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R E C U E I L 
G E N E R A L 

DES OPERA, 
R E P R E S E N T E Z 

PAR L'ACADEMIE ROYALE 
DE M U S I Q U E , 

DEPUIS SON ETABLISSEMENT, 

TOME INZlEME. 

DE L ' I M P R I M E R I E 
D e J - B - C H R I S T O P H E B A L L A R D , 

Seul I m p r i m e u r du R o y , & de l ' A c a d e m i e 

R o y a l e d e M u f i q u e . 

A u M o n t - P à r n a f f e , R u e S . J e a n - d e - B e a u v a i s * 

M . D C C X X X I X . 

Avec Vrivilege de Sa Majejié» 
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T A B L E 

VU TOME JïUINZIE'M H. 

C X I V. 

EN D I M I O N , Pafhrale 
Heroique 5 en cinq A&es, 

imprimée en Mujtque : Partition 
in-40. en blanc ̂  fe vend 2,4 liv. 

Paroles de M. de Fontenelle. 
Mwfique de M.Colin de Blamont» 
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c x y. 
J E P H T F 

, Trage die, en cinq 
A&es,tirée de l'Ecriture Sain-
te -, gravée en Mujique ; Partition 
In-folio} fe 'vend 24. 1. 

Paroles de M. l'Abbé Pellegrin 3 

Mufiqnç de M . Monteclair. f . Si 
â ij 



i v T A B L E 

C x y I. 

L E B A L L E T D E S S E N S , 
en cinq Entrées , gravé en 
Mujtque, Partition In-quarto, 
fevend iy. 1. 
Parûtes de Monfieur Roy. 
Mufique de M. Mouret. 

noi: > i i ï 

C X V X I. 

jB I B L I S , Tragedie , en cinq 
Aftes , imprimée en Mujîque : 
Partition ïn~^°.fevend 12,. 1. 

Paroles de M. Fleury. 
Mu fi que de M . Lacofte 

z 05 

C X V I I I . 

L ' E M P I R E D E L ' A M O U R , 
Ballet Heroique , en quatre 



T A B L E . v 

Entrées s imprimé en Mujtque ? 
P. în-4° . fe 'vend 13 1.10. fl 

Paroles de M. de Montcrif. 
kujîque de M Le B, de Br.. 

G X I X, 

HIPPOLYTE E T ARICIE, 
Tragedie, en cinq A des, gra-
vée en Mufiaue y Partition In-
folio j fe vend zî. liv. 

Paroles de M.LeChev. Pellegrin» 
Mnfique de M . Rameau, 

M " 

C X Xo 

LES PESTES NOUVELLES , 
Ballet en trois A&es 5 non-
imprimé en Mujîque, 

Paroles de M. Maflip. 
Mujiqae de M. Pleffis-C. p. jSs 



v j T A B L E . 

C X X I 
A C H I L L E E T D E I D A M I E , 

Tragédie y en cinq A&es , im-
primée en Mufique : Partition 
in-quarto , fe vend 12. 1, 

Paroles de Monfieur Darichet, 
Mujîque de M. Campra. 

h 331 
F I N D E L A T A B L E . 

On vend trois livres chaque 
Volume féparé , 

Et 40 livres les quinze Volumes 
enfemble. 

m- M 
A P R O B A T I O N. 

J' A Y l u p a r l ' o r d r e d e M o n f e i g n e u r le 
Chancellier , Endimion, Paftorale . Hipoly 

te et Aricie , Tragedie. Jephté Tragedie, 
Le Ballet des Sens. Biblis » Tragédie. L'Em-
pire de l'Amour, Ballet. Les Fêtes nouvel-
les , Ballet . Achille & Deidamie y Tragédie. 
P j e e e s c o n t e n u e s d a n s c c Q U I N Z I È M E TOME 
d u R e c u e i l d e s O p é r a . A P a r i s c e 8 . D e c e r a ? 
b r e 1 7 3 8 . L A S B R R E . 
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A V T R E S V 0 LU MS S7 
ou Amufements Notez, 

ON vend les P A R O D I 
NOUVELLES &: les VAU-

DEVILLES INCONNUS. 42,, 1. 
C'eft-à dire, chaque}Livre6. 1. 

L C S C O N C E R T S P A R O D I - , 
* QJJ E S , 8 ,1. 

C'eft-à-dire,chaque Livre, z. 1, 
Les M A D R I G A U X D E L À 
* S A B L I E R E , » i. 1. 
L E S M I L L E-E T-U N-A I R ; 

Leur Suite ; La Nouvelle Sui-
te 5 Et la Gamme Bacchiques 
Ces quatre Livres de forme In-

* quarto , comme. ceux ty-deffus^ 
enfemble, 6. 1. 

11 y a outre-ce , Quatorze Vol. 
in-douze , qui ont précédé ces 
Recueils j Propres pour Chan* 
ter &pour Jouer fur les Inflrw* 
ment s \ qu'on vend Jiv. 



viîj Amufements Notez» 

On vend le Catalogue gene. 
ral de Mufique, i z. I 

Celuy des O P É R A , fe vend 
, feparément, 1 2 . f. 

Oxi vend les Opéra non-rares, 
In-folio , tel eft ALCESTE , oh 
T H E T I S & P ' E L E'E. ZOJ 1. 

Ceux de forme In-quarto , tel eft 
ÎPHIGENIE OU OMPH ALE. II. 1, 
Les Ouvertures des Opéra de M. dt 

Lully 5 Parodiées &: imprimées 
fans retourne, Vol. In-fol, 4.1, 

Les Charmes de l'Harmonie, 
de l'Auteur des Mille -
un-Air, in-folio , 7 . 1 . 1 0 . f. 

Les Plaifirs Champêtres , du 
même Auteur, In folio , 6.1 

On a nouvellement imprimé une 
P A R O D I E , en Vaudevilles, 
de la Cantate de D I D O N , 
brochure In-quarto, de 24. f. 

L E S AIRS AJOUTEZ, à diffé-
rents Opéra, l n - 4 9 , 6 . 1 

E N D Y M I O N , 







ENDYMÏQN, 
P A S T O R A L E 

Heroïque s 

Reprefentée par l'Academie 
Royale de Mufique a 

l'An 1 7 3 j . 

Paroles de M. de Pontenelle. 

Mujique de M. Collin-
de-TSlamont. 

C X IV. OPERA. 

T O M H X V . A 



AVERTISSEMENT. 

CEtte Piece n'eft pas 
entièrement telle que 

le Public la voit depuis long-
temps , imprimée avec d au-
tres ouvrages de la même 
main. On en avertir, pour 
ne rien dérober à l'Auteur 
de divers changements , 
quelquefois affez confidera, 
bles 3 où la Mufique a cher-
ché Tes avantages. 

L a S a i f o n d a n s l a q u e l l e o n a r e p r é f e n t é 
c e t t e P A S T O R A L E , a d é t e r m i n é les 
A u t e u r s à n 'y p o i n t f a i r e de P r o l o g u e , 
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MîP 

P E R S O N N A G E S 
D E L A P A S T O R A L E . 

D I A N E . -
P A N. 

Ï N D I M I O N , Berger. 
I S M E N E , Bergere. 
L I C O R I S , Confidente de di A N E. 
E U R I L A S , Confident d'EW D I M 1 0 N, 
UN B E R G E R . 
UN S A T Y R E . 
UNE N Y M P H E . 
P R E M I E R E B E R G E R E . 
"P E U X I E'M E B E R G E R E . 
U N E H E U R E . 

UNE D R I A D E, 
L'A M O U R. 
D E U X A M O U R S. - . 
Troupe de Nymphes de D I A N-E, 

Troupe ^BERGEKS^^BERGERES, 
Troupe de JEU x & de PLAISIRS . 

Aiî 
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iSSI 

E N D I M I O N , 
P A S T O R A L E 

•m. 

A C T E P R E M I E R . 
Le Théâtre reprifentî un Bois. 

CV&A TV!FC>S M Î V : CV&A. 

S C E N E P R E M I E R E . 
P A N , L I C O R I S , U N S A T Y R E . 

L I C O R I S , À P A N. 

EfTez^eejTez d ' é t r e A m a n t d'un,e 
I n g r a t e , 

L E S A T Y R E , 
C h o i f t f f e z m i e u x l ' O b j e t d e 

v o s d e f i r s . 
L I C O R I S. 

D a n s v ô c r e a m o u r il n 'eft r ien q u i v o u s flârc. 
L E S A T Y R E . 

N e p e r d e z p o i n t d e p r é c i e u x f o u p i r s . 



P A S T O R A L E H E R O Ï Q U E . y 

L I C O R I S . 

D i a n e eft belle & c h a r m a n t e , 
M a i s e l le eft i n d i f f é r e n t e ; 

S a f r o i d e u r ne d o i t - t - e l i e p a s 
V o u s l a f a i r e v o i r fans a p p a s ? 

t E S A T Y R E E T L I C O R I S . 

Ceffez , ceffez d ' ê t r e A m a n t d ' u n e I n g r a t e , 
C h o i f i f l e z m i e u x l ' O b j e t de v o s defirs : 
D a n s v ô t r e a m o u r il n 'eft rien qui v o u s flâtCi 

N e p e r d e z p o i n t de p r é c i e u x l o û p i r s . 

1} A 11. 

L a f r o i d e u r & l ' i n d i f f e r e n c é 
N e f o n t q u ' u n e fauffe a p p a r e n c e 
Q u i ne d o i t p a s d é c o u r a g e r . 
P r è s d 'un A m a n t fidelle, 
I f t - i l une C r u e l l e 
Q & i ne f o i r en d a n g e r ? 

L I C O R I S . 

Q u i t t e z u n e v a i n e e f p e r a n c e » 

L E S A T Y R E . 

D u m o i n s , v o u s c o u r e z le h a z a r d 
D e f e f î p i r e r fans r é c o m p e n f e . 

L I C O R I S . 

Q u i t t e z une v a i n e e f p e r a n c e . ' 

L E S A T Y R E -

D u f f î e z - v o u s ê t r e h e u r e u x , v o u s le f e r i e z 
t r o p t a r d . 

A i i j 



» r î N C î M I Ô h t , 

P A N . 

Te n e fens p o i n t m o n c œ u r e f f r a y é d e s 
o b f t a c l c s , 

P o u r les f u r m o n t e r t o u s , il eft d ' h e u r e u x 
m o m e n t s i 

M a i s q u a n d l ' A m o u r f a i t d e s m i r a c l e s , 
C e n 'ef t p a s en f a v e u r d e s t i m i d e s A m a n t s . 

P A N fort avec le Satyre s & L I C O R I S 
dcr/ieiirc feule. 

S C E N E D E U X I E M E , 
D I A N E , L I C O R I S . 

L I C O R I S , « D I A N E . 

QU e l b o n h e u r v o u s c o n d u i t d a n s c e B o i s 

fo l i ta - i re 3 

S a n s y t r o u v e r un A m a n t o d i e u x ? 
P a n v i e n t d e f o r t i r d e c e s l i e u x . 
M a l g r é v ô t r e h u m e u r f é v e r e 
L e m o i n s a i m a b l e d e s D i e u x 
A f a i t deffëin d e v o u s p l a i r e , 
R i e n ne m a r q u e m i e u x 
Q u e l a r a i f o n n e t i e n t g u e r e , 
C o n t r e l ' é c l a t d e v o s y e u x . 

D I A N E . 
L a i f l o n s à c e t A m a n t u n e a u d a c e fi v a i n e , 
E l l e a u r a le f u c c è s q u ' e l l e p e u t m é r i t e r . 

M a i s q u e m e v e u t I f m e n e ? 
I l l a f a u t é c o u t e r » 

m 



PASTORALE HEROÏQUE. ~ff, 

S C E N E T R O I S I E M E . 
I S M Ê N E , D I A N E , L I C O R I S . 

I S M E N E . 

DEefîe ] , à [ v o s g e n o u x q u ' a v e c r e f p e & 
j ' e m b r a f f e , 

P u i s - j e e f p e r e r d ' o b t e n i r une g r â c e ? 
M o n c œ u r s'eft d é g a g é d ' u n m a l h e u r e u x 

a m o u r ; 
S o u f f r e z q u e d é f o r m a i s j e v o u s f u i v e à l a 

ChalTe , 
R e c e v e z - m o i dans v ô t r e C o u r . 

L ' A m o u r n ' o f e f u r v o u s é t e n d r e f a p u i f f a u c e . 
J e c o n n o i s fes ^r igueurs , je c r a i n s e n c o r 

fes c o u p s , 
J e ne pui s ê t r e en a f f u r a n c e , 

„ ' Si je" ne fuis a u p r è s de v o u s , 

D I A N E . 

Q u e l s m a l h e u r s , q u e l s deftin? c o n t r a i r e s 
D e i ' A m o u r p o u r j a m a i s v o u s f o n t r o m p r e 

les noeuds ? 
E n d i m i o n t o u j o u r s n é g l i g e - 1 - i l v o s v c e u x , ? 

I S M E N E , 

Il r e d o u b l e p o u r m o i fes m é p r i s ordinaires" , 
Il r e n o n c e a u p r o j e t : ' q u ' a v o i e n t f o r m é n o s 

P ç r e s 
D e nous u n i r t o u s d e u x . 

A i v 



I E N D I M I O N , 

T r o p f u n e f t e p r o j e t , o ù j e c r u s t a n t de c h a r -
m e s , 

C o m b i e n m ' a s - t u c o û t é d e l a r m e s ! 
H e l a s ! tu n 'as f a i t q u ' e x c i t e r 
U n feu q u ' i l f a u t é t e i n d r e ; 
T u m e d o n n o i s , p o u r l ' a u g m e n t e r , 
D e v a i n s f u j e t s de m e flâter , 
E t le t r i l l e d r o i t de m e p l a i n d r e ; 

D I A N E . 
Q u a n d l ' A m o u r eft en c o u r o u x 
S o n c o u r o u x n'eft pas d u r a b l e . 
E n r î i m i o n eft a i m a b l e j 
S ' i l r e v i e n t j a m a i s v e r s v o u s , 
S e r e z - v o u s i n e x o r a b l e i 

V o u s ne r é p o n d e z p o i n t , j e v o y v ô t r e e m -
b a r r a s . 

I S M E N E . 

D a i g n e z m e preffer m o i n s , i l n ' y r e v i e n -
d r a p a s . 

D I A N E E T L I C O R I S . 

T o u s a i m e z , v o u s a i m e z e n c o r e , 

I S M E N E . 
N o n , n o n , m e s liens f o n t r o m p u s . 

D I A N E E T L I C O R I S . 

V o u s a i m e z , v o u s a i m e z e n c o r e . 
I S M E N E . 

Si j ' a i m e e n c o r , h é l a s ! p e r m e t t e z q u e j ' i m « 
p J o r e 

V ô t r e f e c o u r s p o u r n ' a i m e r p l u s . 



PASTORALE HEROÏQUE. ~ff, 
D I A N E . 

V o u s d o n t j e fuis l a f o u v e r a i n e , 
N y m p h e s , q u i f u r m e s p a s v o u s p l a i f e z à 

c h a f f e r , 
R e c e v e z p a r m y v o u s I f m e n e j 

A l ' A m o u r c o m m e v o u s , elle v e u t r e n o n c e r . ' 

S C E N E Q U A T R I E M E . 
D I A N E , I S M E N E , N Y M P H E S 

D E D . I A N E. 

C H - Œ U R D E S N Y M P H E S . 

NO u s g o û t o n s u n e paix p r o f o n d e , 
V e n e z , v e n e z p a r m i n o u s : 

Q u e l ' A m o u r a u ref te du m o n d e 
F a f f e r e i ï e n t i r fes c o u p s , 
I l s n ' i r o n t p o i n t j u f q u ' à v o u s . 
V e n e z , v e n e z p a r m i n o u s . 

N p u s g o û t o n s , 
On dan Ce. 

U N E N Y M P H E . 
Les biens qui c o n t e n t e n t n o s c œ u r s , ' 

V i e n n e n t s ' o f f r i r à n o u s fans n o u s c o û t e r 
de l a r m e s , 

L ' a m o u r le p l u s h e u r e u x a t o u j o u r s fes a l -
la r m e s 

A u x i n n o c e n t s p ' a i f i r s il ote. l e u r s d o u c e u r s , 
Les C h a u l o n s d e * O y f e a u x , les O m b r a g e s , 

l e s H e u r s , 
Les d o u x Z é p h i x s > o j i r p ' o u r n o u s t o u s leurs 

c h a r m e s » 
A v 



X© E N D I M I O N , 

D I A N E , « I S M E N É , 

P u i f q u ' e n f m v ô t r e c œ u r p e r f i f t e d a n s f o à 
c h o i x , 

R e c e v e z d e m a m a i n & l ' A r c & le C a r q u o i s . 

C H Œ U R D E S N Y M P H E Sé 

J o u i l T e z d e l ' h e u r e u x p a r t a g e 
Q u i v o u s eft p r é f e n t é . 

U N E N Y M P H E . 

L ' A m o u r d e t o u t e s p a r t s f a i t un a f f r e u x 
r a v a g e „ 

G o û t e z - e n d a v a n t a g e 
L e p r i x d e l a t r a n q u i l l i t é s 

L E S N Y M P H E S . 

J o u i f t e z d e l ' h e u r e u x p a r t a g e 
Q u i v o u s eft p r é f e n t é . 

L A N Y M P H E . 

Q u a n d t o u t g é m i t d a n s l ' e f c l a v a g e * 

Q u j i l e f t d o u x d ' ê t r e en l i b e r t é i 

E N S E M B L E . 

J o u i (Ton s d e l ' h e u r e u x p a r t a g e 
Q u i n o u s eft p r é f e n t é . 

Elles forîent avec i S M I K B » 



PASTORALE HEROIQtTE. n 

S C E N E C I N Q U I E M E . 
D I A N E , L I C O R I S . . 

D I A N E . 

QU e t u p r e n s u n f o i n i n u t i l e , 
I f r a e n e ! q u e l l e e r r e u r c o n d u i t i c y t e s 

p a s ? 
LTU YCUX a u p r è s d e m o i r e n d r e t o n c œ u r 

t r a n q u i l l e s 

E t le m i e n ne I 'ef t p a s : 
T u f u i s E n d i m i o n , h e l a s ! 
Q u e t u c h o i f i s m a l t o n a z i l e ! 

L I C O R I S . 
S a n s f ç a v o i r d e q u e l t r a i t v ô t r e c œ u r eft 

a t t e i n t i 
E l l e fe p l a i n t à v o u s d ' u n e flâme f a t a l e ; 

A v e c p l a i f i r o n v o i t u n e R i v a l e 
Q u i f a u f f r e , & q u i fe p l a i n t 4 

D I A N E 
E n é c o u t a n t fes m a u x , m a h o n t e é t o i c 

e x t r ê m e , 
D ' î m p o f e r à fes y e u x p a r u n c a l m e a p p a -

r e n t } 
J ' a y b r a v é 'de l ' A m o u r la p u i f f a n c e f u p r é m e , 

E t l ' o n m e c r o i t t o u j o u r s l a m ê m e ; 
M a i s , j e n e j o u i s p i u s des h o n n e u r s q u ' o n 

m e r e n d , 
E t l ' o n m e r e p r o c h e q u e j ' a i m e , 

Q u a n d o n y i e n t m e v a n t e r m o n c œ u r i a ~ 
d i f f é r e n t . 
A v j 



z» e n d i m i o n , 

L I C O R I S . 

D é g a g e z - v o u s , f o n g e z q u e v o u s ê tes 
Décflc, 

E t d a i g n e z v o i r q u e l c h o i x v o u s a v e z f a i t . 

D I A N E . 
J e r o u g i s de m a t c n d r e f T e , 
E t non pas de fon o b j e t i 

L ' a i m a b l e B e r g e r q u e j ' a d o r e x 

N ' a p a s b e f o i n d 'un r a n g qui s ' a t t i r e Ifes 
y e u x , 

I l a m i l l e v e r t u s q u e l u i - m ê m e il i g n o r e , 
E t q u i f e r o i e n t l ' o r g u e i l des D i e u x . 

L I C O R I S . 

M a i s , s ' i l ne f o r t j a m a i s de f o n indif fé -
r e n c e . . . 

D I A N E . 
J e f ç a y t r o p à q u e l s m a u x j e d o i s m e p r é . 

p a r e r . 
U n é t e r n e l filence 

C a c h e r a c e t a m o u r d o n t m a g l o i r e s ' o f f e n f e 
E n f e c r e t f e u l e m e n t j ' o f e r a y f o i ï p i r e r 5 

J e l a n g u i r a y fans e f p e r a n c e , 
E t c r a i n d r a y m ê m e d ' e f p e r e r , 

S I N D U P R E . M I I B A Ç T S i 



PASTORALE HEROÏQUE. ~ff, 

A C T E II. 
Le Tbeâtre repréfente un Temple rufiique que 

les Bergers ont élevé pour D I A N E ! 
& qui ri eft pas encore confacrc. 

S C E N E P R E M I E R E . 
E N D I M l O N j E U R I L A S . 

E N D I M I O N . 

QU e l j o u r , q u e l h e u r e u x j o u r , Je v a i s 
v o i r c é l é b r e r . 

N o s B e r g e r s p o u r D i a n e o n t f é c o n d é m o n 

. z e l c i 
C e T e m p l e p a r m e s fo ins eft é l e v é p o u r 

el le a 

E t n o u s a l l o n s le c o n f a c r e r . 
J a m a i s p a r des f o u p i r s m o n a m o u r ne s ' e x -

p r i m e , 
D u m o i n s p a r d t s A u t e l s j e le m a r q u e fans 

c r i m e . 
C e d é t o u r , c e d é g u i f e m e n t 
C o n v i e n t à m o n r e f p e é l e x t r ê m e j 

E t m o n c œ u r , p o u r c a c h e r q u ' i l a i m e 
Feint q u ' i l a d o r e f e u l e m e n t . 



N E N D I M î O N ; 

E U R I L A S . 

C a c h e z m o i n s un a m o u r fîdelle f 
V o u s n ' ê t e s q u ' u n B e r g e r , 
D i a n e eft i m m o r t e l l e : 
M a i s des a p p a s d'-une B e l l e , 
T o u s les y e u x p e u v e n t j u g e r , 

E t t o u s les c œ u r s o n t d r o i t de s ' e n g a g e r ^ 

E N D I M ï O N . 

Sr j ' ê t o i s i m m o r t e l , & D i a n e E e r g e r e , 
J e c r a i n d r o i s e n c o r fa c o l e r e : 
M e s f e u x n ' o f e n t p a t o î c r e a u j o u r , 

J e g é m i s f o u s les l o i x q u e le re fpedt m ' i m -
p o f e j 

M a i s f a D i v i n i t é n 'en eft pas t a n t la c a u i e , 
<3«e fes a p p a s & m o n a m o u r . 

E U R I L A S . 

Q u e p e u t p r é t e n d r e u n A m a n t , d o n t l a 
peine 

N e d o i t j a m a i s fe d é c o u v r i r ? 
Q u e n ' a v e z - v o u s pr is foin de v o u s g u é r i r 

P a r l ' h y m e n de l ' a i m a b l e I f m e n e ? 

P r è s d ' u n O b j e t dont o n eft a d o r é , 
O n o u b l i e à la fin une B e a u t é c r u e l l e : 
D ' u n e funefte flâme un c œ u r n 'eft d é l i v r é s 

Q u e p a r une. flâme n o u v e l l e 
E t c o n t r e les A m o u r s , 

X e s A m o u r s f c u l s f o n t un f e c o u r s v 
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E N D I M I O N . 

J e m e u r s d ' u n f e u t r o p b e a u p o u r le v o u -
l o i r é t e i n d r e , 

J e ne puis e f p e r e r , & j e n ' o f e m e p l a i n d r e 5 
C e p e n d a n t un p l a i f i r qui ne p e u t s ' e x p r i -

m e r , 
A d o u c i t en feCret des peines fi c r u e l l e s . 
A u m i l i e u de m e s m a u x , j e m ' a p p l a u d i s 

d ' a i m e r 
L a p lus fiere des I m m o r t e l l e s , 

E U R I L A S . 

L a F i e r t é p l a î t , l o r f q u e l ' o n eft r l â t é s 

D u d o u x e f p o i r de la v i c t o i r e j 
M a i s v o u s ne pouvez , c r o i r e 

Q u e D i a n e j a m a i s p e r d e fa l i b e r t é * 
Q u e l c h a r m e a p o u r v o u s fa fierté ? 

E N D I M I O N . 

E l l e r e d o u b l e fa g l o i r e , 
E t le p r i x d e f a b e a u t é . 

J e v o i s de n o s B e r g e r s la t r o u p e q u i s ' a -
v a n c e ^ 

E u r i l a s , i l e f t t e m s q u e la f ê t e c o m m e n c e ; 



E N D I M I O N , 

S C E N E D E U X I E M E . 
E N D I M I O N , E U R I L A S , 

Troupe de BERGERS & de B U G Î R I S . 

EE N D I M I O N . 

C o û t e z ces B e r g e r s , qui p a r l e n t p a r m a 
v o i x , 

DéeiTe , d a i g n e z q u e l q u e f o i s 
V i f i t e r ce T e m p l e r u f t i q u e , 

O n v o u s é l e v e a i l leurs des T e m p l e s é c l a -
t a n t s s 

M a i s dans un lieu p l u s m a g n i f i q u e 
O n n ' o f f r e p a s des v œ u x plus p u r s ni p l u s 

c o n f i a n t s . 
On danje. 

P R E M I E R B E R G E R . 
B r i l l a n t A f t r e des n u i t s , v o u s r é p a r e z l ' a b -

f e n e e 
D u D i e u q u i n o u s d o n n e le j o u r : 

V ô t r e C h a r , l o r f q u ' i l fa i t fon t o u r , 
I m p o l é à l ' U n i v e r s un a u g u f t e filence ; 
E t t o u s les f e u x du Ciel c o m p o f e n t v ô t r e 

C o u r . 
U N E B E R G E R E . 

E n d e s c e n d a n t des C i e u x , v o u s v e n e z f u r 
Ja t e r r e , 

R e g n e r dans les vaf tes F o r e f t s . 
V ô t r e noble Ioifir f ç a i t i m i t e r la g u e r r e , 
L e s M o n f t r e s d a n s v o s J e u x i u c c o m b e n t 

fous vos traits. 



P A S T O R A L E H E R O Ï Q U E . , 7 

U N E B E R G E R E , U N B E R G E R , 

& E U R I L A S . 

J u f q u é dans les E n f e r s v ô t r e p o u v o i r é c l a t e s 
Les M â n e s , en t r e m b l a n t , é c o u t e n t v ô t r e 

v o i x : 
A u r e d o u t a b l e n o m d ' H é c a t e , 

L e f c v e r e P l u t o n r o m p t l u y - m ê m e fes L o i x , 

On dànfe. 

C H ( E U R . 

Q u e le C i e l , q u e la T e r r e , & le f o m b r e 
R i v a g e , 

Q u e t o u t r e n d e à D i a n e un é t e r n e l h o m -
m a g e : 

Q u e de v œ u x d i f f é r e n t s el le d o i t r e c e v o i r I 
C h a n t o n s fa p u i i ï a n c e f u p r c m e , 
L e M a î t r e des D i e u x m ê m e , 
N ' é t e n d p a s li lo in fon p o u v o i r » 

E N D I M I O N» 

Y o s é l o g e s , B e r g e r s , t o u c h e n t p e u l a 
D e elfe -, 

S o n g e o n s p l u t ô t à v a n t e r 
S o n c œ u r e x e m p t de fo ib 'e f fe , 
E t n o s c h a n t s p o u r r o n t l a flatter. 
F a i r e s - v o u s un e f f o r t p o u r e l l e , 

M a l g r é l ' A m o u r d o n t v o u s f u i v e z l a L o y 
C é l é b r e z la g l o i r e i m m o r t e l l e 
D ' u n c œ u r t o u j o u r s m a î t r e de f o y ; . 



I S E N D I M I O N , 

C H Œ U R . 

U n t r i o m p h e é c l a t a n t a u g m e n t e v ô t r e g l o i r e , 
C ' e f t en v a i n q u e l ' A m o u r v e u t s ' a r m e r 

c o n t r e v o u s , 
V ô t r e i n f e n f i b l e c œ u r a f ç u b r a v e r fes c o u p s ; 
E t le V a i n q u e u r des D i e u x v o u s c è d e la" 

v i & o i r e . 

S C E N E T R O I S I E M E . 
D I A N E a L I C O R I S , E N D I M I Q N , 

B E R G E R S . 

D I A N E . 

Y \ E r g e r s , j u f q u ' e n c e s l i e u x v ô t r e h o m ^ 
J L ) m a g e m ' a t t i r e , 
D e finceres r e f p e & s f ç a v e n t c h a r m e r les 

D i e u x h 
M a i s j e v iens a r r ê t e r des c h a n t s a u d a c i e u x j 

Q u e t r o p de z e l e v o u s i n f p i r e . 

U fuffit de f u i r les A m o u r s , 
E t d ' é v i t e r l e u r e f c l a v a g e j 
M a i s , p a r de f u p e r b e s d i l c o u r s 3 

I l ne f a u t p o i n t leur f a i r e o u t r a g e , 
11 fuffit de f u i r les A m o u r s , 
E t d ' é v i t e r l e u r e f c l a v a g e . 

R e t i r e z - v o u s , c ' e n eft alTez : 
V o s encens oi v o s v œ u x f e r o n t r é c o m p e n f e s . 

Les Bergers fe retirent. 
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S C E N E Q U A T R I E M E . 
L I C O R I S 3 D I A N E . 

L I C O R I S . 

I Iel ! q u e l étonneraient de m o n a m e s ' e m -

o ^ • P a r e î ' • 
^ o y î v ô t r e n o b l e o r g u e i l fe d é m e n t en c e 

j o u r ? 
D i a n e h a u t e m e n t d é c l a r e 

Q u ' e l l e eft m o i n s c o n t r a i r e à l ' A m o u r \ 
D I A N E . 

E n d i m i o n o r d o n n o i t c e t t e l e t e , 
L u y , dont m o n c œ u r eft la c o n q u ê t e ? 

E n o u t r a g e a n t l ' A m o u r il c r o y o i t m e fiater^ 
E x c u f e m a f o i b l e f l e , 

Son e r r e u r blef loi t m a t e n d r e f l e » 
1 E t j e n ' a y pu l a f u p p o r t e r . 

L I C O R I S . 
N e me d é g u i f e z r ien , v o u s l u y v o u l e z a p » 

p r e n d r e 
Q u e j u f q u ' à v o u s il p e u t l e v e r les y e u x : 
V o u s p r e n e z p o u r p a r l e r un t o u r m i f t e -

r i e u x i 
M a i s v o u s v o u l e z q u ' i l o f e v o u î e n t e n d r e . 

D I A N E . 
P o u r r o i s - j e le v o u l o i r ! C i e l ! q u e l l e h o n t e s 

h e l a s ! 
D u m o i n s , fi j e le v e u x > ne le p é n é t r é pas^ 

UN DO SECOND ACTE, 



i o E N D I M I O N , 

A C T E I I I . 
Le Théâtre repréfente un Lieu Champêtre, 

S C E N E P R E M I E R E , 
P A N , E N D I M Ï O N , E U R I L A S » 

U N S A T Y R E . 

P A N . 

T > É r g e r s , c r o î r a y - j c un b r u i t q u i v i e n t 
J D de fe r é p a n d r e . 

D i a n e a - t - e l l e p r o t è g e 
L ' A m o u r p a r v o s c h a n t s o u t r a g é ? 

E N D I M I O N E T E U R I L A S . 

E l l e - m ê m e a p a r u p o u r le v e n i r d é f e n d r e . 

P A N . 

A h ! j ' o b t i e n d r a y le p r i x q u e m é r i t e m a f o y . 
A l ' A m o u r d é f o r m a i s D i a n e cft m o i n s r e -

b e l l e , 
J ' o f e feul f o u p i r e r p o u r elle , 

C e c h a n g e m e n t ne r e g a r d e q u e m o y . 



PASTORALE HEROÏQUE. ~ff, 
r ' 

A v e c bien de l ' a m o u r o n eft t o u j o u r s a i -
m a b l e . 

L a B e a u t é q u e j e fers é t o i t i m p i t o y a b l e ? 
J e f ç a y q u e je d o i s p e u c o m p t e r f u r m e s 

a p p a s ; 

; M a i s m o n c œ u r m ' a l f u r o i t d ' u n f u c c è s f a - ; 
v o r a b l c , 

J e l ' a y c r û f u r f a f o y , j e ne m ' e n r e p e n s 
p a s . 

A v e c bien de l ' a m o u r o n eft t o u j o u r s a i - ; 
fiable, 

L E S A T Y R E . 

A i m e z , a i m e z , j ' a p p r o u v e enfin v o s f e u x a 
P u i f q u ' i l s v o n t ê t r e h e u r e u x , 

P A N . 
J e v e u x m a r q u e r m a j o y c à l a D é e f î e i 

Q u e les F a u n e s s ' a f f e m b l e n t t o u s ; 
Q u ' i l s v i e n n e n t r e m p l i s d ' a l l e g r e f f e y 

L ' a p p l a u d i r dès c e j o u r d 'un c h a n g e m e n t 
fi d o u x . 

E N D I M I O N . 
Quo.y ! d é j à v ô t r e a m o u r s ' a p p r ê t e 

A f a i r e é c l a t e r fa c o n q u ê t e ? 

E U R I L A S. 
L ' A m a n t d ' u n e fiere B e a u t é 
D o i t m é n a g e r fa v a n i t é ; 

-S'il fa i t des p r o g r è s , il d o i t feindre^ 
D e ne pas s 'en a p p e r c e v o i r ; 
I l f a u t q u ' i l a i t l ' a r t de f e p l a i n d r e 
A u m i l i e u du plus doujc e f p o i r a 



ï i E H B I M I O N , 

P A N . 

E h b i e n > fans m o n t r e r q u e j ' e f p e r e , 
R e n d o n s h o m m a g e à fes a t t r a i c s , 

E t p a r des foins q u i ne p e u v e n t d é p l a i r e , 
C o n t e n t o n s des t r a n f p o r t s q u ' i l f a u t tenir 

f e c r e t s . r 

S C E N E D E U X I E M E . 
E N D I M I O N , E U R I L A S . 

E N D I M I O N . 

QU e l c o u p a f f r e u x , q u e l c o u p terr ible 
Vient c o m b l e r t o u s les m a u x q u i d c -

c h i r o i e n t m o n c œ u r I 
J e m e flattois d ' a i m e r une I n f e n f i b l e , 

J e ne p u i s c o n f e r v e r un fi c r u e l b o n h e u r . 

Q u e la fierté de D i a n e é t o i t b e l l e ! 
M a i s , q u ' E l l e a fa i t un c h o i x i n d i g n e d'elle.' 

Si fes a p p a s m e f a i f o i e n t f o û p i r e r , 
S a g l o i r e m e c h a r m o i t plus q u e fes appas 

m ê m e -, 
E t je p e r d s le p l a i f i r e x t r ê m e , 
Q u e j e f e n t o i s à l ' a d m i r e r . 

V a n g e o n s - n o u s v a n g e o n s . n o u s d ' u n e injure 

m o r t e l l e , 
I l ne m e ref te plus q u e c e funefte bien ; 

iQftons à l ' I n f i d e l l e , uu c œ u r tel q u e le 
m i e n . 
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E U R I L A S . 
Q u e l l e fidélité D i a n e v o u s d o i t - e l l e ? 

V o s c œ u r s n ' o n t pas é t é d a n s un m ê m e lren? 

E N D I M I O N . 
E l l e d e v o i t m ' ë t r e fîdelle. 

D u m o i n s en n ' a i m a n t j a m a i s r i e n . 
[ T o i - m ê m e , t u m ' a s di t q u ' e n époufanÇ 

I f m e n e y 

E t f o n a m o u r & m o n d e v o i r 
S e f e r o i e n t o p p o f e z a u p e n c h a n t qui m ' e n * 

t r a î n e j 
J e v e u x e f f a y e r l e u r p o u v o i r . 

J e v e u x r e d e m a n d e r I f m e n e à la D é e f l e ; 
H e u r e u x , fi de fes m a i n s j e p o u v o i s r e c e * 

v o i r 
C e q u i d o i t v a n g e r m a tendreffe i 

E U R I L A S . 
C ' e f t a f fez de fe g u é r i r , 
L a v a n g e a n c e eft i n u t i l e ; 

P o u r v u q u e v o u s f o y e z t r a n q u i l l e , 
Q u j m p o r t e q u ' u n e I n g r a t e a i t peine à l e 

f o u f f r i r î 

L a v a n g e a n c c eft inut i le > 
C ' e f t a l l e z de fe g u é r i r . 

E N D I M I O N . 
Si je ne f u i v o i s p a s c e c o n f e i l f a l u t a î r e , 

T o u s les D i e u x d e v r o i e n t m ' e n punir , ' 

L a D é e f f e p a r o î t , j e v a i s t e f a t i s f a i r e , 
A m o n r e p o s I f m e n e eft n e c e f l a i r c j 

J e v a i s t â c h e r de l ' o b t e n i r . 



i 4 I N - D Î M I O N , 

S C E N E T R O I S I E M E . 
£ N D I M I O N , D I A N E . 

E N D I M I O N . 

DEejTe , m o n a u d a c e eft p e u r - ê t r e t r o p 
g r a n d e , 

D e c r o i r e a v o i r le d r o i t d ' i m p l o r e r v o $ 
b o n t e z . 

S i j e m é r i t e peu c e q u e j e v o u s d e m a n d e , 
L e s b i e n f a i t s des D i v i n i t e z 
N e p e u v e n t . ê t r e m é r i t e z . 

D I A N E . 

P a r l e z , - v o u s m e v e r r e z r é p o n d r e à v ô t r e 
a t t e n t e . 

E N D I M I O N . 

•ïfmene a le b o n h e u r d ' ê t r e de v ô t r e C o u r , 
j e ne f ç a y c e p e n d a n t fi fon a m e eft contentej , 

D a i g n e z f o u f f r i r fon r e t o u r , 
•Si j 'obt iens q u ' E l l e y c o n f e n t e , 

D a i g n e z la r e n d r e à m o n a m o u r . 

D I A N E . 

Q u o y 1 v o u s l ' a i m e z , v o u s d o n t l ' indiffe-
r e n c ç 

R e j e t t o i t fes v œ u x & fes fo ins i 

E N D I M I O N . 
. Q u a n d o n y penfe l e m o i n s , 
S o u v e n t l ' a m o u r p r e n d naiflance." 

la 
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L a p i t i é le r e p e n t i r , 
T o u t v e r s I f m e n e m e r a p e l l e î 
S a r e t r a i t e m ' a f a i t f e n t i r 
C o m b i e n j e p e r d o i s en e l l e . 

D I A N E . 

B e r c e r , ce q u e v o u s f o u h a i t e z 
N ' e f t p a s u n e l e g e r e g r â c e . 

E N D I M I O N . 

Si j a m a i s des M o r t e l s l e s v œ u x f o n t é c o u -
t e z . . . 

D I A N E . 

A l l e z , j e r é f o u d r a i c e q u ' i l f a u t q u e j e f a f l c » 
E t v o u s f ç a u r e z m e s y o l o n t e z . 

S C E N E Q U A T R I E M E , 
D î A N E . 

OU f u i s - j e } E n d i m i o n p o u r ï f m e n e f o u -

p i r e . 
E t m o y , j e m e l i v r o i s a u c h a r m e q u i m ' a t -

t i r e . 
D é j à j e t r a h i f f o i s le f e c r e t de m o n f e u . 
A p r è s une foibleffe i n u t i l e & h o n t e u f e , 
A p r è s a v o i r e n v a i n c o m m e n c é ce t a v e u „ 

Q u e l l e v a n g e a n c e r i g o u r e u f e . . . 
M a i s , q u o y ? ne d o i s - j e p a s rne c r o i r e t r o g 

h e u r e u f i e , 
Q u e l ' i n g r a t m ' e n t e n d e fi p e u î 

T o m e X V . B 



E N D I M I O N , 

' E n m e c a u f a n t une d o u l e u r e x t r ê m e , 
I l m e t .du m o i n s , m a g l o i r e en f e u r e t é Î 

S ' i l ne m ' e û t f o û t e n u e , h é l a s î c o n t r e l u i -
m ê m e , 

J ' o u b l i o i s t o u t e m a fierté. 

M a i s , q u ' i l ne penfe pas q u e j e I u y rende 
I f m e n e : 

Q u ' i l n ' a t t e n d e pas m o n f e c o u r s , 
P o u r f o r m e r u n e i n d i g n e c h a î n e j 

J e r e d e v i e n s D i a n e , & v e u x l ' ê t r e t o u j 
j o u r s , 

J e r e p r e n s m a p r e m i e r e h a i n e 
P o u r t o u s les c œ u r s e f c l a v e s d e s A m o u r s . 

J e v o y l e D i e u des B o i s , f a u t - i l q u e je l 'en-
t e n d e ? 

M a p e i n e , ô C i e l 1 n 'ef t d o n c p a s affez 
g r a n d e i 

S C E N E C I N Q U I E M E . 
P A N , D I A N E , F A u N E S , 

S I L V A I N S , E T D R I A D E S . 

P A N. 

E e C e , f o u f f r e z q u ' e n c e j o u r 
T o u s les D e m y - D i e u x de m a Coui? 

Se f o u m e t t e n t à v ô t r e E m p i r e : 
M e s foins ne p e u v e n t feuls fuifire , 
^ v o u s m a r q u e r t o u t nipn a i » o u r . 

D 



PASTORALE HEROÏQUE. ~ff, 

Q u e les F o r ê t s , q u e les M o n t s a p p l a u d i f -
fent 

A a c h o i x q u ' a f a i t le D i e u des M o n t s & 
d e s F o r ê t s ; 

Q u e les A n t r e s les p l u s f e c r e t s , 
S a n s cef le r e t e n t i r e n t 

D e D i a n e & d e fes a t t r a i t s ; 
Q u e t o u s les a u t r e s C h a n t s finirent. 

O n ne d o i t c é l é b r e r q u ' u n O b j e t fi c h a r -
m a n t , 

D a n s t o u s l e s l i e u x o ù r e g n e f o n A m a n c , 

C H Œ U R . 

Q u e les F o r ê t s , 
On danfei 

U N E D R I A D E . 

DAIÎS n o s F o r ê t s t o u t p l a î t , t o u t e n -
c h a n t e , 

S o u v e n t l ' A m o u r 
Y c o n d u i t f a C o u r ; 

D e fes b i e n f a i t s l a d o u c e u r c o n f i a n t e : 
L o i n d e s A m a n t s , 
B a n n i t l e s t o u r m e n t s . 

Q u a n d f o u s fes l o i x c e D i e u n o u s e n g a g e $ 
S a n s s ' a l l a r m e r , 
U fuffit d ' a i m e r . 

D e c e V a i n q u e u r l ' a i m a b l e e f c l a v a g c 
N o u s o f f r e des n œ u d s , 

A u g r é d e n o s v œ u x . 
B if 



+ i E N D I M ï G N , 

Q u e Ces t r a i t s o n t de c h a r m e s » , 
. Q u \ m l u y rende les a r m e s : 

D e v r o i u o n f e u l e m e n t 
P e r d r e un m o m e n t ? 

•Dans n o s F o r ê t s , 

Q u i t t e z n o s B o i s , B e a u t e z i n h u m a i n e ^ 
J^e t r o u b l e z pas d ' h e u r e u x f o u p i r s t 

I c y n o s c h a î n e s , 
A u l ieu de p e i n e s , 

lS3e p r é f e n t e n t q u e des plaifîrs.-

D o u c e E f p e r a n c e , 
T u p r e n s n a i i f a n c e ! ; 

P r e f q u ' a u f f i - t ô t q u e les defîrs, ' 

D a n s n o s F o r ê t s , • ' 

R é g n e z > r é g n e z f u r n o u s , a d o r a b l e I m m o f ? 

F a i t e s - v o u s une C o u r n o u v e l l e s 
S u r les F a u n e s , fur les S i l y a i n s , 

E t e n d e z d é f o r m a i s v o s o r d r e s f o u v e r a i n s i 

P A N , 

t e l l e , 

C H S U R . 

R-egnez , r é g n e z , 

On dànfci 



PASTORALE HEROÏQUE. ~ff, 

U N E D R Ï A D E , alternativement 

avec L E C H Œ U R . 

L A D R I A D E . 

GH a n t o n s dans ces R e t r a i t e s £ 
E c h o s de c e s B o i s , 
R é p o n d e z à n o s v o i x 5 
D u D i e u q u i les a f a i t e s y 
C h a n t o n s m i l l e f o i s , 
L e s a i m a b l e s L o i x . 

I S C H Œ U R , C h a n t o n s , <&cï 

L A D R I A D E . 

R e g a r d s , f o u p i r s , f i lence , 
T o u t p a r l e d ' a m o u r , 
T o u t l ' e x p r i m e à f o n t o u r i 
J a m a i s l ' i n d i f f e r e n c e , 
J a m a i s le m é p r i s 
N ' e n d e v i e n t le p r i x , 

% E C H Œ U R , C h a n t o n s , 

L A D R I A D E , 

T o u t p l a î t , t o u t r i t , t o u t c h a r m e 
L e s c œ u r s v o l e n t t o u s 
A u d e v a n t de fes c o u p s , 
I l r e g n e dès q u ' i l s ' a r m e ; 
L e s m o i n d r e s f a v e u r s 
S o n t des t r a i t s v a i n q u e u r s , 

L E C H Œ U R , C h a n t o n s , & c . . 

3 X j 



5 o E N D I M I O N , 
P A N . 

A p p r o u v e z u n e a r d e u r q u e r ien ne p e u t 
é t e i n d r e , 

DéelTe , f o u s v o s l o i x l ' A m o u r m ' a f $ S 
r a n g e r . 

D I A N E . 
A r e c e v o i r v o s f o i n s , j ' a y v o u l u m e c o n -

t r a i n d r e , 
P e u t - ê t r e en les f u y a n t j ' a u r o i s p a r u les 

c r a i n d r e : 
Q u a n d on eft t r o p f é v e r e , o n (s c r o i t en 

d a n g e r ; 
J e v e u x v o u s a n n o n c e r d ' u n e â m e - p l u s 

t r a n q u i l l e 3 

Q u e v ô t r e a m o u r eft i n u t i l e , 
E t q u ' i l f a u t v o u s en d é g a g e r » 

Elle fort. 

S C E N E S I X I E M E . 
P A N , F A U N E S , S I L V A I N S 

L E S A T Y R E . 

P A N . 

AY - j e bien e n t e n d u c e t o r g u e i l l e u x l a n -
g a g e ? 

E l l e m e b r a v e i m p u n é m e n t , 
E t je d e m e u r e ici f r a p p é d ' é r o n n e m c n t ! 
N o n , c e n'eft p a s a i n f i , C r u e l l e , q u ' o n 

m ' o u t r a g e , 
N ' a t t e n d e z plus les r e f p e & s d ' u n A m a n t , 

N ' a t t e n d e z q u e l ' e m p o r t e m e n t 
D ' u n c œ u r q u i fe l i v r e à l a r a g e . 



PASTORALE HEROÏQUE. ~ff, 

L E S A T Y R E , 

L e s t r a n f p o r t s les p l u s f u r i e u x 
N e p unifie ne p o i n t une I n g r a t e 5 
L e d é p i t , le c o u r c u x la flâte j 
J a m a i s o n ne l a puni t m i e u x , 
Q u e l o r f q u ' à fes f u p e r b e s y e u x 
U n e n o u v e l l e a r d e u r é c l a t s » 

P A N . 

J ' a p p r o u v e tes c o n f e i l s , j ' é t e i n s d ' i n d i g n e s 
f e u x . 

E N S E M B L E . 

P a r un a m o u r n o u v e a u : p a r de p l u s t e n -
d r e s n œ u d s , 

{ A b b a i f l e z , c o n f o n d e z " ^ l ' o r g u e i l d e 
A b b a i i l o n s , c o n f o n d o n s J l ' I n h u m a i n e 5 

Q u ' E l l e en g é m i l ï e , q u ' E U e a p p r e n n e , 
Q u e fans elle on p e u t ê t r e h e u r e u x . 

F I N DO T R O 1 s i ' E'M S A e x s» 

B iv, 



E N D I M I O N , 

m m m m m m 

>*/ i*^ >*/ i* / >*/ >*/ ^ ^ ^ te ^ ^ ^ ^ 

A C T E I V . 
Le Théâtre repréfente une Forejî agréable. 

S C E N E P R E M I E R E , , 
ï S M E N E . 

SO m b r e s F o r e f t s qui c h a r m e z la D é e f f e , 
D o u x a z i l e o ù c o u l e n t m e s j o u r s , 

P l a i f i r s n o u v e a u x q u i v o u s o f f r e z fans 
c e f f e , 

P o u r q u o y ne p o u v e z - v o u s f u r m o n t e r m a 
tr i f teffe ? 

A h ! j ' a t t e n d o i s de v o u s un p l u s puiffant 
fe c o u r s . 

Q u i p e u t m e r e n d r e e r c o r i n c e r t a i n e , i n -
q u i è t e ? 

3 ' a i m o i s , un I n f e n f i b l e ; & ce q u e j ' a y 
q u i t t é 

N e d o i t p a s ê t r e r e g r e t é : 
C e p e n d a n t , fans f ç a v o i r ce q u e m o n c œ u r 

r e g r e t e } 

J e le fens t o u j o u r s a g i t é . 
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S o m b r e s F o r ê t s qui c h a r m e z !a D é e f l e , 
D o u x a z i l e o ù c o u l e n t m e s j o u r s , 

P l a i f i ï s n o u v e a u x qui v o u s o f f r e z (ans c e f i e , 
P o u r q u o y ne p o u v e z - v o u s f u r m o n t e r ma-

t r i f lef le ? 
A h !" j ' a t t e n d o i s de v o u s un p l u s puifTanc 

f e c o u r s . 

S C E N E D E U X I E M E » 
D I A N E , L I C O R I S , I S M E N E , 

D I A N E , 

ÎS m e n e , p a r l e z - m o y fans f e i n t e ; 
E n d i m i o n v o u s r e d e m a n d e à m o y ; -

D ' u n e t e n d r e d o u l e u r , j ' a y v u l'on atrîc 

a t t e i n t e : 
I f m e n e , p a r l e z - m o y fans fe inte : 

y o u l e z - v o u s r e n o n c e r à v i v r e f o u s m a l o y 5 

B S M E N E . 

O Ciel ! q u e m a f u r p r i f e efl: g r a n d e i! 
Q u o y ? c e t I n g r a t , , , n o n , n o n , j e ne le p u i s 

p e n f e r . 
D I A N E . 

A' fon a m o u r naif fant il veut q u e j e v o u s 
r e n d e - , . 

R é p o n d e z ; j e v o u s le c o m m a n d e % 
A v i v r e f ô u s m a l o y v o u l e z - v o u s r e n o n c e r 5-

-S ¥• 



•34 E N D Î M Ï O N , 

I S M E N E . 

V o u s f ç a v e z q u ' à j a m a i s je m ' y fuis a f l e r v l e , 
R i e n ne peut é b r a n l e r m a f o y . 

A fuivre d ' a u t r e s l o i x fi l ' A m o u r m e c o n v i e ^ 
L ' A m o u r fans v ô t r e a v e u ne peut plus r i e s 

fur moy, . 
D I A N E . 

J ' e n t e n s ce que v o u s n ' o f e z d i r e : 
3 ' u f e r a y bien de m o n e m p i r e , 

J e v e r r a y v ô t r e A m a n t , a l l e r , a t t e n d e s -
v o u s 

A r e c e v o i r les o r d r e s les plus d o u x . 

S C E N E T R O I S I E M E 
L 1 C O R I S , D I A N E , 

l I C O R I S . 

Aïnfi , v o u s p e r m e t t e z q u ' I f m e n e fo l î 
c o n t e n t e , 

V ô t r e c œ u r à j a m a i s reprend fa l iber té $ 
J ' a y vû par fon a m o u r ce g r a n d c œ u r ng;itê., 
Jvlais l a g l o i r e a vaincu , D i a n e eft t r i o m -

p h a n t e . 
D I A N E . 

CefFe de p r é f e n t e r ce t r i o m p h e à mes y e u x , 
11 m e c o î k ç t r o £ c h e r p o i u ê t r s g l o ï k u a > 
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E N S E M B L E . 

Qu_'on eft f o i b l e , q u a n d on a i m e } 
Q u ' i l eft difficile , h e l a s ! 

D e v a i n c r e un a m o u r e x t r ê m e ! 
A p r è s la v i & o i r e m ô m e 

O n r e n d e n c o r de c o m b a t s , 

L I C O R I S . 

C ' e f t une peine a f f r e u f e 
D e r e n d r e une R i v a l e h e u r e u f e » 

C ' e f t un efFort c r u e l p o u r un c œ u r amoffi-
r e u x » 

M a i s l o r f q u e la g l o i r e eft c o n t e n t e > 
S o n g e z q u e l l e d o u c e u r c h a r m a n t e 
D o i t g o û t e r un c œ u r g e n e r e u x . 

D I A N E , 

E n d i m i o n d a n s ces l i e u x v a p a r a î t r e , 
M o n deffein v a s ' e x e c u t e r . 

J e vais . . . m a i s , q u o y F j e fens m o n c œ s ï 
fe r é v o l t e r , 

J e fens m a foiblefï'e r e n a î t r e 5 
P a r de n o u v e a u x e f f o r t s f a u t - i l la fur-> 

m o n t e r ? 
D a n s quel d é f o r d r e j e r e t o m b e 1 

Q u e j e c r a i n s q u ' à la fin rna r a i f o n ne f u c « 
c o m b e | 



3 6 E N D I M I O N 

C r u e l A m o u r , e s - t u c o n t e n t ? 
•Seule je t e b r a v o i s d a n s la T r o u p e c e îe l ie 
M a i s f u r m o n c c e u r enfin t o n E m p i r e s ' é 

tend : 
T u v o i s c e cceur fi fier , i n t e r d i t & flotant. 

L e p e u de f o r c e q u i m e r e f t e 
P e u t m e q u i t t e r en un i n f t a n t 5, 

5 u i s - j e p o u r t o y dans un é t a t f u n e l l e 
U n t r i o m p h e a l l e z é c l a t a n t ? 
C r u e l A m o u r , e s - t u c o n t e n t ? 

L I C O R I S . 

J e v o i s E n d i m î o n : p a r o i f l é z p l u s t r a n q u i l e 
P r o n o n c e z un a v e u qui v o u s fa i t f o û p i r e r 

P l u s cet e f f o r t eft difficile , 
M o i n s v o u s d e v e z Je d i f f e r e r . 

S C E N E Q U A T R I E M E 
D I A N E , E N D I M I O N , 

D I A N E . 

VE n e Z ' , E n d i m i o n , t o u t v o u s eft f a v o ' 
r a b l e 2 

J ' a c c o r d e I f m e n e à v o s def î rs . 

E N D I M I O N . 
A h ! q u e m o n f o r t eft d é p l o r a b l e i 

D I A N E . 

Q u e di tcs . .yous j d ' o ù naiffent ces f o û p i i s , ! 
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E N D ï M I O N . 

J u f q u e d a n s v o s b o u t e z le deftin n r e f t c o n * 
t r a i r e , 

Q u e ne r e j e t t i e z - v o u s des v œ u x t r o p m s l 
c o n ç u s ? 

D I A N E , 

Q u e l l e p l a i n t e o f e z - v o u s m e fa i re . > 
Q u o y ? e ' e f t ainfi q u e m e s d o n s font r e ç u s £> 

Q u e devient dès c e j o u r , c e r t e flâme non» 
v e l l e , 

Q u T f m e n e en v o u s f u y a n t a f ç u v o u s i n f p k 
r e t 

E N D I M I O R 

H e l a s ! p o u v e z - v o u s - i g n o r e r 
Q u e je fuis fans a m o u r p o u r el le 

M o n t r o u b l e , m e s v œ u x i n c e r t a i n s , 
C e s f o û p i r s é c h a p e z , m e s b i z a r e s deffeins; , 
T o u t ne v o u s d i t - i l pas q u ' u n a u t r e a m o u r 

m ' e n f l â m e ; 
Q u e j ' a y v o u l u l ' a r r a c h e r de m o n a m e s 

E t q u e t o u s m e s e f f o r t s f o n t vains» è 

D I A N E . 

Vou-s v o u l e z f o r t i r d ' e f c l a v a g e , 
Suivez , v ô t r e p r o j e t a v e c plus de c o u r a g e , 

O n ne f u r m o n t e pas d ' a b o r d 
L e d o u x p e n c h a n t q u i n o u s e n t r a î n e 3 

C e n'eft pas un p r e m i e r e f f o r t 
Q u i br i fe une a m o u r e u f e c h a k § 9 „ 



$ $ E N D I M I O N ? 

E N D I M I O N . 

N o n , j e v e u x c o n f e r v e r u n m a l h e u r e t n c 

a m o u r j 
Q u e v o u s i m p o r t e n t . i l q u e j ' e n p e r d e l e 

j o u r ? 
D I A N E . 

J e v e u x d a n s t o u s les c o e u r s , a u t a n t q u ' i l 
m ' e f t p o f f i b i e , 

E t a b l i r l a t r a n q u i l l i t é j 
Î I n 'eft r ien de p lus d o u x p o u r u n e a m e 

infenfible , 
Q u e de v o i r en t o u s l i e u x r e g n e r la l i b e r t é . 

E N D I M I O N . 

P o u r q u o y , D é e f f e i m p i t o y a b l e , 
A c o m b a t t r e m e s f e u x v o u l e z - v o u s m ' e n -

g a g e r ? 
J e f ç a y q u e j e ne fuis q u ' u n M o r t e l , q u ' u n 

B e r g e r } 
M a i s , l o r f q u e j ' o f e a i m e r un O b j e t a d o r a -

b l e , 
D u m o i n s je ne fuis pas c o u p a b l e 

D ' u n t c m e r a i r e a v e u , qui d e v r o i t l ' o u t r a » 
f e r . 

D e m o n c r i m e f e c r e t la peine eft affez g r a s > 
de , 

J ' é t o u f f e m e s f o u p i r s & m e s g é m i f F e m e n t s ; 
D é e f f e , p a r p i t i é , l a i f f e z - m o y m e s t o u r -

m e n t s » 
C'-«û t o u t l e p r i x q u e j e d e m a n d a , 
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D I A N E . 

Q u j e l i t e n s - j e ? q u o y ! B e r g e r . . * 

E N D I M I O N . 

Q u ' a y - j e <?it ? 
quel t r a n i p o r t i 

C i e l ! a y - j e r o m p u le filence ? 
L ' A m o u r à m o n r e f p e â a t - i l f a i t v i o l e n c e ? 
A h ! v o s y e u x i r r i t e z m ' m f t r u i f e n t de m o u 

f o r t 3 

J ' y v o i s t o u t m o n m a i h e u r & t o u t e m o n 
o f f e n f e , 

M o n f e u s 'eft d é c o u v e r t , j ' a y m é r i t é i a 
m o r t . 

S C E N E C I N Q U I E M E . 

L E S H U E R E S , D I A N E , E N D I M I O N . 

U N E D E S H E U R E S , a DIANE. 

DU g r a n d A f t r e des j o u r s la m o u r a n t e 
l u m i e r e , 

V a dans q u e l q u e s m o m e n t s s ' é t e i n d r e a u 
f o n d des M e r s à 

C o m m e n c e z v ô t r e c a r r i e r e , 
E t c o n f o l e z ^ U n i v e r s . 

D I A N E . 

Q u e m o n C h a r en ces l ieux defeenefsrj-
V e n t s , p a r t e z , j e v o u s le c o m n î a i u i s * 



4û I n D ï M I O Ni 

D A N S E S D E S H E u R E s £ 
Tandis que le Char defcend, 

C H Œ U R D E S H E U R E S". 

R é p a n d e z , R é p a n d e z v ô t r e d o u c e c l a r t é 
D i i f i p e z de l a n u i t l ' o b f c u r i t é p r o f o n d e % 

V o u s d e v e z l a l u m i e r e a u m o n d e , 
l o r f q u e l e S o l e i l l ' a q u i t t é . 

U N E D E S H E U R E S . 
Q u a n d l a n u i t d a n s l e s a i r s r é p a n d fes v o i -

les f o m b r e s ? 

V o u s r e c o m m e n c e z v ô t r e c o u r s ; 
D ' u n f e u l d e v o s r e g a r d s v o u s d i f l i p e z les 

o m b r e s 
Q u i f a v o r i f o i e n t les A m o u r s . 

On danfei. 
U N E D E S H E U R E S . 

D u D i e u q u i r e g n e d a n s C y t h e r e 
V o u s t r o u b l e z les f o i n s les p l u s d o u S i 
V o u s en b a n n i f f e z . i e M y f t e r e , 
V o u s é c l a i r e z l e s y e u x j a l o u x . 

U N E D E S ' H E U R E S , E T L E 
CHŒUR alternativement. 

Q u e l ' a r d e u r d e f e r v i r u n e a i m a b l e I m m o r -
t e l l e , 

EaiTë n o s f o i n s les p l u s c h a r m a n t s - : 
S i n o u s a v o n s d ' h e u r e u x m o m e n t s , 
N e les e m p l o y o n s q u e p o u r E l l e ; 
N e f e r v o n s j a m a i s les A m a n t s . 

DIAN'E monte dans fon Chftù 



PASTORALE HEROÏQUE. ~ff, 

S C E N E S I X I E M E » 
E N D I M I O N . 

EL I e p a r t ! & m e laif le en c e Heu f o K -
t a i r e ! 

E l l e ne daigne pas m ' e x p r i m e r f a c o l e r c , 
I l l u y fuffit de m e l i v r e r 

A u d é f e f p o i r m o r t e l q u i d o i t m e d é c h i r e r , 

F a t a l é g a r e m e n t , t r a n f p o r t q u e je d é t e f t e , 
; T o u t eft p e r d u p o u r m o y , v o u s m ' a v e z 

f a i t p a r l e r s 
J ' a y r e n d u c r i m i n e l p a r un a v e u f u n e f t e 
L e p l u s b e a u feu d o n t o n puif le b r û l e r Î 

C a c h o n s - n o u s p o u r j a m a i s a u x b e a u x y e u x 
qui m ' e n c h a n t e n t , 

J e f a ï f o i s de les v o i r m o n b o n h e u r le p lu s 
d o u x . 

M a r s , ils r e d o u b l e r o i e n t les m a u x qui m e 
t o u r m e n t e n t , 

J e v e r r o i s l e u r j u f t e c o u r o u x ^ 

A l l o n s finir nos j o u r s dans d ' é t e r n e l l e s l a r -
m e s ; 

D e f e r t s , qui p o u v e z fe.uls a v o i r p o u r m o y 
des c h a r m e s 

O u v r e z v o s A n t r e s t é n é b r e u x , 
P o u r r e c e v o i r un m a l h e u r e u x . 

Ï 1 N- DU QOATRIE'ME AC TIS». 
Q 8 



4 4 È N D I M I O N , 

^ ^ f f t ^ 

A C T E y . 
le Theâtre repréfente un Antre du Mont 

Latmos, au fonds duquel E N D I M I O S 

par oh endormy. 

S C E N E P R E M I E R E , 

E N D I M I O N endormy. 

T R O U P E D ' A M O U R S j 

PRêtez v ô t r e f e c o u r s à c e B e r g e r a i m a b l r 5 

D i e u d u S o m m e i l , r e n d e z - l u y le r e p o s . 

I l c è d e a u t o u r m e n t q u i l ' a c c a b l e j 
D i e u d u S o m m e i l , r e n d e z - l u y le r e p o s ^ 

U n a m a n t m i f e r a b l e 
A' b e f o i n d e t o u s v o s p a v o t s . 

D E U X A M O U R S . 

Q u e l l e eft c e t t e c l a r t é n a i f f a n t e 
A u m i l i e u d e l ' o b f c u r i t é î 
P e u t - ê t r e u n e D é e f l e A m a n t e 
D e f c e n d d a n s c c t A n t r e é c a r t é . 



PASTORALE HEROÏQUE. ~ff, 

D E U X A U T R E S A M O U R S . 

C 'ef t D i a n e ; E l l e v i e n t r e v o i r c e q u ' e l l e 

a d o r e , 
C a c h o n s - n o u s à fes y e u x i 

T a i f o n s - n o u s ; il f a u t q u ' E l l e i g n o r e 
Q u e les A m o u r s f o n t en c e s l i e u x . 

S C E N E D E U X I E M E . 
D I A N E . 

PU i s - - j e e n c o r e m e r e s o n n o î t r e ? 
L ' A m o u r d u h a u t des C i e u x m e f o r c e 

à d i f p a r o î t r e j 
J e r e f u f e a u x M o r t e l s faifis d 'un juf te e f f r o i » 

L a l u m i è r e q u e j e l e u r d o i . 

L e B e r g e r q u e r e n f e r m e un A n t r e fi f a n -
v a g e , 

P a r fa v i v e d o u l e u r a t r o p f ç u m ' a l l a m e r . 
N o b l e s f o i n s , q u e le f o r t m ' a d o n n e z e a 

p a r t a g e , 
N ' a t t e n d e z rien d e m o y -, je ne f ç a i s p l u s 

q u ' a i m e r . 

J e puis en l i b e r t é v o i r ici ce q u e j ' a i m e , 
L e S o m m e i l l u f p e n d fon e n n u y : 

C e t e m s m ' e f t p r é c i e u x , p u i f q u ' i l ne p e u t 
î u y - m ê m s 

S ç a v o i r ce q u e j e fais p o u r l u y . 



44 E N D I M I O N * 

M a ï s q u o y l f a u t - i l T o u j o u r s f o û p i r e r & 
m e t a i r e ? 

Ses v e r t u s , fon r e f p e c t fincere , 
Ses t o u r m e n t s , & t o u s m e s c o m b a t s , 

P o u r m e j u f t i f i e r n e - f u f H r o i e n t - i l s p a s l 

Q u ' i l f o r t e d 'un f o m m e i l o ù fa d o u l e u r m o i « 
t e l l e 

P e u t - ê t r e e n c o r a g i t e fes e f p r i r s ; 
Q u ' i l f ç a c h e . O C i e l ! . . q u e l d e f f e i n a y -

j e pris?' 
N o n , ^reprenons m o n c o u r s , l ' U n i v e r s m e 

r a p p e l l e . 
Q u e l c h a r m e m e r e t i e n t ? F u y o n s . Qtupy ? 

J e ne puis ? 
A h ï F u y o n s j j e fens t r o p le p é r i t o ù j e fuisî 

M a i s , heîas ! q u ' a y - j e f a i t ? 

S C E N E T R O I S I E M E ^ 
E N D I M I O N D I A N E . 

I N D I M I O N , qui s'éveille, 

QU e v o i s - j e ? Q u o y , D é e f i e ? 
V o u s v e n e z p o u r p u n i r un a m o u r 

q u i v o u s blefie î 
A h ! m o n t r é p a s é t o i t c e r t a i n ; 

I I a l l o i t v o u s v a n g e r de m a c o u p a b l e a u -
d a c e : 

M a i s j e t i e n d r a y p o u r u n e g r â c e , 
Q u e de fi juftes c o u p s p a r t e n t d e v ô t r e main,' 



PASTORALE HEROÏQUE. ~ff, 

D I A N E . 

C o m m e n t d a n s m e s r e g a r d s v o y e z - v o u s 
de l a .ha ine J 

E N D I M I O N . 

C o n t e n t e z le c o u r o u x q u i v o u s g u i d e , e § 
c e s l i e u x . 

D J A N E . 

f̂ Te m e p o u v o i s - j e p a s v a n g e r du h a u t deîj 
- C i e u x ? 

E N D I M I O N . 

P a r c e D i f c o u r s o b f c u r v o u s r e d o u b l e z m d 
p e i n e „ 

J e n e y e u x q u e m o u r i r , Se m o u r i r à v o s 
y e u x . 

D I A N £ . 

I l f a u t , il f a u t enfin ceJTer d ' ê t r e incertaine ," 

A p r e n e z v ô t r e f o r t , j e ne puis p lu s c a c h e r 
Q u e m o n f u p e r b e c œ u r f o û p i r e . 
V o s V e r t u s m ' a v o i e n t f ç û t o u c h e r • 

[Vôtre refpedl m e c o n t r a i n t à l e d i r e . ' 

E N D I M I O N . 

: Q u [ a y - j e entendu ? N o n , n o n , m e é fen| 
f o n t a b u f e z , 

E t c e f o n g e v a d i f p a r o î t r e . 

D I A N E . 

Q u o y ? m o n a m o u r m e f a i t - i l m é c o n n o ï t r Ç 
P i U v o u s - m ê m e q u i l e c a u f e z \ 



4<S E N D I M I O N , 

E N D I M I O N . 

D c e f f e , il eft d o n c v r a y ? Q u e l l e a r i e u r - , , 
q u e l h o m m a g e . . 

T o u t m o n c œ u r , . . D e m o n t r o u b l e enten-
dez le l a n g a g e , 

J e ne fuis pas d i g n e d ' u n f o r t fi d o u x , 
Si je n'en m e u r s à v o s g e n o u x . 

P a r d o n n e z a u x f o û p i r s q u ' u n B e r g e r v o u s 
a d r e f l e , 

D u m o i n s j e ne fcns p o i n t m o n c œ u r fe 
p a r t a g e r j 

C e f o n t v o s c h a r m e s feuls qui f ç a v e n t m ' e n . 
g a g e r j 

J e ne v o i s p o i n t q u e v o u s êces D é e l f e . 

D I A N E . 
'Ji v o s feules v e r t u s j ' a y d o n n é m a tendrefTe» 

J e ne v o i s p o i n t q u e v o u s ê t e s B e r g e r . 

M o n c œ u r fe c r o y o i t i n v i n c i b l e , 
M a i s v o u s l ' a v e z d é f a r m é . 

E N D I M I O N . 
S a n s v o u s , j ' é t o i s infenfible 5 
S a n s v o u s , j e n'eufTe p o i n t a i m é . 

E N S E M B L E . 

M o n c œ u r f e c r o y o i t i n v i n c i b l e , 
M a i s v o u s l ' a v e z d é f a r m é . 

S a n s v o u s , j ' é t o i s infenfible ; 
S a n s v o u s j e n'euffe p o i n t ainvé ? 
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D I A N E . 

A i m a b l e E n d i m i o n , c e t A n t r e d é f o r m a i s 
S e r a le féal t é m o i n de n ô t r e i n t e l l i g e n c e , 

L a nui t & Je fîlence 
Y c o n d u i r o n t m e s pas fous l e u r s v o i l e s é p a i s . 

S C E N E ( Q U A T R I E M E . 
L'AMOUR . D I A N E , ENDIMION^ 

L" A M O U R . 

NO n , j e ne c o n f e n s p o i n t à p e r d r e a i n f i 
m a g l o i r e . 

D I A N E . 

Q u e v o y - j e ! & q u i l ' a u r o i t p u c r o i r e | 

L' A M O U R . 
A n t r e , d i f p a r o i f f e z , f u y e z , o b f c u r e N u i t | 

Q u e t o u t l ' U n i v e r s f o i t i n f l r u i t 
D e m a plus b r i l l a n t e v i â o i r e . 

%e Theâtre change & devient un Jardin 
délicieux. 

D I A N E . 

^C'eft t r o p c o n t r e D i a n e e x e r c e r de r i g u e u r s , 

A de m o i n d r e s V a i n q u e u r s 
D ' u n é c l a t o d i e u x la i l îe la g l o i r e v a i n e f 

N ' e f f a r o u c h e p o i n t d ' a u t r e s c œ u r s , 
Q u i vo .udroient en f e c r e t p o r t e r t a d o u c e 

ç j j i î n e . 



E N D I M I O N , 

L ' A M O U R . 

J e m e r e n d s : c a l m e t e s r e g r e t s i 
T e s v œ u x f e r o n t c o m b l e z , q u e t e s c r a i n t e s 

finiffentj 
L e s A m o u r s q u e l q u e f o i s f ç a v e n t ê t r e d i f -

c r e t s : 

M a i s ' , d e m a g l o i r e a u moi-ns q u e c e s l i e u x 
r e t e n t i ffent. 

S C E N E C I N Q U I E M E . 
L ' A M O U R , D I A N E , E N D I M I O N , 

Troupe cT A M O ,U R S , C ,E J E U X , 

e T D e P L A I S I R S . 

L ' A M O U R . 

A " T O r m e z l e s p l u s a i m a b l e s j e u x 
JL P o u r le D i e u de C y t h e r e . 

C H Œ U R D E S A M O U R S ^ 

F o r m o n s les p l u s a i m a b l e s j e u x 
P o u r le D i e u d e C y t h e r e , 

L ' A M O U R . 

D e Ces t e n d r e s A m a n t s f a v o r i f e z l e s f e u x , 

L E C H Œ U R . 

F o r m o n s .les p l u s a i m a b l e s j e u x 
P o u r l e D i e u d e C y t h e r e . 

L ' A M O U % 



PASTORALE HEROIQJJE. 

L* A M O U R , 

l ' A m o u r v e u t q u ' e n -ces l i e u x t o u t c o n f p i * 

re à l e u r p l a i r e : 
D e ces t e n d r e s A m a n t s f a - v o r i f e z les f e u x i 

I E C H Œ U R . 

F o r m o n s les p lus a i m a b l e s j e u & 
P o u r le D i e u de C y t h e r e . 

On danft* 

D I A N E . 

D i e u f a v o r a b l e , 
D i e u f e c o u r a b k „ 
D i e u des A m a n t s , 

Q u e tes biens f o n t c h a r m a n t s S 
T a d o u c e flâme 
B a n n i t d ' u n a m e 

£<e f o u v e n i r de les t o u r m e n t s - , 

Si dans tes c h a î n e s 
I I eft des p e i n e s , 
Q u e de p l a i l i t s 

Succèdent a u x f o u p i r s l 

D o u c e u r e x t r ê m e , 
B o n h e u r f u p r & n e , 

T u v a s p l u s loin q u e m e s dcfirs»; 

T a u s X Y . c 



E N D Ï M I O N , PAST. HEROL> 

D i e u f a v o r a b l e ? 

D i e u f e c o u r a b l e , 
D i e u d e s A m a n t s , 

Q u e t e s b iens f o n t c h a r m a n t s ? 
T a d o u c e f l â m e 
B a n n i r d ' u n e a m e 

l e f o u v e n i r d e l e s t o u r m e n t s » 

R e g n e z , P l a i f i r s , b r i l l e z d a n s c e s R e t r a i t e s i 
T o u t s ' e m b e i l i t d a n s les l i e u x o ù v o u s ê t e s , 
V o i e z j e u n e s Z e p h i r s , f a i t e s n a î t r e les f leurs* 

E n c h a n t e z les y e u x & l e s c œ u r s . 

Ï I N T).V C 1 N •qjv I E E T B I R H I I I R 

A C T E . 

r A M O u R . 



S'a 

J E P H T F» 
TRJ G E D I E, 

Tirée de l'Ecriture Sentes 

RepreTentée par l'Academie 
Royale de Mufique, 

l'An 1732,. 

Paroles de M. Pellegrïn. 

Mufîque de M. Monte chir, 

C X V . O P E R A . 

c î j 



r-' 

P E R S O N N A G E S 
DU P R O L O G U E , 

A P O L L O N . 

Ï O L H Y M N I E , 

T E R P S I C Q R E , 

V E N J J S . 

Troupe de Divinisez Tabuhufeu 

Troupe de Peuples. 

L A V E B. JÎ T E". 

V E R T U S , de U faite de u V JE k i t e\ 

L a i c e n e cfc fur ! e T h c â r r e de l ' A c a d e n i ç 
R o y a l e de M a n q u e . 



n 

m & m w m w i ' u 

P R É F A C E . 

C E n ' a p a s é t é f a n s t r e m b l e r , q u e j ' a y 
e n t r e p r i s d e m e t t r e f u r le T h e â t r e d e 

l ' A c a d e m i e R o y a l e d e M u fi q u e 3 u n S u j e t 
t i r é de l ' E c r i t u r e S a i n t e : D e s a m i s j u d i -
c i e u x a v o i e n t b e a u m e r e p r é f e n t e r q u e c e 
g e n r e d e T r a g é d i e n ' é t o i t n o u v e a u q u e 
p a r r a p o r t a u L i e u o ù j ' a l l o i s l ' i n t r o d u i r e , 
& q u e ces M a t i e r e s r c f p e f t a b l e s é t o i e n t e n -
c o r e p l u s p r o p r e s a u C h a n t q u ' à la f ù n p ï e 
d é c l a m a t i o n i j ' a v o i s la p r é v e n t i o n à c o m -
b a t t r e : E t la p r é v e n t i o n ne fe d o n n e p a s l a 
p e i n e de r a i f o n n e r ; 

C e u x q u i fe l i v r o k n t le p l u s à c e t t e p r e -
m i è r e f u r p r i f e q u i f a i t c o n d a m n e r a v e u -
g l é m e n t t o u t c e q u i p o r t e un c a r a £ l e i e d e 
n o u v e a u t é , o n d e h a r d i e l T e , m e f a i f o i e r i c 
f u r t o u t , un m o n f l r e d e la D a n f e : T o u t 
c e l a n e m ' e m p ê c h a p o i n t d ' a f f r o n t e r le p é -
r i l i la g l o i r e q u i y é t o i t a t t a c h é e ie d i r a i -
n u o i t à m e s y e u x , à m e f u r e q u e j ' a v â n ç o i s 
d a n s u n e fi penible c a r r î e r e . 

M o n O u v r a g e p a r u t e n f i n . L e s p r e m i e r s 
J u g e s à q u i j e Je p r é f e n t a y , t o u t i n f o r m e 
q u ' i l é t o i r e n c o r e , m b l o u è r e n t d ' a v o i r 
c h o i f i un S u j e t auffi i n t e r e f f a n t q u e le S a -
c r i f i c e de J E P T H E' ; & les l a r m e s q u ' u n e 
g r a n d e P r i n c e f F e * r é p a n d i t à u n e l e f t u r e 

* S . A. S, Madame la Duchejfe Dci M AINE,. 



J4 $ R E' F A C E. 

q u ' E I l e m ' a v o i t f a i t l ' h o n n e u r de îne d e -
m a n d e r , a c h e v e r e n t de m e raf i 'urer . 

Q u e l q u e s a u t r e s k & u r e s q u e i 'en fis 
s p i è s , ne f u r e n t pas m o i n s h e u r e u f e s , 8C 
?ne firent c o n c e v o i r q u e l q u e e f p e r a n c e de 
f u c e è s . C ' e f t m a i n t e n a n t a u P u b l i c d e c o n - ' 
fiimer c e t t e e f p e r a n c e , o u de la r e n v e r -
f e r . j e n ' a p p e l l e r a y p o i n t de fa déc i f ion } 
M a i s , j e c r o y q u e m e s J u g e s v o u d r o n t bien 
m e p e r m e t t r e d e l e u r e x p o f e r m a C a u f e , 
f a n s t o u t e f o i s m ' i m p u t e r a u c u n e d é f i a n c e 
f u r la s û r e t é de l e u r s l u m i è r e s , 

J e ne d i r a y r ien du P r o l o g u e j les fn i f ra - ; 

g e s r é u n i s de c e u x à qui j'en a y c o m m u n i -
q u é le P l a n m e d i f p e n f e n : de l ' a p o l o g i e . 

L e s l i b e r t e z q u e j ' a y p r i f e s d a n s la T r a -
g é d i e , d e m a n d e n t p lus d ' i n d u l g e n c e , l 'E» 
p i f ô d e d' A m m o n p e u t e x c i t e r q u e l q u e c o n . 
t r a d i d i o n j m a i s j e n ' a y pas o f é bannir 
î o u t ~ à - f a i t l ' a m o u r p r o f a n e d ' u n T h e . â t r e 
q u i f e m b l e n ' ê t r e f a i t q u e p o u r c e t t e paflion 
f r i v o l e . L e g r a n d C o r n e i l l e ne f u t pas m o i n s 
t i m i d e q u e m o y , q u a n d il e x p o f a p o u r la 
p r e m i e r e f o i s , une T r a g e d i e S a i n t e a u x 
y e u x d u P u b l i c é t o n n é ; & S e v e r e a m o u r e u x 
t û t a u t a n t de P a r t i f a n s , q u e P o l i e u d e 
m a r t y r . i 

L ' A m o u r q u e je d o n n e à la P i l l e de 
J e p h t é p o u r un P r i n c e i d o l â t r e eft jufte-
rnent puni p a r le p é r i l d o n t elle eft mena-
c é e , & c e n 'ef t q u ' a p r è s en a v o i r t r i o m p h é , 
q u ' e l l e t r o u v e g r â c e d e v a n t le Seigneur» , 



P É. E ' F ACE. 

j ' é t a b l i s dès la f é c o n d é S c e n e d u p r e m i e r 
A & e , q u e J e p h t é n'a v u I p h i f e q u e d a n s 
l ' â g e le plus t e n d r e , p o u r m e m é n a g e r u n s 
S c e n e de r e c o n n o i f f a n c e . 

C ' e f t i c y le l ieu de r é p o n d r e à une O b j e -
£ t i o n q u ' o n m ' a f a i t e . R o u r q u o y , m ' a - t ' o n 
dit , I p h i f e dans l ' e n t r e - A f t e d u S e c o n d a u 
T r o i f i é m e , ne s ' e f t - e l l e p a s a n n o n c é e à 
f o n P e r e ? 

J e r é p o n d s à c e l a q u e la b i e n f é a n c e ne 
l u y p e r m e t t o i t pas de fe f a i r e c p n n o î t r e s 
J e p h t é , fans l u y ê t r e p r é f e n t é e p a r A l -
m a f i e fa M e r e , Se c'efl: p o u r c e t t e r a i f o n 
q u e j e l u y f a i s d i r e dans un a parte , q u i 
•finit le f é c o n d A & e : C e f t ' à D i e u q u ' e l l e 
s 'adrelTe : 

Je ne puis réfïjler a mon impatience. 
Seigneur , un feulmoment, ]e ne veux que 

le voir, 
,"Et je vole ou m'appelle un plus facrî 

devoir. 
C ' e f t - à - d i r e a u T e m p l e , o ù f a M e r e l'a, 

d e v a n c é e . 
V o i c y une f e c o u d e r é p o n f e à l a m ê m e 

O b j e c t i o n , 
j e p h t é , a g i t é de r e m o r d s à l a p r e m i e r s 

v u e de fa V i c t i m e , q u ' i l ne c o n n o î t .pas» 
O r d o n n e à t o u t le m o n d e de fe r e t i r e r ; n ' e f t -
c e pas à fa F i l l e à d o n n e r l ' e x e m p l e de l ' p -
béïfTance q u ' o n d o i t a u x o r d r e s de f o n 
S o u v e r a i n . 

J e c o n v i e n s q u ' i l - n ' a u r o i t tenu q u ' à m o y 
C iv 



I £ E' I A C E. 

«le p l a c e r l a r e c o n n o i f l a n c e à la fin d u f é -
c o n d A f t e ; m a i s j ' a y c r a i n s d e l e f u r c b a r -
g e r d e S c e n e . U y a u n e c e r t a i n e m e f u r e 
d e t e m p s , d a n s l a q u e l l e un A u t e u r d o i t (e 
r e n f e r m e r , s ' i l ne v e u t s ' e x p o f e r à e n n u y e r 

l e s S p e c t a t e u r s . , 
P o u r c e q u i r e g a r d e le B a l l e t , d o n t o n 

m e f a i f o i t un o b f t a c l e i n f u r m o n t a b l e , j é 
n e c o m p r e n s p a s f u r q u o y o n p o u v o i r fe 
f o n d e r , p o u r l ' e x c l u r e d e m a T r a g é d i e . 
L ' A r t d e d a n f e r n ' e f t - i l p a s d e t o u s l e s 
î c h i s , Se n e c o n v i e n t - i l p a s à t o u s les P e u -
ples ? L a N a t i o n J u i v e n e s ' y a d o n n o i t -
e l ' e p a s a u t a n t q u e t o u t e s les a u t r e s ? D a -
v i d , le p ' u s S a i n t d e s R o i s , ne d a n f a - t - i l 
p a s d e v a n t l ' A r c h e d u S e i g n e u r , c o m m e 
f o n t m e s G u e r r i e r s d a n s m o n p r e m i e r A & e 3 
L a F i l l e d e J e p h t é n ' a l l a - t - e l l e p a s a u d e -
v a n t d e f o n P e r e , V a i n q u e u r des A m m o n i -
t e s , a v e c d e s T a m b o u r i n s & des D a n f e s î 
C e f o n t - J à les p r o p r e s t e r m e s de l a S a i n t e 
E c r i t u r e . P e u t - o n m e b ' â m e r d ' y a v o i r p r i s 
l a F ê t e d e m o n f é c o n d A f t e ? P o u v o î s - j c 
m i e u x ê t r e a u r o r i f é ? L e s T r i b u s d ' I f r a c l , 
r e c o n n o i f l ' a n t j e p h t é p o u r l e u r S o u v e r a i n , 
p e u v e n t - e l l e s m a r q u e r a v e c p l u s d ' é c ' a t les 
a c c l a m a t i o n s g e n e r a l e s , q u e p a r c e s m ê m e s 
D a n f e s , q u i , c h e z d ' a u t r e s P e u p l e s , o n t ' 
é t é d e s C é r é m o n i e s d e R e l i g i o n . J e ne dis 
r i e n de l a F ê t e d u q u a t r i è m e A £ t e Î E l l e 
ef t c o m p o f é e d e B e r g e r s & d e B e r g è r e s , 
q u i v i e n n e n t r e n d r e h o m m a g e à l e u r P r i n ~ 



n E' F A c e . 

ë e f l e j Q u o y de p lus n a t u r e l q u e l e u r D a n fes 
p a f t o r a ' e s ? A u r e f t e > o n a p r i s foin d 'en 
b a n n i r l ' i n d é c e n c e ; & j e ne c r o i s pas q u e les 
p l u s févercs , C e n f e u r s en puiflent d e m a n d e r 
d a v a n t a g e . 

C e q u i m e ref te à juf t i f îe r d a n s m a 
P i e c e , c ' e f t le p a r t y q u e j ' a y pr is de f a u -
v e r la F i l l e de j e p h t é : M a i s c o m b i e n d ' I n -
t e r p r è t e s , t a n t J u i f s q u e C h r é t i e n s , n e 
f o n t - i l s pas du f e n t i m e n t , q u e } ' a y a d o p t é , 
c o m m e le plus f a v o r a b l e à m a T r a g e d i e . 
D ' a i l l e u r s , l ' i n f p i r a t i o n q u e j e d o n n e à 
P h i n é e , ne fuff i t -el le pas p o u r a b f o u d r ç 
c e m a l h e u r e u x P e r e d 'un f e r m e n t qu ' i l n ' a 
f a i t q u e p a r t r o p de z-e!e ? C 'ef t D i e u m é m a 
qui le q u i t t e de f o n V œ u , en f a v e u r du re*,. 
p e n t i r de f a F i l l e . 

! 



J,e Theâtre repréfente un Lieu défi in é pouf 
des Spectacles ; Toutes les Divinitez 

fabuleufes y font ajfemblées. 

A P O L L O N , P O L H Y M N I E j 
£ T T E R P S I C O R E , 

t'avancent Jur le devant du Théâtrei 

S C E N E P R E M I E R E , 
C H Œ U R . 

BE a u x l i e u x , o ù n ô t r e g l o i r e é c l a t e , 
f a i t e s - n o u s à j a m a i s r e g n e r fur les 

M o r t e l s ; 
Q u e la d o u c e e r r e u r qui les f lat te 

D a n s l e u r s c œ u r s e n c h a n t e z , nous d r e f î e 
des A u t e l s . 

A P O L L O N . 

T o u s > q u ' a r e c A p o l l o n en ces l i e u x o » ; 
a d o r e , 

S ç a v a n t e P o l h y m n i e , a i m a b l e T e . r p f i c o r c , 
3?ar v o s c h a n t s , p a r v o s j e u x , f é c o n d é s . 

m e s defîrs » 
C e T e m p l e feui nous refte e n c o r e s 
Saifo.fis- y. regner les glaifos» 



P R O L O G U E . 

A P O L L O N , p O L H Y M N I E , 

T E R P S I C O R E . 

Q u ' à nos juftes v œ u x t o u t r é p o n d e j 
M o r t e l s , a c c o u r e z en ces l i e u x } 
L e l o i n l e plus prei ïant des D i e u x » 

C ' e f t la f é l i c i t é du m o n d e . 

S C E N E D E U X I E M E . 
ies Peuples s''ajfemblent pour voir le nouveaté-

Spectacle,TERPSICORE & fa^ 
Suite , Danfent. 

V E N U S . 

Ri e z fans ceffe 
P e n d a n t la j e u n e f f e » 

Q u e la R a i f o n 
A t t e n d e fa f a i f o n . 

€ H CE U R . R i o n s , ^ 
V E N U S . 
N o n ; le bel â g e 

N ' eft pas fa i t p o u r ê t r e fagé~ 
S u i v e z v o s defirs ; 

L i v r e z - v o u s a u x plaisirs» 

C H O E U R . 
N o n ; le bel â g e 

N ' e f t pas f a i t p o u r ê t r e fage, 
S u i v o n s nos defirs5 

L i y r o n s - a o u s a u x plaif i rs , O n Ë V u î f c 

a 
€ 



J E P H T E , 

V E N U S . 
D a n s c e s b e a u x l i e u x , o n ne r e f p i r é 
Q u e les p l a i f i r s , les r i s , les j e u x ; 

L ' A m o u r y t i e n t f o n d o u x e m p i r e } 

S o y e z h e u r e u x , 
I l p r é v i e n t v o s v œ u x . 

C H ( S U R . D a n s c e s b e a u x l i e u x , 

V E N U S . 
C e D i e u c h a r m a n t f e m b î e v o u s d i r e 

Q u e t o u s v o s a n s 
N e f o n t q u ' u n P r i n t e m p s : 

C H CE U R . D a n s c e s b e a u x l i e u x . , 
V E N U S , 

N e f a u t - i l p a s c h a n t e r & r i r t f , 
P e n d a n t le c o u r s d e s p l u s b e a u x j o u r s ? 
C H <E U R . D a n s c e s b e a u x l i e u x , 

On entend une Symphonie douce. 

A P O L L O N , P O L H Y M N I E , 
E T T . E R P S I C O R E . 

q u e l s n o u v e a u x C o n c e r t s c e s V o û t e s 
r e t e n d i r e n t t 

N o s c h a n t s f o n t m o i n s h a r m o n i e u x » 

D ' o ù ' v i e n t q u e c e s L i e u x s ' o b f c u r e i f l e n t ? 
Q u e l é c l a t f a i t b r i l l e r les C i e u x ! 

Le Théâtre iobjcurcit, a mefure que le 
Ceinire s'éclaire, 

î . a V s R Ï T E' les V E R T U S qui l'ac-
compagnent , defeendent du. Citl dans une-
gloire x mu bruit d'une, hzrmonitufe, 
fihenic., 



P R O L O G U E , S i 

1 
S C E N E T R O I S I E M E 

LA VERITE', les Vertus qui l'ac-
compagnent , & les A ci car s de la 

L A V E R 2 T E % 

A n t ô m c f é d u i f a n t , E n f a n t s de l ' i m p o -

© f e z - v o u s f o û t e n î r m a c l a r t é v i v e & p u r e ? 
C a c h e z - v o u s d a n s l ' o b s c u r i t é , 

O ù m o n b r i l l a n t a f p e d : v o u s p l o n g e ;. 
I l eft t e m s q u e l a V é r i t é 
FalFe é v a n o u i r îe M e n f o n g e Î; 
C ' e f t t r o p a b u f e r l ' U n i v e r s : 
R e n t r e z dans les E n f e r s . 

C H (E U R j de Divinifez, Fabuleufes, 
N o u s b a n n i r de c e s l i e u x S q u e l m é p r i s l 

L A V E R I T E ' . 
© b é i f f e z , 

C H Œ U R . 

O d e f e f p o i r 1 o r a g e L 

Les Divimttz, fahuleufes s'ahiment, ' 

Scène précédente. 

fture 

q u e l o u t r a g e i. 



J E P H T E', 

S C E N E Q U A T R I E M E » 
L A V E R I T E % & fa Suite. 

L A V E R I T E ' . 

TR o u p e i m m o r t e l l e c o m m e m o i , 
V e r t u s , o r n e z ces l i e u x p o u r un no vu 

v e a u S p e c l a c l e ; 
'Annoncez a u x M o r t e l s l a r e d o u t a b l e : • 

D u D i e u feul d o n t je fuis l ' O r a c l e L o y 
R e t i r e z du t o m b e a u , le m a l h e u r e u x j e p h t é j 

R a p p e l i e z fon v œ u t é m é r a i r e 5 
A u foin d ' i n f t r u i r e , a j o u t e z l ' a r t de p l a i r e » 

V o u s p o u v e z a d o u c i r v ô t r e f e v e r i t é : 
M a i s q u ' a u c u n f a u x br i l lant n'a-I t e r r e 

L a fplendeur de l a V é r i t é . 

C H Œ U R . 

T r i o m p h e z , V é r i t é c o n f i a n t e 5 
R e g n e z à j a m a i s en c e s l i e u x j 

D i f p e n f e z a u x M o r t e l s l a l u m i e r e é c l a t a n t e 
Q u e v o u s l e u r a p p o r t e z " des C i e u x . 

L A V E R I T E*. 

U n R o y qui m e c h é r i t dès l ' â g e ie -plus 
t e n d r e , 

ï a i t fon unique foin de m a r c h e r fur m e s p a s ; 
I l v e u t qu 'en ces h e u r e u x c l i m a t s - , 
M a feule v o i x fe ' f a i t e entende®* 



P R O L O G U E - ëf 

L e C i e l a c o u r o n n é fes v c e u x 
^Par les f r u i t s d ' u n H y m e n , d o n t il f o r m a 

les n œ u d s ; 
D ' u n e f o u r c e en H é r o s f é c o n d é , 

Jk i i fient n a î t r e à j a m a i s des E i l s & des N e » 
y e u x 3 

Q u i f a f l e n t le b o n h e u r du m o n d e . 

Q u i l t r i o m p h e p a r m o y , q u a n d j e r è g n e 
p a r l u y ; 

Q u e l a T e r r e , le C i e l , q u ' à l ' e n v i t o u t 
c o n f p i r e 

A f a i r e fleurir un E m p i r e 
D o n t j e f u i s le p l u s f e r m e a p p u y a 

C H d U R . 

T r i o m p h e z , V é r i t é c o n f i a n t e ; 
R e g n e z à j a m a i s en ces l i e u x ; 

D i f p e n f e z a u x M o r t e l s l a l u m i e r e éc !a« ; 

t a n t e 
Q u e v o u s l e u r a p p o r t e z des C i e u x . 

$ I N D V PROLOG *V 



A C T E U R S 
D E L A T R A G E D I E . 

JE P H T E', Prince de Galaad, Chef dit 
Hébreux. 

P H I N E ' E , Grand-Prêtre. 
A M MON-, Prince Ammonite , Prifonnier, 
A L M A S I E , Femme de Jepktê; 
î P H I S E , Fille de fephté & d'Aîmafie. 
ELISE, Suivante d'Jphife. 
A B D O N ; Confident de Jephte. 
A B N E R , Confident d'Amman. 
Troupe de Guerriers , de 'Prêtres & de Levtfts, 
U N H E B R E U . 
Troupe d*Habitants de Mafpha, 
Chefs de Tribus„ 
U N H A B I T A N T . 
U N E H A B I T A N T E . 
U N E B E R G E R E . 
U N E I S R A Ë L ! T E S / 
Troupe de Bergers > de Berger es, & de Cw 

gagnes d'I P H X SE. 

La Scene ejî tl Mafjffoœ, Capital* 
Je G A L A A S . 







T R A G E D I E , 
Tirée de £ Ecriture Sainte. 

A C T E P R E M I E R . 
le Théâtre repréfente le Camp des Jfraélites 

en deçà du Jourdain. On découvre les 
Tentes des Ammonites au-delà dtï même 
Tleuve On voit les tnursde Mafpha att 
pied de [quels l'Arme e ïfra'é lit e eji campée• 

S C E N E P R E M I E R E , 
J E P H T E \ 

I v a g e s du J o u r d a i n 3 o ù Je Ciel 

m ' a fa i t n a i t r e , 
H e u r e u x , & m i l l e f o i s h e u r e u x 

jg||sjl Le j o u r q u i y o u s r e n d à m e s 
v c e u x ! 

l i e u x c h é r i s , c 'ef t d o n c v o u s qu'enfin j e 
v o i s p a r a î t r e » 

A p r è s un e x i l r i g o u r e u x ? 



6 6 J E P H T H E V 

R i v a g e s du J o u r d a i n , 

M a i s , q u e l a f f r e u x f p e d a c l e 
V i e n t f r a p p e r m e s r e g a r d s I 

L e s E n n e m i s de D i e u , fans c r a i n t e , f a n j 

o b f t a c l e , 
S u r ces b o r d s m a l h e u r e u x p l a n t e n t leurs * 

é t e n d a r r s î 
Q u e d i s - j e î t o u t p é r i t f u r ces fanglantes 

R i v e s ; 
J e v o i , de t o u t e s p a r t s , n o s P e u p l e s dif -

p e r f e z 5 
S o u s des D i e u x é t r a n g e r s n o s T r i b u s font 

c a p t i v e s Î 
N o s f a i n t s A u t e l s f o n t r e n v e r f e z . 

„ > 

S C E N E D E U X I E M E . 

A B D O N , J E P H T E ' . 

A B D O N . 

SE i g n e u r , n ô t r e m o r t e l l e c r a i n t e 
F a i t p l a c e à l ' e f p o i r le p lu s d o u x î 

b i e n t ô t , dans v ô t r e C a m p , v o u s v e r r e z 
l ' A r c h e f a i n t e . 

J E P H T E ' . 

O C i e l ! la V i f t o i r e eft à n o u s . 
A p r è s le p l u s m o r t e l o u t r a g e , 

5*our m o n b o n h e u r , t o u t f e m b l e enfin s ' u n i r 
T u f ç a i s t r o p a v e c q u e l l e r a g e 



T R A G E D I E . S 9 

D e s l i e u x de m a n a i f l a n c e o n o f a m e b a n n i r j 
II f a l l u t o b é i r fans p o u v o i r m ' e n d é f e n d r e s 
H e u r e u x fi m a F a m i l l e e u t p u f u i v r e m e s 

M a i s l ' a m o u r P a t e r n e l ne m e le p e r m i t pas 5 
Ma F i l l e c t o i t e n c o r d a n s un â g e t r o p t e n d r e , 

A B D O N . 
L a g l o i r e de v ô t r e r e t o u r 
R e p a r e t o u t e s v o s d i f g r a c e s ? 

I f r a c l o p p j i m é v o u s r a p p e l l e en ce j o u r } 
S e s n o m b r e u s e s T r i b u s v o n t m a r c h e r Hir 

v o s t r a c e s 5 
L a g l o i r e , & c . 

M a i s p o u r q u o i d a n s ces l i e u x r e f u f e z - v o u s 
de v o ù 

E t v ô t r e E p o u f e , & v ô t r e F i l l e ? 
J E P H T £ ' . 

l a g l o i r e du S e i g n e u r f a i t m o n p r e m i e r 
v o i r i 

N o s T r i b u s , m e s S o l d a t s f o n t t o u t e mat 
F a m i l l e . 

A B D O N» 
Q , u o y ? l ' a m o u r ni k f a n g ne v o u s p e u s 

é m o u v o i r ! 
J E P H T E ' . 

D i s p l u t ô t q u e j e m e déf ie 
D ' u n c œ u r t r o p p r o m p t à s ' a t t e n d r i r ? 

N o n j j e ne v e u x r i e n v o i r q u i m ' a t t a c h e à 
l a v ie , 

Q u a n d p o u r f a u v e r m o n P e u p l e , i l f a u t 
v a i n c r e o u raouiir.» 



J E P H T E ' , 

O n v i e n t , j ' a p p e r ç o y le G r a n d P r ê t r e / 
A f f e m b l e n o s G u e r r i e r s ; c o u r s , l ' A r c h e va 

p a r o î t r e . 

S C E N E T R O I S I E M E , 
P H I N E ' E , J E P H T E ' . 

P H r N E ' E . 

ÎE p l i t é , t o u t I f r a ' e l v a fléchir f o u s - v o â 

l o i x , 
E t l a v o i x du S e i g n e u r c o n f i r m e n ô t r e chois? ; 

J E P H T E ' . 

P i e u d e f c e n d j u f q u ' à m o y du T r ô n e de f^ > 
g l o i r e J 

Q u e f u i s - j e d e v a n t l ' E t e m e l I 
Se p e u t - i l q u ' u n f o i b l e M o r t e l 

U n feul m o m e n t o c c u p e f a m é m o i r e ? 

P H I N E ' E . 

I l f a i t bien p l u s p o u r v o u s , o n o f e I ' o a ? 
t r a g e ' r } 

11 v o u s c h o i f i t p o u r le v a n g c r . 
•la T r i b u d ' E p h r a i m à fes l o i x efl r e b e l l e s 

U n A m m o n i t e a u d a c i e u x 
L ' i n v i t e à fe r a n g e r d u p a r t y de fes D i e u x » 

J E P H T E ' . 

, q u e p l u t ô t c e n t f o i s , . . n o m m e z - m o y 
l ' I n f i d e l l e , 

I 



T R A / G E D I E . £ £ 

P H I N E ' E . 
jfUnmon; 

J E P H T F . 

Q u / e n t e n d s - j e î A m m o n ! C e Filfij 
d u R o y c r u e l 

Q u i défo-le t o u t I f r a e l ! 
J Q u o y ? T o u t c a p t i f q u ' i l e f t , i l r a l u m e l a 

g u e r r e 1 
E v e i l l e - t o y , D i e u d e s H é b r e u x 7 

Périf l 'e u n f a n g fi m a l h e u r e u x } 
H â t e - t o y d ' e n p u r g e r l a T e r r e . 

E N S E M B L E . 

Y i e n ; r é p a n d s l e t r o u b l e & l ' e f f r o i 
S u r les e n n e m i s de t a g l o i r e : 

B i e j z d e s C o m b a t s , . r e m p o r t e l a v i c t o i r e 5 
Q u e l a m o r t v o l e d e v a n t t o y . 

S C E N E Q U A T R I E M E , 
. P H I N E ' E , J E P H T E', Troupe de 

Guerriers' 

P H I N E ' E . 

GX J e r r i e r s , l ' A r c h e t e r r i b l e à v o s y e u X 

v a p a r a î t r e i 
S o y e z faif is d ' u n f a i n t e f f r o y ; 

D e la T e r r e & d e s Q e u x l e r e d o u t a b l e M a î « t r e 
f ^ n s f o n a u g u f t e f e i o a d i p o l é f a l o j % 



J E P H T E\ 

I l y p r o n o n c e fes o r a c l e s ; 
I I y f a i t b r i l l e r fes m i r a c l e s » 

O g l o i r e , ô f o r c e d ' I f i a e l 
R a n i m e n ô t r e c o n f i a n c e ; 
C o n f i r m e à j a m a i s l ' a l l i a n c e 
Q u i n o u s unit à l ' E t e r n e l . 

C H Œ U R , G g l o i r e , 

J E P H T E ' , E T P H I N E ' E , 

E n n e m i s d u M a î t r e f u p r ê m e , 
R e d o u t e z f o n c o u r o u x v a n g e u r ; 

L a T e r r e , l ' E n f e r , l e C i e l m ê m e , 
T o u t t r e m b l e d e v a n t le S e i g u e u r . 

C H Œ U R , L a T e r r e , <£.<?. 

J E P H T E* E T P H I N E ' E » 

L e J o u r d a i n r e t o u r n e en a r r i é r é j 
L e S o l e i l f u f p e n d fa c a r r i e r e , 
L a M e r d é f a r m é fa f u r e u r 
E n f a v e u r d ' u n P e u p l e q u ' i l a i m e . 

C H Œ U R L a T e r r e , & f . 

J E P H T E ' E T P H I N E ' E , 
L a b r u y a n t e T r o m p e t t e à l ' é g a l d u T o n -

n e r r e , 
B r i f e les m u r s d ' a i r a i n , j e t t e les t o u r s par 

t e r r e , 
E t d é c l a r e I f r a ë l v a i n q u e u r ; 
E l l e v a p o r t e r la t e r r e u r 
C h e z l ' I d o l â t r e q u i b l a f p h ê m e . 

€ B <£ U R i L a T e r r e , & c . 
Bruit de Trompettes 
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P H I N E ' E . 

M a i s la fainte T r o m p e t t e Tonne.» 
L ' A r c h e a p p r o c h e , que t o u t friflbnne. 

J e la v o y : d é t o u r n e z -vos r e g a r d s p r o p h a n e r . 

On voit defcendre un Nuage lumineux , qui 
dérobe l'Arche fainte aux yeux des lfraelitesf 

comme il arriva au temps de Moyfe. 

Q u e l N u a g e é c l a t a n t defcend Se l ' e n v i r o n n e ! 
L a g lo i re du Seigneur brille de toutes p a r t s , 

S C E N E V. 

J E P H T . E ' , P H I N E ' E , T r o u p e d e 

Guerr iers , de P r ê t r e s èc de Lévi tes , 

P H I N E ' E . 

B A n n i f l e z l'efFroy qui v o u s prefTe? 
Le C i e l v a c o i i i b l e r vos d e f i r s : 

L i v r e z vos cœurs à d ' innocents defîrs 5 
l a i t e s - t o u s éclater une fa inte allegrefTe. 

On dmfi, 



5 E V H T F . 

P H I N E ' E . 

U n doux e f p o i r v o u s eft permis i 
R a n i m e z v ô t r e ardeur g u e r r i e r e j 

M a r c h e z s c o u r e z , volez > q u e tout Vous foiî 
fournis , 

D i f p e r f e z c o m m e la p o u f l l e r e , 
.Vos p l u s fuperbes E n n e m i s . 

€ H O E U R . 

V.ien , répand le t rouble & l 'effroy 
Sur les E n n e m i s d e t f t g lo i r e . 
D i e u des C o m b a i s , r e m p c u e la v i & o i r e î 
Q u e la more v o l e devant t o y . 

F S I M 

S C E N E S I X I E M E -

A B -D O N , & les Acleurs de la Scenç 
p r é c é d e n t e . 

A B D O N , à ï E p j i t E * . 

SE i g n e u r , nos E n n e m i s m e n a c e n t nos 

r ivages j 
L e s flots ne font pour eux que de foibleî 

' -yamparts. 
f i e r s de leurs premiers a v a n t a g e s , 
i l ? nous prelfent de toutes parts . 

Toii t 
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T o u t le C a m p eft t r o u b l é , t o u t s ' a l l a r m e , 

t o u t t r e m b l e j 
G n ne v o i t p lus q u e C h e f s , & q u e S o l d a t s 

é p a r s . 
J E P H T E* , k A B D O N, 

C i e l ! c 'ef t a l l e z : a l l e z ; q u e f o u s m e s é t e n -
d a r d s 

L a T r o m p c t t e f a c r é e ' a l ' i n f t a n t l e s r a f l e m b l e . 

S C E N E S E P T I E M E , 
J E ? H T F . 

QU ' a y - e n t e n d u ? t o u t fu i t ! t o u t eft g l a c é 
d ' e f f r o y î 

S e i g n e u r , a r m e m o n b r a s de t o n p o u v o i r 
f u p r ê m e » 

î i y v a de t a g l o i r e - m ê m e ; 
J e p h t é ne c o m b a t q u e p o u r t o y . 

E h î q u o y ? d i r o i e n t enfin c e s P e u p l e s de l à 
t e r r e , 

C h e z q u i t o n n o m t e r r i b l e eft cent f o i s 
p a r v e n u , 

C e D i e u fi g r a n d , c e D i e u p l u s c r a i n t q u e 
le t o n n e r r e , 

C e D i e u des a u t r e s D i e u x , q u ' e f t - i l d o n c 
d e v e n u ? 

D i e u d ' I f r a e l , D i e u q u e j ' a d o r e , 
T o n zele en c e m o m e n t m ' e m b r â f e , m e d é -

v o r e , 
T o m . X V . O 



? 4 J E P H T F , 

Grand Dieu 'fois attentif au Serment que je 
fats. 

Contre tes "Ennemis , fi je foutiens ta gloire , 
Ze premier qu'à mes yeux offrira mon Palais » 
Sera fur tes Autels le prix de n a victoire : 
'fe jure de te l'immoler ; 
C'efi à toy de choijîr le fang qui doit coulet. 

il 
Lesjlots du Jourdain fe féparent}&> font comme 

deux ramparts. 
Q u e v o i s - j e ? q u e l h e u r e u x p r é f a g e ! 

L e C i e l a r e ç u m o n S e r m e n t j 
J o u r d a i n , c 'e f t p o u r r é p o n d r e à m o n e m -

p r e f l e m e n t , 
Q u ^ a u t r a v e r s de t e s flots t u m ' o u v r e s uu 

p a f f a g e . 

JL' Armée fe raffemble auprès de Jepbtê au 
fon des Trompettes i & Jephté à la tête des 
Jfraelites, paffe le Jourdain , pour aller 
combattre les Ammonites. 

P I N D U P R E M I E R A C T E , 



7$ 

M M M M M M M M W M 

îMtM tMMM &MMM 

A C T E I I . 
le Théâtre reprêfente le palais 

de Î E P H T E'. 

S C E N E P R E M I E R E . 
A B N E R , A M M O N . 

A B N E R . 

SE i g n e u r , t o u s les m o m e n t s font c h e r s . 
L a T r i b u d ' E p h r a i m a b r i f c v ô t r e 

c h a î n e ; 
L e s c h e m i n s font e n c o r e o u v e r t s ; 

H â t e z - v o u s ; p r é v e n e z v ô t r e p e r t e c e r t a i n e ! 
Q u i t t e z ce d a n g e r e u x f é j o u r , 

A M M O N -
P u i s - j e q u i t t e r des l i e u x o ù m ' a t t a c h e l ' A -

m o u r î 
A B N E R . 

Q u o y î c e t t e a m e fi. f i e r e , à l ' A m o u r c i l 
f o u m i f e I 

A M M O N. 
E h ! q u e l Cœur peut tenir c o n t r e un r e g a r d 

d ' I p h i l e ? 

D ij 
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A B N E R . 

L a F i l le de J e p h t é ! 
A M M O N . 

J e fçais q u ' a n D i e u 
c r u ç l 

A fon h y m e n m e défend de p r é t e n d r e , 
E t m e t entre nos c œ u r s un obftac le é ternel . 

A B N E , R . 
A h » f u y e z d o n c fans plus a t t e n d r e , 

A M M O N -
E n v a i n à m o n f e c o u r s j ' a p p e l l e m a fierté j 
U n t r o p c h a r m a n t V a i n q u e u r t ient m o n 

a m e a f i e r v i e j 
H e l a s 1 c'eft p o u r t o u t e m a vie 

Q u e j ' a y perdu m a l iber té , 
A B N E . R . 

T a n d i s q u e du J o u r d a i n le m a l h e u r e u x 
R i v a g e 

E f t e n c o r e inondé du plus a f f r e u x r a v a g e , 
V o u s êtes l ibre dans ces l ieux » 

M a i s enfin fi J c p h t é revient v i é l o r i e u x , 
C r a i g n e z la m o r t o u l ' e f c l a v a g e . 

A M M O N . 
J e n 'a t tens en ces l i e u x qu 'un fupplice é t e r -

nelj 
M a i s l ' e f c l a v a g e , la m o r t m ê m e , 
Iw'ont rien p o u r m o i de fi c rue l , 
Q u e l'aJofenCe de c e q u e j ' a i m e , 

N o n > d u f I a i - j e pét i r , r ien ne peut m ' é b r a n l e r . 
J e v o i s la B ç a u t é que j ' a d o r e , 
J l eft t e m p s de lui r é v é l e r 
ï , c feu fecre t qui m e d é v o r e . 

P o u r la p r e m i e r e f o i s , j e c ô m c n c e à t r embler . 
àfe m* 
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S C E N E D E U X I E'M E. 
A M M O N , I P H I S E . 

! P H I S E , « pari. 

J [ E v o i s A r a m o n , é v i t o n s fa p r é f e n c e , 
A M M O N , 

V o u s m e f u y e z ! 
I P El I S E . 

E h i ne le d o i s - j e pas ? 
La, r é v o l t e & le c r i m e a c c o m p a g n e n t v o s p a s ; 
V o u s bannif lez des c œ u r s , l a p a i x & l ' i n -

n o c e n c e . 
A M M O N i 

É a l m e z v o s injuftes r i g u e u r s : 
Si l ' o n d o i t m é r i t e r un c o u r r o u x i m p l a c a b l e , 

P o u r t r o u b l e r le r e p o s des c œ u r s , 
Q u i de n o u s e f t le p lus c o u p a b l e ? 

I P H I S E . 
T é m e r a i r e , a r r ê t e z . 

A M M O N . 
N o n 3 n o n } j u f q u ' à ce 

j o u r , 
P o u r g a r d e r un c r u e l filence, 

J e n ' a y f a i t à m o n c œ u r q u e t r o p de v i o -
lence ; 

j e n ' y p u i s plus l o n g t e m p s r e n f e r m e r t a n t 
d ' a m o u r . 
D iij 



7 S } E P H T F , 

ï P H I S E . 

G r a n d D i e u , t o n E n n e m i m ' o f e d i r e qu ' i l 
m ' a i m e , 

E t j e f o u t i e n s e n c o r f a p r é f e n c e e n c e s l i e u x f 
A M M O N . _ 

E h q u o y ? d e v o u s a i m e r , je fa is m o n bien 
f n p r ê m e , 

E t j e v o u s d e v i e n s o d i e u x ! 
I P H I S E . 

"Vous a t t a q u e z n o s L o i x , n o s P e u p l e s , m a 
P a m i l l e , 

M o n D i e u - m ê m e , ce D i e u q u e je d o i s r e -
d o u t e r . . . 

H e i a s I fi fur le P e r e il punif fo i t l a F i l le 
D u c r i m e de v o u s é c o u t e r . . . 

ï u y o n s . 
A M M O N . 

C ' e n eft d o n c fa i t , nul e f p o i r ne 
m e ref te l 

I P H I S E . 
N o n , non , n ' a r r ê t e z p o i n t m e s p a s . 

A M M O N . 
G r a n d s D i e u x ! 

I P H I S E . 
N e les r e c l a m e p a s 

C e s D i e u x q u e je d é t e f t e . 
A M M O N . 

l e D i e u q u e v o u s f e r v e z f û t a u t r e f o i s le 
m i e n -, 

M a i s c e D i e u p o u r j a m a i s n o u s a f e r m é 
f o n t e m p l e ; 

D i e u c r u e l , m o n c r i m e eft le t i e n . 
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I P H I S E . 
A r r ê t e ; à l ' U n i v e r s c r a i n d e f e r v i r d ' e x e m p l e î 

O u t r a g e à t o n g r é t e s f a u x D i e u x 5 
M a i s a u D i e u d ' I f r a e l , ne l i v r e p o i n t l a 

g u e r r e 
I l r é g i t la T e r r e & les C i e u x , 

E t f u r le f a c r i l e g e il l a n c e le T o n n e r r e ; 

T r e m b l e ; fon b r a s v a n g e u r eft p r ê t à t ' i m -
m o l e r . 

A M M O N . 
J e ne c r a i n s q u e de v o u s d é p l a i r e . 

I P H I S E . 
S a u v e . t o i de ces l i e u x . 

A M M O N . 
11 f a u t v o u s f a t i s -

f a i r e > 
M a i s , d û t c e D i e u c r u e l à v o s y e u x m ' a c -

c a b l e r j 
S a f o u d r e m e f a i t m o i n s t r e m b l e r » 

Q u e l ' é c l a t de v ô t r e c o l e r e . 

S C E N E T R O I S I E M E . 
I P H I S E . 

C ^ U ' a y - j e entendu ! j ' e n a i f r é m i -
S e i g n e u r , f u f p e n d s f u r l u i t a f o u d r e v a n . 

g e r e f f e > 
Q u e d i s - j e ? a h ! fe p e u t - i l q u e m o n c œ u r 

s ' i n t e r e f f e , 
P o u r t o n i m p l a c a b l e E n n e m i * 

D iv 



to J E P H T E * , 

M e s y e u x , é t e i g n e z d a n s v o s l a r m e s , 
D e s f e u x q u i d a n s m o n c œ u r s ' a l lument 

m a l g r é - m o i . 

T u v o i s m e s m o r t e l l e s a l l a r m e s , 
D i e u p u i f f a n t , j ' a y r e c o u r s à t o i : 

P o u r q u o i f a u t - i l , h e l a s 1 q u e je t r o u v e des 
c h a r m e s 

D a n s un f a t a l p e n c h a n t c o n d a m n é p a r t a loi? 

M e s y e u x , é t e i g n e z dans v o s l a r m e s , 
D e s f e u x q u i dans m o n c œ u r s ' a l l u m e n t 

m a l g r é - m o i . 

S C E N E Q U A T R I E M E . 
A L M A S I E , I P H I S E . 

I A Pi l le , j e f u c c o m b e à m a f r a y e u r 
X V I m o r t e l l e . 

t E H I S E . 

T o u s c r a i g n e z les m a l h e u r s d ' u n e g u e r r e 
c r u e l l e ^ 

A L M A S I E . 

J e c r a i n s le cê lef te c o u r o u x : 
11 elt p r ê t à t o m b e r f u r nous*' 

I P H I S £ . 
O Cîel î 
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A L M A S I E . 

U n l o n g e a f f r e u x m ' é p o u v a n t e & m e 
g l a c e ; 

H e u r e u f e , fi l ' h o r r e u r n 'en ê t o i t q u e p o u r 
m o i î ' 

M a i s , h e l a s ! c 'e f t t o i q u ' i l m e n a c e , 

I P H I S E , M o i ? 
A L M A S I E . 

P a r m o n t e n d r e a m o u r , j u g e d e mois 
e f f r o i . 

A p e i n e , de fes v o i l e s f o m b r e s , 
L a n u i t a v o i t c o u v e r t les c i c u x ; 

U n N u a g e é c l a t a n t s 'eft o f f e r t â m e s y e u x ; 
I l b r i l l o i t f u r tes p a s , t e l q u ' a u m i l i e u des 

o m b r e s , 
II- g u i d o i t a u t r e f o i s M o y f e & n o s A y e u x . 

J e m ' a p p l a u d i f f o i s du p r é f a g e : 
V a i n E f p o i r I P r é f a g e plus v a i n 1 
T o u t - à - c o u p , du f a t a l n u a g e , 
U n é c l a i r e n t r ' o u v r e l e fein 5 
T o u t m ' a n n o n c e un a f f r e u x o r a g e . 

J ' e n t e n d s g r o n d e r l a f o u d r e -t e l le p a r t ; j e 
l a v o i j 

J e v o l e à t o n f e c o u r s , & ne c r a i n s q u e 
p o u r r o i , 

M o n r é v e i l à m e s y e u x a d é r o b é le r e f t e ; 

M a i s , p u i s - j e t r o p f r é m i r d ' u n f o n g e fi 
f u n ef te J 

D v 



ît J E P H T E ' , 

I P H I S E , à p a r t i 

C i e l t j ' e n t e n d s m o n A r r e f t 5 v a n g e - t o i j ' y 
c o n f c n s . 

A L M A S I E . 
H e l a s ! 

I P H I S E . 

Q u e l f o u p i r v o u s é c h a p p e ? 
A d o r e z le D i e u q u i m e f r a p p e ; 

M e s j o u r s lu i f e r o i e n t c h e r s , s ' i ls é t o i e n É 

i n n o c e n t s . 

A L M A S I E . 

Q u o i ! v o u s f e r i e z d u C i e l l a c o u p a b l e 
v i & i m e ! 

I P H I S E . 
Q u a n d le C i e l ef t a r m é , p e u t - o n ê t r e fansi 

c r i m e i 
E N S E M B L E . 

M a î t r e des v a f t e s C i e u x , D i e u v i v a n t ; 
D i e u j a l o u x i 

S u r d e f o i b l e s r o f e a u x p o u r q u o i d é p l o y e z -
v o u s 

T o u t l ' é c l a t de v ô t r e p u i f l a n c e i 

C e t a m a s d e f a b l e m o u v a n t 
Q u e diffipe un fouff le de v e n t , 

E f t d i g n e de p i t i é p l u t ô t q u e de v a n g e a n c e . 

M a î t r e d e s v a f t e s C i e u x , 

1 ? 
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S C E N E G X N Q T J I E ' M E , 
A L M A S I E , I P H I S E , A B D O N . 

A L M A S I E , 

J E vois A b d o n , q u e v i e n t - i l m ' a n n o n c e r î 

A B D O N . 
L a V i d l o i r e . 

A L M A S I E E T I P H I S E . 
O C i e l 1 

A L M A S I E . 
Pui l fe l a m a i n q u i n o u s c o m b l e d e 

g l o i r e , 
N ' a v o i r j a m a i s f u r n o u s q u e des biens à 

v e r f e r î 
Bruit d'injlruments. 

Q u e l s d o u x C o n c e r t s le f o n t e n t e n d r e î 
A B D O N . 

L e b r u i t de n o s f u c c è s q u e j e v i e n s de 
r é p a n d r e , 

R a l f e m b l e v o s P e u p l e s h e u r e u x . 
A L M A S I E . 

I p h i f e , à mon d é f a u t , p r é f i d e z à l e u r s j e u x » 
U n f a i n t d e v o i r m ' a p p e l l e a u T e m p l e . 

I P H I S E . 
J ' y p o r t e r a i b i e n t ô t & m e s p l e u r s & m e s 

v œ u x ; 
P u i s - j e a v e c t r o p d ' a r d e u r f u i v r e un fi b e l 

e x e m p l e i 
D v j 



8 4 J E P H T E ' , 

S C E N E S I X I E ' M E . 1 

I P H I S E , Troupe d'Habit ans de M A S P H A » 

C H Œ U R . 

Ol o u r h e u r e u x l ô T o u r q u e l ' E t e r n e l 
a f a i t l 

Q u ' à f o n é c l a t c h a c u n f e r é j o u i f f e j 
Q u e t o u t I f r a e l a p p l a u d i f f e . 

O j o u r h e u r e u x ! ô j o u r q u e l ' E t e r n e l a f a i t j 

N o u s g o û t o n s un b o n h e u r p a r f a i t ; 
C h a q u e i n f t a n t d ' u n j o u r fi p r o p i c e 
E f t p o u r n o u s un n o u v e a u b i e n f a i t ! 

O J o u r h e u r e u x ! ô J o u r q u e l ' E t e r n e l a 
f a i t I 

On danfe. 

U N E H A B I T A N T E D E M A S P H A , 

alternativement avec le Chœur* 
N ô t r e c r a i n t e eft b a n n i e ; 
Q u ' u n e d o u c e h a r m o n i e 
S ' é l è v e d a n s l e s a i r s . 

B r u i t s t e r r i b l e s d e s a r m e s , 
N e t r o u b l e z p l u s l e s c h a r m e s 
D e n o s f a c r e z C o n c e r t s . 

On danfe. 
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U N H A B I T A N T D E M A S P H -A » 
alternativement avec le Chœur, 

T o u t r i t à n o s v c e u X j . 
S o y o n s h e u r e u x î 

C h a n t o n s fans cef le -, 
F a v o r a b l e P a i x , 

D a n s c e s b e a u x l i e u x r e g n e à j a m a i s , 

Q u e c h a c u n s ' e m p r e f f e 
D e m o n t r e r f o n a l l e g r e f l e ; 
P l a i n t e s , l a r m e s & f o u p i r s , 
C h a n g e z - v o u s en pla i f i rs . 

Bruit de Trompettes. 

L ' H A B I T A N T D E M A S P H A . 

L e V a i n q u e u r en ces l i e u x s ' a v a n c e ; 
M a r c h o n s , c o u r o n s le r e c e v o i r , 

I P H I S E , à part. 

J e ne p u i s r é f i f t e r à m o n i m p a t i e n c e ? 
S e i g n e u r , u n Feul m o m e n t , je ne v e u x q u e 

l e v o i r , 
E t j e v o l e o ù m ' a p p e l l e un plu s f a c r é d e -

v o i r . 

ï P H I S E , fuivï du Peuple , va au-devant 
de J E Î H T E\ 

j F I N D U S E C O N D A C T E -
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A C T E 111. 
te Théâtre repréfente l'Avant-Cour du Valais 

de J t F H I E' J orné d'Arcs de Triomphes 
<& d'Obélifques -, On y voit un Throne. 

S C E N E P R E M I E R E . 

3 E P H T E ' . 

J E P H T E' , « / « Gardes. 

A L i e z , r e t i r e z - v o u s ; ne f u i v e z p o i n t 
m e s p a s > 

C i e l î j ' a i v u m a v i & i m e & m a b o u c h e 
t i m i d e , 

N ' a p u lui p r o n o n c e r l ' A r r e f t de fon t r é p a s ! 
D é t e f t a b l e S e r m e n t , o ù t a n t d ' h o r r e u r 

p r éf id e : 
A m o n p r e m i e r d e v o i r je r e f u f e m a m a i n j 
G r a n d D i e u ! d e m a p i t i é , ne m e f a i s p a s 

un c r i m e i 
J e ne fus q u e t r o p i n h u m a i n , 
Q u a n d je t e p r o m i s t a V i & i m e : 

H e î a s i q u e l l e eut é t é la r i g u e u r de m o n f o r t , 
Si d a n s m o n a p p r o c h e c r u e l l e 

M o n E p o u f e , o u m a Fi l le a v o i e n t t r o u v é 
l a m o r t ! 

A l m a f i e eft a u T e m p l e , I p h i l e eft a v e c elle s 
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A h ! j 'en f r é m i s e n c o r , f a n s c e d e v o i r p i e u x , 
L e u r deft in d é p e n d o i t d ' u n r e g a r d de m e s 

y e u x . 

O T o y , q u e m o n a m e a t t e n d r i e 
A Iaiffé fans o b f t a c l e , é l o i g n e r de c e s l i e u x , 
Q u e l s p l e u r s t u v a s c o û t e r a u x A u t e u r s de 

t a v i e , 
S ' i l f a u t q u e j e r e m p l i f î e un S e r m e n t o d i e u x i 

M a i s , j e v o i m a c h e r e A l m a f i e . 

S C E N E D E U X I E ' M E , 
A L M A S I E , J E P H T E ' . 

A L M A S I E , 

LE C i e l m e r e n d enfin u n E p o u x g l o -
r i e u x ; 

T o u t c è d e a u d o u x t r a n f p o r t d o n t m o n 
a m e eft i a i f i e . 

3 E P H T E ' . 

Q u e c e t r a n f p o r t m ' e f t c h e r ! J e le f e n s 
c o m m e v o u s ; 

M a tendrefTe eft t o u j o u r s l a m ê m e , 
M a i s les f o i n s q u ' a p r è s f o y t r a i n e le r a n g 

f u p r ê m e , 
T r o u b l e n t e n c e m o m e n t l e c œ u r de v ô t r e 

E p o u x . 



S S J E P H T E ' , 

A L M A S I E . 

I p h i f e eft e n c o r d a n s l e T e m p l e ; ' 
U n f a i n t d e v o i r à m o n e x e m p l e , 

A u x p i e d s d e l ' E t e r n e l v i e n t d e l a p r o f t e r -
n e r : 

P u i f f e . t - e l l e p o u r v o u s , d a n s c e t h e u r e u x 
a z i l e , 

O b t e n i r c e t t e p a i x t r a n q u i l l e 
Q u e Je M o n d e ne p e u t d o n n e r î 

i p h i s e , par oit au fonds du Théâtre. 

S C E N E T R O I S I E M E . 
J E P H T E ' , A L M A S I E , I P H T S E . 

J E P H T E ' , a part. 

QU e l t r o u b l e m e f a i f i t i j e r e v o i m a 

V i & i m e . 
F a u t - i l l a p u n i r d e m o n c r i m e ! 

A L M A S I E / 

A p r o c h e ï - v o u S , m a P i l l e , 

J E P H T E ' . i 
O C i e l • q u e 

d i t e s - v o u s ? 
V ô t r e F i l l e i ' 

I P H I S E , <» s'apYOchant. 
O m o m e n t t r o p d o u x ' 
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Q u e l l e g l o i r e p o u r m o i d ' e m b r a i ï e r un t e l 
P è r e »' 

J E P H T E" , en reculant. 
j e frémis.-

I P H I S E . 
Q a e l a c c u e i l ! 

A L M A S 1 É . 
Q u e l f u n e f t e C o u -

r o u x i 
I P H I S E . 

V ô t r e p r é f e n c e m ' e f t fi c h è r e } 
P o u r q u o i d é t o u r n e z - v o u s les y e u x ? 

J E P H T E". 
J e d e v r o i s les f e r m e r à la c l a r t é des C i e u x . 

I P H I S E . 
O m o n P e r e e n v e r s - v o u s de q u o i f u i s - j e 

c o u p a b l e ? 
A y - j e à v o s y e u x m o n t r é t r o p peu d ' a m o u r ? 

A u brui t de v ô t r e h e u r e u x r e t o u r , 
J ' a y v o l é la p r e m i e r e . 

J E P H T E* . 
A h i c ' e f t c e qui m ' a c -

c a b l e , 
E t m o n m a l h e u r eft C o n f i r m é * 

I P H I S E . 
y ô t r e m a l h e u r ! p a r l e z ; q u e l l e d o u l e u r 

v o u s p r e i ï e ? 
M e r e p r o c h e z - v o u s m a tendreffe } 

J E P H T E ' . 
V o u s ne m ' a v e z q u e t r o p a i m é . 



$ o J E P H T F , 

I P H I S E . 
Helas ! 

J E P H T E ' . 

V ô t r e p r é f e n c e a u g m e n t e m o n fup-
p ' i c e . 

E l o i g n e z - v o u s . 
A I M A S I E . 

Q u e l l e eft v ô t r e i n j u f t i c e 

J E P H T E ' , h A L M A s i H. 

O f t e z - m o i c e t O b j e t j il m e p e r c e le c œ u r . 

A L M A S I E . 
A l l e z , m a F i i l e , a l l e z m ' a t t e n d r e 

S u r ces b o r d s o ù l ' o n v o i t le J o u r d a i n fc 
r é p a n d r e . 

I P H I S E . 
J ' y v a i s p l e u r e r m o n c r i m e & m o n m a l h e u r . 

S C E N E Q U A T R I E M E . 

A L M A S I E , J E P H T E" . 

A L M A S I E . 

AU t a n t q u e j e l ' a y p u , j ' a y g a r d é le 
l i lence j 

M a i s il f a u t é c l a t e r , d û f t î e z - v o u s m'en 
p u n i r ; 

D e m a j u f t e d o u l e u r f o u l î r e z l a v i o l e n c e » 
J e ne puis plus l a r e t e n i r , 
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J E P H T E ' . 

V ô t r e d o u l e u r eft l é g i t i m e , 
C 'e f t v ô t r e F i l le q u e f ' o p p r i m e : 

M a i s , j e lui g a r d e e n c o r d e plus funef tes 
c o u p s ; 

A L M A S I E . 
C i e l ! 

} E P H T E s . 
L e S e i g n e u r d a n s fon c o u r o u x , 

M e l a d e m a n d e p o u r v i c t i m e . 
A L M A S I E . 

P o u r v i & i m e t m a F i l l e ! ô C i e l ! q u e d i t e s -
^ v o u s ? 

D e v o s j o u r s & des miens l ' e f p e r a n c e d e r » 
n i e r e 1 

E l l e v o u s f u t fi c h e r e ; e l le v o u s a i m e . 
J E P H T E ' . 

H e l a s 1 
ï a u t - i l q u e c e t a m o u r , a u - d e v a n t de m e s 

p a s , 
L'ait f a i t a v a n c e r la p r e m i è r e j 

I l l a c o n d u i f o i t a u t r é p a s . 
A L M A S I E . 

Q u ' e n t e n d s - j e ? 
J E P H T E* . 

A u x y e u x d 'un D i e u t e r r i b l e , 
J ' a v o i s f a i t un S e r m e n t h o r r i b l e , 

E t m e s p r e m i e r s r e g a r d s d e v o i e n t ê t r e m o r -
t e l s ; 

C e D i e u s 'en eft v a n g é f u r m a p r o p r e f a -
m i l l e . 

E n t r e t o u s les H e b r e u x il a c h o i f i m a F i l l e 
P o u r e n f a n g l a n t e r fes A u t e l s . 



52. J E P H T E ' , 
A L M A S I E . } 

N o n ; D i e u n ' a c c e p t e pas un v œ u fi t é m é -
r a i r e ; 

M a i s - , p e n f e z - v o u s , C r u e l , q u e n o s faintts 
T r i b u s , 

M a l g r é v o s o r d r e s a b f o l u s , 
N e c o n f e r v e r o n t p a s une F i l le à fa M e r e ! s 

T o u t I f r a e l lui f e r v i r a de P c r e , 
P u i f q u ' c n f i n v o u s ne l ' ê t e s p l u s . 

J E P H T F . 
J e ne le fuis plus ! 

A L M A S I E / 
N o n , B a r b a r e ; 

E h ! q u e lui f e r t un n o m Se fi t e n d r e & 1 fi 
d o u x $ 

L o r f q u e f u r un A u t e l v ô t r e m a i n fe p r é p a r e 
A v e r f e r t o u t le f a n g . q u ' e l l e a r e ç u de vous? ) 
N o n j dans la j u f t e h o r r e u r q u i de m o n c œ u r 

s ' e m p a r e , 
J e ne r e c o n n o i s p lus dans l ' A u t e u r de fes 

i o u r s 
Q u \ m e n n e m y f a t a l , p r ê t d 'en t r a n c h e r 

le c o u r s . 
J E P H T F . 

Q u e l t r a n f p o r t ! 
A L M A S I E . 

M a d o u l e u r a t r o p de vloîencei 
M a i s v o u s d e v e z v o u s - m ê m e a p p r o u v e r ce v 

t r a n f p o r t j 
M a F i l l e pendant v ô t r e a b f c e n c e , 

S u r v ô t r e h e u r e u x r e t o u r f o n d o i t f o n efpe-
r a n c e ; •-

H e l a s î v o u s r e v e n e z , p o u r lui d o n n e r la 
m o r t ! 
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J E P H T E ' . 

A h 1 l o i n de m ' a c c a b l e r , n e f o n g e z q u ' à m e 
p l a i n d r e ; 

D e m o n S e r m e n t t r a h i , q u e n ' a y - j c p o i n t 
à c r a i n d r e ? 

J e m e fuis i m p o f é d ' i n d i f p e n f a b l e s l o i x , 
Si j e ne fuis b a r b a r e , i l f a u t ê t r e p e r f i d e ; 
E t je m e v o i s r é d u i t à l ' e x e c r a b l e c h o i x , 

D u P a r j u r e , o u d u P a r r i c i d e . 
A L M A S I E . ^ 

N e p r é c i p i t e z r i e n , c o n f u l t e z l ' E t e r n e l . 
J E P H T E ' . 

E f p e r e z - v o u s q u e m a v o i x le fléchiflc .3 
A L M A S I E . 

P u i s - j e c r o i r e q u e fa j u f t i c e ; 
V o u s f o r c e d ' ê t r e c r i m i n e l î 

E N S E M B L E . 
R e d o u t a b l e D i e u des v a n g e a n c e s , 

N o s p l e u r s c o n t r e t e s t r a i t s f o n t n o s p l u s 
f o r t s r a m p a r t s ; 

A h ! fi d a n s t a r i g u e u r t u j u g e o i s n o s 

o f f e n f e s , 
Q u i p o u r r o i t f o u t e n i r un f e u l d e t e s r e g a r d s » 

J E P H T E ' , a 

S o u t i e n , D i e u T o u t - p u i f f a n t , l e z é l é q u i 
m ' e n f l â m e . 

\ s 
« A L M A S I E . 

L e P e u p l e v i e n t m ' o f F r i r u n t h r ô n e g l o r i e u x s 
Laiffez m o i d é r o b e r m a f o i b l e f f e à fes y e u x » 
E t c a l m e r u n m o m e n t l e t r o u b l e d e m o n 

a m e , 



9 4 J E P H T E ' , 

S C E N E C I N Q U I E M E , 
A L M A S I E . 

PO m p e u x a p p r ê t s , l i e u x t é m o i n s de m a 

g l o i r e , 
A h J p o u r q u o y l ' ê t e s - v o u s de m e s vives 

d o u l e u r s ? 
V o u s m ' a n n o n c e z un j o u r d ' é t e r n e l l e mé-

m o i r e . 
M a i s , h é l a s ! qui le p o u r r o i t c r o i r e ? 

ï l m e f a u t a r r o f e r 6c de f a n g & d e pleurs 
L e s plus b r i l l a n t s l a u r i e r s q u e d o n n e la, 

v i c t o i r e . 
P o m p e u x a p p r ê t s , & c . 

E q u i t a b l e V a n g e u r des c r i m e s de l a terre, 
L e s fiers E n f a n s d ' A m m o n s ' é l e v e n t juf-

q u ' a u x c i e u x j 
F r a p p e ; î a n c e t e s t r a i t s , f a i s t o m b e r ton 

t o n n e r r e 
S u r les M o r t e l s a u d a c i e u x , 
Q u i t ' o f e n t d é c l a r e r l a g u e r r e . 

Bruit de Trompettes, 

Q u e l b r u i t 1 f u y o n s . G r a n d e u r , T h r ô n e , ^ 
f u p r e m e R a n g , 

F a u t - i l v o u s p a y e r de m o n f a n g i 

I H 



T R A G E D I E . S 9 

S C E N E S I X I E M E . 
P H I N E'E , J E P H T £°, Chefs des 

Tribus s & leur Suite, 

P H I N E ' E . 

P E u p l e s , q u e le C i e l a f a i t n a î t r e , 
P o u r c o m m a n d e r un j o u r a u x p lu s f u p e r b e s 

R o i s ; 
R c c o n n o i l f e z J e p h t é p o u t v ô t r e M a î t r e 3 

C o u r o n n e z fes h e u r e u x E x p l o i t s . 

P o u r le V a i n q u e u r , fignalez v ô t r e ze le 3 
I l fa i t le b o n h e u r de ces l i e u x j 
C é l é b r e z fa g l o i r e i m m o r t e l l e j 

Q u e f o n n o m v o l e j u f q u ' a u x C i e u x , 

C H Œ U R . 
P o u r le V a i n q u e u r , fignalons n ô t r e z e l e , 

On danfe„ 
U N H E B R E U ) alternativement avec 

le Chœur. 
Q u e n o s c h a n t s d a n s les a i r s re tent i f fcnc 3 

L o i n de n o u s , S o i n s f â c h e u x % 
L a P a i x v i e n t c o m b l e r n o s v œ u x » 

U N E I S R A E L I T E , 
I l eft t e m p s q u e n o s c r a i n t e s finirenta 

N o s p l u s fiers E n n e m i s 
S o n t p o u r j a m a i s f o u r n i s . 

C H (g U R , Que nos chants , eW, 



J E P H T E ' , 

U N E A U T R E I S R A E L I T E . 

.Qu^en ces l i e u x 
L e s c o n c e r t s des C i e u x 
A n o s v o i x s ' u n i f i e n t . 

C h a n t o n s - t o u s , c h a n t o n s à j a m a i s 
L e D i e u qui n o u s rend l ' a i m a b l e P a i x . 

C H Œ U R . 

Q u e n o s c h a n t s d a n s les a i r s re tent i f lenr 
L o i n de n o u s , S o i n s f â c h ç u x j 
L a P a i x v i e n t c o m b l e r n o s v œ u x . 

P E T I T C H Œ U R . 

Q u e n o s b o i s s ' e m b e l i l l e n t 
D a n s u n j o u r fi b e a u j 

Q u e n o s c h a m p s r e f l e u r i f l e n t j 
Q u e t o u t l o i t n o u v e a u . 

G R A N D C H Œ U R . 

Q u e n o s c h a n t s , &c. 

P H I N E ' E . 

j e p h t é , fi t u v e u x q u ' o n t e c r a i g n e , 
L a c r a i n t e d u S e i g n e u r d o i t r e g i e r tes p r o -

j e t s . 
C e n eft p a s t o i , c 'e f t D i e u qui r e g n e j 

Sois le p r e m i e r de les S u j e t s . 
G r a v e a u f o n d de t o n c œ u r f a P a r o l e é t e r -

nel le i 
T i e n fans cel le t e s y e u x a t t a c h e z f u r fa L o i 

D a n s fes f e r m e n t s il eft fidelle j 
N e lui m a n q u e j a m a i s de f o i . 

J E P H T E ; 
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J E P H T E ' , <* F H I N E ' E . 

A h ! du M a î t r e d e s R o i s , j ' e n t e n d s l a lo i 
f u p r ê m e ; 

P a r v ô t r e b o u c h e il s ' e x p l i q u e l u i - m ê m e . 

P H I N E ' E . 

Q u e l t r o u b l e v o u s faif i t \ 

j E P H T E ' . 

-O m o r t e l l e d o u -
l e u r ! 

M a l h e u r e u x P e r e ! h e l a s ! 

P H I N F E . 

Q u e l funef te l a r u 
g a g e l 

J E P H T E \ 

J e ferai fidèle a u S e i g n e u r ; 
N ' e n d e m a n d e z pas d a v a n t a g e , 

F m dtt troifiéme A 3e. 

T 0 m. X V . E 
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A C T E I V . 
Le Théâtre repréfente un jardin arrofé par 

S C E N E P R E M I E R E 
I P H I S E . 

R U i f l é a u x , qui l e r p e n t e z f u r fes f e r t i l e s 

b o r d s , 
A l l e z loin de m ë s y e u x r é p a n d r e les t r e f o r s , 

Q u ' o n v o i r c o u l e r a v e c v ô t r e o n d e . 
D a n s le c o u r s de v o s flots, l 'un p a r l ' a u -

t r e c h a f l e z , 
R u i f l e a u x , h e l a s ! v o u s m e t r a c e z 
L ' i m a g e des g r a n d e u r s d u m o n d e . 

R u i f l é a u x , q u i f e r p e n t e z , 

L e C i e l - m e rend un P e r e 5 il eft v i c t o r i e u x ; 
A p r è s une a b f c n c e c r u e l l e , 

P o u r la p r e m i e r e f o i s je le v o i s en c e s l ieux : 
M a i s , q u e m e fer t l ' é c l a t de fa g r a n d e u r 

n o u v e l l e ? 
I l m e b a n n i t lo in de fes y e u x . 



T R A G E D I E. 

S C E N E D E U X I E ' M E . 
E L I S E , I P H I S E . 

E L I S E . 

LES H a b i t a n t s d e c e s b e l l e s r e t r a i t e s , 
V i e n n e n t f a i r e é c l a t e r l ' a r d e u r q u ' i l s 

o n t p o u r v o u s , 
A u f o n c h a r m a n t d e l e u r s M u f e t t e s . 

1 P H I S E . 

B e r g e r s , q u e v ô t r e f o r t eft d o u x ! : 

V o u s ê t e s p l u s h e u r e u x q u e n o u s . 

S C E N E T R O I S I E'M E. 
I P H I S E , E L I S E , Compagnes D IPHISH, 

Troupe de Bergers & de Bergeres. 

C H Œ U R . 

NO u s v i v o n s d a n s l ' i n n o c e n c e ; 

Q u e l b o n h e u r a p l u s d ' a t t r a i t s i 
N o u s a v o n s la j o u i f f a n e e 
D e s v r a i s biens , d e s b i e n s p a r f a i t s ? 
S a n s l ' é c l a t de l a n a i f f a n c e , 

C ' e f t p o u r n o u s q u ' i l s f e m b l e n t f a i t s . 

On danfe. 
E i j 



IGO J E P H T F , 

UNE BERGERE, alternativement 
avec le Chœur. 

Q u e t o u t bri l le en ce b o c c a g e j 
C e g a z o n , ces f r u i t s , ces fleurs ; 
Q u e t o u t rende un t e n d r e h o m m a g e 
A q u i r e g n e f u r n o s c œ u r s . 

CO 

D e s o y f e a u x Le d o u x r a m a g e 
N o u s e n c h a n t e en c e s l i e u x j 

T o u t y rend un jufte h o m m a g e 
A u p l u s c h e r p r e f e n t des C i e u x . ^ 

I P H I S E . 
J ' a i m e à v o i r v o s foins e m p r e f f e z i 
M a i s à l ' A u t e u r de la n a t u r e , 
V o s c h a n t s d o i v e n t ê t r e a d r e f f e z j 
C e s f r u i t s , ces fleurs', c e t t e v e r d u r e . 
T o u t a p p a r t i e n t à ce f u p r ê m e R o y j 

I l en d e m a n d e les p r é m i c e s : 
P o u r a t t i r e r f u r v o u s des r e g a r d s plus p r o -

pices , 

I m m o l e z - l u i v o s c œ u r s , c 'eft fa p r e m i è r e 
L o i j 

P u i f f i e z - v o u s dans v o s f a c r i f î c e s , 
E f t r e p l u s fidelles q u e m o i i 

C H Œ U R . 
Q u e le Ciel , q u e la T e r r e . S c l ' O n d e , 
C h a n t e n t les bienfai ts du S e i g n e u r ? 

Q u e t o u t a n n o n c e la g r a n d e u r 
D u D i e u qui f a i t le fort, du m o n d e s 
C h a n t e z , O y f e a u x , f e c o n d e z - n o u s j 
Ses foins defeendent jufqu'à vous, 

H£ 



T R A G E D I E . I O I 

S C E N E Q J J A T R I E ' M E , 
A L M A S I Ë , & les Acteurs de la Scem 

précédente. 

_ p A L M A S I E . 

JL Inî f fez v o s c h a n t s d ' a l l e g r e l T e . 

C H Œ U R . 
O C i e l ! d ' o ù v i e n t c e c h a n g e m e n t 3 

A L M A S I E 
P u i f f i e z - v o u s i g n o r e r l e m a l h e u r q u i n o u s 

prejfTe : 
B e r g e r s , é l o i g n e z - V o u s j l a i f f e z . n o u s un 

m o m e n t . 

S C E N E C I N Q U I E M E . 
Ï P H I S E , A L M A S I E , Compagnes D ' I P H I S E , 

au fond du Théâtre„ 

I P H I S E . 

Q 
U e l s m a l h e u r s a y - j e à c r a i n d r e e n c o r e ? 

A L M A S I E . 
M a P i l l e , a h ! . . 

I P I I I S E . -
Q u e m ' a n n o n c e en Ce f a t a l 

m o m e n t j. 
C e f o u p i r , c e g é m i f l e m e n t ? 

Q C i e l J c ' e f t t o y jteul q u e j ' i m p l o r e . 
É iij. 



r o a J E P H T E " , 

A L M A S I E . 
H e l a s ! 

I P H I S E . 

E x p l i q u e z - v o u s ; p o u r qui d o i s - j e 
t r e m b l e r ? 

A L M A S î E . 

J e n ' o f e t e le r é v é l e r . 

I P H I S E . 
Q u e m ' a p p r e n d ce t r i f t e filence î 

^rlon P e r e en m a f a v e u r ne p e u t - i l s ' a t t e n -
d r i r ? 

A L M A S I E . 

A u m a l h e u r e u x J e p h t ê ne f a i s pas cet te 
ojfenfe ; 

I l t ' a i m e t m a i s e n v a i n f o n coeur prend ta 
deffenfe ; 

R i e n ne p e u t t e f à u v e r ; m a F i l le 3 il faut 
m o u r i r , 

I ? H î S E , à part., 
i l f a u t m o u r i r ! h e l a s i m o n a m o u r eft m o a 

c r i m e . 
A L M A S î E . 

P o u r p r i x de n o s d e r n i e r s E x p l o i t s 3 

O u a p r o m i s une V i & i r n e , 
E t le C i e l fur t o i feul a f a i t t o m b e r fofl 

c h o i x . 
I P H I S E . 

A h ! è ' e f t àiTez m ' e n f a i r e e n t e n d r e j 
C ' e f t p a r rna m o r t q u e v o u s v i v e z i 

F a i t e s drefl'er l ' A u t e l ; j e b r û l e d ' y répandre 
U n f a n g q u i v o u s a t o u s fauvez» 
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A L M A S I E . 

L e v o i l à d o n c c e S o r t funef te , 

Q u ' u n l o n g e m ' a f a i t p r e f f e n t i r i 

L a F o u d r e q u e j ' a y v u p a r t i r , 

M ' a n n o n ç o i t le c o u r o u x c é l e f t e . 

P a r le g r a n d - P r ê t r e & p a r J e p h t é 
L ' E t e r n e l à m e s y e u x v i e n t d ' ê t r e c o n f u l t é . 
Q u e d ' h o r r e u r s à la f o i s ! je t r e m b l e à t e 

le d i r e : 
L e G i e l g r o n d e ; l ' A u t e l q u e je v o i s s ' é -

b r a n l e r , 
S e m b l e le r e f u f e r a u fang q u i d o i t c o u l e r ; 

L e v o i l e f a c r é fe d é c h i r e - , 
L e G r a n d - P r ê t r e faifi d ' e f f r o i , 

J e t t e un f o m b r e r e g a r d f u r t o n P e r e Se 
f u r m o i ; 

V e r s l ' A r c h e r e d o u t a b l e , en t r e m b l a n t il 
s ' a v a n c e -, 

I l l ' i n t e r r o g e f u r t o n f o r t • 
L ' A r c h e g a r d e un t r î ï î ç fil en ce ; 
E t ce i i l en ce eft l ' A r r e f l de t a m o r t . 

I P H I S E . 
P a r v o s f o u p i r s & p a r v o s l a r m e s , 

D u b o n h e u r q u i m ' a t t e n d ne t r o u b l e z p o i n t 
les c h a r m e s ; 

V o y e z p l u t ô t , v o y e z l ' é c l a t du n o u v e a u 
. w n g , 

O u v o t r e i l luf t re E p o u x m o n t e p a r fa. 
v i d l o i r e j 

E t l o n g e z q u e t o u t e fa g l o i r e 
E f t le p r i x h e u r e u x d e m o n fang., 

E iv 



5-04 ] E P H T E \ 

A L M A S I E . 

G r a n d D i e u , f e r i e z v o u s inf lexible ? 1 

A u r i c z - v o u s fans r e c o u r o r d o n n é fon t r é p a s ? 
N o n , S e i g n e u r , i l n 'e f t pas poflible 
Q u e fa v e r t u ne v o u s d é f a r m e p a s . 

I P H I S E . I 
PuiiTe-t ' i l dans m o n fang é t e i n d r e fa v a n ; 

g e a n c e l ' 
E N S E M B L E . 

S e i g n e u r , t o u r M o r t e l q u i t ' o f f e n f e , 
D o i t ê t r e a c c a b l é f o u s tes c o u p s Î 
M a i s , preft d ' e x e r c e r t o n c o u r o u x „ 
XlcfTouviens- to i de t a c l e m e n c e . 

A L M A S I E . 
D i e u r e d o u t a b l e , e x a u c e - n o u s , 

M a F i l le , p a r tes p l e u r s , o b t i e n qu'il * 
s ' a t c e n d r i l f e 

M o i , je vais r e t a r d e r le f a t a l S a c r i f i c e . 

S C E N E S Ï X Î E ' M E , 
ï P H I S E , Compagnes d ' ip h i s H, 

au fond du Théâtr-e. 

I P H I S E . 

C' E n e f t d o n c f a i t - b i e n t ô t c e t t e T e r r e > 
ces C i e u x , 

C e S o l e i l , p o u r j a m a i s , t o u t fe v o i l e à mes 
y e u x i 
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M a l h e u r e u x un c c e u r q u i fe l i v r e 
A u vain b o n h e u r q u i v i e n t s ' o f f r i r 
A p e i n e , j e c o m m e n c e à v i v r e , 
Q u ' i l faut m e r é f o u d r e à m o u r i r . 

D u c o m b l e des G r a n d e u r s d o n t l ' é c l a t m ' e n -
v i r o n n e , 

J e c o u r s d 'un p a s r a p i d e à m e s d e r n i e r s 
i n f t a n t s Î 

J e re f femble à ces fleurs q u e l ' A q u i l o n 
m o i f l b n n e 

D è s le p r e m i e r j o u r d u P r i n t e m p s . 

M a l h e u r e u x un c œ u r , <&c. 

Symphonie irifie, 
Q u e l s p l e u r s î C o n f o l e z - v o u s m e s f idel les 

C o m p a g n e s j 
l a m o r t , de m e s m a l h e u r s v a t e r m i n e r le* 

c o u r s e 
C H Œ U R . 

P l e u r o n s , l e v o n s les y e u x v e r s les f a i n t e s 
M o n t a g n e s , 

D ' 'où nous, p e u t v e n i r n ô t r e fe c o u r s 

E y.:• 



Ï à 6 J E P H T E ' , 

S C È N E S E P T I E M E , 
- - ' A M M O N . I P H I S E . 

A M M o N . 

J L < E f e ç o u r s eft t o u t p r ê t 

I P H I S E . 
Q u e v o i s - j e î 

A M M O N . 
B e l l e Iphife . ; 

L e j u f t e ' C i e l n o u s f a v o r i f e ; 
L a T r i b u d ' E p h r a i m v i e n t de s ' a r m e r p o u r 

' v o u s . 1 

' - I P H î S E . 
Qu'entenî« . je ? 

A M M O N , 
V o u s v i v r e z ; o u n o u s p é r î -

, . r o n s t o u s . 
' I P H I S E . 

V a j f u y ; tes f e c o u r s f o n t des c r i m e s 
L a i f l e a u D i e u q u e j e fers le c h o i x de fes 

v i d i m e s . 
A M M O N . 

Q u e l c h o i x ! en l ' a p p r e n a n t , f o n P e u p l e 
en a f r é m i > 

E t v o u s o b é i r i e z i ce D i e u fi b a r b a r e ! 
I P H I S E . 

V a 5 q u e l q u e fore q u ' o n m e p r é p a r e j 
J e n ' a y q u e t o i feul d 'ennemi» 
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A M M O N. 

Vous croyez que Jephté , que vôtre Dieu 
vous aime , 

lorfque fur un Autel ils vont vous im-
moler i 

Sauvez-vous, 
I P H I S E. 

Sauve-moi feulement Je toi-
même , 

Et je n'auray point à trembler. 

A M M O N, 

Quel Arreftîc'en eft trop ; je ne puis y 
furvivre, 

A tout mon defefpoir vôtre haine me livre$ 
On a juré ma m o r t , vous ne l'ignorez pas j 

Mon fàng verfé pourra fuifire 
Al'injufte fureur qui contre vous confpire? 
Et je vous fauverai dumoins parmo trépas, 

I P H I S E. 

Ah I Prince, où courez-vous ? qu'allez-
vous entréprendre ? 

Ce n'eft pas vôtre fang qu'on demande 
en ces lieux» 

A M M O N. 

Eh ! puis-je aflez-tôt le répandre 3 
Ce fang qui vous eft odieux î 

E vj 



ïoS J E P H T F , 
I P H I S E. 

Helas ! 
A M M O N. [ reffe l 

Vous foupirez ! mon fort vous inte-
Ah ! fuis-je en ce moment au comble de 

mes vœux ? 
Eelle Iphife » efUce à moi que ce foupir 

s'adreffe ! 
Et de tous les Mortels , fuis~je le plus 

heureux ? 
T P H î S E. 

O Ciel î 
A M M O N. 

Vous vous troublez ! 
I P H I S E. [ tremble ; 

Dis plutôt que je 
T u me fais entrevoir tous les malheurs 

enfemble. 
Tu vois un Dieu vâgeur ordonner mô trépas*. 
Et peut-être , punir mes malheureux appas 

Du crime de t'avoir fçû plaire j 
Si je pouvois t'aimer , que ne craindrois-je 

pas i 
Je frémirois de fa colere. 

A M M O N. 
C'eff: trop me cacher mon bonheur; 

Aimez-moi , fuivez-moi ; vous n'avez rien 
à craindre. 

I P H I S E. 
Moi, t'aimer ! M o i , te fuivre ! ah connois 

mieux mon cœur ; 
Si ce cœur malheureux t'avouoit pour vain-

queur, 
Tu n'en ferois que plus à plaindre. 
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A M M O N. 
Non, je n'écoute rien , marchons. 

I P H I S E. 
Que prétends-

tu ? 
Apprends que , pour fentir une fatale flâme9 

Un crrand cœur n'eft pas abbatu ; 
L'Amour peut entrer dans une arac, 
Sans triompher de la Vertu. 

A M M O N. 
a fart. 

O Vertu qui m'enchante, & qu'en tremblant 
j'admire 

à I P H I s E. 
Barbare ! elle ne prend fur vous que trop 

d'empire , 
Mais, elle ne vous fauve pas , 

Vener j il faut me fuivre. 

I P H I S E. 

Arrête, Aramon,1 

arrête ; 
Je crains moins la mort qu'on m'apprêtes 

Que l'horreur de fuivre tes pas. 

A M M O N. 
Dieux i mais ne croyez pas que je vous 

abandonne ; 
Q.u'il s'arme contre moi 5 qu'il éclate, 

qu'il tonne ? 



ïso J E P H T E', 

Ce Dieu qui vous opprime, & par qui je 
vous perds-

La vangeànce à la main , j'entrerai dans 
fon Temple, 

Duflai-je y Iaiffer- un exemple 
Qui faffe trembler l'Univers. 

Il fort. 

S C E N E H U I T I E M E . 
I P H I S E. 

JE frémis du danger où fon amour l'en-
S a S e 

Ah ] courons à l'Autel, pour .prévenir fa 
rage. 

Fin du quatrième Acle, 



ï ï ï 

A C T E V-
le Théâtre repréfente le Temple de 

Mafpha. On voit un Autel drejfs 
dans la partie exterieure. 

S C E N E P R E M I E R E . 
J E P H T E ' , 

Ç Eigneur, un tendre Pere , à tes ordres 
O fournis , 

Fut prêt à t'immoler fon Fils ; 
Tu vois, même tendreffe & même obéif-

fance j 
Ah ! que ne puis-je me flatter 
D'obtenir la même clemeoce , 
Que pour lui tu fis eclatter ? 

J'ay fait drefler l'Autel , & j'attends la 
V i d l i m e j 

Mon cœur frémit du fang que tu vas re-
cevoir ; 

Mon Sacrifice eft un devoir : 
Mais , bêlas J mon Serment n'en eft pas 

moins un crime. 

B 



n i J E P H T E* i 

S C E N E D E U X I E M E . 
J E P H T E ' , I P H I S E. 

I P H I S E , aux Peuples qui s'oppofent 
à fon pajfage. 

N On : ce (fez de me retenir. 
à J E P H T E 3 . 

Seigneur , pardonnez à leur zele ; 
Ce Peuple en me fauvant , croit vous être 

fidelle • 
Et de fa trahifon, c'eft moi qu'il faut punir. 

J E P H T E ' . 
Ma Fille , eh 1- de quel nom ma bouche 

encor t'appelle, 
Quand c'eft moi qui t'arrache à la clarté 

des Cieux t 
Ah J que tu vas coûter , par ta perte cruelle, 
De foupirs à mon cœur , & de pleurs à 

mes yeux J 
La fource en doit être éternelle. 

I P H I S E. 
Pourquoi ces pleurs l 8c pourquoi ces fou-

pirs ? 
La mort fait mes plus chers défirs. 

Mon Pere.. . ah ! par ce nom pour moi 
plein de charmes , 

Et qu'à peine ma bouche apprend à pronôcer. 
Calmez vos injuftes allarmes j 

Tout le fang que je vais verfer 
ÎSJe vaut pas une de vos larmes, 
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J E P H T F . 

.Mon , rien ne doit jamais en arrêter le 
cours ; 

Tu meurs, & c'eft moi-qui l'ordonne 
l e temps pour ma douleur eft un foible 

fecours 
Et cette mort que je te donne, 
Je la recevrai tous les jours. 

I P H I S E. 
C'en eft trop, il eft temps que je vous juftifîç,, 

Le coup mortel que je reçoi , 
Ne doit être-impute qu'à moi î 
Et c'eft moi qui me facrifîe. 

J E P H T E ' . 
T o i ! qu'entends-je ? 

I P H I S E. 
Mon cœur vous doit ces 

derniers foins ; 
Dû céîefte couroux trop coupable vi&ime,. 

II faut, par l'aveu de, mon crime , 
Vous Iaiffer un regret de moins. 

Un Ennemy trop cher qu'il faut que je 
- détefte , 

A fait naître en mon cœur une flâme funefte5 

A m m o n , . , . 
J E P H T E ' . 

Ah 1 le Perfide , il en perdra le 
jour. 

r P H I S E. 
Helas! 

J E P H T E ' . 
Quoi ? tu le plains î 



3 1 4 J E P H T E ' , 

I P H I S E. 
Dieu puiffant que j'implore ' 
Pardonne ce foupir encore ; 

Et fais-moi triompher d'un malheureux 
amour. 

J E P H T E'. 
Ciel i fais grâce à ma Fille , & me prends 

pour vi&ime. 
I P H I S E. 

Vous , Seigneur ! je frémis d'effroi % 
Eft-ce à vous d'expier mon crime î 

E N S E M B L E . 

Mes cris s'êlevent jufqu'à toi , 
Dieu vangeur , c'eft moi qui t'offenfe l 

En puniflant le crime , épargne l'innocence ; 

Et fi tu dois frapper, ne frappe que fur moi. 
Bruit de Guerre. 
J E P H T F . 

a i r h x s e . 
Quel bruit affreux ! Entrez j 

C H (S U R de Rebelles. 
Q r ^ o n n o u s o u -
v r e un p a f f a g e . 

J E P H T E'. 
Dieu vangeur pourras-tu fouffrir 

Que jufqu'à tes Autels Ammon porte 
l'outrage î 

i l 



* 

T R A G E D I E . i r j 

S C E N E T R O I S I E M E * 

j E P H T E ' , Troupe de Prêtes & de Lévites , 
A M M O N , é> > Suite. 

CHŒUR de Prêtres , & de Lévites, 

^ J Rand Dieu ! daigne nous fecourir» 
CHŒURS Rebelles. 

Que rien n'arrête nôtre rage , 
Qujan nous ouvre un pajlage. 

J E P H T E ' . 
Je verrois du Seigneur le faint Temple 

f o r c é ! 
ÏA l ' h o n n e u r de fon c h o i x il f a u t q u e j e 

réponde j 
Courons. 

S C E N E Q U A T R I E M E » 

P H I N E' E j <& les Acleurs de 
la Scsne précédente. 

P H I N E'E , èt l'Entrée du Sanctuaire. 

QU'entreprens-tu ? l'Eternel offenfé 
A-t-il befoin qu'un Mortel le fé-

conde ? 
D'un feul de fes regards tout fera terraffé j 

Tout fera mis en cendre ; 
Le Ciel s'ouvre j j'en vois delcendre 



I I * 3 E P H T E% 

Le Miniftre de fa fureur Î 
Malheureux-, frêmiflez- d'horreur." 

J E P H T E ' , PHINE'E , E T LE CHOEUR. 

Efpric de feu, lance la foudre , 
Vange ton Dieu , fers fon couroux ; 
Réduis fes ennemis en poudre ; 

Mais , fur des cœurs fournis » ne porte pas 
tes coups. 

La foudre tombe fur AMMON & far fa Suite» 

C H Œ U R S Rebelles. 

Ciel i ô Ciel 1 nous périffons tous,-

J E P H T E ' . 

Seigneur puifTe leur fang fuffire à ta van* 
geance i 

V H I N E ' E . 

Tremble, la Victime s'avance^ 

CHŒUR de Lévites. 

Favorable & terrible Jour , 
Du Seigneur des Seigneurs annonce la-

puiffanee. 
U fait éclater fa vangeance ; 
Mais çe n'ell qu'après fon amour, 



T R A G E D I E. i , 7 

S C E N E D E R N I E R E . 
ALMASIE, J E P H T E ' , IPHISE, PHINE'E , 

Troupe de Prêtres & de Lévites* 

A L M A S I E . 

ENfin, Temple facré , je puis re voir 

encore i 

De prophanes Mortels ne t'environnenî 
plus; 

L'Ange exterminateur les a tous confondus!, 
Dieu puiffant qu'Ifrael adore, 

Acheve , exauce-nous. Mais ,qu'eft-ce que 
je voi j 

Ma Fille, cet Autel eft- il drefTé pour toi? 
J E P H T E ' . 

O Pere malheureux î ô déplorable Mere I 
C H (S U R. 

O Pere malheureux iô déplorable Mère i 
A L M A S I E. 

rQujsntends-jeîquels regretsîqu'ils allarment 
mon cœur l 

Tout parle ici de mon malheur. 
N'as-tu point mis , grand Dieu , de terme 

à ta colere ? 
Helas ! aucun efpoir ne m'eft-il plus perw 

' mis ? 
Ton redoutable bras , fous ton brûlanç 

Tonnere s 

A fait tomber tes Ennemis j 
Mais, pourquoi livres-tu la guerre 

A des cœurs qui te font fournis? 



riS J E P H T E ' , 

P H I N E' E. 
Quel reproche î eft-ce ainfi qu'on fufpend 

la vangeance , 
D'un Dieu juftement irrité ? 
Par une prompte orbéi (Tance , 

Méritons que fon cœur reprenne fa bonté. 
Que la vi&ime approche , il eft temps 

qu'on répande, 
Le fang que le Seigneur demande. 

C H Œ U R. 
Eavorable & terrible jour , 

Du Seigneur des Seigneurs annonce la puif-
fance. 

Il fait éclater fa vangeance ; 
Mais ce n'eft qu'après Ion amour, 

I P H I S E , à l'Autel 
Je meurs ; mon fort eft trop heureux, 
Si j'ai trahi le Ciel par de coupables feux, 
La gloire de ma mort en fecret me confole : 
Grand Dieu, je defcends au tombeau-; 
Mais , j'y porte un cœur tout nouveau; 

C'eft à vous feul que je l'immole, 
P H I N E' E, 

Quelfunefte appareil ! quel Autel ! quelle 
offrande ! 

Quel Sacrificateur î ah S d'horreur j'en fré* > 
mis î. 

Malheureux Pere , approche s 8c que ta 
main répande 

Le fang que son cœur a promis. 



T R A G E D I E . i i j ? -

] E P H T E ' . 

M o i S je f e x o i s afTez b a r b a r e ! 

P H I N E ' E , enluipréfe&tant le facrécouteau* 

Le Tonne te gronde,. 

F r a p p e . M a i s quel eff roi de m o n a m e s ' e m -
p a r e j 

Q u e l b r u i t , t o u t f r é m i t c o m m e m o i s 
Le Dieu qui faic t r e m b l e r & le Ciel & l a 

T e r r e , 
T e l q u ' a u M o n t S i n a ï , p a r la v o i x d u 

T o n n e r r e 
V a - t - i l f a i r e e n t e n d r e fa l o i ? 

E c o u t o n s : q u e l b o n h e u r l i l m e p a r l e j i l 
m ' i n f p i r e 3 

J e le v o i s qui fufpend le t r a i t prêt à p a r t i r j 
C ' e n eft faic i fa c o l c r e e x p i r e : 

A 1 P H 1 s E. 

C ' e f t le " p r i x de t o n repentir . 

J E P H T ^ E ' , A L M A S I E , I P H Ï S E » 

D u plus b e a u de n o s j o u r s c o n f a c r o n s l a 
m é m o i r e ; 

> T e n d r e s v œ u x , d o u x t r a n f p o r t s , fans ceffe 
r e n a i f f a n t s , 

D e n o s c œ u r s enf lâmez v o l e z c o m m e l ' e n -
c en s s 

Jufqu'au Trône du Roy de gloire, 

1 



i l g J E P H T E ' , T R A G E D I E , 

C H Œ U R . 

;Du plus beau de nos jours confacrons la. 
mémoire : 

Tendres vœux , doux tranfports , fans celle 
renaiflants, 

De nos cœurs enflammez,volez comme l'en-
cens , 

jufcju'au Trône du Roy de gloire, 

FIN VELA TRAGEDIE, 

LE BALLET 
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p e r s o n n a g e s 
D U P R O L O G U E . 

JU P I T E R . 

V E N U S . 

M E R C U R E . 

C H Œ U R D E S D I E U X , 

J E U X E T P L A I S I R S . 



PROLOGUE. 
Ze Théâtre repréfente l'AJfemblée des Dieuxi 

J U P I T E R eft fur fon Trône MERCURE 
& VENUS à fes pieds s fur les A îles9 

font les Divinités dont les Attributs & les 
Emploisfrâpent chacun des Sens , ZEPHIRB 
tient un Vafe de Parfums, APO U O K 
fa Lyre , B A c c H u s la Coupe , dont il 
verfe le Neclar s L'A M O U R armé de 
fon Carquois, en préfente les Flèches aux 
Grâces , mis eft fur fon Arc orné de 
diverjes couleurs. 

C H O E U R DES D I E U X » 
U p i t e r , e x a u c e z les M o r t e l s 

g e m i f f a n s , 
C ' e f t p e u q u e l e t r a v a i l . , ou. 

l ' e n n u i l e s a c c a b l e , 
P o u r d e f a r m e r l a P a r q u e i n e ^ 

x o r a b l c 
Tous leurs vœux font inipuiflans. 

•m 
l i j 



m4 LE BALLET DES SENS, 
V E N ,U S. 

Ton bras foutient contre l'effort des ans 
Xes Arbres , les Rochers , de ta vaftc 

_puiflançc 
'Trop infenfibies monumens ; 

J X s Mers & des Forefts les divers Habi-
tans 

JouifTent de tes dops , raais fans recon-
noiflance: 

JLes Humains t'adrçffent leurs vœux , 
Ta. gloire chaque jour s'accroît par leur 

hommage : 
.Pourquoi ton plus parfait ouvrage 
Eft-il le moins cher à tes yeux 5 

> 
J U P I T E R. 

M a Fille, du Deftin tel eft l'ordre fupréme 5 
•Si la Parque fur eux n'exerçoit pas fes 

droits, 
Eeur orgueil lesjauroit égalez à nous-même, 
.Ils m'offrent de l'encens , ils braveroient 

mes loix. 

V E N U S E T M E R - C U R E . 

Si des Deftins l'ordre eft irrévocable, 
:Laiffez-nous aux Humains donner d'heu-

reux fecours , 
LaifTez nous verfer fur leurs jours 

Un c.harme fayorable , 
Qui "les eomole au moins de leur rapide 

cours. > 



H R O ï O G U 

V E N U S . 
Qu'ils ne trouvent que des délrœs 

Dans l'ulage de leurs Sens» 
J U P I T E R . 

Peut-être ils changeront par d'injufles c a -
prices » 

I«.<s fources du plaifir en mille affreux toiu^ 
mens. 

Cependant à vos vœux je ne fuis plus con* 
traire. 

Volez charmants Plaiiîrs, volerde toutes 
parts i 

Suivez chez les Mortels la Reine de Cythereî 
Brillez, enchantez leurs regards^ . 
Régnez, & que le Dieu des Arts 
Vous embellifle Se vous éclaire. 

V E N U S E T M E R C U R E . 
Raffembkz^vous-, PJaifirs aimables En-

chanteurs , 
Intrcz dans tous les Sens , & penetrez les 

cc&urs* 
M E R C U R E . 

Que Zephire faffe éciore 
Les. plus riantes couleurs. 

V E N U S . 
Q u j l y joigne encore ' 
Le doux parfum des odeurs, 

M E R C U R E. 
Qu^Appollon loupirc 
De tendres accords^ 

V E N U S . 
Que Bacchus infpire. 

•©'aimables tranfports; Fit)., 
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• LE B A L L E T DES SENS, P R O i . 
E N S E M B L E . I 

Que l'Amour fuive nos traces; 
Que la main des Grâces 

Aiguife fes traits : 
Que l'Amour fuive nos traces , 
Que la main des Grâces, 

A tout ce qu'elle touche ajoute des attraits, s 

C H Œ U R , 
Mortels, de vos beaux jours fongez à faire 

ufage , 
Enchaînez vos momens par les Ris Se les 

Jeux : 
Entrez en partage 

Des plaifirs que le Sort refervoit pour les 
D i e n X s . 

Y E N U S. 
Que les foupirs , 

Le tribut du bel âge 
Soient le gage 

Des plaifirs. 
îe in de nous, Rigueurs inhumaines î 

Plus de fierté : 
La volupté 
Releve la Beautés-

Q u e l l e s p e i n e s 

P o u r u n c œ u r 

D e r e f i f t e r a u b o n h e u r . 

Q u e l u i p r o m e t l ' A m o u r v a i n q u e u r ! 

C H Œ U R , M o r t e l s , 

E I N D U P R O L O G U E * 



lif 

PREMIERE ENTREE. 

L ' O D O R A T . 
s v j e T. 

IE S O L E I L aima L E U C O T O H % 

^ Fille D'O R C H A M E , Roy de 
Babilone ; cette Princeflfe périt par la 
jaloufie de c L Y T I E , Ta Sœur : 
A P O L L O N touché de fa perte, roé-
tamorphofa fon Amante en l'Arbre 
qui produit l'encens. 

Pour caracterifer L3O D OR A T , 
on a choifi le parfum le plus fenfible 
& le plus confiderable par l'honneur 
qu'il a d'être employé au culte des 
Dieux. 

Ovid, L. 4. Metam. Tab. y. & 

F i r 



A C T E U R S -

T E U C O T O E ' . 

C L Y T I E. 

1 E S O L E I L. 

I N O N E , Confidente de C I T Ï I E . 

D,I V I N I T E Z C E L E S T E S , 
de lu fuite du s o L s i L. 

PEUPLE S DE B AB.ILQ.NJk 



L'O D O R A T. 
Le Théâtre repre'fente les Jardins 

des Rois de Sabilone. 

S C E N E P R E M I E R E , 
C L Y T I E -

Zile des Zéphirs, Jardins délî-* 
cieùx', 

Fleurs , que le Dieu du Jour 
fait naître de fes feux , 

Vous répâdez envain une Odeus 
vive & pure : 

C'efi ici que ce Dieu m'avoit donné fa foi},. 
Mais le volage, le parjure 

"Vous embellit pour une autre que moi ; 
Vous redoublez encor fôn crime & moa 

injure. 
Ingrat , tu me jurois de vivre fôus ma loi „ 

Tes fermens n'étoient qu'impofture ; 
Helas ! les tourmens que j'endure 

Sont le prix de l'amour , dont j'ai brutè 
pour toi. 

F 'i v • 



r j ô LE B A L L E T D E S S E N S i 

S C E N E D E U X I E M E . 
E N O N E , C L Y T I E . 

E N O N E. 

CLytîe , ignorez-vous que de vôtre Ri--

vale 
Le Soleil va remplir les fuperbes projets,^ 
Il la rend immortelle, & le Ciel pour jamais 

Trompe vôtre haine fatale^ 
C L Y T I E . 

ïnone que dis-tu ? quel outrage ! grahds< 
Dieux I 

Quoi i je verrois mon ennemie 
Me braver du haut des Cieux !' 
Mon Ingrat à fa perfidie, 

Ajouteroic encor ce triomphe odieux î 
ïhrévenons cet affront, fécondé ma furie , 
Que le fer , le poifon en délivrent mes yeux. 
Il vient : Elle fe croit au comble de fes 

vceux j 
Mais ce plaifir fera le-dernier de fa vie. 



L ' O D O R A T r j ï 

S C E N E T R O I S I E M E . 
L E U C O T O E ' , L E S O L E I L . 

L E U C O T O E' . 

DEja vous me quittez , aimable Dieu 
du Jour. 

L E S O L E I L . 

Belle Leucotoé , vôtre intereft m'appell» 
Dans la celefte Cour , 

Le Deftin m'a promis de vous rendre im-
mortelle. 

A la jeune Pfiché l'Amour donna fa foi , 
U plaça dans les Cieux fon Epoufe nou-

velle : 
Etes-vous moins aimable qu'Elle ? 

Et pouvoit-il aimer plus tendrement que 
moi ? 

L E U C O T O E * . 

Quoi î vous vivrez pour m o i , vous par qui 
tout refpire î 

L E S O L E ! L. 

Nous unir à jamais , eft le bien où j'afpirei 
Non » dans tout l'Univers j'allume moins 

de feux , 
Que dans mon cœur n'en répandent vo3 

yeux ; 
E vj 



i l ? t E B . A I L . E T D E S , S E N S , 

Pour les voir plus long-tems ces beaux yeux 
que j'adore.», 

Je-defcends plus tard dans les Mers, 
J'éveille plus matin l 'Aurore, 
J'abrege les nuits des hyvers. 

L E U C O T O E.' 
Dans toute la Nature il n'eft rien qui ne 

fente 
L7horreur de vôtre éloignement : 
Jugez des langueurs d'une Amante , 
Quand elle vous perd un moments. 

Dans ces Jardins charmans fi- les Ombres 
defcendenc, 

Et me cachent l'éclat dont vous parez les 
fleurs.., 

Dans le Parfum qu'elles répand-ent 
J e fens vôtre pouvoir, & goûte vos faveurs j 

L E S O L E I L . 
Il faut nous affranchir des tourments <Î9 

l'abfcence, 
Vôtre jalonie Sœur vous tient en fa puif-

fance , 
moment, loin de vous me caufe de 

frayeurs 1 
L E U C O T O E'. 

Raffurez-vous , la haine-de Clytie 
Déformais femble rallentie : 

$ t je crains fon epuroux bien moins qiîc-
fa beauté. 

L E S O L E I L . 
Quoi,! dgutez-vous encor de jaa fidélité ? 



L ' O D O R A T . 13* 
L E U C O T O E'. 

Pardonne, cher Amant , pardonne à ma 
tendreffë, 

Je connois tout le prix de ma félicité j 
Mais l'amour de ma Sœur n'a que trop 

éclaté , 
T u pouvois y répondre , & m'échaper faa6 

cette-3 

Et fon cœur s'en étoit flâtté» 

L E S O L E I L . 

Clytie eft vôtre Sœur, & vôtre Souveraine 9 

Four vôtre sûreté j'adôuciffois fa haine } 

Mais les Dieux vont enfin vous ouvrir leur 
féjour , 

Et vous ne craindrez* plus une foible Moi«-
telle ; 

J e vais marquer au Ciel vôtre place nou*» 
v e l l e . 

L E U C O T O E*. 
Déjgivous me. quittez , aimable Dieu du 

Jour i 
L E S O L E I L . 

Belle Leucotoé, e^eft l'Amour qui m'ap-
pelle, 

S'il caufe mon départ , il prefie mon r®« 
TOHJ., 



334 LE B A L L E T D E S S E N S , 

S C E N E Q U A T R I E M E . 

L E U C O T O E". 

HAte.toi , Dieu brillant , cher maître 

de mon ame 
Revien , rameine les Plaifirs : 

Ruiffeaux qui l'écoutiez, parlez-moi de fa 
flâme j 

E c h o s , n'avez-vous pas retenu fesfoupirs? 

Hâte . to i , Dieu brillant, cher maître de 
mon a m e , 

Revien , rameine les Plaifirs: 

Et l'Hymen & l'Amour te portent fur leurs 
a î l e s , 

J e v o i s b r i l l e r l é flambeau, l e C a r q u o i s , 
J e v o l e d a n s t o n c h a r , j e v o l e o ù t u m ' a p -

pel les , 
Le Ciel s'ouvre pour nous, c'eft toi feuî 

que j'y vois. 



I» O D O R A T . 

S C E N E C I N Q U I E M E . ' . 
C L Y T I E , L E U C O T O E * . 

C L Y T I E . 

LE Soleil vous juroit une ardeur éter« 

nelle , 
Je ceiïe déformais de troubler vos defirs» 

Pour rappeller un Infîdelle , 
Devons-nous perdre des foupïrs ? 

C'eft nous couvrir d'une honte nouvelle 
Et du volage encor redoubler les plaifirs, 

L E U C O T O E 5 , 

Non, je ne fçavois pas qu'il portât vôtre 
chaîne, 

Lorfque j'écoutai fes difcours : 
Mon bonheur cefle enfin d'être mêlé de 

peine, 
Puifqu'il ne trouble pius le repos de vos 

jours. 
C E Y T I E . 

L'Amante dans mon cœur a fait place à la 
Reine : 

Ce cœur eft occupé de plus nobles projets. 

L E U C O T O E ' . 

les Dieux m'ont exaucée , ils calment 
vôtre haine. 



m.4 L E B A L L E T D ES - S E N S? 

C L Y T I E . 

Songez aux ferments que m'a faits . 
Un Amant parjure & volage, 
Puifliez-vous n'éprouver jamais 
L'a honte d'un pareil outrage î 
Il m'aimoit , il fe dégage , 

II pourra s'enflamer pour de nouveaux 
attraits. 

L E U C O T O E'. 

Qu'entens-je ? Il changeroit i un fi ernef 
préfage 

Fait .naître dans mon cœur mille troubles 
feciets^ 

C L' Y T I E. 

Allez m'attendre au Temple , où par us 
facrifice. 

De-nos cœurs réunis , nous rendrons grâce 
aux Dieux : 

Nous couvrirons l'Autel de Parfums pré-
cieux ; 

Jurons-nousi une paix quijamais ne. finiiTc,, 

£..E U C O T O E* fort. 
Rivale que je hais, tu cours à ton fupplice. 



L ' O D O R A T . 

S C E N E S I X I E M E . 
C L Y T I E , E N O N E . 

C L Y T I E , 

TO u t c f t - i l p r ê t , E n o n e , a s - t n r e m p l i 
m e s y c e u x î 

E N O N E . 

V o u s v o y e z d a n s m e s m a i n s un d é p ô t p r é » 
d e u x 

D e s f a t a l e s o d e u r s , q u ' e n f a n t e la C o l c h i d e j 
L e f e r ne p o r t e p a s une m o r t plus r a p i d e 
V o u s a l l e z v o i r p é r i r un O b j e t o d i e u x i 

C ' e f t en f a c r i f i a n t a u x D i e u x , 
Q u e v o u s l ' i m m o l e r e z p a r ce p r e f e n t p e r f i d f . 

C L Y T I E , en prenant le vafe. 
D e fon f o r t & , d u m i e n q u e ce p o i f o n d é c i d c j 

S C E N E S E P T I E M E , 
C L Y T I E . 

OV a n g e a n c e , o p l a i f i r d o n t les D i e u x 
f o n t j a l o u x , 

E n dépit de c e s . D i e u x j e r a i s g o û t e r v o s 
c h a r m e s ^ 

M a R i v a l e fe l i v r e à m o n j u f t e c o u r o u x , 
N ' a t t e n d o n s p a s , p o u r lui p o r t e r m e s c o u p S j 

Q u e le C i e l lui p r ê t e des a r m e s * 

0 v a n g e a n c c , 



13S L E B A L L E T D E S S E N S , 

Q u o i , j'immole ma fœur ! Helas ! un nom 
ii d o u x 

Malgré m o i , fait couler mes larmes : 
La Nature en mon cœur excite trop d'al-

larmes j 
Non, non, lâche Pitié, Remords, taifez- | 

vous, 
O vangeance, &c t 

Soleil, que fais-tu dans les Cieux 2' 
Tu vas pâlir en voyant ton Amante. 

Ah ! que fa mort Se ta rage impuiffante 
Sont un doux fpedacle à mes yeux ! 

ï l defeend : J'apperçois la clarté renaiflante; 
fuyons , allons remplir nos projets furieux» 

S C E N E H U I T I E M E , 
L E S O L E I L , L E S H E U R E S , 

Choeur de Babilontens , Chœur de Divinités 
Cèleftes. 

C H Œ U R D E S D I E U X^ 

TRiomphez , regnez , Dieu du Jour1 

Augmentez la celefte Cour 
D'une Divinité nouvelle : 

Répandez, répandez vôtre gloire immor-
telle 

Sur l'Objet de vôtre amonr. 



L ' O D O R A T . ï } 9 

L E S O L E I L . 

Peuples de ces climats, célébrez ma Con-
quête , 

DrefTez-lui les premiers Autels j 
Plaifirs , Amours, à cette fête 

Intereffez les Dieux & les Mortels, 

C H Œ U R D E S B A B I L O N I ' E N S i 

Triomphez, regnez, Dieu du Jour 
Augmentez la celefte Gour 
D'une Divinité nouvelle : 

Répandez, répandez vôtre gloire immor-; 
telle 

Sur l'Objet de vôtre amour. 

On danfeï 
L E S O L E I L . 

Leucotoê devoir ici m'attendre Î 
Qui peut la ravir à mes yeux ? 

Cîfïez vos chants , je ne puis les entendre r 
O Ciel J en quel état me la rendent les Dieux! 

L E U C O T O Ê ' arrive, fonlenue par deux 
Confidentes^ 



L E B A L L E T D E S S E N S , , 

S C E N E N EU V î E'M E, 
LE. SGLEILJLEU C O T O E ' , LE S PEU PLES. 

L E U C O T O EV i 

Î'Expire , mes fens m'ont trahie... 
Dans un parfum délicieux , 

Qjje j'aimois., que j'ai crû l'ouvrage de 
vos feux , 

J e refpire un poifon qui me coûte la vie. 
Le vafe par Clytie eft offert à mes yeux?: 
Je l'ouvre , elle veut fuir, la vapeur qu'il 

exale 
La plonge en un inftant dans la nuit inferr 

nale. 
L E S O L E I L . 

Que me fer e que fa mort vange ce crime 
affreux ^ 

© trop barbare Sœur I 

L E U C O T O E\ 
Trop funefte Rivaîèl 

Epoufe du Soleil, mon fort étoit trop beau; 
Adieu , cher Objet que j'adore, 

Mes yeux vont f« fermer,, & te cherchent 
encore. . . 

Que tes rayons du moins luifent fur mots 
tombeau ! 

Ma ceçdre fendra le feu qui nous dévore., 



L ' O D O R A T . 

i l E SiO i E I L. 

Que ne puis.je mourir & la fuivre aux 
E n f e r s l 

Ah ! dans la nuit la plus profonde 
Laiffons languir tout KÛnivers., 

Que tout ce qu'allumoit ma lumière féconde 
Meure avec le bien que je perds. 

Mais , la Terre à fon tour s'amollit par 
mes lai mes , 

Ranime ce que j'aime lui rend d'autres 
r charmes. 

• On voit fortir l'arbre qui produit l'Encens, 
Arbre, deviens fenfibîc à mes gémilfemens. 
Ton feuillage s'agite & lembie me les 

rendre , 
Entr'ouvre tes rameaux à mes embrafle-

mens , 
Hclas J je fens fon eccur fous cette écorce 

t e n d r e . 
Quelle divine -odeur s'eleve ju (qu'au je 

C i eux î 
Encens aufïi pur que fa flâme, 

Tandis que vous ferez les délices des Dieux, 
Reprochez-leur .les maux qu'ils caufent à 

mon amç. 

EÏN 'DE LA PREMIERE ENTRE'Ew 
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SECONDE ENTRÉE. 

LE TOUCHER. 
S V f E T. 

R O T E S I L A S , Roi de Me-
gare , fût le premier clés Grecs 

qui périt au S-iege deTroye. L A O D A -

MiE;^on Epoufe netrouvoit de con- • 
fblation qu'au pied de la Statue de ce 
Héros : Elle ne celfoit de I'embralïèr, 
comme fi fes carelTes eulîent pû l'ani-
mer. Les Dieux récompenferent fa 
vertu au-de-là de toute efperance; 
3 C P R O S E R P I N E ramena des Enfers, 
un Epoux fi regreté. 

On a préféré cet événement à quel-
ques autres qui auroient pû fe rappor-1 
ter au Sens dont il s'agit ; tels que 
M I D A S convertilTant en O* ce qu'il 
îouchoit j A N T E ' E qui reprenoit Tes 
forces en touchant la terre : Les Fille^ 
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B'ANIUS qui changeoient en bled 6c 
en vin tout ce qui pafloit par leurs 
mains : Mais il falloir donner à ce Sens, 
un plaifir plus délicat. Et pour con-
cilier l'amour Se la bienfeances on a 
mis fur la Scène des Perfonnage s ani-
mez d'une ardeur légitimé. 

Hygin. Fab. 105. Ovid. L. 11. Fab 1. E.t 
E p î t r e H e r o ï q u e de E a o d a m i e à P r o t e f i l a s . 
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A C T E U R S . 

J AODAMIE. | 

P R 0 T E S 1 LA S , Roy de Megare. 

D I O M E D E. 

p R.'O S E R P I N E. . 

P R E S T R E S S E S de Proferfme. 

U N E P R E S T R E S SE, 

U N E O M B R E . 

O M B R E S d'Amants & d'Amantes. 

T L E T O U C H E E 



M f 

LE TOUCHER. 
L E T H E A T R E repréfente le Timple 

de P R O S E R t t N. ï J au milieu duquel 
efl ta Statue de F R O T E S I L A S . 
L A o D. A M I E ejl aux pieds de la Statue« 

S C E N E P R E M I E R E . 

I A O D A M I E , C H Œ U R de Grecques 

de Trêtrejfes de v R O s s R. p i N E. 

U N E P R E S T R E S S E . 

Igné' , F i l l e de C é r è s » 
R e ç o i les v œ u x d ' u n cœur 

t e n d r e i 
Q u e l ' O b j e t de n o s r e g r e t s 
P u i f l e a u j o u r d ' h u i les e n t e n -

d r e i 
C H Œ U R . 

D i g n e F i l l e d e C é r è s , 

T o m e X V . G 



U 6 L E B A L L E T D E S S E N S ; 

L A P R E S T R E S S E . 

A u n o m des d r o i t s des A m a n t s 
O u v r e t o n c œ u r à n o s p l a i n t e s i 
A u n o m de tes t r a i t s c h a r m a n s , 
D o n c P l u c o n fent les a t t e i n t e s , 

C H <2 U R . 

D i g n e P i l l e de C é r è s , 
R e ç o i les v œ u x d ' u n c œ u r t e n d r e j 
Q u e l ' O b j e t de n o s r e g r e t s 
Puiffe a u j o u r d ' h u i les e n t e n d r e I 

L A P R E S T R E S S E , 
T e s f u j e t s o n t q u e l q u e f o i s 

r ; R e p a i e l ' O n d e ^ i n f e r n a l e , 
" P l u t b n rfevoquartt fes l o i x 

R e n d i t un fils à T a n t a l e : 
R e n d t ' n o u s le p lus g r a n d des R o i s j 
M a l g r é l a P a r q u e f a t a l e . 

C H Œ U R , D i g n e F i l l e , fyc. 

L A O D A M I E . 
I l l u f t r e & c h e r E p o u x , n o n , hon , l a Mot»; 

: ' c r u e l l e 

N e f ç a u r o i t f é p a r e r n o s coeurs : 

T u r e f p i r e s e n c o r dans ce M a r b r e fidèle f 
Q u i t r o m p e & n o u r r i t m e s douleurs . 

J e Te T o u c h e , l ' e m b r a f f e , & c r o i s que j'y 
1 • rapel le 

L a v i e & n o s c h a r t e s a r d e u r s ; 

I l l u f t r e & c h e r E p o u x , & c . 
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V o u s , fidelles Sujets , h o n o r e z ce q u e j ' a i m e , 
P o f e z i c i ce fer , ces d a r s , c e D i a d e m e } 

Seuls ref tes d ' u n R o i fi f a m e u x : 
C e T r o p h é e eft l ' A u t e l q u i r e c e v r a m e s 

v œ u x . 

Les Irêtrejfes fe retirent m fond, 
du Temple. 

S C E N E D E U X I E M E , 

D I O M E D E , L A O D A M I E . 

D I ' O M E D E ; 

BE l l e R e i n e , i l eft t e m s q u e v ô t r e d o ' u -
l e u r c è d e 

A u x fo ins de v o s E t a t s , a u x v œ u x d e v o s 
S u j e t s : 

L e defefiptnr q u i v o u s poffede 
N e d o i t p a s d a n s ies p l e u r s é t e i n d r e t a n t . 

d ' a t t r a i t s , 

I A O D A M I E . 

Q u e l E p o u x ! q u e l A m a n t p l u s d i g n e des 
r e g r e t s î r 

E h ! q u i f ç a i t m i e u x q u e D i o m e d e , 
Si 4 e fi j u f t e s p l e u r s d o i v e n t t a r i r j a m a i s . 

G i j 



I 4 8 L E B A L L E T D E S S E N S , 

D I O M E D E . 

N o s c r i s ne p e r c e n t p a s j u f q u ' a u f » m b r » 
r i v a g e ; 

N e p e r d e z plus de p r é c i e u x f o u p i r s , 
P r o f i t e z m i e u x des b e a u x j o u r s de v ô t r e âge, 
L e C i e l v e u t d é f o r m a i s en f a i r e u n a u t r e 

u f a g e : 
L e s r a v i r a u x d o u l e u r s & les r e n d r e a u x 

p l a i f i t s , , 
L A O D A M I E . 

V o i l à <k m e s p la i f i r s & l ' o b j e t & le g a g e : 
D a n s ces e m b r a f f e m e n s je g o û t e m i l l e a p p a s , 
V o u s v o y e z d a n s .ces t r a i t s fa fierté , fon 

Courage j 
S a flâme d a n s fes y e u x , n e b r i l l e - . t - e l l e p a s ? 
31 ferftble de m o n c œ u r e n t e n d r e le l a n g a g e , 

I l fem.ble q u ' i l m e tend les Jbra^. 

D I O M E D E . 
V o u s r a p e l l e r v o s m a u x , c ' e f t les aigrir 

encore. 
L A O D A M I E . 

N o n , non , p a r l o n s t o u j o u r s du H é r o s que 
j'adore , 

Vôtre main lui ferma les yeux Î 
Dans Tes derniers ,momens , par:loit-t'iI de 

n o s f e u x > 
M o n n o m eft-il f o r t i d e fa b o u c h e expiranîflf 
r l e l a s ! i l f ç a v o i t t r o p d a n s q u e l abîme 

affreux 
S a p e r t e ail o i t p l o n g e r f a m a l h e u r eufe 

A m a n t e . 



L E T O U C H E R - M * 

D I O M E D E , à part. 

ô Ciel ! cjue ces t r a n f p o i t s r e d o u b l e n t mes 
t o u r m e n s i 

L A O D A M T E . 

Nos c œ u r s é t o i e n t unis dès n o s plus j e u n e t 
a n s , 

E t le Def t in c r u e l p o u r j a m a i s les f é p a r e : 
H e l a s ! p a r un b o n h e u r a u x S o u v e r a i n s fi 

r a r e , 
L ' H y m e n a v o i r en n o u s c o u r o n n é d e u x 

A m a n s . 
D I O M E P E . 

D e fes v e r t u s , de fa c o n f i a n c e 
P r o t e f i l a s r e ç u t l a récompenfe*-, 

M a i s é t o i t - i l le feul fenfibie à v o s a p a s ? 
D ' a u t r e s a v o i e n t îles y e u x Se- f o u p i r o i e r i t 

t o u t bas ; 
V ô t r e c h o i x m ' i m p d f a filence. 

P o u r c o m b a t t r e m e s f e u x , j ' eus r e c o u r s 
à l ' a b f c e n c e : 

J ' a l l a y c h e r c h e r l a g l o i r e & l'es c o m b a t s y 
L e b o n h e u r d 'un E p o u x m ' ô t o i t t o u t e e f -

p e r a n c e , 
E l l e r e n a î t p a r fon t r é p a s j 

A v o s g e n o u x j ' a i r a p p o r t é fes a r m e s ; 
I l m ' i m p o f a l u i - m ê m e un d e v o i r fi fatal" , 
M a flâme eft r a l l u m é e en r e v o y a n t v o s 

c h a r m e s j. 
M o n a m i n'eft p lus m o n R i v a l . 

G iiji 
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L A O D A M I E . 

<Qu'entens-je ? q u e l d i f c o u r s ! ô C i e l ! I e p u î s s 

j e c r o i r e I 
R e f p e c t e z - v o u s fi p e u m a d o u l e u r & m a 

g l o i r e l 
D I O M E D E . 

V o s r e p r o c h e s f o n t fuperf lus s 

M o n t r i f t e c œ u r les a v o i r p r é v e n u s ^ 
A c c a b l é de d o u l e u r s , c r a i g n a n t de vous 

d é p l a i r e , 
B r û l a n t de m " e x p l i q u e r , r é f o l u de m e ta i r e , 

J ' é t o i s e n c o r p r ê t à p a r t i r , 
V a i n s p r o j e t s I U n m o m e n t a f ç u les d é -

m e n t i r . 
E n v a i n c e t a v e u v o u s offenfe , 

K o n , il n 'eft p l u s en m a p u i f l a n c e , . j 
N i d ' é t e i n d r e m e s f e u x , ni de m ' e n repenrir , 

L A O D A M I E , 

f u y e z , ne c h e r c h e z p o i n t à m e r i t e r m a 
h a i n e . 

D I O M E D E . 

tyn R i v a l , q u i n 'ef t p l u s » t r a v e r f e encotf 
m e s v œ u x ; 

E t j e ne puis b r i f e r une f a t a l e c h a î n e ? . 
.Ah ! t e r m i n o n s des j o u r s t r o p m a l h e u r e u x . 

A p p l a u d i r e z - v o u s , I n h u m a i n e , 
J e v a i s c h e r c h e r lo in d e v o s y e u x ^ 

l a m o r t l l e f c u l r e m e d e à m e s tourmens-
a f f r e u x . 
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SCENE T R O I S I E M E . 

L A O D A M I E . 

QU o i i d ' a n f r i v o l e a m o u r le f o r t l e 
d é f e f p e r e ? 

Son c œ u r ne p e u t f u r v i v r e à des m é p r i s ? 
L a p e r t e q u e j ' a i fa i te eft bien d 'un a u t r e 

p r i x ï 

M a l h e u r e u f e Se j e puis v o i r enCor l a l u -
m i e r e ! 

Q u e l l e f o u d a i n e h o r r e u r v i e n t f r a p p e r m,es; 

e f p r i t s I 

O M o r t i dans les t o u r m e n s q u i d é v o r e n t 
m o n a m e , 

C e n'eft q u ' à t o y q u e j e v e u x r e c o u r i r i 
En p e r d a n t l ' O b j e t de m a flâme, 
J ' a v o i s c o m m e n c é , de m o u r i r . 

Si ces t ra i ts i m p u i f l a n t s , c e t t e i m a g e i n f e n » 
f i b l e , 

P a r un c h a r m e f e c r e t fufpendoient m e s 
d o u l e u r s ; 

Quels f e r o n t -nos pla i f i rs dans l e f é j o u r 
pai fible, 

Q u a n d n o u s p o u r r o n s m ê l e r n o s f o u p i r s ^ 
nos p l e u r s l 

Q u e l b r u i t f o u d a i n ' q n e l l e f r a y e u r n o u v e l l e ! 
L a t e r r e t r e m b l e f o u s m e s p a s . 

La Statue fe irife & s'abîme* 
G iv 
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€ ) D i e u x ! c e M o n u m e n t d ' u n e M m e {i belle, 
D e v o i t - i l d e l a f o n d r e , a t t i r e r les é c l a t s î 
J ' a i t o u t p e r d u , j e l a n g u i s , j e c h a n c e l l e ; 
L e j o u r f u i t , . j ' e n t r e v o i s les r o u t e s d u t r é p a s , 

Elle, tombe évanouie. 

S C E N E Q U A T R I E ' M E , 
P R O S E R P I N E , P R O T E S I L A S» 

L A O D A M I É , 

P R O S E R P I N E , à P R O T B 5 H A J , 

OU v r e l e s y e u x à la c l a r t é c e l e f t c , 
T r i o m p h e de la m o r t , c ' e f t le p r i x de 

t e s f e u x ; 
P o u r A d m e t e a u t r e f o i s - j ' a i f a i t r e v i v r e A l -

c e f t e , 
T e n d r e E p o u x , j e t e r e n d s &, 1 'Qbje- t de téi 

v œ u x , 

P R O T E S I L A S , à I A O P A M H 

E n f i n j e v o u s r e v o i s , A m a n t e t r o p fidele» 

L A O D A M I E . 

Q u / è n t e n s - j e Q u e l l e v o i x m ' a p p e l l e . ? : 
l'ombre d e m o n E p o u x . . . . 

P R O . T E S U A S . 

N o n , j e r e v o i s le j o u r , 
E t c e b i e n m ' e f t c e n t f o i s m o i n s c h e r que 

ton amour. 
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L A O D A M I E , 
Q u e l p r o d i g e ! Q u i l ' e u t pu c r o i r e ? 

P R O T E S I L A S . 

V o i l a d i v i u e m a i n q u i n o u s r e j o i n t t o u s -
d e u x . 

P R O S E R P I N E . 

Q h e le fidele A m o u r ' e n a i t t o u t e l a g l o i r e s 
I l fe f e r t de m a m a i n p o u r r a l l u m e r v o s f e u x » 

P R O T E S I L A S E T L A O D A M I E . 
T r i o m p h e , t e n d r e A m o u r , t o u t c è d e à t a : 

pui(Tance , 
l i a P a r q u e t ' o b é i t , t u d o m p t e s fes r i g u e u r s } 
Q u e l t o r r e n s de plai f i rs ' t u v e r f e s 1 d a n s n o s •> 

coeurs , 
P l a i f i r s q u e n ' à v o i t p a s p r é v e n u l 'e lpcrancCb • 

P R O S E R P I N E . 

V ô t r e b o n h e u r v o u s e f t ' r e n d u } 
A u x f e u x c o n f t a n s il n 'eft r i e n d ' i m p o f f i b l è ; ; 
L e p l a i i i r q u ' o n r e t r o u v e eft c e n t f o i s p l u s 

f è n h b l e ,.•> 
Q u e l e plaif î r q u ' o n n 'a j a m a i s p e r d i t 

V o u s q u i d e v o s a r d e t ï r s c o n f e r v e z l a m é -
m o i r e , 

H a b i t a n s f o r t u n e z 3 e m a paif ible C o u r , . 
Venez . O m b r e s • s v e n e z r e n d r e h o m m a g e à» 

l 'Amour , 
j e f a i s b r i l l e r i c i m o n p o u v o i r & fa gloire»' , 

G- : v -
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CHŒUR des Ombres heureufes. 
l ' A m o u r r é p a n d f u r v o u s fcs p l u s chcres 

f a v e u r s , 
T e n d r e s E p o u x , q u e v ô t r e c h a î n e eft belle ! 
P u i f f i e z - v o u s a u x t r a n f p o r t s des nai(Tantes^ 

a r d e u r s 3, 
U n i r c o m m e n o u s , les d o u c e u r s 

D ' u n e p a i x é t e r n e l l e !. 

U N E O M B R E . 

D a n s le paif ible f é j o u r , . 
R e f e r v é p o u r l ' I n n o c e n c e 
R e g n e le t r a n q u i l l e A m o u r £ 
A f f r a n c h i de l ' i n c o n f t a n c e ; 

E n t r e d ' i m m o r t e l l e s fleurs 
l e l é t h é c o u l e fans ceffe ; 
N o u s o u b l i o n s n o s m a l h e u r s / 
E t j a m a i s n ô t r e tendreffc . 

l e Sole i l de fes r a y o n s 
J a m a i s ne n o u s e n v i r o n n e , 
N o u s ne g o û t o n s plus les d o n $ 
D e C é r è s & de P o m o n e j 
M a i s les d o u x E m b r a f T e m e n s 
D e s O m b r e s q u ' A m o u r e n c h a î n e 
l e s d é d o m a g e n t fans peine 
D e s pla i f i r s des a u t r e s S e n s . 

C H Œ U R , l ' A m o u r r é p a n d , 

F I N D E 1 A D E U X I E ' M E E N T R E ' E , ' 



m 

TROISIÈME ENTRE'E. 

L A y U E. 
s v J E T. 

'E S T une fi&ion hazaîdée^ 
mais cependant fondée fur la 

Nature à l'exemple de celles D ' O V I D E : 

les couleurs font l'objet & le plaifir 
de la Vue. I R I S eft cara&erifée par 
Elles , & cette Déeffe favorite de 
J D N O offre À la Terre LE J>his riant 
Spectacle : L'A M o u R en ouvrant les 
yeux , donne à :I R I S fes premiers re-
gards , elle écarte les nuages que lui 
oppofe A QJJ î t o N , ce qui cara&e-
rife fon averfion pour lui. E ' A M O U R 

& I B . I S femblent faits pour donner 
les beaux jours au monde. 

G v j 
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a c t e u r s . 
M O U R . 

Z E P H I R E , 

I ; R I S, 

A Q . U I L O N . 

B E R G E R S E T B E R G E R E S 1 , , . 



L A v u e . 
lie Théâtre repréfente une vajle Campagne s. 

bornée par des Coteaux fleuris. 

S C E N E P R E M I E R E , 
L ' A M O U R , Z E P H I R E . 

L ' A M O U R > 

E s y e u x q u ' u n v o i J e épais a i l ' 
I o n g - t e m s c o u v e r t s , 

S ' o u v r e n t enfin à la l u m i e r e : . 
C h e r Z ë p h i r e , j e c r o i s ' voir* 

n a î t r e l ' u n i v e r s 
J e c r o i s q u e le . S o l e i l q u i c o l o r e J c s . . a i r s r 9 

C o m m e n c e p o u r m o i fa c a r r i e r e . 
Z E P H I R E . 

S o n g e à> quel le prix . , les D i e u x t ' a c c o r d e n t 
ces b i e n f a i t s , 

A m o u r , q u a n d 'ta m a i n . t e m e r a i r e 
Fai t v o l e r a u h a z a r d tes f iâmes & .tes t r a i t s . , 
T o n b a n d e a u f e r t d ' e x c u f e a u x m a u x que. 

t u p e u x f a i r e : 
L ' e x c u f è ccffè d é f o r m a i s ; 

C'eft p o u r le bien des c œ u r s q u e le deftîn, 
s l é c l à i i e . . 



S}$ L E B A L L E T D E S S E N S , 

L ' A M O U R . 

S i j e d o i s m ' o c c u p e r à f a i r e l e u r b o n h e u ï 
J e v e u x en e f l a y e r l e f e c r e t f u r m o i - m ê m e , 

E t je fens d é j à q u e m o n c c e u r 
A t r o u v é c e q u ' i l f a u t q u e j ' a i m e . 

Z E P H I R E . 

' C e n ' e f t p a s F l o r e a u m o i n s q u i t e tient 
f o u s f a l o i . 

L ' A m o u r eft u n r i v a l q u î c a u f e t r o p d'efFroi» 
P o u r c e m a î t r e d e s c œ u r s i l n ' e f t p o i n t de 

c r u e l l e ; 
L e def t in m ' a d o n n é d e s a i l e s c o m m e à toi, 
N o u s p o f f e d o n s t o u s - d e u x l a j e u n e f f e im-

m o r t e l l e , 
T u c e f l e s d ' ê t r e a v e u g l e , o n t e p r e n d r a 

p o u r m o i , 
ï l o r ç s ' y t r o m p e r o i t f a n s p a r o î t r e infidellc. 

L ' A M O U R . 

J e n e t r o u b l e r a i p o i n t t e s f e u x . 

G ' e f t e n t r e l a T e r r e & l e s C i e u x 
Q u e b r i l l e l ' O b j e t q u i m ' e n c h a n t e ; 
S o n t r ô n e eft u n a r c r a d i e u x , 

E t t o u t e s l e s c o u l e u r s q u i f é d u i f e n t l e s yeux 
F o r m e n t f a p a r u r e é c l a t a n t e : 

Ç ' e f t f u r f o n f r o n t f e r e i n q u ' o n v o i t regnet 

les j e u x , 
S a p r e f e n c e t o u j o u r s c h é r i e & b i e n - f a i f a n t e 
D i f f i p e en un m o m e n t les o r a g e s a f f r e u x i 
jC'eft I r i s 2 d e J u n o n l ' a i m a b l e c o n f i d e n t e . 
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Z E P H I R E . 

A m o u r , t u t ' e s bleffé du p l u s b e a u de t e s 
d a r d s ; 

Rien n ' é g a l e l ' O b j e t à q u i t o n c œ u r s ' a r r ê t e . . 
E t c e c h o i x n o u s a p r e n d q u e c 'ef t p a r l e s 

R e g a r d s , 
Q u e d o i t t o u j o u r s c o m m e n c e r l a conquête^. 

M a i s , f ç a i s - t u q u ' A q u i l o n lu i p o r t e fes 
f o u p i r s ? 

A q u i l o n l ' e n n e m i de Z e p h i r e & de F l o r e 9 

Q u i r a v a g e les d o n s q u e nos f e u x f o n t é c l o r e i 
E t q u i t r o u b l e le m o n d e en t r o u b l a n t n o s 

p l a i f i r s ; 
Q u e j e f e r a i c o n t e n t , s ' i l p e r d t o u t e e f p e ^ 

r a n c e î 
L ' A M O U R . 

V a , j e n ' o u b l i r a i r i e n p o u r h â t e r t a v a » ^ 
g e a n c e . 

Z E P H I R E . 

PuifTai - je à m o n r e t o u r v o i r C o m b l e r t e 4 

def î rs ! 
Je pars-, je vais à Flore en faire confidence,' 



%éo 1 1 E B A L L E T D E S S E N S " , . 

S C E N E D E U X I E M E . 

L ' A M O U R . 

EN c h a n t e z m e s r e g a r d s O b j e t s délicieux» 
V o u s m e d é d o m m a g e z d u f é j o u r du 

T o n n e r r e 
B r i l l e z , n a i l f a n t e s F l e u r s , v o u s ê t e s à la terre 

C e q u e les A f t r e s f o n t a u x c i e u x . -

C o u l e z R u i f l e a u x , a m a n t s d e l a v e r d u r e , 
C h a n t e z O y f é a u x , c h a n t e z p e u p l e t o u j o u r s 

h e u r e u x , 
C ' e f t v o u s d o n t je r e ç o i s l ' o f f r a n d e la plus 

p u t e , , 
L e pla i f i r n ' é t e i n t p o i n t v o s f é u X ' j 
P à i i e z dans m o n c œ u r a m o u r e u x 

C h a r m e s , q u e je r é p a n d s f u r t o u t e la nature . 

M a i s q u i p e u t d u S o l e i l o b f c u r c i r les 
r a y o n s ? 

Q u e l s d é l u g e s f o n t p r ê t s d l n n o n d e r ces 
v a l l o n s > 

H e l a s ! je l a n g u i r a i d a n s u n e l o n g u e attentes 
I r i s n e v i e n d r a p o i n t , T a r a g e l ' é p o u v a n t e , . , 

E l l e p a r o î t : m e s y e u x , c o n t e m p l e z tant. 
d ' à p a s : : 

M o m e n s de m ' e x p l i q u e r 9 a h .'ne difEerez pas.. 



L A y i r F . 

S C E N E T R O I S I E M E , 
I R I S , fur l'Arc, en-Ciel, L'A M O U R. 

I R I S. 

E n t s f u r i e u x , cef fez v ô t r e g u e r r e f u -

Q u ' u n c a l m e h e u r e u x r e g n e d a n s l ' u n i v e r s s 

Q u e m e s d o u c e s f p l e n d e u r s é t e i g n e n t l e s 

T o r r e n s qui d ë f c e n d é z de l a v o û t e ce lef te , 
A r r ê t e z , d e m e u r e z f u f p e n a u s d a n s les a i r s * 

V o u s , O r m e a u x , r e l e v e z v o s l a n g u i f l a n s 
f e u i l l a g e s $ 

O y f é a u x i n t i m i d e z à l ' a f p e f t . des o r a g e s , j 
V o l e z > r e p r e n e z v o s c o n c e r t s , 
J ' a i m e à r e c e v o i r v o s h o m m a g e s . 

T r i o m p h e z , be l le I r i s , t o u t reffent v o s 

E t v o s r e g a r d s f o n t des b i e n f a i t s : 
V o s c o u l e u r s f o n t p â l i r l ' A u r o r e . 

Le Sole i l é b l o u i t , v ô t r e é c l a t eft plus d o u x j 
Si la t e r r e a p p l a u d i t à la b e a u t é de F l o r e , 
L ' A i r x l a T e r r e & fes C i e u x , t o u t s ' e m b e l l i t 

n e f t e 

é c l a i r s ; 

L ' A M O U R . 

attraits 

p a r v o u s . 
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I R I S , prenant l'Amour pour Zephire* 

V o u s f e r v e z F l o r e , e l le v o u s a i m e , 
Z e p h i r e , p o u v e z - v o u s v a n t e r d ' a u t r e s apasî 

L ' A M O U R . 

A Ce d i f c o u r s , a v o u e z - l e v o u s - m ê m e , 
V o u s ne m e r e c o n n o i f l e z p a s . 

I R I S . 
J e r e c o n n o i s Z e p h i r e , & p e u t - o n s ' y mé-

p r e n d r e ? 
T o u j o u r s p l u s a m u f a n t q u e t e n d r e , 

V o u s ê i e s p r ê t à v o u s r e n d r e , 
P l u s p r o m p t à v o u s d é g a g e r r j 

J e ne m e d é f e n d s pas du pla i f i r palfagei 
D e v o u s v o i r & de v o u s e n t e n d r e , 

V ô t r e i n c o n f t a n c e en ô t e le d a n g e r . 

L ' A M O U R . 
N o n , je v o u s a i m e , I r i s ,. p o u r ne jamais 

c h a n g e r . 
T R I S . 

N ' a v i e z - v o u s p a s f a i t la m ê m e p r o m u e 
A l a D i v i n i t é d o n t v o u s f u i v i e z l e s l o i x } 

L ' A M O U R . 
N o n , t o u t c e q u e p o u r v o u s je reflens de 

t e n d r e l f e , 
C r o y e z q u e je le fens p o u r la p r e m i è r e fois. 

O n n ' a j a m a i s b r û l é d ' u n e a r d e u r plus fin* 
c e r e , 

J ' e n a t t e f t e l e s D i « u x , & c e j o u r q u i m'é-
c l a i r e i 



L A y U E . x é j 

C r o y e z q u e de l ' A m o u r v o u s e n t e n d e z 1$' 
v o i x : 

J e ne r o u g i r a i p o i n t a u x y e u x de F l o r e 
m ê m e , 

D s v o u s j u r e r q u e j e v o u s a i m e . 
Et q u e v o s f e u l s a p p a s o n t m é r i s é m o n 

c h o i x . 
I R I S. 

Q u ' e n t e n s - j e ? q u e l t r o u b l e il m ' i n f p î r e ! 
Où f u i s - j e ? ô C i e l i j e v o i s & j e c h e r c h e 

Z e p h i r e : 
Q u e l é c l a t r e l e v e Tes t r a i t s ! 

Les a c c e n s d e f a v o i x f o n t plus d o u x q u e 
j a m a i s . 

L ' A M O U R . 

A h ! c o n n o i f f e z l ' A m a n t f o u r n i s à v ô t r e 
e m p i r e . 

I R I S . 

î u y e x , A q u i l o n v i e n t : ô D i e u x ! q u e je l e 
hais l 
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S C E N E Q U A T R I E M E , 
A Q ^ U I L O N , I R I S , L ' A M O U R , 

Crû Z £ p h i r h, 

A Q ^ U I L O N . 

Ai m a b l e I r i s , c r a i g n e z m o i n s m a pic-

fence , 
J e b a n n i s loin d e v o u s m e s f u i v a n s orageux, 
J e r e n o n c e à m e s d r o i t s - , j e fufpens. ma 

pui fiance, 
M a i s f u f p e n d e z a u f l î v o s m é p r i s r igoureux, 

E l a t t e z d ' u n r a y o n d ' c f p e r a n c e . 
L ' a m o u r l e p l u s c o n f i a n t , & le plus mal» 

h e u r e u x . 
I R I S . 

J e ne p u i s q u e v o u s p l a i n d r e ; 

D ' u n e i n u t i l e a r d e u r p o u r q u o i v o u s occu-
per ? 

Jîe f e r o i s p l u s c o u p a b l e e n c o r de v o u s trom. 
p e r , 

Q u e de v o u s a i d e r à l ' é t e i n d r e . 
A Q ^ U I L O N . 

V 0 U 8 ne m ' a n n o n c e z d o n c q u ' u n éternel 
m a l h e u r , 

E t je m ' é t o i s flatte d ' u n e e f p e r a n c e vaine ; 
P o u r q u o i m ' e n v i e r , I n h u m a i n e , 
J u f q u ' a u p l a i f i r de l ' e r r e u r î 

Ï.CS f o u p i r s , les t r a n f p o r t s d ' u n e fi vive 
a r d e u r 

Ont-ils. mérité vôtre hainei 



X A V U E . 

I R I S . 

N o s c œ u r s ne f o n t p a s f a i t s p o u r l e m ê m e ' 
l i e n , 

V o u s . a n n o n c e z t o u j o u r s o u f u i v e z l e t o n - . 
n e r r e , 

E n t r e l e s E l e m e n s v o u s e x c i t e z l a g u e r r e ; 
Le foin d e les c a l m e r f a i t m o n u n i q u e b i e n * 

A Q J J I L O N . 
Iv 'ôtre a c c o r d c a u f e r o i t l e b o n h e u r d e la, 

terre. 
I R I S . 

J e ne f ç a i s ' i l f e r o i t le m i e n . 
A Q J J I L O N . 

A h i j e v o i s l e s r a i f o n s d e t a n t d e r e f î * 
ftance 

U n a u t r e a m a n t eft é c o u t e j 
L e v o l a g e Z e p h i r e o b t i e n t l a p r é f é r e n c e 

S u r m a fidélité. 
I R I S . 

Qiii v o u s d i t q u e Z e p h i r e a i t - v a i n c u m a ; 
fiertéj 

A Q U I L O N . 
Ses d i f e o u r s q u e j e v i e n s d ' e n t e n d r e , 
P lus e n c o r v ô t r e t r o u b l e ,..& f a x r a n q u i l i t é , ' 

I R I S . 
E h ! q u i m ' o b l i g e r o i t à f e i n d r e ? 

Q u e l d r o i t a v e z - v o u s de v o u s p l a i n d r e } 
D e q u e l e f p o i r v o u s a v o i s - j e flatté ? 
C'eft a f f e z , l a i f l e z m o i r e n d r e l a p a i x a u 

m o n d e 
Q u e v o u s a v e z é p o u v a n t é j 

Aux o r d r e s d e J u n o n i l f a u t q u e je r é p o n d e ^ 
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A Q U I L O N , 

N o n , c e n 'cf t p o i n t a u x D i e u x q u e vous 
«béiffez , 

V o u s v o u l e z v o u s f o u f t r a i r e à m e s foins 
e m p r e i f e z : 

M a i s c r a i g n e z les f u r e u r s q u e le dépit 
m ' i n f p i r e , i 

S i je rie puis v o l e r a u x c e l e f t e s Palais j 
S i la t e r r e & les a i r s t e r m i n a i t m o n empire, 
A i î d u m o i n s i c i - b a s ne p a r o i i f e z jamais> 
J e v o u s o p o f e r a i le p lus f o m b r e n u a g e , 

J ' o b f c u r c i r a i l ' é e l a t de v o s a t t r a i t s , 
J ' a r m e r a i les v e n t s & l ' o r a g e , 

E t Z e p h i r e q u i m ' o u t r a g e , 
E n f e v e l i , g l a c é f o u s m e s f r i m a t s épais , 
N e t r i o m p h e r a p a s d e s m a u j ç q u e l ' o n m'a 

faits . 
Il fort. 

SC EN E C I N Q U I E M E . 
I R I S , L ' A M O U R . 

M I R I S . 

X A H I je t r e m b l e p o u r v o u s ; 
L ' A M O U R . 

Ah ! t r o p ai-
m a b l e crainte i 

E n f a v e u r d e m e s f e u x je l ' e x p l i q u e aujour-

* ' : !•.• ; d ' h u y 
M a i s , A q u i l o n e x a l e u n e i n u t i l e p l a i n t e , 
E u l ' A m o u r qu'41 m e n a c e , e f t p l u s paiffant 

q u e lui. 
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I R I S . 

Q u o y ! v o u s ê t e s l ' A m o u r J c e D i e u , d o n t 
le p a r t a g e 

Eft de r e n d r e les c œ t f r s h e u r e u x 1 
L ' A M O U R . 

Vous d e v i e z le c ô n o î t r e à l ' e x c è s de fes f e u x * 
I R I S . 

Q û o i ! v o u s ê t e s l ' A m o u r ! c 'e f t l ' A m o u r 
q u i m ' e n g a g e 1 

E t q u i m ' o f f r e fes p r e m i e r s v œ u x î 
Mon t r o u b l e é t o i t d o n c v ô t r e o u v r a g e ! 
Mais , l ' A m o u r n ' a - t - i l p lus un b a n d e a u 

f u r les y e u x i 
L ' A M O U R . 

D e la C l a r t é , l e C i e l m e .rend l ' u f a g e 
C'eft v o u s q u i m ' e n r e n d e z l ' u f a g e p r é c i e u x * 

E N S E M B L E . 
Ne f o n g e o n s d é f o r m a i s q u ' a u b o n h e u r 

n o u s p l a i r e r 
A h ! q u e n ô t r e c h a î n e a d ' a t t r a i t s î. 
L ' i m m o r t a l i t é n e m ' e f t c h e r e 
Q u e p o u r v o u s a i m e r à jamais» 

L ' A M O U R . 
Z e p h i r e f ç a i t l ' a r d e u r q u i p o u r v o u s 

d é v o r e , 

Il v a b i e n t ô t p a r o î t r e d a n s c e s l i e u x : 

J e l ' entens : f u r fes p a s , v o y e z l a C o u r â € 
f l o r e i 

V o u s a v e e é l o i g n é l ' A q u i l o n f u r i e u x . 
Ces B e r g e r s v o n t c h a n t e r ces j o u r s , ce$ 

j o u r s h e u r e u x , 
Q u e v o u s f e u l e f a i t e s é e l o r ç , & 



1 * 8 L E B A L L E T D E S S E N S , 

S C E N E S I X I E ' M E . 
2 E P K I R E , I R I S , L ' A M O U R. 

C H O E U R D E S I | R o E i Si 

7. E P H I R E . 

JO u i l l e z a p r è s f o r a g e , 
D e l ' é c l a t d 'un fi b e a u j o u r : 
T o u t r e n a î t d a n s c e b o c c a g e , 

L e s p la i f i r s f o n t de r e t o u r . 

G H Œ U R , J o u i f l ' o n s , &c. 

Z E P H I R E . 

A f A m o u r t o u t rend h o m m a g e , 
J a m a i s les t e n d r e s O y f é a u x 
N ' o n t é v e i l l é les E c h o s , 
P a r un p l u s t e n d r e r a m a g e . 

C H Œ U R , J o u i d o n s , <&c. 

Z E P H I R E . 
p l u s de B e r g e r e v o l a g e , 
P l u s d ' i n g r a t s d a n s c e h a m e a u , 
S a n s foin , fans j a l o u x o m b r a g e , 
D a n s un fidcllc e f c l a y a g e , 
"Un btjnheur toujours nouveau 
Deviendra vôtre partage : 
L'Amour même en eft le gage, 
I l s ' o f f r e à v o u s f a u s b a n d e a u } • 
Pour vos feux quel doux préfage t 

C H Œ U R 



L A V U E . 

C H Œ U R -

J o u i f T o n s a p r è s l ' o r a g e 
D e l ' é c l a t d ' u n fi b e a u j o u r • 
T o u t r e n a î t d a n s c e b o c c a g e , 
L e s p l a i f i r s f o n t de r e t o u r . 

Z E P H I R E . 

T r i o m p h e z , t r i o m p h e z , D i v i n i t é b r i l l a n t e , ' 
V o u s e n c h a î n e z l e D i e u q u i f o u m e t t o u s 

les c œ u r s : 
Q u e l l e g l o i r e p l u s é c l a t a n t e 

Le b o n h e u r d e l ' A m o u r , dépend^ de v o s 
a r d e u r s . 

C H Œ U R , T r i o m p h e z , • 

Z E P H I R E , à i R i s i 
P a r des b e a u t e z t o u j o u r s n o u v e l l e s 
V o u s c h a r m e z les r e g a r d s f u r p r i s : 

L ' A m o u r q u i v o u s c h o i f i t e n t r e les I m m o r » 
te l les , 

D u d o u x p l a i f i r de V o i r , p a r v o u s , fent 
, . t o u t le p r i x , ^ 
Ç H Œ U R > T r i o m p h e z , &c. 

U N E B E R G E R E ; 

L e s R e g a r d s f o n t les p r e m i e r s t r a i t s 
' D u c h a r m a n t v a i n q u c u r . d e C y t h e r e ; 
I l s f o n t l ' a m e de n o s f e c r e t s , 
E t le fignal de l ' a m o u r e u x m i f t e r e . 

L e s r e g a r d s f o n t les p r e m i e r s t r a i t s 
D u c h a r m a n t v a i n q u e u r de C y t h e r e ; 

Ï O M , X V , H 



l 7 o L E B A L L E T D E S S E N S , L A V U E ^ 

T r o p h e u r e u x q u i v o i t Tes p r o g r è s 
D a n s les y e u x de f a b e r g t r e i 
Q u e l o r a c l e a u x a m a n t s p a r f a i t s 
P l u s d o u x , p l u s flateur , p l u s f i n c e r e i 

L e s R e g a r d s f o n t les p r e m i e r s t r a i t s 
D u c h a r m a n t v a i n q u e u r de C y t h e r e $ 

C e t t e , fleur q u i f u t l ' a m a n t e 
D e l ' A l l r e q u i r è g l e les j o u r s , 
S ' o u v r e à fa c ' a f t é n a : f l a n t e , 
E t v e r s lui fe t o u r n e t o u j o u r s . 

L e m a t i n é p a n o u i e , 
E l l e fe f e r m e le f o i r , 

" E l l e t r o u v e une a u t r e v i e 
D a n s le p l a i f i r de le v o i r , 

C H <E U R . 

T r i o m p h e z , t r i o m p h e z D i v i n i t é brillante, 
V o u s e n c h a î n e z le D i e u qui f o u m e t tous 

les c œ u r s : 
Quelle gloire plus éclatante! 

Le bonheur de l'Amour dépend de voj 
ardeurs» 

Fi» de la Troijîêtne "Entrée* 
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QVATRIÊME ENTRÉE. 

L9 O U I E-

LE S S I R E N E S h a b i t o i e n t u n e I f i e , 

o ù p a r l a d o u c e u r de l e u r s c h a n t s , e l l e s 
a t t i r o i e n t les h o m m e s à def ie in de les i m -
m o l e r ; Ç r . u a y t ç .--qu'elles a u t o r i f o i e n t p a r 
un O r a c l e q u i ' l e u r ' ' a n n o n ç o i t l e u r p e r t e , 
fi un feul M o r t e l p o u v o i r e c h a p e r a u p t é g e 
q u ' e l l e s r e n d o i è n t à t o u s : A u r e t o u r de l a 
g u e r r e de T r o y e , D U S S E & O R P H S ' S 
t u r e n t a t t i r e z d a n s c e t t e I f l e ; i ls a l l o i e n t y 
pér i r , fi le c h a r m e n ' e u t é t é r o m p u p a r 
un c h a r m e f u p e r i e u r . C ' e f t à q u o i r é u f f i t 
O R P H H ' E , fes c h a n t s v a i n q u i r e n t c e u x 
des S i r e n e s ; L e s u n e s p a r d e f e f p o i r , f e 
p r é c i p i t è r e n t d a n s l a M e r ; L e s a u t r e s f u -
rent c h a n g é e s en R o c h e r s ; E t c ' e f t à c e 
P r o d i g e de l ' H a r m o n i e , q u ' u t I S S E & f a 
ï l o t t e f u r e n t r e d e v a b l e s d e l e u r d é l i v r a n c e . 

Qvid% Metar». L. 5. lab. 10. 

H ij 



P i ï S B i i { I H I H I H 

A C T E U R S . 

j ^ A R E I N E D E S S I R E N E S , ; 

L E U C O S I E , 

F A R T E N O P E , 

U L I S S E . 

O R P H F E . 

C H Œ U R D E S S I R E N E S . 

C H Œ U R D E S G R E C S de la fuilt 

u'a 11 s s s. 



L' O U I E-
te Théâtre repréfente Vljîe 

des S ire ne s. 

SCENE P R E M I E R E , 

U L I S S E , O R P H E ' E . 

U L I S S E . 

' E n eft t r o p , c h e r O r p h é e , 
& t e s c r a i n t e s f o n t v a i n c s . 

UHffe , a r r a c h e z - v o u s a u p i e g e des S i r e n e s / 
Les M o r t e l s a t t i r e z p a r des pla i f i rs t r o m -

p e u r s , 
D u t r é p a s d a n s c e t t e If le é p r o u v e n t l e s 

h o r r e u r s . 

O R P H E ' E . 

H i i j 
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U L I S S E . 

C e s M o n f t r e s , à les v a i n c r e , a n i m e n t m e » 
c o u r a g e ; 

V a r a f l u r e r n o s G r e c s : D u f r u i t de mes 
e x ploies , 

I l s j o u i r o n t b i e n t ô t , en q u i t t a n t ce r i v a g e , 

O R P H E' E , à part. 

O C i e l !' d a i g n e é l o i g n e r les m a u x que je 
p r é v o i s | 

S CE N E D E u x p m 
U L I S S E e 

PA r c o u r o n s c e s d é t o u r s , j e v e u x encoi 
entendre 

C e s c h a n t s d é l i c i e u x , d o n t m o n c œ u r eft 
é p r i s . 

A p r è s t a n t de t r a v a u x p o u r la g l o i r e en-
t r e p r i s , 

D ' u n m o m e n t de p l a i f i r f a u d r a - t - i l me 
deffendre ? 

Q u e l fe ra m o n b o n h e u r , fi d ' u n e v o i x fi 
t e n d r e , 

U n e r a r e b e a u t é r e l e v e e n e o r l e p r i x l 

P a r c o u r o n s , 



r o u i E. 17 F 

S C E N E T R O I S I E M E . 
L A R E I N E , L E U C O S I E , P A R T E N O P E . 

L E U C O S I E . 

E i n e , q u e t a r d o n s - n o u s à p r e n d r e n o s 

T o u j o u r s des flots de f a n g , t o u i o u r s d e 

P A R T E N O P E . 

V o u l e 7 - v c > u s b r a v e r les m a l h e u r s 
Q u e l ' O r a c l e a f ç û v o u s p r é d i r e ? 

S ' i l f a u t q u ' u n feu! M o r t e l é c h a p p e à nos-
f u r e u r s 

Y o u s p e r d e z le j o u r 5c l ' E m p i r e . 

L A R E I N E . 

C r u e l l e s S œ u r s , f o u f f r e z q u e je r e f p i r e E 

D e p u i s q u ' U l i f f e eft fur c e s b o r d s , 
E>e m a r a i f o n je c h e r c h e e n v a i n l ' u f a g e ;; 
Je veux l a r a p p e l l e r , m a i s f u r t o u s mœ 

e f f o r t s 
U l i f f e a t o u j o u r s , l ' a v a n t a g e . 

v i c t i m e s i 

L A R E I N E , 

n o u v e a u x c r i m e s ! 

H iy 



i 7 é L E B A L L E T D E S S E N S ; 

I n v i f i b l e & p r e f e n t e , à l ' a i d e d ' u n n u a g e ? 
J e l e f u i , j e l ' o b f e r v e , i l e n t e n d nies 

t r a n f p o r ï s . 
R o u g i r a i - j e à fes y e u x d ' u n i n d i g n e efcîa» 

v a g e ? 
S ' i l d é d a i g n e m e s f e u x , q u e l a f f r o n t , quels 

r e m o r d s ! 
L ' i m m o ! e r a ï - j e , h e l a s î G f o n c œ u r les par-

t a g e ? 

L E U C O S I E E T P A R T E N O P E . 

I l f a u t v o u s f e r v i r m a l g r é v o u s -
A f f u r o n s v ô t r e p u i f l a n c e ; 
F r a p p o n s , h â t o n s l a v a n g e a n c e , 

Q u i p e u t v o u s a c c a b l e r , d o i t p é r i r f o u s nos 
c o u p s . 

L A R E I N E . 

L a i l f e z - m o i f e u l e , a l l e z , c ' e f t t r o p d'im-
p a t i e n c e , 

C ' e f t à m o i d e g u i d e r v ô t r e a v e u g l e cou« 

i o u x * 



r o u i E . 

S C E N E Q J J A T R I E ' M E . 

L A R E I N E . 

A H l d e q u e l t r a i t f a t a l m o n a m e e f t -
e l l e a t t e i n t e î 

J e d o i s c o n t r e m o i - m ê m e e x e r c e r meS 
r i g u e u r s , 

J e ne c o n n o i s e n c o r l ' A m o u r q u e p a t l a 
c r a i n t e , 

E t m a d é f a i t e , h e l a s ! c o m m e n c e p a r des 
p l e u r s i 

C ' e f t l ' e f p o i r d ' ê t r e unis q u i flatte t o u s 
les c œ u r s } 

M a l h e u r e u f e , & j e fuis c o n t r a i n t e 
D e b a n n i r p o u r j a m a i s l ' O b j e t de m e s 

a r d e u r s . 

A h ! d e q u e l t r a i t f a t a l m o n a m e e f t - e l l c 

a t t e i n t e ! 
J e dois c o n t r e m o i - m ê m e e x e r c e r m e s r i -

g u e u r s , 
J e ne c o n n o i s e n c o r l ' A m o u r q u e p a r l a 

c r a i n t e , 
E t m a d é f a i t e , h e l a s 1 c o m m e n c e p a r d e s 

p l e u r s . 

H v 
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S C E N E C I N Q U I E ' M I , 

U L I S S E , L A R E I N E , 

} 
U L I S S E . 

QU ' e n t e p s - j e ? c ' e f t l a V o i x , l e s Sons 
v i d o r i e u x , 

A q u i m o u c-ceiir r e a d o i t les a r m e s . 
A h ! les p r o d i g e s de ces l i e u x 
N ' a v o i e n t pas p r é p a r é m e s y e u x , 
A f o u t e n i r l ' é c l a t de t a n t de c h ar m es , . . 

L A R E I N E . 

G ' e f t U l i f f e > f u y o n s , 

U L I S S E . 

Dif l ipez v o s aîlarmes, ' 
IDéelTe , C9eft fans d o u t e un n o m q u e je 

v o u s doi , 
R e c e v e z à v o s pieds 'es h o m m a g e s d ' u n Roi. 

L A R E ! N E . 

M o i , D é e f T e ! j u g e z de m o n f o r t p a r meî j 
l a r m e s : 

L e C i e l m e t l à D é e l f e a u - d e f f u s des m a l -
h e u r s , 

L e C i e l la if le a u x M o r t e l s les f o u p i r s & 
l e s pleurs» 



f O D I E . 

U L I S S E . 

R e p r o c h e z - v o u s a u x D i e u x des r i g u e u r s 
t r o p c r u e l l e s ? 

D 'un t e n d r e A m a n t p l e u r e z - v o u s le t r é p a s ? 
D e fi b e a u x y e u x n e p l e u r e n t p a s 
D e s i n g r a t s ni des infidelles^ 

L A R E I N Eo 

N o n , des î o i x de l ' A m o u r m o n c œ u r sscft 
d i f p e n f é . 

U L I S S E . 

G é m i f f e z - v o u s ici d a n s un t r i f t e e f c î a v a g e ? 

L A R E I N E . 
Que v o u l e z - v o u s f ç i v o i r S & q u e l z e l e 

c m p r e f f é ? 
U L I S S É . 

V o s a c c e n s en ces l i e u x c a p t i v o i e n t m o n 
c o u r a g e , 

J e c h e r c h o î s d ' o ù p a r t o i t 1& t r a i t qui m ' a 
b 'e f ie . 

V o s a t t r a i t s f u r m o n cosur on* a c h e v é ' 
l ' o u v r a g e 

Q u e v o s c h a n t s a v o i e n t c o m m e n c é . 

S i p a r m i t o u s les N o m s m a r q u e z p a r l a 
v i d l o i r e , 

L e n o m d ' U l i f t e eft v e n u j u f q u ' à v o u s , 
C 'eft lui qui de v o u s p l a i r e u n i q u e m e n t 

j a l o u x , 
ïeroit à ce bonheur céder toute fa gloire, 

H vj 
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L A R E I N E . 
A h ! q u e n ' a v e z - v o u s fu i l ' a p p r o c h e de ce'S 

l i e u x î 
U L I S S E , 

Q u ' e n t e n s - j e , v o u s f u i s - j e o d i e u x ? 
L A R E I N E . 

U n t r o u b l e m o i n s c r u e l a g i t e r o i t m o n ameJ 
U L I S S E . 

Q u i p e u t v o u s e m p ê c h e r de r e c e v o i r mes 
vœux ï 

L A R E I N E . 
l e s D i e u x . 

U L I S S E ; 
O p p o f e z - v o u s ces R i v a u x à ma 

flârae î 
L A R E I N E . 

X e U ï v o i x , m a f u r e t é , ce l le de c e f é j o u r ; 
i T o u t m e c o n d a m n e à v o u s r a v i r le jour . 

N o u s d e v o n s p é r i r l 'un o u l ' a u t r e . 
J e ne p u i s p r é v e n i r m a m o r t q u e p a r la 

v ô t r e . 
U L I S S E . 

E h bien i v o i l à m o n c œ u r , f r a p p e z , qu« 
t a r d e z - v o u s î 

L A R E I N E . 
Q u o i ! t u p e r i r o i s p a r m e s c o u p s ï 

' N o n , t u ne m o u r r a s p o i n t , fui genereux 
U M e ^ 

D û t - o n v a n g e r t a f u i t e en m e p e r ç a n t le flac, 
D û t l a f o u d r e en t o m b a n t m ' o u v r i r un pré-

c i p i c e : 
V a , f u y des e n n e m i s a l t e r e z de t o n f a n g , 



V O U ï E. 
D e s M o n f t r e s . . . 

U L I S S E . 

O ù f o n t - i l s > 

L A ' R E I N E . 
T u v o i s en m o î 

l e u r R e i n e . 
U L I S S E . 

V o u s [ 
L A R E I N E ; 

T a m ' a s a r r a c h é c e f e c r e t pleÎBj 
d ' h o r r e u r ; 

E t j e p e r d s m e s d r o i t s f u r t o n c œ u r . 
U L I S S E . 

Ah ! ne m ' o u t r a g e z p a s p a r c e t t e c r a i n t é 
v a i n e . 

J e v o u s a i m e t o u j o u r s , a d o r a b l e S i r e n e j 
Les D i e u x j a l o u x m e t e n o i e n t d a n s l ' e r r e u r j 

S o u s un n o m q u i c a u f o i t m a h a i n e , 
J e t r o u v e en d é p i t d ' e u x l ' O b j e t d e m o i i 

b o n h e u r . 
L A R E I N E . 

,Au n o m de n ô t r e a m o u r fui c e f a t a l R f v a g e j 
U L I S S E . 

C r u e l l e , p o u v e z - v o u s m e t e n i r c e l a n g a g e î 
L A R E I N E . 

V e u x - t u d o n c t e l i v r e r à m e s b a r b a r e s S œ u r è ï 
V e u x - t u r e n d r e m e s y e u x t é m o i n s de t o h 

f u p p l i c e î 
N o n , n o n , à t o n d é p a r t la nuit f e r a p r o p i c e * 
E t j e v a i s q u e l q u e t e m p s f u f p e n d r e l e u r s 

f u r e u r s . 
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U L l S S E . 

E h ! q u ' i m p o r t e q u i n o u s f é p a r e , 
O u de la f u i t e , o u d e la m o r t ? 

H e i n e , c 'e f t à v o s pieds q u e j ' a t t e n d r a i mon 
fort. 

L A R E I N E . 

Q u e d i s - t u ? m a r a i fon fe t r o u b l e , je m'é» 
g a r e , 

j - a u t - i l q u i t t e r m o n t r ô n e , & t r a h i r mes 
E t a t s ? 

F a u t - i l ê t r e i n j u f t e & b a r b a r e ? 
P a r l e , m e v o i l a préti : à v o l e r f u r tes pas. 

U L I S S E . 

T e n e z , j e v o u s f o u m e t s de p l u s Heureux 
c l i m a t s . 

L A R E I N E„ 

J e v a i s t o u t p r é p a r e r p o u r n ô t r e déli-
v r a n c e ; 

L ' A m o u r v a d é m e n t i r les D i e u x & leur 
k V a n g e a n c e . 

Elle fort: 
U L I S S H. 

^ ô t r e a b f e n c e a p o u r m o i les r i g u e u r s du 
t i é p a s ; 

On entend une doute Sj/wphonie. 

V 



L ' O U ï E . 

S C E N E S I X I E M E . 
U L I S S E . 

QU e î s S o n s h a r m o n i e u x , quel fpefîra»-

c le m ' e n c h a n t e i 
A h ! R e i n e , des c o n c e r t s .fi d o u x 

N e f ç a u r o i e n t f o u l a g e r une e n n u y e u f e a t -
t e n t e ; • 

H e i k s ! j e h t v e u x v d i r & m e n t e n d r e q u e 
v o u s . 

Les s i r EJ*e s viennent enchuntef « 1 I s s js 
par leur chants &.pat leur dan/es. 

S C E N E S E P T I E M E , 
U L I S S E , L E S S I R E N E S . 

C H Œ U R . 

NÔ u s e n c h a î n o n s les c œ u r s , n o u s eaï*-
m o n s les a l la i m e s : 

j e u n e G u e r r i e r , g o û t e z un r e p o s p r é c i e u x r. 
Les* M o r t e l s , p a r nos c h a r m e s , 

D e v i e n n e n t les R i v a u x des D i e u x , 
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f 

U N E S I R E N E . 

rA l ' A m o u r o f f r e z t o u s v o s v œ u x î 
;Ï1 n e t ient q u ' à v o u s d ' ê t r e h e u r e u x : j 
I l p r o m e t un f o r t plein d ' a t t r a i t s j 
E f t - i l fa i t p o u r v o u s t r o m p e r j a m a i s î } 

£ H ( E U R , A l ' A m o u r , &c. 

L A S I R E N E . 

y as b e a u x ans n ' o n t p o i n t d e r e t o u r j 
L e P r i n t e m p s fe doi t à l ' A m o u r \ 

L e t e m p s preffe , 
D e l a jeuneffe 

N e p e r d e z p a s un jouJr,j 

C H Œ U R . ' 

; rA l ' A m o u r o f f r o n s t o u s n o s v œ u x ; 
I I ne t ient q u ' à n o u s d ' ê t r e h e u r e u x » 
I l p r o m e t un f o r t plein d ' a t t r a i t s j 
E f t - i l fa i t p o u r n o u s t r o m p e r j a m a i s l 

L A S I R E N E . 

T r o p h e u r e u x q u i f ç a i t bien choif i f 
L e s c h e m i n s qui v o n t a u plai l ï r 1 

L e s l a n g u e u r s , 
L e s tendres a r d e u r s 

S o n t le bien des cœurs^ 

C H Œ U R , A l ' A m o u r , 



L * O U I E . i î j 

U N E A U T R E S I R E N E . 

D e l ' A m o u r t o u t fubit les l o i x , 
M a i s ce D i e u plus j a l o u x du c h o i x j. 
N e p r o d i g u e pas l ' a r t d é p l a i r e , 
E t l ' h o n n e u r d ' e x e r c e r les droi ts . ! 
S i l ' A m o u r m e t à (es f a v e u r s 
U n t r i b u t de foins , de l a n g u e u r s „ 
H e u r e u x c e u x q u e f a m a i n l e g e r e 

N ' e n c h a î n e q u e de fleurs l 

T o u s les j o u r s font p o u r les A m a n t s 
D e s j o u r s p u r s , fereins & c h a r m a n t s ; 
D e s t r a n f p o r t s t o u j o u r s renaiffans 
D e ces j o u r s ne f o n t q u e des momens.» 

L e s c œ u r s ne f o n t q u e t r o p punis 
D e ne pas lui r e n d r e les a r m e s : 
Q u e l s biens leur é t o i e n t p r o m i s » 
U f a u t p o u r j u g e r d e fes c h a r m e s 

Les a v o i r fentis ^ 
L i b e r t é , t u n'es r ien à c e p r i x . 

On voit parcître les Grecs de la fuite D'CIISSE* 

L A S I R E N E . 

N o s c h a n t s de t o u t e s p a r t s a t t i r e n t fio§ 
v i é l i m e s 

E l l e s v o n t é p r o u v e r n o s f u r e u r s l é g i t i m e r a 

m 
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S C E N E H U I T I E M E . 
U L I S S E , O R P H E ' E , L E S S I R E N E S . 

O R P H E ' E . 

U L i l l e , é v e i l l e z - v o u s , f o r t e z d ' u n pîégc 
a f f r e u x . 

C H Œ U R D E S S I R E N E S . 

Q u e l M o r t e l vient i c i n o u s f a i r e r é f î l t a n c e > 

O R P H E ' E . 

UlifTe , é v e i l l e z - v o u s f o r t e z d ' u n piège 
a f t r e u x . 

M a i s c e p r o f o n d f o m m e i l f a v o r i f e mes 
v œ u x 

A p o l l o n j fi c 'e f t t o i d o n t j e t iens la naif» 
l a n c e , 

N e t r o m p e pas m o n e f p e r a n c e . 
I n f t r u i t p a r tes l e ç o n s j e rendis autrefois 

L e s A r b r e s j les R o c h e r s d o c i l e s : 
P a r des p r o d i g e s plus u t i l e s 
S o u m e t s l a N a t u r e à m e s l o i x » 

m 

C H Œ U R , 

I f t ' C e un D i e u d o n t l a v o i x c o n f o n d nôtre 
p u i f f a n c e ? 
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O R P H E ' E . 

M o n f t r e s , g a r d e z un c t c r n e î f î l e n c e , 
D a n g e r e u x E c u e i l s de ces m e r s , 

Q u e v ô t r e c h a n g e m e n t é t o n n e l ' U n i v e r s , 
E t f ignale à j a m a i s une i u f t e vangcancc - . ' 

Les Sirènes font changées en rochers» 
V o l e z , v e n e z G u r r i e r s , e n l e v o n s c e H é r o s j. 

A f f û t o n s fes. j o t i r s & fa g l o i r e 5 
Q u ' i l p a r t e , q u ' i l fende les flots, 

l a f u i t e des p la i f i r s d e v i e n t u n e v i & o i r e . . 
u t 1 s s E eft enlevé dans le Vaijfeati.» 

S C E N E N E U V I E ' M E » 
L A R E I N E . 

TO u t eft p r ê t & j e p u i s r e j o i n d r e m o n 
v a i n q u e u r . . . 

Ciel ! j e ne le v o i s p l u s : quel f p e f t a c l e 
d ' h o r r e u r , 

Q u e l c h a n g e m e n t f a t a l , q u e l t r o u b l e me-
d e v o r e ; 

CHŒUR des Grecs dans le Vaijfeau. 
P u i o n s , é l o i g n o n s - n o u s de c e t enchaînement , , ' , 

L A R E I N E . 
O ù v a s - t u c h e r U l i f l e ? 

U L I S S E . 
A h ! j e I ' e n t e n s e n c o r e » 

R e t o u r n o n s ,. d e f e e n d o n s . 
L A R E I N E . 

A t t e n s m o i c h e r 
A m a n t s, 

O u v iens v o i r p é r i r qui t ' a d o r e » 



i S 8 L E B A L L E T D E S S E N S , L ' O U Ï E . ' 

U L I S S E . 

C r u e l s A m i s , d u m o i n s f u y e z p l u s Icfiter 
m e n t . 

C H Œ U R . 
F u y o n s , é l o i g n o n s - n o u s d e c e t e n c h a n t e m e n t 

S C E N E D I X I E ' M E . 
L A R E I N E . 

IL m e f u i t , & p o u r l u i m o n l â c h e Cœur 

f o u p i r e ! 
M e u r s I n g r a t , c e n ' e f t p l u s q u ' à t a mort 

q u e j ' a f p i r e . 
Q u e l e s v e n t s , q u e les flots s ' é l e v e n t con-

t r e t o y ; 
J e t ' i m m o l o i s m e s D i e u x , m e s S œ u r s & 

m o n E m p i r e . 
[ T o n n e z ô C i e l , t o n n e z f u r l e T r a î t r e & 

& f u r m o i . 
B r i f o n s , b r i f o n s le t r a i t d o n t l ' A m o u r ms 

d é c h i r e : 
A h ! d e m e s t r i f t e s j o u r s é t e i g n o n s le flam-

b e a u , 
R a p i d e s F l o t s , f e r v e z - m o i d e t o m b e a u . 

La Sirene Je précipite dans la Mct> 

t i n d( là Quatrième t i t r é e , 
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CINgVlEME ENTREE. j" 

LE G O U TJ 

S V J E T. 

BACCHUS amoureux D ' E R I G O N E , ' 

prit la forme d'une grape de 
Raiim, & à l'aide de ce Stratagème 
il fut heureux. Sans rien changer au 
fonds d'une Fable çonfacrée par la 
Poc'fie & par la Peinture , on y a 
cherché des préparations vrai-fem-j 
blables'j& ce qui a déterminé au chois 
de cette avanture , c'eft la qualité desj 
prefents de B A C C H U S, plus affeélez 
au plaifir du Gout s que les préfens 
des autres Dieux , qui femblent 
fervir qu'à foulager des befoingi 

Ovid, Lih. 6. Mctm> lab. JH 



A C T E U R S . 

j ^ R I G O N E 4 r 

B A C C H U S . 

C E "P H I S E . 

P E U P L E S ^ Carie; 

g A U N E S , E G Y P A N S , 

E T B A C C H A N T E S , 

P E U X B A C C H A N T E S . 



LE GOUT-
le Théâtre repré fente une Campa* 

gne , dont la vue eft bornée 
par le 71 emple de J U P I T E R , 

& par U f ille de Carie. 

S C E N E P R E M I E R E . 
C E P H H E . E R I G O N E J 

C E P H I S E . 

Elle E r i g o n e , enfin , courof l* 
n e z - v o u s les v œ u x 

O'un de ces d e m y - D i e u x fou-
rnis à v ô t re E m p i r e } 

L e D i e u des B o i s p o u r v o s c h a r -
mes f o u p i r e , 

Ï a u n e , S i ' v n n b r û l e n t des m ê m e s f e u x ; 
N o m m e ! l ' E p o u x qui d o i t v o u s é l e v e r 

a u x C i e u x , 
g o m m e z le S o u v e r a i n q u e le P e u p l e defire . 



L E B A L L E T D E S S E N S , 

E R I G O N E . 

F i l l e de J u p i t e r , l ' O l y m p e m ' e f t p r o m i s ! 
M a i s t u f ç a i s q u ' à c e r a n g l ' O r a c l e m e t un 

p r i x : 
I I v e u t q u ' à m e s S u j e t s j e c h o i f i f l e pour' 

m a î t r e 
L ' A m a n t , d o n t l e p o u v o i r f e f e r a fait 

c o n n a î t r e 
P a r les b i e n f a i t s les p l u s c h é r i s : 

L e u r b o n h e u r & le m i e n à m o i feule cil 
r e m i s . 

C E P H I S E . 

C e s D e f e r t s , c e t t e If le f a u v a g e 
$ o n t d e v e n u s p o u r n o u s de f e r t i l e s guerès; 

T r i p t o l e m e i n f t r u i t p a r C é r è s 
N o u s a f a i t o u b l i e r l ' u f a g e 
D e s r u f t i q u e s f r u i t s d e s E o r e f t s ; 

K o s p l u s p r e f f a n s b e f o i n s p a r lui foos 
fatisfaits . 

E R I G O N E . 

-De n o s C h a m p s l ' h e u r e u f e a b o n d a n c e 
R e m p l i t n o s a v i d e s deftrs j 

M a i s , d ' u n bien p l u s p a r f a i t j e conçoi! 
l ' e f p e r a n c e , 

J e fens q u ' i l eft u n e d i f t a n c e 
D e s b e f o i n s a u x p l a i f i r s , 

CEPHISEi 
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c E P H I S E , 

V e r t u m n e a u r a d o n c l ' a v a n t a g e î 

V o y e z p o u r v o s pla i f i rs Tes foins i n g é n i e u x : 
Ces A r b r e s ne d o n n o i e n t q u ' u n e n n u y e u x , 

o m b r a g e , 
Sa m a i n v i e n t d ' e n r i c h i r l e u r fterile f e u i l l a g e 

D e m i l l e f r u i t s d é l i c i e u x : 
C h a q u e S a i f o n les v a r i e en ces l i e u x , 
E t de c e t e n d r e A m a n t r e n o u v e l l e l ' h ô m a g e ^ 

E R I G O N E . 
Ces dons r e v e i l l e n t - i l s n o s é f p r i t s l a n g u i f -

f a n t s ? 
A h ! C e p h i f e , p e u t - ê t r e un defir t é m é r a i r e 
M ' o c c u p e d'un b o n h e u r , que le Deft in f e v e r e 

R e f u f e a u x M o r t e l s i m p u i f l a n t s , 
D e s a t t r a i t s p o u r le G o u t , qui p o r t e n t 

j u f q u ' à l ' a m e 
U n e d o u c e a l legref fe , u n e f u b i i l e flâme, 
E t m e t t e n t la R a i f o n du p a r t y de n o s S e p s . 

C E P H I S E . 
D ' u n e f é d u i f a n t e c h i m e r e 

N o s c œ u r s d e v r o i e n t m o i n s s ' o c c u p e r : 
On perd un bien p r é f e n t j o n le Iaifle é c h a p e r 

P o u r un b o n h e u r i m a g i n a i r e . 

M a i s , puis - je enfin v o u s p a r l e r fans d é t o u r ? 

U n H é r o s j e u n e , a i m a b l e , & t o u t c o u v e r t 
de g l o i r e , 

V a i n q u e u r de ces c l i m a t s , o ù c o m m e n c e le 
j o u r , 

Eft devenu p o u r v o u s l ' E f c l a v e de l ' a m o u r 2 
C ' e f t ce M o r t e l , j ' o f e le c r o i r e , 

T O M. X V , I 
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, C ' e f t lui d o n t t o u s les D i e u x d o i v e n t être 
j a l o u x ; 

$ 1 rabailTe à v o s y e u x , t o u t c e q u ' j l s fonc 
p o u r v o u s . 

E R I G O N E . 

Afloi ! j e j p o u r r o i s l ' a i m e r I C e p h i f e , à fa 
tend relie 

| c p o u r r o i s i m m o l e r t o u s m e s d r o i t s furies 
C i e u x ! 

N o n j e v e u x à tes y e u x 
P r é v e n i r m a foiblelfe : 

,Va , q u e m o n P e u p l e i c i £e r a f f e m b l e à u 
v o i x ; 

U s v o n t c o n n o î t r e l e u r P r i n c e f l e ; 
; Q u e l e u r i a t e r e f t feu 1 d é t e r m i n e m o n c boix. 

S C E N E D E U X I E M E , 
3 A C C H U S , E R I G O N 

B A C C H U S . 

CR o i r a i - j e de m o n c c e u r l a fiateufe 

p r o m e l f e ? 
Il^ne fait efperer de vaincre mes RivauXI 

M a i s , fufSc il de m a tendreife î 
E t pour vous mériter , adorable Princefa 
^ g u E ^ i l c o u r i r e n c o r e à d e s e x p l o i t s n o U " 

,v;eauxî 
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E R I G O N E . 

l e s . I n d i e n s v a i n c u s & l a T h r a c e a l l e r v i e 
O n t fignalé v ô t r e v a l e u r , 

l e s plus fiers B e a u t e z ne p o u r r o n t fane 
e n v i e , 

V o i r d a n s m e s f e r s u n fi f a m e u x V a i n -
q u e u r : 

M a i s je m e dois à m a P a t r i e , 
T o u t c è d e a u foin de f a i r e fon b o n h e u r . 

B A C C H 17 S . ^ 
A d o m p t e r fes v o i f i n s , fi v ô t r e P e u p l e 

a f p i r e 
J ' é t e n d r a y fon p o u v o i r , j ' o f e v o u s le p r é -

di re ; 
E t p lus q u e M a r s e n c o r l ' A m o u r m ' e n eft 

g a r a n d . 
E R I G O N E . 

V o u s f ç a v e z q u e l ' O r a c l e à c e n a i f l a n t 
E m p i r e 

B e f t i n e u n b i e n f a i t e u r p l u t ô t q u ' u n c o n -
q u é r a n t . 

B A C C H U S . 
C r u e l l e , j ' e n t e n s ce l a n g a g e : 

S o u s le v o i l e t r o m p e u r d ' u n z e l e g é n é r e u x , 
V o u s c a c h e z u n r e f u s , un m é p r i s q u i 

m ' o u t r a g e : 
V ô t r e c h o i x eft d o n c f a i t ? un de ces d e m y » 

D i e u x . . . 
E R I G O N E . 

J ' i g n o r e qui d ' e n t r ' e u x a u r a l a p r é f é r e n c e » 
B A C C H U S . 

V ô t r e c c c u r en f e c r e t f ç a i t v o u s en affairer . 

l i j 
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E R I G O N E . 

J e n 'en c r o i s p o i n t m o n c œ u r , il p o u r r o i t 
m ' e g a r e r j 

j e r i f q u e r o i s le p r i x du f a n g q u i m ' a fait 
n a î t r e : 

Î J n M o r t e l fur les D i e u x I ' e m p o r t e r o i t peut -
ê t r e , 

E t j e p e r d r o i s l ' O l y m p e o ù j ' a i d r o i t d'a.-
f p i r e r . 

B A C C H U S . 

L a f e u l e a m b i t i o n v o u s f a i t d o n c f o u p î r e r ? 

N o n , n o n , le S é j o u r du t o n n e r r e 
N ' o f f r e à fes h a b i t a n s q u e d ' e n n u y e u x loifirs: 

I l s f o n t j a l o u x de n o s p l a i f i r s , 
C ' e f l p o u r les p a r t a g e r q u ' i l s v i e n n e n t fur 

l a t e r r e . 

A h î v o u s îe t r o u v e r i e z c e plaif i r p r é c i e u x 
. D a n s un c œ u r , e n y v r é d ' u n e t e n d r e f l e ex-

t r ê m e , 
D a n s un c œ u r , q u i j a m a i s n ' a p a r t a g é fes 

v œ u x , 
Q i n de fa l i b e r t é f a i f o i t fon bien f i i p r ê m e , 
J u f q u ' a u m o m e n t qu ' i l a v u v o s b e a u x yeux. 
E t q u e l a m o u r plus p u r J l ' e f p o i r d u Dia-

d è m e 
N e m ' a p o i n t c o n d u i t en c e s l i e u x , 

j e ne c h e r c h e en v o u s , q u e v o u s - m ê m e , 
E R I G O N E 

J e f ç a i s q u e v ô t r e b r a s f ç u t e n c h a î n e r des 
R o i s , -

J e f ç a i s q u e p lus d 'un T r ô n e é t o i t à vôtre 
c h o i x , 
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E t je feus t o u t le p r i x d'un parei l f a c r i f i c e j 
M a i s , ne m ' a c c u f e z p o i n t d ' u n e a v e u g l e i n -

j u f t i c e : 
U n d e v o i r t r o p i m p e r i e u x 

A f ixé m e s deftins , il f a u t que je choifsffc 
U n E p o u x q u i m ' e l e v e a u x C i e u x . 

B A C C H U S. 
C ' c f t à v o u s de f a i r e les D i e u x , 

E t c 'eft F ê t i e d é j à , que de p o u v o i r v o u s 
plaire . 

E R I G O N E . 
J ' e n t e n s du b r u i t , le P e u p l e a v a n c e d a n s 

ces l i e u x . 
B A C C H U S. 

N o n , j e ne v e r r a i p o i n t d 'un R i v a l t e m e -
r a i r e , 

L e t r i o m p h e o d i e u x . 

S C E N E T R O I S I E M E . 
B A C C H U S , E R I G O N E , C H CË U R 

D'I C A R I E N S, 

C H Œ U R . 

BE l l e Princeffe , o f f r e z à n ô t r e i m p a -
t ience 

Offrez le S o u v e r a i n , dont n o u s f u i v r ô n s les 
l o i x 5 

N o s c œ u r s font en v ô t r e puiffance , 
E t n o u s b é n i r o n s v ô t r e c h o i x . 

I iij 
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E R I G O N E . 
E n t r e t a n t d e R i v a u x j 'a i tenu la balance } . 
L e u r s b i e n f a i t s p o u r v o u s font l e u r s d r o i t s ; 
j u g e z de ces, b ienfai ts . , & d o n n e z vôtre: 

• o i x 
A l a , f e u l e r e c o n n o i f t a n c e . 

C El ( E U R . 
N o u s n e r e f p i r o n s q u e p o u r v o u s } 

l a r l e z f o y e - j h e u r e u f e . , & n o u s l e fommfiS 
t o u s . 

E R I G O N E . 
E h bien ! q u e J u p i t e r a u t e u r d e m a naif-

fan ce 
E t p o u r v o u s Se p o u r m o i d é c i d e en c e grand 

j o u r ; 
Q u ' à m e s t r o u b l e s f e c r e t s i l i m p o f e fiknce, 
J e v a i s le c o n f u i t e r , a t t e n d e z m o n recour . 

S C E N E QJ J AT Kl E'M E* 
B A C C H U S , L E C H Œ U R , 

OB A C C H U S . 
T o i , q u e l ' U n i v e r s a d o r e ; 

T o i , qui p o u r S é m e l é b r u l o i s des plu* 
b e a u x f e u x , 

J u p i t e r , c 'eft, t o n E i l s , , c ' e f t t o n fang qui 
t ' i m p i o r e : ' 

C e r t a i n de t o n f e c o u r s j e n ' a v o i s point 
encore 

R é c l a m é ton p o u v o i r en des p é r i l s affreux : 
L e m o m e n t eft v e n u ; J u p i t e r , fais éclore 
U n P r o d i g e g a r a n d du f u c c c s de m e s v œ u x , 

On entend gronder le Tonnerrs. 
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J u p i t e r m e r é p o n d p a r l a v o i x - d u T o n n e r r e . 
D e l ' O b j e t de m e s voeux j t r o p f o r i u n e z S u j e t s 
J e v a i s c h a n g e r p o u r v o u s l a f a c e de la<; 

f e r r e Î 

K e c o n n o i l F e z B a c c h u s à les b i e n f a i t s ; 

ïïe Théâtre fe change en Treilles chargées de' 
pampres & de grapes de TLa-ifins v On voit 
fortir du fein des Rochers , des Fontaines? 
de vin. 

Eîai l fez P a m p r e s - f é c o n d s fur ces R o c h e r s ; 
a r i d e s i 

E a i t e s - e n p o u r m o i des A u t e i s : 
C o u l e z N c & a r d i v i n , c o u l e z à flots rapides»» 
Q u e le G o u t p r é c i e u x de c e s t r e f o r s fluides^ 

R a n i m e les M o r t e l s * 

C H CE U R . 

û d i g n e E i l s du D i e u q u i ' l a n c e le T o n V 
n e r r e , 

A m o u r d u C i e l , D é l i c e s de l a T e r r e , 
O B a c c h u s , r e ç o i n ô t r e encens ; 

Q u e l f p e d a c l e n o u v e a u l q u e l s a i m a b l e s 
p r é f e n s l 

O B a c c h u s , r e ç p i n ô t r e e n c e n s . 

Zes Egipans , les Bacchantes , & les Peuples 
arrivent en danfant s ayant à la main 
d&s Tyrces & des Tambours de Bafoues, 

î ÎV 
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S C E N E C I N QJJ1 E'M E, 
E R I G O N E , B A C C H U S , C H O E U R S . 

E R I G O N E . ' 

QU ' a i - j e v u ! quel p o u v o i r commande 
à !a N a t u r e ! 

T e m p î e s de J u p i t e r , q u ' ê t e s - v o u s devenus? 
A ces b e r c e a u x naiffans q u e l s r r e f o r s fui-

pendus ! j 
J e v o i d a n s l e u r v i v e p e i n t u r e 
L ' A m b r e & la P o u r p r e c o n f o n d u s » ( 

Q u e l l e L i q u e u r ç n c h a n t e r e i ï e » 
S o i t de ces f r u i t s d é l i c i e u x ! 
C V f t le N - . c t a r q u e la Jeunelfe 
P r é fente à la t a b l e des D i e u x . 

C H ( S U R . 

j C h a n t o n s B a c c b u s , c 'eft à fa m a i n puiffante 
Q u e n o u s d e v o n s un bien fi p r é c i e u x . 

B A C C H U S . 

C o u r o n n e z - v o u s , enfin , m a f î â m e impâ* 
t iente ? 

E R I G O N E . 

Ne vous opofez plus aux yolonrez deî 
Cieux» 
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C H <B U R . 

Chaînon? B a c c h u s c ' c f t à fa m a i n pujffante 
Q u e n o u s d e v o n s un bien fi p r é c i e u x , 

£ R I G O N E . 

P a r o i s , divin B a c c h u s , v ien r e m p l i r motf 
attente,, 

B A C C H U S . 

l ' A m o u r le p r ê f e n t e à v o s y e u x v 

C'ef t le Fils de ) upi ter m ê m e . 

C H Œ U R . 

Mous f o m m e s les t é m o i n s de fon p o u v o i r 
f u p i c m e » 

E R î G O N E . 

E h ! p o u r q u o i fi l o n g - t c m s me î ai (Ter dans 
l ' e r r e u r ? 

P o u r q u o i diffimuier un for t fi plein d e 
g l o i r e î 

B A C C H U S , 

21 falloir fignaler m o n N o m par la v ' f t o i r e . , 
11 falloir de m o n Sang fou tenir la fp te ideur -
£ t m ê m e a v a n t les C i c u x m é r i t e r v ô t r e 

eccur, 

ï V 



* o î L E B A L L E T D E S S E N S ». 

Aux Peuples. 

C é l é b r e z l ' O b j e t q u i m ' e n g a g e » 

E R I G O N E . 

N e c h a n t e z , q u e l e D i e u q u i c o u r o n n e vos 
v œ u x . 

E N S E M B L E . 

, r à l'Amour, -sjui Teul vous 
R e n d e z g r a c e s { à B a c c h , U S } } r c n d h e u „ 

reux. 
N o n j l e u r b o n h e u r eft v ô t r e o u v r a g e . 

C é l é b r e z l ' O b j e t qui m ' e n g a g e 
ÎSTe c h a n t e z q u e le. D i e u q u i c o u r o n n e vos 

v œ u x . 

Zes Peuples <& les Bacchantes formens 
le Divertijfemeta. 

U N E B A C c H, A- N T E . 

D e s P l a i f i r s 
B a c c h u s a i m a b l e M a î t r e s . 

R e m p l i n o s def i rs , 
E t les f a i s t o u j o u r s r e n a î t r e * 

L e s A m a n t s , 
f o u r p l a i r e n ' o n t q u ' u n t e m p s ~ 

D e t e s p r ê f e n s 
T o u t â g e 
S a i t u l a g v 



Il E G O U T : r o y 

T a L i q u e u r 
R e n d l ' A m a n t v a i n q u e u r „ 
E t f c a i t a d o u c i r l e c œ u r 

L e p l u s f a u v a g e . 

P a r m y n o u s , 
O n n'eft p o i n t j a l o u x » 

E t tes biens en f o n t plus d o u x 
D a n s l e p a r t a g e . 

D E U X B A C C H A N T E $ V 

Alternativement avec le Chœur. -

A v e c les R i s , 
L ' E n f a n t de C y p r i s 

D o n n e à B a c c h u s l ' a r t de p l a i r e J -
A v e c f o n J u s , 

L e c h a r m a n t B a c c h u s 
R e n d r a l ' A m o u r p l u s finceré» 

m 
V a i n q u e u r s c h i a r m a n t s 4 

R é g l e z nos m o m e n t s ; 
L a n c e z v o s t r a i t s & v o s fiâmes y , 

R e g n e z en p a i x . 
V e r fez à j a m a i s 

v o l u p t é d a n s n o s â m e s . 

I v j > 



1 0 4 L E B , D E S S E N S , L E G O U T . 

C H Œ U R S . 

O D i g n e f i l s d u D i e u q u i l a n c e le T o n -
n e r r e , 

A m o u r d u C i e l , D é l i c e s de la T e r r e : 
O B a c c h u s , r e ç o i r ô t r e e n c e n s 

Q u e l f p c & a c l c n o u v e a u ï q u e l s aimab. 'es 
p r é f é h . I 

O B a c c h u s , r e ç o i n ô t r e e n c e n s . 

ï ï N D U B A L L E T . 







I B L I S 
TRAGEDIE, 

Repréfentée par PAcademie 
Royale de Mufitpe a 

l'An 1732,. 

Paroles de M. Fleur y. 

Mufique de M. La Cofte, 

C X F I L Opem. 
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P E R S O N N A G E S 
D U B R O L O G U E . 

A M P H I T R I T E . 

Troupe de Nymphes & de Nereïdes» 

Troupe de Dieux Marins, de Tritons > & d* 
Fleuves. 

N E P T U N E ) 

B U N O N0- • • ' 
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' PROLOGUE. 
Le Théâtre repréfente le P a fais de NEPTUNE." 

A-HI H I I R I T E paroît jur un Trône » 
entourée de Nymphes , de Nereides , de 
Dieux Marins , de Tritons & de Fleuves* 

S C E N E P R E M I E R E 
A M P H I . T R I T E . 

O u s , q u i f o r m e z la C o u r d u 
S o u v e r a i n d e s M e r s , 

G l o r i e u x S o u t i e n s d e f o n 
T r ô n e , 

C é l é b r e z a v e c m o i l ' h e u r e u x » 
j o u r , o ù L a t o n e 

E v i t a le c o u r o u x d e l a R e i n e des a i r s j 
P a r les b i e n f a i t s du D i e u d e l ' o n d e , 
A p p o l l o n & D i a n e e m b e l i l f e n t le m o n d e . 
C h a n t e z , q u e v o s C o n c e r t s s ' é l e v e n t j u f -

q u ' a u x C i e u x t . 
M a r q u e z d ' u n j o u r f* b e a u , l a g l o i r e & l a 

puiifance . : 
Au D i e u le plus brillant > il donna la naiifâces ; 
Qu'il triomphe j qu'il regne & q u ' i l b r i l l e * 

en„ tous lieux,. 



« o S B î B L ï S , 

C H Œ U R , C h a n t o n s , 

A M P H I T R I T E . 

F l a m b e a u des C e u x , A m o u r du m o n d e 
T o u c d o i t r e n d r e à t e s f e u x un h o m m a g e 

éternel : 
M a i s l o r f q u e l ' U n i v e r s , p o u r t o i , n'èft 

q u ' u n A u t e l , 
T a d o i s en é l e v e r a u S o u v e r a i n de l'onde, 

On dan fi. 
A M P H I T R I T E . 

T e n d r e A m o u r , fur ce R i v a g e , 
A tes t r a i t s v a i n q u e u r s 
S o u m e t s t o u s les c œ u r s , 
C'c-ft au p r i n t e m s du bel â g e 
Q u e tes d o u x pla i f i r s 

r . C o m b l e n t n o s def t fs , 

L a tendrefl'e 
E f t p o u r Ja J e u n e f f e , 
T o u t l ' i n v i t e à s ' e n f l â m e r s 
C ' e f t é n v a i n q u e l a Sagefl'e 

V o u d r o i t lui d é f e n d r e de c h a r m e s » 

T e n d r e A m o u r , 

Q u e fans c e ! f e 
L ' o n s ' e m p r e i ï e 

D e f o r m r r d ' a i m a b l e s naruefs , 
Q u a n d cc D i e u c h a r m a n t n o u s bleflë J-
S a g l o i r e eft de n o u s r e n d r e h e u r e u x » 

T e n d r e A m o u r } 



P R O L O G U E . 

S C E N E D E U X I E M E . 
N E P T U N E , A M P H I T R I T E , . 

& les Atteurs de la Scene -précédente. 

N E P T U N E . 

JE viens p a r m a p r é f e n c e , a n i m e r v ô t r e 

z è l e 5 

Les J e u x q u e v o u s o f f r e z a u p l u s b r i l l a n t 
des D i e u x , 

P o n t v o l e r m a g l o i r e i m m o r t e l l e , 
O ù Ton v o i t é c l a t e r fes f e u x . 

Q u ' à m a v o i x t o u s v o s c h a n t s s 'unif ient , 
T o n n e z les plus c h a r m a n t s C o n c e r t s j 
Q u e la T e r r e & les M e r s de fon n o m r e -

tent i fient , 
Q u e t o u t p o r t e fa g l o i r e a u b o u t de l ' U -

n i v e r s . 

C H ( E U R , Qn_'à fa v o i x * <&c. 

A M P H I T R I T E J E T N E P T U N E , 
V o l e a v e c t a M e r e , 
V a i n q u e u r de C y t h e r e , 
T o u t eft fans a p p a s 
O ù v o u s ne b r i i l c z p a s . 
R è g n e fur n o s a m e s , 
P r é f i d e à n o s J e u x ; 

S a n s tes d o u c e s fiâmes, ' 
Q u i p e u t ê t r e h e u r e u x ? 



Ï I O B I B L T S , , 

N E P T U N E . 

ïnvain un M o n f t r e a f f r e u x fignaloit là 
v i c t o i r e 

D u D i e u q u i f a i t n a î t r e Je j o u r , 
V a i n e m e n t , t o u t fier de fa g l o i r e , î 
U b r a v o i t les t r a i e s de l ' A m o u r . . 
C e D i e u c o n n u t p a r l a d é f a i t e , 
Q u e la plus b r i l l a n t e c o n q u ê t e 
C è d e à la c h a r m a n t e d o u c e u r 
D ' a v o u e r l ' A m o u r p o u r v a i n q u e u r ; 

A M P H I T R I T E E T N E P T U NE>, 
Alternativement avec le Chœur. 

Q u e j u f q u ' e n n o s G r o t e s p r o f o n d e s * 
I l faffe fentir {es a r d e u r s : 

E t q u ' i l emb'râfç- t o u s l e s c œ u r s s . 
M a ' g r é l a f r o i d e u r de n o s O n d e s * 

0» entend une Symphonie tres-vive, qui-
annonce la defeente de r v N O N, 

N E P T U N E . 

Q u e l b r u i t ? q u i f a i t f r é m i r les A i r s ? 
T o u s les V e n t s en c o u r o u x f o n t for t i s de 

l e u r s c h a î n e s : 
Q u o i ? dans un j o u r fi b e a u f u r les humides 

p l a i n e s , 
S a n s m e s c o m m a n d e m e n t s ; o n f o u l e v e les-

Msrs . fc 



P R O L O G U E . S 3 3 

T r e m b l e z A u d a c i e u x i . . . r e d o u t e z m a v a n -
g e a n c e ! . . . 

M a i s » q u e v o i s - j e 3 - J u n o n l S o u v e r a i n e d e s 
C i e u x t 

V e n e z - v o u s d a n s ces- l i e u x , 
U f u r p e r m a p u i f f a n c e ? 

S C E N E T R O I S I E M E . 
J tJ N O N , dans fon Char, accompagnés 

des Aquilons , 
Et les Acîeurs de la Scene précédente» 

A 
J U N O N . 

P r è s une m o r t e l l e of fenfe , 
N e p t u n e eft d o n c t o u j o u r s c o n t r a i r e à méfr 

d e f i r s i 
D e m o n v o l a g e E p o u x i l f e r t les d o u x 

plaif irs , 
I l c é l é b r é le j o u r , o ù m a jufte c o l e r e 

N e p u t f e r v i r m o n c œ u r j a l o u x . 

A h ! fi le Dieu du j o u r & fa c o u p a b l e M e r e 
N ' o n t point é p r o u v é m o n c o u r o u x , 
D u m o i n s , f a i f o n s t o m b e r m e s c o u p s 

S u r ce f a n g c r i m i n e l q u i ne f ç a u r o ù m e 
p l a i r e . 

H â t o n s - n o u s , f u i v o n s m a f u r e u r ; 
Q u e l ' A m o u r f é c o n d e m a h a i n e , 

Q u j l a l l u m e des f e u x , d o n t l a c o u p a b l e 
ardeur 

Rende ma yangeance certaine. 



i n u B I B L I S , P R O L O G U E . 

AUX A Q U I L O N S . 

. Y o l e z Hers A q u i l o n s , & f e r v e z v ô t r e Reine, 

J u N o N ejl enlevée par les Aquilons. 

N E P T U N E , 

Quoi 1 les Dieux , gardent-ils tant de re-
f e n t i m e n t s ? 

M é p r i f o n s les t r a n f p o r t s d ' u n e inut i le rage; 
Q u e les P la i f i r s i'ur c e R i v a g e , 
R e n o u v e l l e n t v o s J e u x c h a r m a n t s . 

C H Œ U R . 

Q u e les P ' a î f i r s f u r c e R i v a g e , 
R e n o u v e l l e n t n o s J e u x c h a r m a n t s . 

FIN DV FROLOGVE. 
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A C T E U R S 

D E L A T R A G E D I E ; 

BI B L I S , Prètreffe d'Apollon , Heritiere 
du Trône d'lonie ; Fille de Milet. 

Ç A U N U S , Frere de Biblis , Souverain 
des Phocéens. 

IS M E N E , Souveraine de la Carie. 
I PH I S . Prince U'iome. 
Troupe d'Ioniens , de Milefiens de Phocéens, 
U N E M I L E S I E N N E . 
i / O R A C L E D ' A P O L L O N . 

i Troute de Cariens & de Matelots. 
U N E M A T E L O T T E . 
Troupe de Songes , fous U forme des Amants 

heureux <& des Amants malheureux. 
U N S O N G E , Jous la forme d'une 

Amhnte malheureufe. 
Troupe de Peuples de divers endroits de U 

Grèce. 
U N E I O N I E N N E , 

L a Sçene eft à M i l e t C a p i t a l e de l ' I o n i c * 



t H 

B I B L I S,, 
T R J G E D I E , 

A C T E P R E M I E R . 
Le Théâtre repréfente le Temple D ' A P O U O N 

célébré dans la Ville de Milet. 

S C E N E P R E M I E R E , 
C A U N U S , I 5 M E N E . 

C A U N U S . 

L ' A m o u r v o u s a fournis m o n a m e , 
E t je r e g n e f u r v ô t r e c œ u r : 

•Mais , q u e c e d o u x m o m e n t , p o u r traverfa 

m a flâme, 
M e p r é f a g e un c r u e l m a l h e u r ! 

A V i & o i r e en ces l i e u x accom-

p a g n e m e s pas j 
Les M u t i n s f o n t d o m p t e z , j< 

v o u s r e n d s v o s E t a t s : 



T R A G E D O . 

I S M E N E . ^ 
' .Partagez la d o u c e u r e x t r ê m e 
Q u e j ' é p r o u v e en c e t h e u r e u x j o u r j 
j e r e ç o i s des m a i n s de l ' A m o u r t 

V ô t r e c œ u r .& m o n D i a d è m e . 

C A U N U S . 
Q u e m o n f o r t f e r o i t d o u x , en v o y a n t c e 

q u e j ' a i m e , 
Si je g o u t o i s fans t r o u b l e un plaif ir £ 

• c h a r m a n t J 
M a i s , les D i e u x e n n e m i s d e m o n b o n h e u r 

f u p r ê m e 
M e le f o n t p a y e r c h è r e m e n t . 

I S M E N E . 
C i e l ! f a i s - t u fent i r t a c o l e r e 

P o u r punir d e u x tendres A m a n t s ? 
H e l a s ! û c 'eft l ' A m o u r , m a p e r t e eft n©* 

c t f l a i r e ; 
p r a p p e 1 m o n c œ u r t ' o f F e n f e r o i t l o n g - t e m p s . ' 

C A U N U S . 
E n v a i n , p o u r c o n n o î t r e n o s c r i m e s , 
ISIous i m p l o r o n s les I m m o r t e l s i 
C h a q u e j o u r le (ang des V i c t i m e s , 
C o u l e à g r a n d s flots fur leurs A u t e l s . 

•Rien ne p e u t les - x a l m e r $ une l a n g u e u r 
m o r t e l l e 

V a r a v i r à Bibl is la l u m i è r e des C i e u x , 
C'eft m a S œ u r , l ' a m i t i é m e fa i t fent i r c o m -

m e el le , 
les traits dont l'accablent les Dieux. 



lis B I B L I S , 

I S M E N E . 

J e plains fon deftin r i g o u r e u x . 

C A U N U S. 
I p h i s , c e t A m y g é n é r e u x , 

Q u i p a r t a g e a v e c m o i l ' é c l a t de m a victoire 
E f t m a l r é c o m p e n f é d ' a v o i r fervi la gloire 

Q u a n d l ' A m o u r s ' o p p o f e à (es v œ u x . 
I l a d o r e m a S œ u r , & fon indifférence 
A u g m e n t e t o u s les j o u r s fes f e u x : 
N o n , n o n , a v e c tant de c o n f i a n c e , 
J a m a i s A m a n t ne fut plus malheureux . 

I S M E N E . 
B ibl i s p a r o î t , j e v o u s laifTe en ces iieux. 

S C E N E D E U X I E M E , 
B I B L I S , C A U N U S , Suite de BIBLIS* 

C A U N U S. 

LE Ciel ne v e u t - i l point v o u s ê tre fa-
vorable ? 

B I B L I S . 
H e l a s ! 

C A U N U S . 
Q u e YÔtre f o r t m ' a c c a b l e J 

P o u r un c r i m e inconnu , nous t'adrelfons 
nos v œ u x , 

Ciel i n j u f t e ! - C i e l i m p l a c a b l e ] 
P o u r te juftifïer , fais, m o i t r o u v e r coupable, 
E t l a n c e fur m o i feul t o n c o u r o u x r i s j o u r e u x , 

B Ï B L I S. 



T R A G E D I E . I I R 

B I B L I s . 
J e f ç a i s t o u t ce q u ' i l f a u t p o u r d é f a r m e t , 

la h a i n e , 
E t p o u r r e n d r e m o n P e u p l é h e u r e u x j 
J o i g n e z à v o s E t a t s m a g r a n d e u r f o u v e r a i n c j 

E t v o u s a l l e z fléchir les D i e u x . 
C A U N U S. 

C 'ef t à v o u s d e c a l m e r l a c o i e r c c c l e f t e » 

B I B L I S . 
N o n , n o n , m o n R e g n e eft t r o p f u n e f t e , 
C 'ef t m o i q u i f a i s t o m b e r l a f o u d r e d a n g 

c e s l i e u x i 

j e rends à v o s v e r t u s l a f u p r p m e p u i l T a n c e 
Q u e m e d o n n o i t le d r o i t d e m a n a i l f a n c e i 

j e Cens q u e le j o u r q u i n o u s l u i t , 
V a f e c o u v r i r p o u r m o i d ' u n e é t e r n e l l e n u i t . ' 

C A U N U S . 
P r ê t r e l î e d ' A p o l l o n , f o i u e n e z la C o u r o n n e 

Q u e f u r - m o i -, c e T i t r e v o u s d o n n e j 
V i v e z , o f f r e z a u x D i e u x l ' e n c e n s , 

D o n n e z d e s l o i x , r é g n e z f u r u n p e u p l e 
fidelic. 

B î B L I S-, 
l e s D i e u x r.efufenx m e s p r é f e n s , 

L e f o i n de l e u r s A u t e l s d o i t a v o i r t o u t m o n 
z e l e . 

V o u s a v e z a p a i f é les M u t i n s f u r i e u x , 
Q u i t a n t d e f o i s o n t t r o u b i é l a C a r i e ; 
Q u ' I l m e n e r e g n e enfin , f a n s t r o u b i e , f a n s 

envie. 
D e m e u r e z t o u t eft p r ê t , q u ' E l l e q u i t t e ç e » 

l i e u x . 
T o M. X V . K 



i t j - B I B L I S , 

C A U N U 5 , 
î f m e n e î 

B I B L I S . 

S e s S u j e t s v e u l e n t r e v o i r Ie«r 
R e i n e , 

( Q u e l t r i o m p h e p o u r v o u s , q u e l c h a r m e 
p o u r I f m e n e i 

On ent-end le h mit d'une Marche. 

t e P e u p l e v i e n t i c i fe r a n g e r f o u s v o s l o i x , 
R e c e v e z f o n p r e m i e r h o m m a g e : 

I l f a u t q u e d a n s c e T e m p l e , un Serment 
v o u s e n g a g e 

A r e f p e & e r l e s D e c r e t s d e n o s R o i s . 

S C E N E TROISÏE 'ME. 
B I B L I S , C A U N U S , Troupe D'IONIENS, 

d e m i l e s i e n s e t DE p h o c e ' e n s . 

B I B L I S. j 

VO u s q u e le S o r t f o u m e t à m o n obéif-
f a n c e , 

P e u p l e s , d o n t l a v i â o i r e a c c o m p a g n e les 
p a s , 

Q u i d a n s Les p l u s l o i n t a i n s c l i m a t s 

A v e z t o u j o u r s p o r t é m a g l o i r e & m a puif-
f a n c e , 



T R A G E D I E . IRJ 

R e c e v e z de m a m a i n un R o y v i i t o r i e u x : 
I l v ient de t r i o m p h e r f u r l a T e r r e & f u r 

l ' O n d e ; 
Ses v e r t u s , Ton g r a n d c œ u r , fes e x p l o i t s 

g l o r i e u x 
M e r i t e n t l ' E m p i r e du m o n d e . 

C é l é b r e z un H é r o s q u i v a r e g n e r fur v o u s . 
I l a fous fes D r a p e a u x e n c h a î n é la v i d o i r e : 

P o u r r e d o u b l e r e n c o r fa g l o i r e , 
Qu^il t r i o m p h e du S o r t , 6c des D i e u x en 

c o u r o u x . 

C H Œ U R . 

C é l é b r o n s un H é r o s , 

On danfe. 

Une I O N I E N N E , alternativement avec 
le Choeur. 

D e nos j e u x c h a l f o n s la c r a i n t e , 
L e s D i e u x c a l m e n t leur c o u r o u x i 
A i m o n s , v i v o n s fans c o n t r a i n t e , 

Un H é r o s r e g n e fur n o u s . 

Q u e les plaintes d i f p a r o i l f e n t , 
Q u e les R i s f o i e n t de r e t o u r ; 

Q u e les b e a u x j o u r s qui renai lfent , 
L i v r e n t n o s c œ u r s à l ' A m o u r . • 

On danfe. 
K ij 



i t o B I B L I S , 

C A U N U S . 

D a n s le f ê j o u r d e s M o r t s , M â n e s q u e je r é * 

y è r e t 

V o u s , d o n t les I m m o r t e l s c o u r o n n e n t les 
e x p l o i t s , 

E c o u t e z , O m b r e d e m o n P e r e , 
L e S e r m e n t q u e j e f a i s , p o u r o b f e r v e r v o s 

l o i x : 
E t v o u s D i e u , d o n t l e f a n g lui d o n n a la 

l u m i è r e , 
A p o l l o n » e n t e n d e z m a v o i x . 

Q u e le D i e u q u i l a n c e l a f o u d r e , 

L a n c e f u r m o i l'es t r a i t s ; 
Q u ' i l r e d u i f e un P a r j u r e en p o u d r e } 

S i je m é p r i f e v o s A r r e f t s . 
J e j u r e , . . , je p r o m e t s , . . . 

Cn entend, une Symphonie effrayante , le Ton* 
fierre gronde , & l'on voit briller lei éclairs. 

C H Œ U R . 

Q u e l b r u i t é p o u -
v a n t a b l e ! 

L a t e r r e t r e m b l e f o u s n o s p a s ! 
D u f é j o u r d e s E n f e r s , u n e v o i x e f f r o y a b l e 
A n n o n c e d a n s c e s l i e u x l ' h o r r e u r & le t répas , 

C A U N U S . 

C e b r u i t , d ' u n D i e u p u i f l a n t a n n o n c e la 
p r é f e n c e , 

L ' O r a c l e v a p a r l e r , g a r d e z - t o u s le filence; 



T R A G E D I E . n , 

L ' O R A C L E D ' A P O L L O N . 

Tremble 1 Malheureux , tremble à l'afpeM de 
ces lieux ; 

Laijfe jouir Biblis de la Couronne: 
te plus cruel malheur,pour toi feul t environne^ 
Tais, refpecie mon fang , & le Trône , & les 

Dieux. 
C A t j N Û S . 

V o u s f e r e z f a t i s f a i r s , c a l m e z v ô t r e c o l e r c , 
D i e u x r e d o u t a b l e s ! D i e u x v a n g e u r s î 

J e v a i s , loin de ces l i e u x , d é t o u r n e r les 
m a l h e u r s 

Q u e v i e n t de m ' a n n o n c e r un P e r e . 

S C E N E Q U A T R I E M E . 
B I B L I S . 

J " * O u t fui t J t o u t eft faifi d ' h o r r e u r ! 
A ce d e f o r d r e a f f r e u x , f u i s - j e f e u l e infenfi . . 

b le ? 
N o n , j e n 'entens q u e t r o p cet O r a c l e t e r r i b l e . 

I l ne m e n a c e q u e m o n c œ u r . 
Q u e l l e f a t a l e a r d e u r dans m o n a m e s ' a l l u m e ? 

O ù - f u i s - j e ? q u ' e f t - c e q u e je v o y î 
L e f e u m o r t e l q u i m e c o n f u m e , 

Dans u n a b î m e a f f r e u x m ' e n t r a î n e m a l g r é -

m o i . 
K iij 



i i % B I B L I S , 

A p o l l o n , v a n g e - t o i , ' l ' a r d e u r qui m e devore^ 
O u t r a g e le fang & les D i e u x ; 

A h . ' p l u t ô t de n o m m e r le H é r o s q u e j'adore» 
R e n o n ç o n s p o u r j a m a i s à l a c l a r t é des 

Cieux . 

S o l e i l , à m e s r e g a r d s n ' o f f r e plus t a Iumieré, ' 
D a n s tes g o u f f r e s p r o f o n d s , T e r r e , en-

g l o u t i s m e s pas j 
D i e u x , l a n c e z le T o n n e r r e & ne m'épar-

g n e z .pas , 
Puni l fez v ô t r e o u v r a g e én c a u f a n t mon 

t r é p a s j , 
J e ne t iens m o n a m o u r q u e de v ô t r e colère 

' i 
FIN DV PREMIER ACTE* 

I 
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M M M 
É Ê I M f tMMM MMMt 

A C T E II. 
Le Théâtre repréfente un Tort de Mer, ou l'on 

voit des Vaijfeaux préparez, pour le départ 
D* X S M E N E . 

S C E N E P R E M I E R E . 
I P H I S . 

M o u r , fi^nale t a f u r e u r 
S u r un A m a n t t e n d r e & fidèle î 
M a i s , ne m ' a c c a b l e p o i n t d e l a 

d o u l e u r m o r t e l e , 
D e v o i r p é r i r l ' O b j e t q u i r e g i ï e 

d a n s m o n c œ u r . 

J e l a n g u i s n u i t & j o u r f o u s le -poids d e t e s 
c h a î n e s , 

S a n s mfe p l a i n d r e d e t a r i g u e u r Î 
E p a r g n e c e q u e : j ' a i m e Î a u m i i i e u d e m e s 

p e i n e s , 

J e c r o i r a i r e f l e u r i r t a p l u s c h e r e f a v e u r s 

A m o u r fignale, fie. 



B I B L I S , 

S C E N E D E U X I E M E , 
B I B L I S , I P H I S j Suite de B I B L I S -

B I B L I S . | 

h fx Suite , a ï p H £ s. 

SO r t e z . J e v e u x i c i v o u s p a r l e r fans 
t é m o i n s : 

J ' a y t o u j o u r s r e c o n n u v ô t r e a m o u r à vos 
foins ; 

M a i s , c e V e f b p o i n t a l ïez ; Ci v o u s m'êtes 
f idele , 

Q ^ e je puifle a u m o i n s m ' e n fiâter ; 
I l f a u t en m e f e r v a n t , m e m o n t r e r vôtre v 

z e l e , 
U ne f ç a ù r o i t t r o p é c l a t e r , 

I P H I ' s : m 
P a r l e z , v o u s c o n n o î c r e z à q u e l point jî 

v o u s aime. 
B I B L I S 

L e s D i e u x v o n t de m e s j o u r s é te indre le 
flambeau ; 

D a n s l ' é t a t où je fuis , i n u t i l e à m o i - m ê m e , 
D o is-je e n ç o r f o û t e n i r le poids du Diadème, 
Q u a n d j e ne c h e r c h e plus q u ' à defcendreail 

t o m b e a u ? 
I P H I S . 

N o n , v o u s ne m o u r r e z point ; p o u r fauvel 
m a P r i n c e f f e , 

T o u t eft pof l ibls j» m a tendrefîé . 



T R A G E D I E . i i f 

B I B L I S . 

M o n T r e r e eft p r ê t d ' a b a n d o n n e r ces l i e u x . 
I l f a u t le r e t e n i r m a l g r é l ' A r r e f t des D i e u x . 

I P H I S . 
E t fi v o u s p e r i f l e z , il en f e r a c o u p a b l e } 

Q u e fon ( o r t eft i n f o r t u n é ! 
Q u e l e C i e l f o i t i n j u f t e , o u qu ' i l f o i t 

é q u i t a b l e j 
D o i s - j e v o u s o b é ï r , l o r f q u ' i l l ' a c o n d a m n é ? 

B I B L I S . 
P o u v e z - v o u s b a l a n c e r , q u a n d l ' A m o U r 

v o u s l ' o r d o n n e ? 
I P H I S . 

U n n o i r p r e l f e n t i m e n t m e défend d ' o b é i r , 
B I B L I S . 

T u v e u x d o n c le la i f fer p a r t i r ? 
I P H I S. 

J e v e u x v o u s c o n f e r v e r la v i e , & la C o u . 
r o n n e . 

B I B U S 
N o n , c e n 'eft p o i n t l ' a m o u r qui . c a u f e t e t 

f o u p i r s , 
L a f e u l e a m b i t i o n a f a i t n a î t r e ta flâme ; 

A h ! fi je r e g n o i s dans t o n a m e , 
T u f e c o n d e r o i s m e s def i rs . 

N o n , ce n'eft p o i n t , $ < c . 

I P H I S . 
Q u e l r e p r o c h e c r u e l f a i t e s - v o u s à m e s f e u x ? 
Sans m o u r i r de d o u l e u r , m o n c œ u r p e u t - i l 

l ' e n t e n d r e ! 
R e f e r v i e z - v o u s un f o r t fi r i g o u r e u x 

A l ' A m a n t le p l u s t e n d r e ? 
K « 



B I B L I S , 

Q u e l f u p p l i c e » . . . & c o m m e n t l ' a y - j e p S 
m é r i t e r > 

Y o u s m e q u i t t e z , C r u e l l e i 
B I B L I S. 

A h ! c 'e f t trop-
m ' a r r ê t e r , > 

J'ay c r u q u e f u r t o n c œ u r j ' a u r o i s eu plus 
d ' e m p i r e . 

I P H î S; 
V o u s n 'en a v e z q u e t r o p p o u r v o u s faire 

obéi r . 
B I B L I S , 

O n v i e n t . P o u r t o n b o n h e u r , f a ; s ce que 
j e d e f i r e , 

O u j a m a i s , à mes y e u x g a r d e - t o i de t'pffrir. 
a part. ) 

Q u ' a j e f a i t ? j u f t e C i e l \ p u i f f e - t - i l mç 
t r a h i r ! 

S C E N E T R O I S I E M E . 

C A U N U S , I S M È N E . 

I S M E N E , 

IL eft d o n c v r a y , S e i g n e u r , m a l g r é vôtre 
tend r e l i e , 

P o u r l a d e m i c r e f o i s j e r n ' o l f r e à vos re-
g a r d s ; 

I f t - c e ainli- q u e p o u r m o i v ô t r e amour 
s ' interefie ? 

Y o u s r o g n e z - i v o u s m ' a i m e z , ; j e ; v o u s aime? 

Se j e pars , 1 
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H e l a s l t r o p funef te V i c t o i r e , 
Q u e tu c o û t e s c h e r à m o n coeur ï 

' D e q u o y p e u t m e f e r v i r H g l o i r e , . 
Q u a n d je dois p e r d r e le V a i n q u e u r , ' 

H e l a s I t r o p funef te V i & o i r e , 
Q u e t u c o û t e s c h e r à m o n c œ u r ? 

C A U N U S. 
Q u i t t e z un fi f u n e f t e . E m p i r e . - * ; . / ; 

L a f o u d r e g r o n d e en ces c l i m a t s j 
T r o p h e u r e u x } fi p a r m o n t r é p a s . , 

J e d é t o u r n e les m a u x q u ' o n vient de m e 
p r é d i r e . 

F u y e z u n C r i m i n e l q u e c o n d a m n e n t l e s 
D i e u x . 

' I S M E N E - ' - : 

Q u a n d v o u s p r é c i p i t e z nos funeftes a d i e u x 
O u b l i e z - v o u s q u e jé v o u s a i m e ? 

A h I fi v o u s p e r i f l e z , l a i l f e z - m o i d a n s Ces 
l i e u x 

J o u i r de l a d o u c e u r e x t r ê m e , 
D e finir m o n f o r t à v o s y e u x . 

C A U N U S . 
V o u s ne c o n n o i f l e z p o i n t m o n deft in d é -

p l o r a b l e . 

I S M E N E . 
A h ! d a n s l a d o u l e u r qui m ' a c c a b l e , . 
A y - j e à c r a i n d r e d ' a u t r e m a l h e u r ? 

V e n e z dans m e s E t a t s , d o n t v o u s ê t e s v a i n -
q u e u r , 

.Vous r e n d r e p r è s d e m o i - , le Cie l p l u s f a -
v o r a b l e , 

K vj 



a i 3 B I B L I S , 

C A U N U S . 

J e r e m p l i s c e f ê j o u r d e t r o u b l e Se d e t e r r e u r 
J ' i r r i t e les E n f e r s , j ' a l l u m e Je T o n n e r r e , 
J ' a r m e l a m a i n des D i e u x , p o u r n o u s li-

v r e r l a g u e r r e , 
E t j e t r a î n e a p r è s m o i l ' é p o u v a n t e & l ' h o r -

r e u r 
T u y p n s d e c e ( é j o u r , je le r e n d s t r o p fu* 

nef te , 
P a r t o n s , é p u i f o n s feu 1 l a c o l e r e c e l e f t c . 

I S M E N E . 

C r u e ! , v o u s f u y e z d e c e s l i e a x >. 

E t VOHS r e f u f e z d e m e f u i v r e : 

I g n o r e z - v o u s , q u ' a b f e n t e d e v o s y e u x 9 

I f m e n c v a c e f f e r d e v i v r e . 

C A U N U S . 

D u m a l h e u r q u i m e l u i t f a u v e z - m o i , fau» 
v e z - v o u s , 

S a u v e z u n P e u p l e q u i v o u s a i m e » 

I S M E N E . 

P o u r m ' a r r a c h e r m o n D i a d è m e » 
Q u e les M o r t e l s s ' u n i f l e n t - t o u s ; 

Q u e l ' E n f e r , les C i e u x en c o u r o u x 
M ' a c c a b l e n t de l ' h o r r e u r e x t r ê m e , 

D e v o i r p é r i r m o n P e u p l e , & p é r i r m o i » 
m ê m e ; 

D a n s le p l u s a f f r e u x d é f e f p o i r , 
T o u t m e p u n i r a m o i n s , q u e d e ne p « 

vous vok.. 
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C A U N U S . 
V o s be'aux v e u x , f a r m o n c œ u r , n o » ? 

que t r o p de p u i f f a n c e i 
Sous un a u t r e c l i m a t , c h e r c h o n s u n - f o r t 

plus d o u x . 
E N S E M B L E . 

D i e u x fi n ô t r e a m p u r v o u s offenfe » 
L a n c e z v o s t ra ies . trahi fiez-no us . 
N o u s m é r i t o n s v ô t r e v a u g e a n c ë 

M a i s n ' a c c a b l e z q u e m o i f o u s l ' e f f o r t d e 
v o s c o u p s : 

D i e u x , 

On entend le Bruit d'une Marche. 

I S M E N E . 

M e s fideles Sujets , par des c h a n t s d ' a i l e -
g r e f f e , 

V o n t c é l é b r e r le j o u r q u i m e rend mes E t a t S î 
R e c o n n o i f i o n s leur z e l e & l e u r tendreffe , 
E t venez a v e c m o i v i v r e en d ' a u t r e s c i i m a t s . 

S C E N E Q U A T R I E M E . 
C A U N U S , 1S M h N E, Troupe de C A R I E N S -

& de MATELOTS. 

C H (S D R. 
, En-dons h o m m a g e à n ô t r e R e i n e , 

L a v a l e u r d'un H é r o s la r e n d à nos f o u h a i t s t 
I l r è g n e dans le c œ u r de n ô t r e S o u v e r a i n e j, 

Q u ' i l r e g n e f g x n ç u s à j a m a i s » 



B I E- L î S , 

U N E M A T E L O T T E . 

Q ^ e tes t r a i t s , 
D i e u d ' a m o u r , o n t des a t t r a i t s ! 

R e g n e à j a m a i s 
E n p a i x : 

R e m p l i s de t p b i e n f a i t s 
l e s c œ u r s q u i v i v e n t f o u s t a l o y ,, 

Q u i n ' o n t r e c o u r s q u ' a t o y ; 
F a i s - l e u r g o û t e r l e r e p o s . 

Q u a n d le V e n t t r o u b l e l ' O n d e , 
M e r p r o f o n d e , 
Q u a n d t u g r o n d e , 

L ' A m o u r v o l e f u r les flots. 
Q u e les d o u x Z e p h i r s 

E t les P l a i f i r s , 
" C o n d u i s e n t a u P o r t , les A m a n t s 

T o u j o u r s c o n f i a n t s 

P r o f i t e z d u t e m s 
D e v ô t r e P r i n t e m s , 
E m b a r q u e z - v o u s , 

L ' E m p i r e de l ' a m o u r eft d o u x . ' 

On danfet 

U N E M A T E L O T T E , à I s M E N E. 

T o u t r i t , t o u t flatte v o s defirs , 
P a r t e z , f u i v e z la r o u t e des P l a i f i r s ; 

A p r è s v o s l a r m e s , 
Q u e de c h a r m e s 

V o n t p a y e r v o s t e n d r e s f o u p i r s 
M a l g r é l ' o r a g e o s 

O n a r r i v e a u r i v a g e , , 
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Q u a n d l ' A m o u r p r e n d foin d u f o r t d e s 
A m a n t s $ 

Q u e les t o u r m e n t s 
D e v i e n n e n t c h a r m a n t s . 

Q u e ! def t in eft p l u s d o u x , 
L ' A m o u r eft p o u r n o u s î 

M e t t o n s à la v o ^ l e , 
N o u s v o y o n s l ' E t o i l e 
Q u i c o n d u i t a u P o r t j 

C e f o n t v o s y e u x q u i r e g l e n t n ô t r e Sonr. 

On danfs. 

Vans le tems que CAUNUS & i s M ï N ï 
font prêts a s'embarquer , I p H i s , à la 
tête des Peuples d'i o N i E , vient les 
arrêter. 

S C E N E CINQUIE'ME« 
C A U N U S , I S M E N E , I P H I S 3 

Troupe d* I O N I E N S , de C A R I E N s». 

& de M A T E L O T S , 

I P H I S . 

SE i g n e u r , ne q u i t t e z p o i n t c e s l i e u x , 
A u x m a u x de v o s S u j e t s , f o y e z encos-

• l e n f i b l è • 
L a R e i n e en c e m o m e n t t e r r i b l e , 
V i e n t d e d i f p a r o î t r e à n o s y e u x . 



t j t B I B L I S , 

T o u t g é m î t , t o u t l a n g u i t , t o u t eft rem* 
pIî d ' a l l a r m e s } 

V o y e z c e P e u p l e à v o s g e n o u x . 

C H C E U R . D ' I O N I E N S. 
I 

A u n o m de n o t r e a m o u r , de n o s m a u x , de 1 

n o s l a r m e s , 
R e g n e z , r e g n e z f u r n o u s . 

v C A Û N U S. 
M o n , n o n , m e r e t e n i r , c ' e f t m e rendre 

c o u p a b l e , 
C H Œ U R . 

V o u s ê t e s n ô t r e u n i q u e e f p o i r . 
C A U N U S. 

V ô t r e deftin f e r a p l u s d é p l o r a b l e , 
E c o u t e z la v o i x du d e v o i r : 

C ' e f t m o i qui c a u ( e v ô t r e p e i n e » 
L a i f l e z - m o i d é f a r m e r les D i e u x . 

C H Œ U R . 
Q u ' i l s ê p u i f e n t f u r n o u s l e u r haine , 

I P H I S 
S o y e z t o u c h é du f o r t de t a n t de malheu-

r e u x ! 
I S M E N E . 

L e s D i e u x v o u s i m p u t e n t des c r i m e s 
Q u e v o u s n ' a v e z j a m a i s c o m m i s . 

C A U N U S. 
S o r t o n s . Q u e le f a n g des V i c t i m e s 

A p a î l e -les D ' e u x e n n e m i s ï 
Q u ' à n o s v œ u x ils rendent B i b l i s . 

ï I N D U S E C O N D A C T E , . 
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mummm n n n n m 

A C T E I I I. 
Le Théâtre représente un Antre i L'on y voii 
un Tombeau en forma du .Pyramide , ou font 

les Ancejlres de B I B L I S . 

S C E N E P R E M I E R E . 
B I B L I S . 

SE j o u r i m p é n é t r a b l e à la c l a r t é ries C i e u x , 
A n t r e ? a f r r e ; i r x , O b j e t s f u n è b r e s > 

F r é m i ( f è V a v c c m o i de m o n f o r t r i g o u r e u x $ 
M a ï s , n'en r o u g i f l e z plus , M a t i e s de r n t ï 

A y e u x , 
J e v i e n s c a c h e r m e s f e u x d a n s l ' h o r r e u r d e s 

T e n e b r e s , 

J e n ' a y p o i n t f a i t l ' a v e u d u c r i m e d é m o n 

c œ u r , 
M a m o r t v a lui d o n n e r f a p r e m i e r e i n n o -

c e n c e -, 
R a n i m e z m o n c o u r a g e , e x c i t e z l a v a n -

g e a n c e 

D o n t j e v a i s p u n i r m o n a r d e u r . 

S é j o u r i m p é n é t r a b l e , 



i 3 4 B ï ® L I S, 

S C E N E D E U X I E ' M E . 
i l B L I S , I P H I S . 

I P H I S . 

Q U c l t r o u b l e i j u f t e C i e l î q u ' o f e z - v o u î 
e n t r e p r e n d r e ? 

C o n n o i f f e z un A m a n t g u i d é p a r fa douleur, 
C ' e f t I p h i s qui v i e n t v o u s d é f e n d r e 

C o n t r e v ô t r e p r o p r e f u r e u r . 
B I B L I S . 

Q u e v o i s - j e ? I p h i s ! F u y , T é m e r a i r e I 
Q u e c h e r e h e - t u d a n s c e f é j o u r d ' h o r r e u r ? 

I P H I S . 
J e ne c h e r c h e q u e v o u s . 

B I B L I S . 
T u c h e r c h e s ma 

c o i e r e . 
î P H i S. 

Q u e l l e injuf te r i g u e u r ! 
Q u a n d , p o u r f a u v e r v o s j o u r s l 'Amour' 

i c i m ' a m e i n e , 
M e f a u d r a - t - i l e n c o r c o m b a t t r e v ô t r e 

h a i n e J 

N e m ' a v e z - v o u s flatté de l ' e f p o i r le plus 
. d o u x , 

Q u e p o u r l i v r e r m o n c œ u r a u p lu s cruel 
f u p p l i c e i 

H e l a s ! p o u r q u o i m e flâtiez-vous, 
S i v o u s ne d e v i e z p a s finir v ô t r e injuft ice ? 



T R A G E D I E . I J J 

P o u r d é f a r m e r v ô t r e c o u r o u x , 
E t p o u r v o u s r a m e n e r m o i - m ê m e à la l a » 

m i e r c , 
L ' A m o u r a d e v a n c é l ' e m p r e l T e m e n t d ' u n 

F r e r e . » 
B I B L I S . 

Q u o i ! m o n F r e r e en c e s l i e u x î 
A les q u i t t e r i l n ' a pu Ce r e f o u d r e ! 

Q u e l a m o u r î . . . a h ! des D i e u x il fa i t tonv* 
b e r l a f o u d r e . 

I P H I S 
L e s r a y o n s du flambeau d e s C i e u x , 

S o n t m o i n s p u r s q u e le f e u q u i d é v o r e 
m o n a m e :. 

P o u r q u o i v o u l e z - v o u s q u e les D i e u x 
S 'offenfent j a m a i s de m a fiâmes 

B I B L I S . 
Q u i peut é c h a p e r à l e u r s c o u p s > 

Q u a n d ils veulent p u n i r , t o u t l e u r p a r o î e 
un c r i m e , 

E t l ' a m o u r le plus l é g i t i m é 
A t t i r e f o u v e n t l e u r c o u r o u x . 

M a i s , p a r l e , quel f u j e t a r e t e n u m o n F r e r e * 
I P H I S. 

P o u r q u o i le d e m a n d e r , I o r f q u e v o u s l ' o r ® 
d o n n e z î 

B I B L I S . 
C ' e f t m o i 1 

I P H I S . 
J ' a i t o u t fa i t p o u r v o u s p l a i r e ». 

E t c ' e f t v o u s q u i le r e t e n e z » 



B I B I T S , 

B I B L I S . 

N o n , t u ne d e v o i s pas m ' e n c r o i r e , 
I l f a l l o i t le Ja i f ler p a r t i r < 

Q u a n d je ne c h e r c h e q u ' à m o u r i r , 
T u m e f a i s o f f e n f e r & les D i e u x & ma 

g l o i r e . I 
I P H I S . 

I l f a l l o i t d o n c v o u s v o i r p é r i r ? 

B I B L I S . 
J e n 'en m o u r r a y pas m o i n s , & je m o u r r â j 

c o u p a b l e , 
I P H I S. 

Q u e di tes v o u s ? 
B I B L I S . 

D a n s m o n f o r t déplorable ' 
R i e n ne f ç a u r o i t m e f e c o u r i r : 

L a i f i e - m o y , c 'e f t t r o p m e c o n t r a i n d r e . 

I P PI I S . 
Q u a n d v o u s v o u l e z p é r i r , je n ' a y plus rien 

à c r a i n d r e . 
B I B L I S . 

C r a i n s m a h a i n e , . c ra ins m a f u r e u r . 

I P H I S . 
C ' e f t t o u t c e q u e je c r a i n s , 

B I B L I S . 
C r a i n s un plu< 

g r a n d malheur, 
Y a , f u y , j u r e en p a r t a n t p o u r v a i n c r e ma 

r i g u e u r » 



T R A G E D I E . I * y 
D e c a c h e r o ù je luis . 

i P H I S . 
D e c a c h e r o ù v o u § 

ê t e s ! 
N o n , je ne p r o m e t s r i e n , d u f f i e z - v o u s 

m e h a i r 
E n c o r e p l u s q u e v o u s n e f a i t e s . 

A h ! p u i f q u e m o n a m o u r ne p e u t v o u s f e » 
c o u r i r , 

I l f a u t a v o i r r e c o u r s à l ' a m i t i é d ' u n F r e r e . 
B I B L I S . 

A r ê t e I p h i s ! i l f u i t I ô C i e l ! q u e v a - t - i ï 
f a i r e i 

E t m o i , q u e v a i s - j e d e v e n i r } 

S C E N E T R O I S I E M E . 
B I B L I S . 

/ " " N U o y ! l e s D i e u x e n n e m i s d u b o n h e u f 
V ^ J , d e m a v i e , 
N e l 'ont^ils p a s c o n t e n t s d ' a l l u m e r m o n 

a r d e u r ? 
V e u l e n t - i l s , p o u r r e m p l i r t o u t e l e u r b a r -

b a r i e , 
A u p é r i l q u e j e f u i s , f a i r e t o m b e r m o n 

epeur i 
N o n , m a l g r é l e u r h a i n e c r u e l l e , 

L a m o r t f ç a u r a m e f e c o u r i r , 
A p o l l o n , d a n s l ' e x c è s de m a d o u l e u r mor<< 

t e l l e , 
Je ne t'implore ici que pour mourir 



i 3 s B I B L I S , 

M a i s " , j ' é p r o u v e d é j à t o n f e c o u r s favorable, 
j e c è d e a u t o u r m e n t q u i m ' a c c a b l e . 

Elle tombe évanouie. 

S C E N E Q U A T R I E M E , 
Le Théâtre change, ér repréfente les Champ-

Elifêes. 

B I B L I S , Troupe de S O N G E S fous U 
forme d'Amants heureux, qui par i'ordre 
d'Apollon , par le caraciere du Chant & 
de la Danfe , expriment le bonheur dont 
ils joiiiffent. 

U N S O N G E . 

U e le D i e u c h a r m a n t q u i n o u s bleffe, 
P o u r j a m a i s e n c h a î n e n o s c œ u r s ; 

N o u s g o û t o n s d a n s n ô t r e t e n d r e f l e 
S e s p l u s i n n o c e n t e s f a v e u r s . 

C H Œ U R j Q u e l e D i e u , 

U N S O N G E . 

L e s f o u p ç o n s & les c r a i n t e s ) 
N ' o n t j a m a i s t r o u b l é n o s a m o u r s ; 

L e s a m o u r e u f e s p l a i n t e s 
F o n t n a î t r e n o s p l u s b e a u x j o u r s » 

C H CE U R , Q u e l e D i e u » 

Q 



T R A G E D I E . 

U N S O N G E . 

D o u c e s F i â m e s 
Q u i b r û l e z n o s a m e s , 

V o s v r a y s p l a i f i r s 
S o n t d a n s l e s d e f i r s . 

C H Œ U R . 

Q u e le D i e u c h a r m a n t q u i n o u s b l e f l e t * 
P o u r j a m a i s e n c h a î n e n o s c œ u r s : 
N o u s g o û t o n s d a n s n ô t r e t e n d r e f i e 

S e s p l u s i n n o c e n t e s f a v e u r s . 

On danfe* 

U N S O N G E . 

D a n s c e f é j o u r d é l i c i e u x 
T u r é g n é s ; t e n d r e A m o u r j t u f a i s b r i l l e s 

t e s c h a r m e s ; 
L e s t r a i t s q u e t u l a n c e s a u x C i e u x 

N e f o n t p o i n t fans a l l a r m e s . 

N o s c œ u r s f o n t t o u j o u r s f a t i s f a i r s , 
Q u a n d f o u s t e s l o i x t u les e n g a g e s • 
A m o u r , p o u r p r i x de t e s b i e n f a i t s , 

R e ç o i s f a n s c e i f c n o s h o m m a g e s * 

D a n s c e f é j o u r d é l i c i e u x 
T u r é g n é s , t e n d r e A m o u r , t u f a i s b r i l l e r 

t e s c h a r m e s : 
L e s t r a i t s q u e t u l a n c e s a u x C i e u x 

N e f o n t p o i n t f a n s a l l a r m e s . 

On danfe* 



£ 4 0 B I B L I S , 

U N E A M A N T E H E U R E U S E , 
alternativement avec le Chœur. 

A i m o n s - t o u s dans c e d o u x a z i l e , 

L e s pia i f i rs f o n t f a i t s p o u r n o s c œ u r s , 
N ô t r e S o r t eft ic i t r a n q u i l e , 

L e P r i n t e m s y r é p a n d fes f a v e u r s . 
L e s A m o u r s f o n t t o u j o u r s n o s vainqueurs, 

E t l e u r s t e n d r e s a r d e u r s 
O n t p o u r n o u s des d o u c e u r s . 

0« danje. 

Le Théâtre change , & représenté l'Enfer i 
on voit plufieurs Criminels célébrés 

repréfenttz, fur La Décoration. 

Troupe de Songes fous la forme d'Amanti 
malheureux , qui par l'ordre d'Apollon, 
par le caraBere du Chant & de la Dxnfl 
expriment leurs tourments. 

C H Œ U R . 

C r u e l A m o u r , q u e tes t r a i t s 
N o u s caufe.nt de peines , 
T e s r i g u e u r s i n h u m a i n e s 

N e "finiKent j a m a i s . 

Q u e l o r a g e ! 
Q u e l r a v a g e 

T r o u b l e nos j o u r s ? 
]La f u r e u r Se la r a g e 

S o n t ie p a r t a g e 
D e n o s a m o u r j . 

N o n , 



T R A G E D I E . 

M o n , les f u p p l i c e s des E n f e r s 
S o n t inoins c r u e l s q u e n o s f e r s . 

On danfe« 
C H Œ U R . 

Q u e de n o s cr is d o u l o u r e u x 
L ' E n f e r re tent i f fe ; 

Q u ' a v e c nous i l f r é m i f f e 
D e n o s m a u x " r i g o u r e u x . 

Q u e l o t a g e l 
Q u e l r a v a g e 

T r o u b l e n o s j o u r s ï 
L a f u r e u r & la r a g e 

S o n t le p a r t a g e 
D e n o s a m o u r s . 

N o n , les f u p p l i c e s , 

S C E N E C1N QXJ1 E'M E. 
Le Théâtre reprend la Décoration de l'Antre; 

: B I B L I S . 

V " * \ t J ' a y - j e v u ? q u e l s f o r f a i t s ? q u e l l e 
V ^ f fun ef te flâme i 
P o u r q u i f o n t d e f t i n e z t a n t de t o u r m e n t s 

d i v e r s ? 
E f t - c e p o u r m e p u n i r Ï - M î n i f t r e s des E n f e r s , 

I r a p e z : le feu q u i d é v o r e m o n - a m e , -

T O M / ' X V . L 



Ï 4 i B I B L I S ; 
l 

I f t c e n t f o i s p l u s c r u e l q u e les tourments 

a f f r e u x , 
Q u e v o u s f a i t e s f o u J F r i r à t a n t de mal-

h e u r e u x . 

f a l m e h e u r e u x , o ù m e s j o u r s çouloicnjj 
d a n s l ' i n n o c e n c e ; \ 

N o n , je ne v o u s v e r r a y j a m a i s . 

l a G l o i r e a v e c l a P a i x r e g n o i e n t d'intellfc 
g e n c e , 

E t v e r f o i e n t f u r m o i l e u r s b i e n - f a i t s . 
Q u e l c h a n g e m e n t ! le S o r t m e rédui t au 

f i l e n c e , 
E t l ' A m o u r d a n s m o n c œ u r , a l a n c é tous 

fes t r a i t s . 
C a l m e h e u r e u x , & c . 

S C E N E S I X I E ' M E » , 
Ç A U N U S , B I B L ] S , 

C A U N U S . 

OC i c l ! p a r q u e l m a l h e u r e x t r ê m e 
F u y e z - v o u s les r e g a r d s d 'une CoUJf 

q u i v o u s a i m e ? 
.Si v o u s n ' é c o u t e z p o i n t les p l a i n t e s d'ua 

A m a n t , > 

L a i f T e z - v o u s a t t e n d r i r à l a d o u l e u r dînft 
Frè te . 

S o r t e z de c e f é j o u r , r e v o y e z l a lumière , 
R e n d e z - v o u s a u x fQupir$. ,d 'un Peuple gcj 

^ i U a n i i j 
) 
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B I B L I S. 

X . a i f f e z - m o i dans c e s l i e u x , m a m o r t eft 
m o i n s c r u e l l e 

Q u e de r e v o i r e n c o r l e j o u r : 
Te fuis lenfible a u x m a u x d ' u n P e u p l e fi 

fidelle , 
E t plus fenfible à fon a m o u r ; 

M a i s , i e D e f t i n p l u s f o r t , s ' o p p o f e à fori 
e n v i e . 

C A U N U S. 

Q u e l f u j e t i n c o n n u v o u s f a i t c h e r c h e r l a 
m o r t , 

Q u a n d v o u s d e v e z a i m e r l a vie ? 
P a r l e z , p a r q u e l b a r b a r e f o r e 
E a u t - i l q u ' e l l e v o u s f o i e r a v i e î -

B I B L I S . 

N e c h e r c h e z p o i n t à v o u s en é c l a i r c i r ^ 
Si v o u s p l a i g n e z les peines q u e j ' e n d u r e , 

C A U N U S . 
C o n t r e v ô t r e r i g u e u r m o n a m i t i é m u r m u r e » 

B I B L I S. 
E l o i g n e z - v o u s . 

C A U N U S . 

••Non , n o n , j e v e u x v o u t 
f e c o u r i r , 

jB I B .L I S-

N e m e f a i t e s p o i n t v i o l e n c e , 
f ta fpcf tez m a d o u l e u r , r e f p e & e z m o t s 

filence. 
M * 



as I B L ! s , 

C A U N U S . 

A b a n d o n n e z ces l i e u x , v e n e z , fuivez mes 
pas, 

B I B L I S. 

J e feus t r o p q u ' à v o u s v o i r j ' a l l u m e le Ton. 
nerre . 

C A U N U S 
A m e v o i r î j u f t e Ciel l q u e d i t e s - v o u s ? helas! 
Q u o i 1 v ô t r e h a i n e ejicoï m e dec lars la 

g u e r r e ? 
B I B L I S . 

M a h a i n e î . . . A h J l a i f l e z - m o r , je cède à 
m e s malheur,s . . , 

C A U N U S . 
O D i e u x ! ) 

B I B L I S . 
Venez , le Ciel m ' é c l a i r e , 

J e puis fans r o f f e n f e r , v o i r e n c o r la lumiere. 

C o u r o n n o n s de tendres a r d e u r s , 
Q u e l ' H y m e n , à j a m a i s , v o u s j o i g n e avec 

Ilmene. 

h part. 
Pieux, que ce Sacrifice appaife v ô t r e haine; 

> 

F I N D U T i l O I S i E ' M ' Ë A C T E , 

) 
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A C T E IV. 
XC Théâtre repréfente un Lien , fmhelîy pou* 

célébrer l'Hymen de CAUNUS avec is MENB. 

S C E N E P R E M I E R E . 
I S M E N E » 

U N i q u e a p u y d e la c o n f i a n c e , 

V o u s q u i c a l m e z , les m a u x d ' u n e r e n d r e l a n -
g u e u r , 

H â t e z - v o u s , ffateufe E f p e r a n c e , 
V o l e z , & r é g n e z d a n s m o n c œ u r . 

R i e n ne s ' o p p o f e p l u s à m a térïdreffe e x -
t r ê m e ; 

L ' A m o u r à m e s def i rs , e n c h a î n e c e q u e 
j ' a i m e , 

E t l ' H y m e n de fes p l u s d o u x r œ u d s 9 

V a n o u s r e n d r e à j a m a i s h e u r e u x » . 

U n i q u e a p u y , &c. 

m 
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S C E N E D E U X I E M E . 

B I B L I S , I S M E N E . 

I S M E N E . 

QU o y î c ' e f t v o u s qui v o u l e z acheveï 
m o n h o n h e u r ? 

V o u s , q u i v o u s o p p o f i e z a u p e n c h a n t de 
m o n a m e ; 

P u i s - j e c r o i r e q u e v ô t r e c œ u r 
C o n f e n t e à c o u r o n n e r m a flâme? 

B I 3 L I S. 
€ ' e f t m o i - m ê m e , o u b l i e z m o n i n j u f t e r i : 

gueur , 
r S M E N E . 

J'é j o u i s d 'un b o n h e u r q u i p a f l e m o n at» 
tente ; 

S o u s les J o i x d ' u n A m a n t , p a r les mains 
de l ' A m o u r , 

l ' H y m e n v a c o u r o n n e r u n e flâme confiante; 
M a i s , j e ne v i v r a y p o i n t c o n t e n t e , 

S i v o u s ne j o u i f l c z de la c l a r t é du jour»' 

B I B L I S . 

I n v a i n , p o u r a t t a c h e r m o n deftin à la vie. 
O n a f ç u m ' a r r a c h e r de c e s A n c r e s affreux : 
I n v a i n , a u x I m m o r t e l s on o f f r e mille 

v œ u x , 
Ï1 f a u t c é d e r a u S o r t d o n t je fuis pourfuivic. 
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$ i t t e n e , v o u s p l e u r e z ! 

I S M E N E . 

L a i f l e z c o u l e r m c a 
p l e u r s . 

B I B L I S. 

£ e j o u r de v ô t r e H y m e n , v o u s r é p a n d e s 
des l a r m e s » 

ï S MENE. 
t e t r o u b l e q u e je f e n s , e m p o i f o n n e les c h a r - -

m e s 
Qu^un d o u x H y m e n p r é p a r e à de fenfibïcsj 

c œ u r s . 
E N S E M B L E . 

£ o y e z t o u c h e z de n ô t r e p e i n e , 
© I e u x t o u t - p u i f f a n t s j é c o u t e z n o s f o û p i r i î 

H e l a s ! f a u r - i l q u e v ô t r e h a i n e 
T r o u b l e n o s plus t e n d r e s d e f î r s 1 

B I B L I S. 

R a f f u r e z - v o u s , & c o n f o l e z un E r e r e 
D e la p e r t e q u i l f a i t en m o y . 

A u n o m du t e n d r e A m o u r d o n t v o u s f u i v e i 
la lo i , 

Q u a n d je ne v e r r a y p l u s l ' A f t r e q u i nousf 
é c l a i r e , 

R a p e l l e z d a n s f o n f o u v e n i r 
M o n a m i t i é v i v e & c o n f i a n t e -

Au f é j o u r des E n f e r s , j e d e f e e n d r a i c o n t e n t e , ' 
Si je puis m e d a t e r de ce d o u x a v e n i r . 

L i v 



1 4 3 î I F L I S y 

I S M E N E . • 

N ' a u g m e n t e z p o i n t le t r o u b l e . d e m o n ams. 

B I B L I S . 

P o u r m i e u x t r i o m p h e r en ce j o u r , 
j e v e u x m o i - m ê m e i c i c o u r o n n e r vôtre ' 

flâme » 
ï a i t e s venir l ' O b j e t de v ô t r e a m o u r . 

S CE N E T R O I S IEME. 
B I B L I S j I P H I S» 

I P H I S . 

ÇV 7 E p u i s - j e v o u s r e v o i r , Princeffe i n » 
I N x o r a b i e 

• Sans e x c i t e r v ô ; r e c o u r o u x ? 
J e lis dans v o s r e g a r d s m o n deftin déplora-

ble , 
Q u a n d j e dois lire un S o r t plus doui . 

B I B L I S . 

P a r l e z , I p h i s , q u ' e x i g e z - v o u s ê 

I P H I S. 

H e l a s ! un r e g a r d m o i n s f é v e r e 
P o u r p r i x de m a fincere a r d e u r Ï 

V o u s v o i r , & ne pas v o u s d é p l a i r e s , 
C 'ef t ce q u e d e m a n d e m o n c œ u r . 



T R A G E D I E . M * 
B I B L I S. 

S u i s - j e en é t a t de v o u s e n t e n d r e i 
CefleZ en c e funefce j o u r , 
Cel iez de m e p a r l e r d ' a m o u r 

I . o r f q u e je c h e r c h e à m ' e n d é f e n d r e . 
A h i fi v o u s c o n n o i f E e z qui c a u f c m o n m a l -

h e u r 
I p h i s ! , . . v o u s f r e m i r i e z . . . . 

I P H l ; S r 
A q u o i d o i s * 

je r n ' a t t e n d r e ? 
T o u s m e s fens fe g l a c e n t d ' h o r r e u r : 

E x p l i q u e z - v o u s . 
B I B L I S. 

Le Deftin q a r m ' a c c a b l e 
O f t e t o u t e f p o i r à m o n c œ u r . 

V ô t r e a m o u r m e r i t o i t un f o r t p lu s f a v o -
r a b l e , 

E t lé m i e n , . . un a u t r e V a i n q u e u r . 
I P H I S . 

E t î'e v ô t r e . . . un a u t r e v a i n q u e u r J 
O Ciel ! quel fnnefte l a n g a g ç J • 

V o u s a i m e z ; à m e s f e u x v o u s d o n n e z u s 
R i v a l , 

E t d a n s ' m o n d e f e f p o i r f a t a l 
J ' i g n o r e q u e l O b j e t d o i t i m m o l e r m a r a g e , 

E î B L 1 S. 
Ip-fiis", m o d e l e z c e eourotf'K 

H e ' a s i dans m o n m a l h e u r e x t r ê m e , 
Je ne f ç a i s o ù j e fuis , ce q u e je d is , fi j ' a i m e » 

1 P H I S, 
Uil R i v a l ! q u e l q u ' i l foie d o i t t o m b e r f o u s 

m e s c o u p s , 
L v 



1J0 B I B I I S i 

B I B L I S . 
V o u s n ' a v e z p o i n t i c i de R i v a l p lu s à crain. 

^ d r e , 
Que la haine des Dieux. 

I P H 1 S. 
Q u e m o n f o r t eft 

à p l a i n d r e ! 
C e p e n d a n t v o u s a i m e z & v o u s v o u l e z périr ir 

L ' A m o u r a - t - i l fi peu de c h a r m e s i 
E t m a l g r é le c o u r o u x d o n t j e m e fens faifir,' 
J ' e n t r e v o i s des h o r r e u r s q u r m ' a r r a c h e n t 

d e s l a r m e s . 

B I B L L S . 
iQue d i t e s - v o u s ; 

I P H I S . 
P a r d o n n e z c e t r a n f p o r t »" 

jD 'un A m a n t m a l h e u r e u x c ' e f t le dernier 
e f f o r t . 

B I B L I S i, 
^ Q u [ a y - j e di t ! q u ' a y - j e f a i t q u i v o u s fafle 

c o n n o î t r e l , . . 
p i e u x ! l ' a u r i c z - v o u s p e r m i s ? 

I P I I I S . 
GefTez d e vouî 

t r o u b l e r . 

B I B L I S . 
*!on , Ce n'eft point à m o i , c'eft aux Dieux 

de trembler. 
I P H I S. 

|0n v i e n t . . . cachons les pleurs que nous 
faifons paroître. 



T R A G E D I E , 

S C E N E Q U A T R I E M E . 
C A U N U S , B I B L I S , I S M E N E , I P H I S j 

Troupe de Peuples de divers endroits 
de la Grece. 

C A U N U S . 

EN f î t i , v o i c i l ' i n f t a n t o ù le c o u r o u x d e s 
C i e u x 

D o i t p o r t e r loin de n o u s f o n f u n e f t e r a v a g e . 

à I S M J N S , 

f e v a i s m ' u n i r à v o u s , à l a f a c e des D i e u x ^ 
E t m ' é l o i g n e r d e c e R i v a g e * 

à B I B L I S . 

Çrinfiefîè, cet Hymen vous fait un fort plus 
b e a u , 

E t bannit nos t r i f t e s a l l a r m e s ^ 
ILes D i e u x v o n t de v o s j o u r s r a l l u m e r l e 

flambeau j 
V i v e z , r e g n e z , f a i t e s t a r i r les l a r m e s 

Q u e l ' o n a r é p a n d u p o u r v o u s : 
D u p l u s fidele A m a n t r e m p l i l f e z r e f p c - j 

r a n c e , 
E t p o u r g o û t e r u n f o r t p l u s d o u x , 

f u i f f i e z - y o u s p a r l ' H y m e n , c o u r o n n e r f a 
c o n f i a n c e . 

L v j 



B î B L î S 

Aux Peuples. 
C h a n t e z , c é l é b r e z l ' h e u r e u x j o u r , 

O u les D i e u x - i r r i t e z v o n t d é f a r m e r leur 
h a i n e : 

R e n d e z g r â c e à l ' H y m e n , r e n d e z g-race i 
l ' A m o u r , 

U s rafFemblent d e u x c œ u r s fous une même 
c h a î n e . 

C H © U R . 

C h a n t o n s , c é l é b r o n s l ' h e u r e u x j o u r , 
O ù les D i e u x i r r i t e z v o n t d é f a r m e r feue 

h a î n e j 
R e n d o n s g r â c e à l ' H y m e n r e n d o n s g r â c e à 

l ' A m o u r , 
I l s r a f f e m b l e n t d e u x c œ u r s fous une même 

chaîne,. . 

On tfanfe. 

U N E M I L E S I E N N E . 

L o i n dfe n ô u s '-leS- a l l a r m e s , 
G o u r o n s m i l l e p la i f i r s ; 

U n D é f & i pUiii de c h a r m e s 
C G o u j o n n e n o s defirs-

C H Œ U R , L o i n d e . n o u s , efre*, 

L A . M I E E S ï E N N E . 

. ; T e n d r e A m o t i r ) q u e l l e g l o i r e 
T ù i r e m p o r t e s en c e j o u r ?; 
L a P a i x , p a r . t a v i c t o i r e a 

; R e g a e en c e t t e Ç o m v 



T R A G E D I; E . 

e H (2 u R . 
L o i n de n o u s les a l l a r m e s , 

G o û t o n s mi l le plaif ics ; 
U n ' D e f t i n plein de c h a r m e s 

C o u r o n n e , n o s d* f u s . 

L A M I L E S I L N N Ê 

Q u e P A m o u r de fes a r m e s 
B i t (Te feui les c œ u r s : 

Q.ue les plus fiers V a i n q u e u r s . 
E p r o u v e n t fes a r d e u r s . 

C H ( S U R . 

L o i n de n o u s les a l l a r m e s , 
G o û t o n s mflle . p l a i f i r s ' : 

U n ' Deft in plein de c h a r m e s ? 

C o u r o n n e n o s defars; 

L A M I L E S I F. N N E « 

S u r nos anies , 
D i e u x des R i s & des j e u x , 
R é p a n d tes d o u c e s flaires : 

R é p o n d s à nos v œ u x , . 
R e r i d - n o u s h e u r e u x . 

H CE U R , S u r nos a m e s 3 

L A M I L E S F E N N E v 

Q u e t o u s les M o r t e l s , 
DiejOfçnt des A u t e l s . 

Au., plus puiffànt des I m m o r t e l s 



B I B L Ï S I 

I I t ient l o u s fes l o i x 
L e s D i e u x & les R o i s i 
T o u t p o r t e fes f e r s 
J u f q u ' a u x E n f e r s . 

C H Œ U R . 

S u r n o s a m e s , 
D i e u des R i s & des J e u x 3 

R é p a n d tes d o u c e s fiâmes : 
R é p o n d s à nos v œ u x , 
R e n d s - n o u s h e u r e u x . 

3 L A M I L E S I E N N E À 

E f t - i l un c œ u r f a u v a g e 
E x e m p t de l ' h o m m a g e s 

Q u e c e D i e u c h a r m a n ç 
E x i g e d'un A m a n t I 

<£ H Œ U R , Sur nos ames, <£»<?. 

On dmfy 
On apporte un Autel* 

B I B L I S . 

Approchez, îl cfi; temps que l'Hymen vouS 
uniffe j 

Joignez-vous à mes vœux au pied de cet 
Autel} 

Il faut qu'u'n facrifîce augufte & folemnel 
^ende à jamais le Ciel à vôtre Hymen pro-

pice, 



T R A G E D I E . xff 
0 » amené la ViB'we. B I U I S prend 

le couteau des Sacrifices. 

D i e u x d u C i e l , d e s E n f e r s , d e l a T e r r e & 
d e s M e r s » 

L e s R o i s f o n t v ô t r e i m a g e ; 
Q u ^ n d v o u s l e s p u n i f f e z a u x y e u x d e I ' I Ï J 

ni v e r s , 
V o u s a v i l i i ï e z v ô t r e o u v r a g e r 

M a i s , fi le r e p e n t i r d ê f a r m e v o s r i g u e u r s , 
Q u e ne flechit-on p o i n t p a r le f a n g d e g 

V i â i m e s ? 
R e c e v e z a u j o u r d ' h u i p o u r e f f a c e r n o s c r i -

m e s , 
D u f a n g , des f o u p i r s , & des p l e u r s . 

B I B L I s veut fe frapper au lieu de la Vitlimsi 
c A u N U s /'arrête & la défarwe. 

C A U N U S . 

Q u e f a i t e s - v o u s ? 

I S M E N E . 

j e t r e m b l e i 

I P H I S, 

A h ! q u e l î ë 
b a r b a r i e . 

B I B L I S . 

D i e u x i f a u d r a - t - i l t o u j o u r s p a r u n f u n e f i e 
fort 9 

M e v o i r r e t e n i r à l a v i e , 



B l B L ï S v 

P a r c e t t e m ê m e m a i n qui m e d o n n e la marri 

C H Œ U R , 

C a l m o n s c e t u i i e u x t r a n f p o r r . 

E I N D U Q J J A T R I E ' M E A C T E . 



T R A S E D I E. 

A C T E V. 
Le Théâtre représente le Palais 

de B I B L 1 S . 

S C E N E P R E M I E R E . 
€ A u N u s : 

QU ' a y - j e entend'u , grandis D i e u x ! Se 
q u e l D é m o n b a i b a r e . 

A c o n d u i t la m a i n de Biblis }> 
l i n e foudaine h o r r e u r de m o n a m e s 'empare,* . 
O ù f u l s - j e ? q u ' a y - j e v u î je t r e m b l e , )6l 

f r é m i s l 

A m o u r , diffipe m e s a l l a r m e s , 
J e c r a i n s le p l u s c r u e l m a l h e u r ; 

L e noi r p r e f f e n t i m e n t q u i d é v o r e m o n cœur» . 
M ' a r r a c h e m a ! g r é - m o i ? des f o u p i r s & des 

l a r m e s , 

P r e n s p i t i é d ' u n A m a n t fe'nfibleit tes a r d e u r s , 
T r i o m p h e du Deftin , d c f a r m e le T o n n e r r e , 
Les D i e u x depuis l o n g t e m s m e d é c l a r e n t l a 

g u e r r e } 

C'eft à t o i feul de fléchit l e u r s r i g u e u r s ?, 

A m o u r , difUpc j &c*. 



Ï J * B I B L T S I 

S C E N E D E U X I E M E * 
C A U N U S , I S M E N E . 

I S M E N E . 

AH Î S e i g n e u r , r a f f u r e z u n e A m a n t e ti-
mide 

.Qui n'ofe point encor vous nommer fon 
E p o u x : 

H e l a s ! T h o r r e u r d ' u n P a r r i c i d e 
£ f t un p r é f a g e a f f r e u x p o u r l ' H y m e n le 

plus doux J 
C A U N U S . 

N ô t r e H y m e n é c l a i r é du flambeau des Furie», 
M e f a i t f r é m i r a c h a q u e i n f i a n t : 

Ç) D i e u x l in juf tes D i e u x i l ' a m o u r le plus 
conf iant 

M é r i t e - t - i l v o s b a r b a r i e s ? 

E N S E M B L E . 

A m o u r ' - , f a u t - i l q u e t a n t d ' h o r r e u r ® 
R e n d e n t n o s e f p e r a n c e s v a i n e s ? 
H e l a s î p o u r q u i font tes f a v e u r s , 
L o r f q u e les plus c r u e l l e s peines 
A c c a b l e n t les plus tendres c o e u r s î 



T R A G E D I E . 

S C E N E T R O I S I E M E ; 
C A u N U s , I S M E N E , I P H I S . ' 

I P H I S . 

Di e u x ! q u i v o y e z l a d o u l e u r q u i m ' a d -
c a b l c , 

Suis je a f f e z m a l h e u r e u x a u g r c d e v o s 
i o u h a i t s î 

A h ! p o u r m e p l a i n d r e de v o s t r a i t s , 
M o n deftin eft t r o p d é p l o r a b l e . 

J e v a i s p e r d r e l ' O b j e t de m e s v o e u x Iejj 
p l u s d o u x 

Q u a n d j ' a y c r u l e r e n d r e fenfîble , 
V o i l à le d e r n i e r d e v o s c o u p s î 

à c A o n o s . 
A h 1 S e i g n e u r , p r é v e n e z l e f o r t l e p l u s t e r -

r i b l e : 
l a R e i n e m e u r t , v e n e z v o u s o f f r i r à fes 

y e u x ; 
V o u s feul p o u v e z c h a n g e r f o n deftin r i * 

g o u r e u x > 
y è t r e n o m mil le f o i s eft f o r t i de f a b o u c h e , 

C A U N U S. 

N o n , c ' e f t t r o p ref i f ter a u x O r a c l e s , a u x 
D i e u x , 

P a r t o n s : M a i s j e l a v o i s , q u e fon deftin 
m e t o u c h e ! 



B Ï B L I S, 

S C E N E D E R N I E R E . 
I I B U S , C A U N U S , I S M E N E , I P H I S , 

B I B L I S . 

OU f u i s - j e ï & q u e l s O b j e t s r a l l u m e n t 
m o n a r d e u r î 

E l o i g n e z - v o u s d e m o y . V o u s ? demeurez 
S e i g n e u r . 

s i b l r s.é* c a u n u s demeurent feuls ,\vms> 
& x s m e n e paroijfent au fond du Théâtre. 

C A U N U S . 

D u S o r t c r u e l q u i v o u s ' a c c a b l e 
j ' é p r o u v e les f u n e f t r s c o u p s . - : 
L e s D i e u x i o n t - i i s " t o u s en c o u r o n x » 
N ' e n e f t - i l p o i n t d e f a v o r a b l e ? 

B I B L I S. 

Q u a n d j ' a i v o u l u d é f a r m e r l e u r s r i g u e u r s , 
P o u r q u o y t r o m p i e z - v o u s m o n a t t e n t e ? 

C A U N U S » . 

D u r e n t à j a m a i s n o s m a l h e u r s , 
S ' i l f a u t l e s v o i r f in i r p a r u n e m o r t fan. 

elante. & 



T R A G E D I E. igï. 

B I B L I S . 

N o s r e g r e t s , n o s f o t i p i r s f o n t y a i n s » 
ï l f a u t du f a n g . 

•C A U N U S. 
N o n , n o n » m a î t r e de n o $ 

deft ins , 
ïvlon d é p a r t t i e n d r a l ieu de p l u s g r a n d f a -

c r i â c e . ; 
R e c e v e z m e s d e r n i e r s a d i e u x > 

j e v a i s des I m m o r t e l s a p p a i f e r la j u f t i c c j 
B I B L I S . 

V o u s , r e c e v e z les m i e n s , & r e g n e z d a n ? 
c e s l i e u x , • 

C A U N U S . 
P o u r j a m a i s j e les a b a n d o n n e , 

B I B L I S . 
I l n 'eft plus t e m s , S e i g n e u r , 

C A U N U S . 
J e v o u s r e n d s 
l a C o u r o n u ç j 

B I B L I S. 

P o u r c j u o y , d 'un a u t r e f a n g , & lo in d e c e s 

c l i m a t s 
N ' a y - j e pas r e ç u l a naif lance ? 

J ' a u r o i s v é c u ians t r o u b l e en ne v o u s v o y a n t 
p a s j 

O u du m o i n s , f a n s j a m a i s p e r d r e m o n in» 
n o c e n c e f 

3 ' a u r o i s p u v o u s o f f r i r m o n t r ô n e & m s 
p u i f î a n c e . 



Ui B I B L I S , 

C A U N U S . 

jQu^entens-je j quelle horreur s'empare de 
m e s f e n s , 

Publiez-vous J . . . o Ciel ! quel -funeftc 
m i f t e r c i 

B I B L I S . 

]Sur quoy puis-je oublier que je parle à 
mon Frere? 

C A U N U Si 

Pardonnez à mon cœur ces tranfports of» 
f e n ç a n s , 

Mais , je ne feaurois plus vous voir , ni 
vous entendre, 

B I B L I S . 

Arrête. C'eft envainque tu veux t'y m'é» 
prendre 5 

Cruel , pour combler mes malheurs 
^Cu ne m'cntens que trop. 

C A U N U S . 

A h l voilà lei 
horreurs 

Que mon cœur éperdu fremitfoit de m'ap-
prendre» 



T R A G E D I E. Igï. 

F r a p e z P i e u x t o u t - p u i f f a n s , f r a p e z u n 
Criminel , 

' Q u i n ' a p o i n t é c o u t é l a v o i x d e v o s O r a -
c l e s : 

•^ous m ' a v e z p r é v e n u p o u r f u i r c e c o u p 
m o r t e l i 

Devois-je trouver des obftacles} 

? P H i s & I S M E N I s'avancent fur U 
.devant du Théâtre. 

B I B L I S . 

^ous l 'avez-donc permis, impitoyable* 
D i e u x { 

A p r è s c e q u e j ' a y f a i t p o u r é c h a p e r a u 
c r i m e , 

E n v o u l a n t l ' é v i t e r je t o m b e d a n s l ' a b î m e > 
E t m a l g r é m o y , j e f a i s un a v e u fi h o n t e u x . 
S i g n a l e z ^ v o u s a inf i v ô t r e p o u v o i r f u p r ê m e . 

P o u r p u n i r d e f o i b l e s h u m a i n s î 
N o n , p l u s f o r t e q u e v o u s , v o y e z m e s p r o - r 

p r è s m a i n s 
. V o u s v a i n c r e & m e p u n i r m o i - m ê m e . 

Elle fe frappe. 
I P H I S , 

O C i e H 

B I B L I S. 

C ' e n eft f a i t , je m e u r s » 

I P H I S . 

O m o r t e l l e s d o u l e u r s l 

f o u r j a m a i s j e p e r d s c e q u e j ' a i m e , 



U 4 B I B L r s , T R A G E D I E . 

I S M E N E . 
H e l a s ! 

B I B L ï S . 

P l a i g n e z le de i t in d e Biblis ; 
L e s D i e u x o n t f a i t Je c r i m e , . . . & moi,.., 

j e m ' e n punis. 

I P H I S . 

E l l e e x p i r e , & je v i s ! m a peine eft faut 
égale, 

C A U N U S . 

D i e u x i n h u m a i n s î 
I P H I S . 

M o r t t r o p f a t a l e I 

ï f N D U C I N Q ^ U I E ' M E 

E T D E R N I E R A C T E . 

l ' E M P I R Î 
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P E R S O N N A G E S 
DU P R O L O G U E » 

f 

j g A C C H U S. 

A U T O N O F . 

C L Y D E'. 
Troupes de Nymphes, de Faunes , de Satyres» 

de Menades, de Conbantes. 

) 



P R O L O G U E . 
Le Théâtre repréfente un "èoccage de Ylfie.de 

Naxos } BACCHtis eft environné des Nym-
phes , a qui J U P I T E R l'a confié, qui pa-
roiffent dans une extrême vieilleffe : On voit 
un Temple ^JUPITER dans l'enfonce' . 
ment. 

' / — - ; " -' 'A T -' . Tr \ 

S C E N E P R E M I E R E . 
B A C C H U S , A U T O N O E \ C L I D E ' ; 

CHŒUR des Nymph es de Naxos , ajjijes 
fur des Bancs de gaz.on. 

A U T O N O t ' , 

' E f t B a c c h u s , c ' e f t f a p r é f é r é e , 
N a x o s , qui faic v o s a t t r a i t s . 

L i e u x t é m o i n s de fa n a i f f a n c e , 
P o u r v o u s q u e l l e r t c o m p e n f e , 

S'il ne v o u s q u i t t o i t j a m a i s ! 

C ' e f t B a c c h u s $ c 'ef t f a p r é i e n e e » 
N a x o s , q u i f a i t v o s a t t r a i t s . M ij 



» « 8 " L ' E M P I R E D E L ' A M O U R , 

C L I D E V 

L e s d o u x Plai f i rs e m p r e f f e z , fur ces traces, 
Rendent B a c c h u s Je p l u s c h a r m a n t des 

D i e u x : 
A v o i r t o u j o u r s la jcuncfl'c 8c les g r â c e s , 
D e t o u s les biens , eft le plus p r é c i e u x , 

B A C C H U S . 
Celiez , N y m p h e s , celiez de v a n t e r la jc\î-

n e f l e , 
Q u e le Def t in daigne rne r e f e r v e r ; 

J e n e j o u i s q u ' a v e c rr i f telTe, 
D ' u n bi-en q u e t o u s m e s v œ u x n ' o n t puvotis 

c o n f e r v e r . 
C L I D E ' -, E T A U T O N O E ' . 

N e p e u t - o n e n c h a î n e r le. T e m p s î 
L e cruel n o u s p o u r f u i t fans c e Ç e , 
II fai t de nos plus d o u x inftans 
A u t a n t de pas v e r s la vieil ieflé . 

B A C C H U S . 
D i e u fouverain des a u t r e s D i e u x , 
Si le b o n h e u r d'un Fils v o u s interefle, 

F l é c h i f l e z le Deiïin > qu' i l rende la jeunefle 
A u x h a b i t a n t e s de ces l i e u x . 

On entend une Symphonie, 
M a i s , quels C o n c e r t s fe f o n t n e n t e n d r e ? 
Q u e v o i s - j e .1 l 'Hy .ver f u i t , de beaux jours 

ç n v o l c z , 
P o u r l a p r e m i è r e fois v o n t ê t r e rappeliez f 
Reve-uez d o u x P r i n t e m p s , h â t e z - v o u s de 

defeendrej 
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Aux N Y M P H E S. 

N y m p h e s , à m e s r e g a r d s l ' A v e n i r fe d é -
c o u v r e , 

Enfin m e s v œ u x f o n t e x a u c e z ! 
J u p i t e r v o u s a p p e l l e , a l l e z , l e T e m p l e 

s ' o u v r e , 

V o u s e m b r â f f e z l ' A u t e l & v o u s r a j e u n i l f e z . 

G H ( E U R D E S N Y M P H E S , marchant vers le Temple. 
L ' i m p o r t u n e V i e i l l e l f c 
A p e f a n t i t n o s pas ; 

Q u e n o u s t a r d o n s > h é l a s ! 
A r e c o u v r e r n ô t r e j e u n c f T e ? 

On voit les Nymphes entrer dans le Temple, 
embrajjer la Statue de Jupiter , & fortir ra-
jeunies , en danfant & chantant autour de 
Bacchus. 

C H Œ U R D E S N Y M P H E S 

rajeunies. 

•Au plaif ir t o u t n o u s c o n v i e T 

•C'eit une n o u v e l l e v i e 
Q u e n o u s v e n o n s d ' o b t e n i r ; 
F u y e z VieillefTe f a t a l e , 
Q u e l b o n h e u r j non , r ien n ' é g a l ç 
L e p l a i f i r d e r a j e u n i r ? 

On dan fa 
M iij 



TYO L ' E M P I R E D E V A M O U R , 

;-• "<• ••' i '——• 

S CE N E D E U X lE^ME, 
Troupes ( / « M B N A D Î S , de S A T Y R E S , 

( f e e O R ï B A N T H S ; 

Et les Acleurs de lu :S.c,ene précédente. 

On entend une Symphonie bruyante 
de Trompettes & de Tymbales• 

A U T O N O E ' , 

MA i s t , q u e l s b r u y a n s Cp.v\ccrts 

T r o u b l e n t n o s r e t r a i t e s c h a r m a n t e s ? 

B A C C H U S . 

L e s M e n a d e s t l e s C o r y b a n t e s 
V i e n n e n t f o u s m e s d r a p e a u x conquerjê 

l ' U n i v e r s . 

C H CE U R S . 

T r i o m p h e z , a u b r u i t de n o s Fef l .es , 
Q u e v ô t r e E m p i r e a u r a d ' a t t r a i t s ! 
R e g n ç - z B a c c h u s * p a r v o s c o n q u e i t e s , 
V o u s ' c o a î p t ® ? v o s b i e n f a i t s . 

O* danfe» 
B A C C H U S . 

P a r c o u r o n s r V û i v ç ç s j q u e la T e r r e féconde. 
3 3 e f r u i t s & d;e-moi l i o n s fe d é c o r e à nos yeux: 

J e v e u x , p o u r le b o n h e u r d u m o n d e , 
D e v e n i r l e p l u s g r a n d d e s D i e u x . 
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A U T O N O E ' . 
H e l a s ! il en eft un q u i des D i e u x eft Je 

M a î t r e ! 

E n f a n t i m p é r i e u x , l ' U n i v e r s eft f a C o u r î 
V ô t r e r e p o s , & v o s v e r t u s p e u t - ê t r e , 

D é p e n d r o n t de lui q u e l q u e j o u r . 
B A C C H U S . 

E h } q u e l eft d o n c enfin c e T y r a n ? 
A U T O N O E ' . 

C ' e f t 
l ' A m o u r . 

B A C C H U S . 
Ne p e u t - o n en f u y a n t , é c h a p p e r à fes armes? 

A U T O N O E'. 
L ' é l o i g n e m e n r ne f e r t q u ' à n o u s m o n t r e r 

fes c h a r m e s , 
E t n o u s t r o m p e r fur fes d é f a u t s . 
A v a n t q u e v o u s q u i t t i e z N a x o s , 
A p p r e n e z quel t r o u b l e i l i n f p i r e î 

N o u s a l l o n s p a r des j e u x v o u s p e i n d r e f o n 
e m p i r e . 

Les Nymphes vont préparer leurs jeux , & 
Bacchus refte avec les Corybantes & 

leurs Troupes. 

C H Œ U R D E S B A C C H A N T E S , 
E T D E S M E N A D E S . 

D i e u c h a r m a n t , c é d e z la v i & o i r e ; 
Si le Fi ls de V e n u s v o u s a p p e l l e à fa C o u r ' 
On peut ê t r e a m o u r e u x & v o l e r à l a g l o i r e j 
Le loif i r des H é r o s a p p a r t i e n t à l ' A m o u r . 

FIN DV P RO LO G V E. 
M i v 



PREMIERE ENTRÉE. 

LES MORTELS-
A C T E U R S. 

p H E D R E . 

M î N O S . 

A R I A N E . 

T H E S E ' E . 

U N C R E T O I S . 

P E U P L E S D E C R E T E . 

Troupe de Prêtretfe de VENUS . 



LES MORTELS.. 
te Théâtre repréfente unVeftibule, oh dans 

l'un des cotez, on voit un Temple de VENUS : 
& dans l'Enfoncement, la Mer. 
. :;. .-, -;[ il.:- .• ; J.^V-,'. 

S C E N E P R E M I E R E . 
P H E D R E , E T T H E S E ' E -

P H E D R E . 

O u s q u i t t e z A r i a n e , & l a q u i t -
t e z p o u r m o i ? 

P a r P h e d r e & p a r T h e f é e , A r i a -
ne eft t - r a h i e ? 

H e l a s ! E l l e eft m a S œ u r , r e n -
d e z - l u i v ô t r e f o y > 

S e s f o i n s v o u s o n t f a u v é l a v i e . 

T H E S E ' E -
J e n ' a y p o i n t o u b l i é t o u t c e q u e j e l u i d o i 5 
Envain je t r i o m p h o i s du M o f l r e de l a C r è t e , 
J e per i f fo is b i e n t ô t d a n s f a v a f t c r e t r a i t e j 

• M, v 
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A r i a n e a d a i g n e nie p r ê t e r fon fe c o u r s i 

j e l ' a i m o i s , j e la fuis , l ' A m o u r v e r s vous 
m'entraîrie. t 

N ô t r e c œ u r fans r e m o r d s , b r i f e t o u t e au-
t r e chaîne- , 

L o r s q u ' i l t r o u v e l ' O b j e t qu ' i l d o i t aimer 
t o u j o u r s . 

P H E D R E* 

J ' a y pu v o u s "découvrir t o u t l ' a m o u r qui 
m ' a n i m e , 

C e t r o p ir\jùfte a m o u r q u e j ' a y tant- con\-
b a t u ; 

L ' e f f o r t de le c a c h e r é t o i t u n e v e r t u j 
C ' e f t l ' a v e u feul qui f a i t le c r i m e . 

T H E S E ' E . 

A r i a n e i g n o r é nos f e u x * 
T r a n q u i l l e , elle n ' a point d e r.epr-çcfe.ç i 

v o u s f a i r e } 
Q u e n ô t r e a m o u r e n c o r f o i t p o u r elle un 

miftere. ; 

A t t e n d o n s des j o u r s plus h e u r e u x . 

P H E D R E , 

Q u e d i t e s - v o u s . , ô Ciel ! quelle injuft ice? 

J e lui r a v i s l ' A m a n t qui f a i t t o u r fonbon-
h e u r ; 

E t j ' i r ç i s , à l 'offenfe a j o u t a n t l ' a r t i f i c e , 
Lui c a c h e r m a f o i b l e d e & n o u r i r fon erreui? 
J e va is lui d é c o u v r i r m a t r a h i f o n funefte, 
E x c i t e r dans fbn c œ u r l'a h a i n e , le couroux} 

C 'ef t le feul fecours qui m e refte 
C o n t r é m o i - m ê m e , & c o n t r e vous. 
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T H E S E* E . 

D ' u n m a l h e u r q u ' e l l e i g n o r e , 
F u y e z le v a i n é c l a t ; 

V o u s ne lu i r e n d r e z q u ' u n I n g r a t , 
E t v o u s p e r d r e z q u i v o u s a d o r e . 

P H E D R E . 
Elle vient.,. 

T H E S E ' E , . 

" C i e l I " 1 * • 

S C E N E D E U X I E M E . 
A R I A N E , ^ / " AEleurs de la Scene 

précédente. 

A R I A N E . 

S E i g n e u r , t o u t flate 
v ô s f o u h a i t s , 

L e S o r t ne v o u s eft plus c o n t r a i r e j 
M i n o s a c o n f e n t i q u ' A t h e n e s d é f o r m a i s , 
D e n ô t r e Crét 'e enfin ne foi t plus t r i b u t a i r e j 
I l v a b r i f e r v o s f e r s & v o u s d o n n e r l a p a i x . 

T H E S E * E . 
Q u ' e n t e n d s - j e ! L e K o y v ô t r e P e r e . . . 

A R I A N E . 
A p r è s c e c h a n g e m e n t h e u r e u x , 

J e m e flate q u e , fans -colere , 
I l a p r e n d r a l ' a m o u r q u i n o u s u n i t t o u s <kux„ 

M v j 
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T H E S E' E. 

Ciel» 
A R I A N E . 

Minos vous attend ; Thefce , enfin 
1 j'efperc j 

Qif un mutuel amour fera nôtre bonheur -, 
Allez. 

T H E S E ' E , à ï H B D R ï . 

Si vous l 'aimez, laiffez-lui fon erreur 



L E S M O R T E L S. t^? 

SCENE T R O I S I E M E . 
P H E D R E , E T A R I A N E . 

A R I A N E . 

L' A m i t i é n o u s uni t d ' u n e é g a l e t c n d r e f l e ^ 
M a S œ u r , je f ç a i s c o m b i e n m o n l o r t 

v o u s in teref fe ; 
M a i s j v o u s n ' a v e z j a m a i s a i m é , 

E t ce t r o u b l e a m o u r e u x d o n t m o n c œ u r eft 
c h a r m é , 

N e v o u s p a r o î t q u ' u n e f o i b l e f t c . 

D ' o ù v i e n t q u e v ô t r e a m e à Ton t o u r , 

Au d o u x p l a i f i r d ' a i m e r , ne s 'ef t p o i n t a f -
f e r v i e ? 

A h ! c r o y e z - m o i , s ' i l eft un b o n h e u r d a n $ 
la v i e . , 

O n ne le d o i t q u ' a u t e n d r e A m o u r . 
P H E D R E . 

Les biens q u ' A m o u r n o u s d i f p e n f e , 
N ' o n t ( o u v e n t q u e l ' a p p a r e n c e j 

U n j o u r , un feul i n f t a n t en f a i t des m a u s 
c r u e l s : 

O n p o r t e a u x pieds de fes A u t e l s , 
P l u s de r e g r e t s q u e de r e e o n n o i f i a n c e , 

A R I A N E . 
P u i s - j e f o u p ç o n n e r un m o m e n t 
L e b o n h e u r o ù l ' A m o u r m ' a p p e l l e » 
J ' a i m e un H é r o s , il eft c h a r m a n t * 
I l m e f e r a t o u j o u r s fidcj£. 



*So L 'EM P I R E DE L ' A M O U R , 

P H E D R E . 

V o u s c r o y e z q u e T h e f é e , en f a v e u r d'un 
f e c o u r s ? . . 

A R I A N E . 

I l c i l f u r de m o n ç c e u r , il m ' a i m e r a tou-
j o u r s . 

L e t e n d r e p e n c h a n t q u ' i l m ' i n f p i r e 
A f ç u lui c ë n f e t v e r le j o u r : 

A h ! quel plaifir [ d é f o r m a i s , j e puis dire r 
T o u s les m o m e n s o ù m o n A m a n t refpire 

S o n t l ' o u v r a g e de m o n a m o u r , 

P H E D R E. 

Ma Sceur trop long-temps abufée,.» 

A R I A N E . 

On vient , îe Roy s'avance , & j'apcrjois 
Thçlc .e , 
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S C E N E Q U A T R I E M E . 
M I N O S , T H E S E ' E . 

Troupe de Crêtois , d'-Athéniens } & les 
Afteurs de la Scene précédente. 

M I N O S , à T H ES E'B. 

JE u u e H e r o & ; v ô î i x v a l e u r 
E t e i n t de fon eft es h a i n e s { 

L e M o n f t r e de l a C r è t e , e n v o u s , t r o u v e 
un V a i n q u e u r , 

J e b r i f e enfin v o s c h a î n e s » 
J e n ' e x i g e r a i plus d ' a u t r e t r i b u t d ' A t h e n e s 

Q u e l ' a m i t i é de fon L i b é r a t e u r . -

C h a n t e z , c é l é b r e z la v i & o i r e , 
Q u ' u ® H é r o s r e m p o r t e en ces J i e u x î 
F a i t e s v o l e r j u f q u . ' a u x C i ç i j x h 

S o n t r i o m p h e & fa g l o i r e . 

C H Œ U R , C b a n t o u s , 

Les Cretois otent les fers qui enchaînent les 
Athéniens i e>; commencent les feux* 

M I N O S . 

G r a n d D i e u d u C i e l , r e g n e z f u r ce r i v a g e , 
L e repos de l a C r è t e eft un de v o s b i e n f a i t s î 
M o r t e l s a m b i t i e u x , l a g u e r r e eft v ô t r e o u -

v r a g e , 
Les D i e u x n ' i n f p i r e n t q u e la p a i x . 

On danfe* 



*So L ' E M P I R E D E L ' A M O U R , 

M I N O S , « A R I A N E . 

D e v i e z - v o u s de v ô t r e r e n d r e f f e , 
C h e r c h e r à m e f a i r e un f e c r e t ? 
L ' a m o u r n 'ef t p l u s u n e f o i b l e l f e 
L o r f q u ' u n H é r o s en eft l ' o b j e t . 

J ' a p r o u v e v ô t r e a m o u r , v i v e z heureux 
e n f e m b l e > 

Q u e b i e n t ô t l ' h y m e n v o u s a l l e m b i e . 

P H E D R E , a part. 

M I N O S , k A R I A N B . 

A l l e z , & p a r un f a c r i f î c e , 
A u x v œ u x q u e n o u s f o r m o n s , r e n d e z Venus 

p r o p i c e 5 
P o u r v ô t r e H y m e n , j e v a i s t o u t p r é p a r e r . 

Ciel! 
A R I A N E . 

V o u s c o m b l e z n o s v œ u x . 

T H E S E ' E , 

Q u o i ! pou-
v o i s - j e e f p e r e r ! . . . 



L I S M O R T E L S . 

S C E N E C I N Q U IE'ME. 
P H E D R E . 

A H ! q u ' i l eft d i f férent de c é d e r ce q u ' o r ? 

a i m e , 
O u de le p e r d r e m a l g r é f o y | 
L o r f q u e j e m e p r i v o i s m o i - m ê m e 

D'un c œ u r dont A r i a n e a m é r i t é Ja f o y , 
M a v e r t u m e p a y o i t de cet e f for t f u p r ê m e 5-
L ' H y m e n v a ies u n i r f o u s une m ê m e l o y , 
J e ne puis refifter à m a d o u l e u r e x t r ê m e . 

A h i q u ' i l eft différent de c é d e r c e q u ' o » 
a i m e 5 

Oïi de h perdre maigre foy î 



*So L'EM P I R E DE L 'AMOUR, 

S C E N E S I X I E ' M E . 

P H E D R E , E T X El E S E ' E. 

P H E D R E . 

H E b i e n , p o u r A r i a n e en ce jour ton! 
confpire. 

T H E S E " E . 

A u T e m p l e de V e n u s , j e v i e n s de la con-
duire . . . 

P H E D R E . 

E h q u o y de I o n h y m e n v o u s pteffeî le 
m o m e n t ; 

C ' e f t à m o i de m o u r i r , e l l e d o i t ê t r e heu-
reufe ; 

J e le f ç a i s , j e fubis m a deft inée afFreufe: 
M a i s , v o u s d e v i e z d u m o i n s m'épargner 

le tourment 
D e v o u s v o i r c e t e m p r e f f e m e n t . 

T H E S E ' E . 

Q u e v ô t r e i n j u f t i c e eft e x t r ê m e ! 
Q u e l t e m p s c h o i f i f l e z - v o u s p o u r accufcr 

m o n c œ u r ? 
H e l a s ! l ' e x c è s de m a d o u l e u r , 

C e t t e m ê m e V e n u s q u ' i m p l o r e v ô t r e Sœurj 



J- E S M O R T E L S . 
T o u t m'ef t g a r a n d q u e je v o u s a i m e . 

N o n , v o u s ne v e r r e z p o i n t c e t h y m e n 
o d i e u x ; 

J e puis t r o m p e r du R o i la v o l o n t é l u p r ê m e , , 
U n Vaifleau q u i m ' a t t e n d . . . 

P H E D R E . 
V o u s p a r t i -

r i e z , ô D i e u x / 
E N S E M B L E . 

O C i e l , q u e l l e peine c r u e l l e l 
C i e l . , . , ô C i e l , quel funefte c h o i x î 

P H E D R E . 
L ' h o r r e u r d ' u n abl 'ence é t e r n e l l e , 

L a d o u l e u r de v o u s v o i r v i v r e f o u s d ' a u t r e s 
l o i x ? 

T H E S E ' E , 
N o n v a i n e m e n t le S o r t s 'eft a r m é c o n t r e 

n o u s , 
L ' H y m e n p e u t n o u s u n i r . . , 

P H E D R E . 
T h e f é e , e x p l i -

q u e z - v o u s ? 
T H E S E ' E . 

M o n P e r e eft S o u v e r a i n d ' A t h e n e s , 
II a ( ç u m a v i c t o i r e , il a t t e n d m o n r e t o u r { 
I l c o n n o î t v o s v e r t u s . . , s ' i l v o y o i t n ô t r e 

a m o u r ? 
A h I q u ' a v e c pTaifîr dans fa C o u r , 

D e n ô t r e H y m e n il f o r m e r o i t les c h a î n e s } 

P H E D R E . 
O C i e l , q u e l p r o j e t o d i e u x ! 

E f c l a v e de l ' A m o u r , j e f u i r o i s de ces l i e u x i 



i f * L ' E M P I R E D E L ' A M O U R , 
J e t r a h i r o i s m a S œ u r , m o n P e r e & ma 

P a t r i e } 

V ô t r e H y m e n eût é t é 
L e c h a r m e de m a v i e , 

D e m a f é l i c i t é 
L ' e f p e r a n c e eft t r a h i e , 
R e f i f t o n s à n ô t r e c œ u r : 
P e u t - o n j o a i r d 'un b o n h e u r 
Q u i c o û t e u n e perfidie i 

F u y e z - m o i , j ' y c o n f e n s , q u a n d j'y perdrois 
le j o u r . . . 

T H E S E ' E . 

V o u s m ' a i m e » i Se v o u s m ê m e ordonnez 
m o n fupplice ! 

C r u e l l e J . . M a i s enfin , je fens m o n injuftice, 
V o u s c é d e z a u d e v o i r , il m ' é c l a i r e à mot 

t o u r : 
A r i a n e a f ç u m e d é f e n d r e 

D ' u n p e r i l „ . M a i s , quel c œ u r a i m e comme 
le fien ? 

M a l g r é les f o i n s c o n f t a n s q u ' e l l e m'a vu 
v o u s r e n d r e , 

S o n a m o u r eft fi p u r , fon a m o u r eft fi 
tendre 

Q u ' i l , n ' a pu f o u p ç o n n e r le m i e n ; 
E t j ' a l l o i s a c h e v e r m a t r a h i f o n funefte. 
J e p a r t o i s . . j e l ' a i m a y , j e ne m ' e n défeas 

pas 
J e lui p o r t e m a m a i n , le t e m p s f e r a le refte, 

I l lui r e n d r a m o n c œ u r . . . 
P H E D R E . 

H e l a s f 
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V o u s l ' a i m e r i e z ? ah ? t o u t m e d e f e f p e r e ! 
M a S œ u r . . . de quel t r a n s p o r t m o n c œ u r f c 

fent faifir j 
Q u o i J n ' a y - j e p lus de c h o i x à f a i r e , 
Q u e v o u s t r o m p e r , o u v o u s h a i r ? 

Le Temple s'euvre, & les Prêtrejfesparoijfeûtt 

T H E S E" E . 
On vient . 

P H E D R E . 

Q u e m o n t r o u b l e eft e x t r ê m e i 

T H E S E ' E . 

Ah ! P r i n c e f l e , f u y o n s , n o u s n ' a v o n s q û ' u * 
i n f t a n t , 

V o u s f u i v r e z un E p o u x dans le p l u s t e n d r e 
A m a n t ? 

J e m e u r s - f r je v o u s p e r d s . . . p r o n o n c e z . . . 

P H E D R E . 

Je vous 
aime. 
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• . i . • • ) 
S C E N E S E P T I E M E ? 

A R I A N E , E T L E S P R E S T R E S S E S 

D E V E N U S . 

ARIANE » alternativement avec le Choeur 

DE V e n u s c é l é b r o n s - t o U s l ' E m p i r e , 
T o u t n o u s p l a î t dans les f e u x qu'elle 

i n f p i r e : 
U n'eft p o i n t de t o u r m e n t s , 
P o u r les p a r f a i t s A m a n t s . 

On danfe, 
A R I A N E . 

E l l e e n f l â m e un H é r o s q u e j ' a d o r e , 
T o u t m o n c œ u r s ' a b a n d o n n e a u x tranfports 

de fes feux : ' 
L e p o u v o i r des D i e u x q u e l 'on implore 

P e u t - i l m i e u x é c l a t e r , q u ' e n n o u s rendant 
h e u r e u x ! 

- . 
S C E N E H U I T I E M E . 

U N C R E T O I S ; Et les Acteurs de U 
Scène précédente. 

T ^ R i n c e f f e , ô t r a h i f o n c r u e l l e : 
P h è d r e a i m o i t v ô t r e A m a n t , i ls o n t quitté 

c e s l ieux , 
L e R o y les fui t e n v a i n , les V e n t s , le Sort, 

les D i e u x , 
T o u t f e r t l e u r f u i t e c r i m i n e l l e . 
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S C E N E N E U V I E ' M E . 
A R I A N E , E T L E S P R E S T R E S S E S . 

A R I A N E . 

QU ' a y - j e a p p r i s ! q u e l O b j e t fe p r ê f e n t é 
à m e s y e u x ! 

T h e f é e . , . II m ' a b a n d o n n e , & m o n c œ u r l e 
r a p e l i e ? 

Quoi I m a S œ u r ? ô d o u l e u r m o r c e l l e ! 
P h è d r e , p e u t p a r t a g e r fes perfides a m o u r s I 

H é l a s , de l T n f i d e l l e 
Avec t a n t de plaif ir , j ' a v o i s f a u v e les j o u r s ! 
D i e u x ! quel en efi: le p r i x ! I l v a v i v r e p o u r 

E l l e . 
M a i s , t o u t f e r t l e u r f u i t e c r u e l l e $ 

Le V a i f l e a u d i f p a r o î t } ô c o m b l e de m a l . 
h e u r s I 

B a r b a r e , fo i c o n t e n t j T u m e t r a h i s . , je 
m e u r s . 

Elle tombe dans les bras des frètrejfes s 
qui l'emmenent• 

H N D E L A P R E M I E R E E N T R O . 
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SECONDE ENTRÉE. 

L E S D I E U X 
A C T E U R S . 

J J A M O U R . 

P S I C H E ' . 

V E N U S* 

A D O N I S . 

Troupe de Bergers & de Bergeret. 

Troupe t de Divinité*, du Cttl & des Baux, j 

I B S 
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LES D I E U X . 
Le Théâtre représente un lieu 

champêtre, 

E P R E M I E R E . 
H E ' , en habit d'Efclave. 

O n , Y e n u s , non , m a i g r e ta. 
f u r e u r v a n g e r c f l e , 

M e s t r a n f p o r t s p o u r l ' A m o u r 
ne font p o i n t e f f a c e z : 

Si t u v e u x q u e m e s m a u x é g a -
lent m a t e n d r e f f e , 

T u ne m e punis pas affez . 

J ' o f e n o m m e r l ' A m o u r . A h f lui f u i s - j e 
e n c o r c h e r e i 

C h e r c h e - t - i ! fa P f l c h ê ? m e p j a i n c - i l feu.. 
l e m e n t t 

Q u i c r o i r o i t q u ' u n D i e u fi c h a r m a n t 
Pue ref fent i r de la c o l e r e ! 

T o m . X V . N 

S C E N 
P S I c 



t y o L ' E M P I R E D E L ' A M O U R , 

S C E N E D E U X I E M E . 
L ' A M O U R , P S I C H E ' . 

L'A M O U R , qui a paru dans l'enfoncement 
du Théâtre , tandis que P s i c H E' 

ehantoit les derniers Vers. 

NO n , n o n , b e l l e P f i c h é , j e n ' a y plus 
de c o u r o u x . 

P S I C H E ' . 

Q u e v o i s - j e , c 'e f t l ' A m o u r ; c 'eft le Dieu 

q u e j ' a d o r e î 

L' A M O U R . 

Q u e l l e r i g u e u r V e n u s e x e r c e c o n t r e v o u s ! 

P S I C H E ' . 

Ah î j ' a j trop peu fouffert fî vous m'aimes 
encore . 
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S C E N E T R O I S I E M E . 
V E N U S , P S I C H E ' , L ' A M O U R . 

V E N U S . 

AR r ê t e z ; le D e f t i n l a r e t i e n t d a n s m e s 

f e r s j 
J e f ç a i s p u n i r u n F i l s r e b e l l e . 

k P S I C H E ' . 
E t r o y t r o p f u p e r b e M o r t e l l e , 

T u p r é t c n s m ' e f î a c e r a u x y e u x d e l ' U n i v e r s ? 
P e r d s t o n A m a n t , t o m b e a u x f o n d d e s 

E n f e r s . "Lu Terre s'ouvre , PSICHE ' difparoit. 

L ' A M O U R . 
I m p l a c a b l e V e n u s . . . . 

V E N U S . ^ 
T u m ' i r r i t e s c o n t r e 

e l l e Î 
T u l ' a d o r e s , P e r f i d e , & t u c r o i s m ' a t t e n d r i r » 
N ' a i m e p l u s q u i j e h a i s , o u v i e n s le v o i r 

m o u r i r . 

N ij 



Z5?i L'E M P I R E D E L'A M O U R . 

S C E N E Q_UATRIE'ME. 
L ' A M O U R . 

QU o y , V e n u s fans p i t i é j o u î t de mes 
a l l a r m e s ! 

Q u e l l e p e r d e à j a m a i s l ' h o m m a g e des 
M o r t e l s , 

S o n E m p i r e d é p e n d du p o u v o i r de mes 
c h a r m e s . 

M a i s en d é t r u i f a n c fes A u t e l s , 
F e r a - 1 - e l l e ceffer Ja c a u f e de m e s l a r m e s } 

N ' e m p l o y o n s q u e des foins f l a t e u r s , 
C a c h o n s bien à V e n u s t o u t c e qui lui ra-

pelle 
Q u ' i l eft une M o r t e l l e . 

Q u e lui p r e f e r e n t t o u s les c œ u r s . 

L e c h a r m a n t A d o n i s q u e j ' a y bleflé pour 
E l l e , 

P e u t feul a d o u c i r fes f u r e u r s : 

N ' e m p l o y o n s q u e des foins , & c . 

E l l e v i e n t , A d o n i s lui p a r l e d e fa flâme, 
E l l e a i m e , f o n c o u r o u x d o i t s 'é teindre en 

ce j o u r . 
D a n s le t r o u b l e c h a r m a n t d ' u n mutuel 

a m o u r , 
Q u e l a u t r e f e n t i m ç n t peut r é g n e r dans une 

a m e ? 



L E S D I E U X 

S C E N E C I N Q U I E M E . 
V E N U S , A D O N I S . 

V E N U S . 

NO n , le D i e u M a r s n 'eft p o i n t l ' A m a n t 
q u i m ' i n t e r e f i e , 

D ' u n V a i n q u e u r p lus c h a r m a n t j ' ay fent i l e 
p o u v o i r . 

A D O N I S . 

Q u i p e u t d o n c de V e n u s m é r i t e r l a tendreffe? 

V E N U S . 
N ' a v e z - v o u s p u v o u s en a p p e r c e v o i r î 

A D O N I S . 
H é p a r q u e ! b o n h e u r f u p r e m e 

A u r o i s - j e d r o i t de l i r e a u f o n d de v ô t r t 
cœur ? 

iî-on , je n ' o f e f ç a v o i r q u e l eft v ô t r e V a i n -
q u e u r , 

Si je ne l ' a p p r e n s de v o u s - m ê m e . 

V E N U S . 
H e l a s ! ce q u ' o n c a c h e à r e g r e t , 

A i f é m e n t fe fa i t e n t e n d r e ; 
E t v o u s f ç a u r i e z d é j à t o u t m o n f e c r e t , 

Si v ô t r e c œ u r m ' a i d o i t à v o u s l ' a p p r e n d r e ; 

A D O N I S . 
Si j'en c r o y o i s m o n c œ u r , q u e l l e f é l i c i t é I 
V o u s m ' a i m e r i e z d ' u n e a r d e u r é t e r n e l l e . 

N iij 
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C h a q u e r e g a r d de m a divini té , 
S e r o i t une f o u r c e n o u v e l l e 
D e plaifir , de fidélité ; 

T o u s m e s v c r u x m e r é p o n d r o i é n t d 'E l le . 

Si j'en c r o y o i s m o n c œ u r ; quel le félicité l 
V o u s m ' a i m e r i e z d 'une a r d e u r éternelle . 

Q u e l ' e f p e r a n c e e n c h a n t e v ô t r e c œ u r $ 
Q u ' i l en f o i t , s ' i l fe p e u t , plus tendre i 

P l u s il a u r a de r e t o u r à p r é t e n d r e , 
P l u s il affure f o n b o n h e u r . 

Q u e l ' e f p e r a n c e e n c h a n t e v ô t r e c œ u r } 
Q u ' i l en f o i t , s 'il fe p e u t , plus tendre. 

E N S E M B L E . 

N o u s c é d o n s à t a puiflance , 
A m o u r , lance t o u s tes t r a i t s : 

Q ^ e l b o n h e u r a plus d ' a t t r a i t s » 
Q u e d ' a i m e r d ' i n t e l l i g e n c e I 

V E N U S . 
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S C E N E S I X I E M E . 

C H Œ U R D E B E R G E R S , D E B E R G E R E S ) 

Et les Acteurs dt la Scene précédente. 

V E N U S . 

DE s c h a r m e s d e l ' A m o u r v o u s f e n t e s 
t o u t le p r i x , 

B e r g e r s , d e c e b e a u j o u r ê t e r n i f e z Ja f c c e ; 

C h a n t e z : V e n u s eft l a c o n q u ê t e 
D ' u n M o r t e l p l u s b e a u q u e f o n Fils»' 

O» dœnfe. 

C H O E U R D E S B E R G E R S E T D E S 

B E R G E R E S . 

C h a n t o n s , c é l é b r o n s n ô t r e g l o i r e : 

Q u e c e j o u r f o r t u n é n o u s p r o m e t d e b e a u x 

j o u r s ! 
L a T e r r e , f u r les C i e u x , r e m p o r t e l a 

v i Â o i r e ; 

U n M o r t e l a c h a r m é l a M e r e d e s A m o u r s ! 

On âanft. 
V E N U S . 

Q u ' A m o u r l a n c e d e s t r a i t s 
D ' u n c h a r m e i n é v i t a b l e } 
L ' e f p o i r d e fes b i e n f a i t s , 
E f t un b i e n v é r i t a b l e . 

N i v 



ajtf L 'EMPIRE D E L ' A M O U R , 
i 

V o u s q u i f e n t e z l e s f e u x , 
B e r g e r s d e c e s r e t r a i t e s , 
S u r v o s t e n d r e s M u f e t t e s , 

C h a n t e z le D i e u q u i v o u s r e n d h e u r e u x . 
On danfe. 

U N E B E R G E R E , alternativement 
avec le Chœur• 

C h a r m a n t A m o u r , r e g n e à j a m a i s , 
T u r é c o m p e n f e s n ô t r e z e ! c ? 
O n v o i t V e n u s d a n s n o s f o r e f t s , 
N o u s e n f e i g n e r à f e n t i r tes b ienfa i t s s 

D i g n e s S u j e t s 
D e l ' i m m o r t e l l e , 

A fon e x e m p l e , é p u i f o n s t e s a r d e u r s î 
A i m o n s fi bien , q u ' e n f i n n o s c œ u r s } 

S u r p a i e n t l e u r m o d e l l e . 
On danfe. 

A D O N I S , A v e n u s . 
Q u a ! p l a i f i r , l ' A m o u r f ç a i t r é p a n d r e 
O a n s un c œ u r q u ' i l t i e n t e n g a g é , 

L ' e x c è s de m o n b o n h e u r ne f ç a u r o i t le com-
p r e n d r e 1 

H e l a s î c e D i e u c h a r m a n t , p a r v o u s - m ê m e 
o u c r a g é , 

C è d e à l ' e n n u y qui le d é v o r e : 
E h c o m m e n t s ' en e f t - i l v a n g é ! 
C e q u e v o u s a i m e z , v o u s a d o r e 

R i e n n ' o f e v o u s t r o u b l e r d a n s un bonheur 
fi d o u x : 

P o u r r i e z - v o u s bien le d é r o b e r e n c o r e 
A c e s m ê m e s p ' a i f i r s q u ' i l a v o i l e z fur vous) 
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V E N U S . 
N o n , je c o n f e n s q u ' u n e M o r t e l l e 

R e ç o i v e t o u s les v œ u x q u e j ' a y o i s r é u n i s : 
J e pof lede le c œ u r du c h a r m a n t A d o n i s , 

C ' e f t m i l l e f o i s t r i o m p h e r d ' E l l e . 

S C E N E S E P T I E M E . 
L ' A M O U R , V E N U S j A D O N I S . 

L ' A M O U R . 

V. E n u s , bel le V e n u s , . . . 
V E N U S . 

S o y e z h e u r e u x , 
m o n Fi ls , 

J e c è d e a u d o u x p e n c h a n t q u e m o n b o n h e u r 
m ' i n f p i r e , 

A i m e z , a i m e z P f i c h é , j ' a p p r o u v e v o t r e 
a r d e u r , 

L ' A M O U R . 
D i f p o f e z de t o u t m o n E m p i r e 
J e ne r e f e r v e q u e fon c œ u r . 

V E N U S . 
V e n u s à c a l m é fa c o l e r e , 

S o r t e z belle P f i c h é , de l ' I n f e r n a l f é j o u r , 
P o f f c d e z le c œ u r d e l ' A m o u r , 
D e l ' a v e u m ê m e de fa M e r e . 

On voit v s i c H s*fortir des Enfers. 
CO 

N v 



322 L ' E M P I R E DE L ' A M O U R , 

S C E N E H U I T I E ' M E . 
Î S I C H E ' j Et les Aclettrs de la Se eus 

précédente. 

L ' A M O U R . 

M A P f î c h é , 

p S I c H E * . 

D i e u c h a r m a n t . 

L ' A M O U R . 

V e n u s v o u s r e n d à v ô t r e A m a n t . 

P S I C H E', fe jettant aux pieds de Venus. 
M a r e c o n n o i f f a n c e é t e r n e l l e . , . . 

V E N U S , 

ï t q u o i J j ' a y pu t r o u b l e r v ô t r e f é l i c i t é , 
Q u e l c h a r m e î quel b o n h e u r , q u ' u n e a r -

d e u r m u t u e l l e 1 
A h 1 q u ' A d o n i s m e f o i t fidelle, 

E t j e c è d e à P f i c h c le p r i x de la B e a u t é . 

P S I C H E ' . 

A y - j e pû v o u s f a i r e une o f f e n f e î 

E h î c o m m e n t de V e n u s p a r t a g e r les hen-
neurs ? 

C o n f u l t e z v o s b e a u x y e u x , l i fez dans tous 
les c œ u r s , 

V o u s y v e r r e z m o n i n n o c e n c e . 



L E S D I E U X -

V E N U S . 

Q u ' u n e D i v i n i t é n o u v e l l e 
Joui /Te p a r m i n o u s d ' u n é t e r n e l b o n h e u r : 
F f i c h c du D i e u d ' A m o u r f ç a i t e n c h a n t e r 

le c œ u r , 
E l l e eft d i g n e d ' ê t r e i m m o r t e l l e . 

C H Œ U R . 

Q u ' u n e D i v i n i t é n o u v e l l e 
J o u i f l e p a r m i nous d ' u n é t e r n e l b o n h e u r : 
P f î c h é du D i e u d ' A m o u r f ç a i t e n c h a n t e r 

le c œ u r } 

E l l e eft d i g n e d ' ê t r e i m m o r t e l l e . 

F I N D E L A S E C O N D E E N T R E ' E . 

/ 

M vj 
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TROISIÈME ENTRÉE. 

LES GENIES DU FEU, 

A C T E U R S . 

^ E L I N D O R , 

I S M E N E . 

U N E S T A T U E . 

Troupe de Statues animées, 

U N G E N I E . 

Suite du Génie du Jeu. 



jor 

LES G E N I E S 
D U F E U . 

.Le Théâtre représente le Valais 
du Roy des Genies Î On y voit 
une Urne élevée for un Pie-
d'efld. 

S C E N E P R E M I E R E . 
I S M E N E . 

H e r A l c i d o n , t u m ' a i m e r a s 
t o u j o u r s , 

Si t a fidélité d é p e n d de m a 
c o n f t a t t c e . 

N ô t r e H y m e n s ' a p p r e t o i t , 
q u e l s é t o i e n t n o s b e a u x j o u r s ! 

L o r f q u ' u n c r u e l G e n i e en t e r m i n a le c o u r s \ 
S o u v e r a i n e en ces l i e u x , o ù b r i l l e fa puiffâce. , 
A y . j e un inf tant c e t t e de p l e u r e r t o n a b f e n c c î 
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G h c r A l c i d o n , t u m ' a i m e r a s t o u j o u r s , 
Si t a fidélité dépend de m a c o n f i a n c e . 

P o u r f o r c e r t o n R i v a l à p e r d r e l ' e f p e r a n c e , 
Q u e n ' a y - j e p o i n t t e n t é , m é p r i s , indiffé-

r e n c e j 
H e l a s , i n u t i l e f e c o u r s ! 

T o u t a t t a c h e un A m a n t , d o n t l 'amour 
n o u s o f f e n f e * 

M a i s , m a l g r é fa p e r f é v e r a n c e , 

C h e r A l c i d o n , t u m ' a i m e r a s t o u j o u r s , 
S i t a fidélité d é p e n d d e m a c o n f i a n c e . 

M a i s , je v o i s l e G é n i e , A m o u r , cruel 
A m o u r , 

N e p e u x - t u m ' a r r a c h e r de fa f u n e f l e C o u r ? 

S C E N E D E U X I E M E . 

Z E L I N D O R , I S M E N E . 

Z E L I N D O R . 

E C o û t e z u n m o m e n t , c o n c e v e z l 'efpe-
r a n c e ; 

D e s deft ins g l o r i e u x q u e j e v i e n s vous 
o f f r i r , 

I l eft t e m p s de v o u s d é c o u v r i r 
Q u e l eft m o n f o r t & m a puif fance . 



L E S G E N I E S . 305 
L ' i n f t a n t où je fuis a i m é 
D e l 'Objet qui m ' a c h a r m é , 
Rend l a jeunelfe é t e r n e l l e 

A i m e z , V o u s f e r e z t o u j o u r s b e l l e , 
P o u r obtenir c e bien , q u e l f e c r e t eft p l u s 

d o u x î 
A i m e z } le d o n d ' ê t r e i m m o r t e l l e , 

Eft le feul q u e l ' A m o u r n ' a i t p o i n t v e r f è 
fur vous. 

S e r e z - v o u s i n f l e x i b l e , 
E t p o u r v o u s & p o u r m o i ? 
P o u r v o u s p r o u v e r m a f o y , 
R i e n ne m ' e f t i m p o f f i b l e ; 

P a r l e z , p a r q u e l f e r m e n t t e r r i b l e ? 

I S M E N £ . 
L e s p lus t c d r e s f e r m e n s r e p e t e z c h a q u e j o u r 
S o n t d e t r o m p e u r s g a r a n t s d ' u n e t e n d r c l f è 

e x t r ê m e : 
L a plus g r a n d e m a r q u e d ' a m o u r 

E f t de r e n d r e h e u r e u x ce q u ' o n a i m e . 
Z E L I N D O R . 

T o u t v o u s p r é v i e n t d a n s c e t t e C o u r : 
D e v ô t r e feul b o n h e u r , j e f a i s m o n b i e a 

f u p r ê m e . 
I S M E N E . 

J e ne puis v o i r a v e c t r a n q u i l l i t é 
C e p o u v o i r m e r v e i l l e u x q u e v o u s f a i t e s 

p a r o î t r e . 
D a n s m o n A m a n t t o u t m e d é c o u v r e u n 

M a î t r e , 
L ' a m o u r v e u t p lus d ' é g a l i t é . 

Q u e l eft c e t A r t enfin,ne puis- je le c o n n o î t r e ! 
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S ' i l é t o i t v r a y q u e j 'eufl 'e v ô t r e c œ u r , 
V o u s m ' a u r i e z d é c o u v e r t c e P o u v o i r en-

c h a n t e u r . 
Z E L I N D O R . 

H e b i e n . . il f a u t v o u s en i n f t r u i r e , 
à fart. 

C i e l ! q u e l f o u p ç o n , u n t e l d e f i r m ' i n f p i r e ! 

a I s M E N E. 

V o s v œ u x v o n t ê t r e f a t i s f a i t s : 
R e g a r d e z c e t t e U r n e fidelle , 

P a r e l l e , je r e m p l i s t o u s l e s v œ u x que je 
f a i s j 

E l l e p e u t t o u t f u r m o i , je n e p u i s r ien fans 
elle j 

C e f e c r e t q u e j e v o u s r é v e l l e , 
M ' a f f u j e t t i t m o i - m ê m e à r e m p l i r v o s fou-

h a i t s . 
J e v o u s q u i t t e } i n v o q u e z c e t t e U r n e fi puif-

f a n t e , 
E t t o u t f e r a f o u r n i s à v o s c o m m a n d e m e n t s , 
A h ! p u i f f i e z - v o u s n ' e m p l o y e r c e s moments 
Q u j i c o n n o î t r e l ' e x c è s d e l ' a m o u r q u i m'en-

c h a n t e i 
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S C E N E T R O I S I E M E . 
I S M E N E . 

QU ' a y - j e e n t e n d u ? je fens le p lu s h e u -
r e u x t r a n f p o r t ! 

L ' U r n e r e n f e r m e r o i t c e t t e v a f t e p u i f l a n c e ? 
J e d e v i e n d r o i s m a î t r e f f e de m o n f o r t I 

A h d'un f e c r e t fi c h e r , f a i f o n s I ' e x p e r i e n c c . 
E lie s'approche de l'Urne. 

U r n e , p o u r m e p r o u v e r t o n p o u v o i r p r é -
c i e u x ; 

Q u e ce P a l a i s d i f p a r o i f l e à m e s y e u x ; 
G i F r e - m o y le S é j o u r o ù j ' a y r e ç u n a i f i a n c e ; 
t e Théâtre fe change en un Palais , environné 

de Jardins ornez, de Statues. 
Q u e v o i s ~ j e î le f u c c è s r e m p l i t m o n efpe-

r a n c e l 
E f t - c e une i l luf ion , d o n t m e s fens f o n t 

c h a r m e z ? 
P a r de n o u v e a u x f o u h a i t s , c a l m o n s m a 

d é f i a n c e : 

Q u e ces M a r b r e s f o i e n t a n i m e z . 

Les Statues s'animent , & forment des Jeux, 
C H J U R D E S T A T U E S A N I M E ' E S , 

a I s M E N E. 
M i l l e Bcrautez s ' a p l a u d i f i e n t 
D ' a v o i r le don de c h a r m e r , 
Ec l e u r s a p p a s n ' a t e n d r i f l e n t 

Que. des coeurs f a i t s p o u r s ' e n f l â m e r s 
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D a n s ces R e t r a i t e s p a i f i b l e s , 
V ô t r e p o u v o i r eft plus d o u x , 
L e s O b j e t s les m o i n s fcnftbles 

S ' a n i m e n t p o u r v o u s . 

On danft. 

U N E S T A T U E A N I M E ' E . 

Q u e l b o n h e u r d i g n e d ' e n v i e ! 
T e s v œ u x n o u s d o n n e n t la v ie j 

A t a v o i x 
L ' U n i v e r s c h a n g e , 
T o u t l e r a n g e 
S o u s tes l o i x . 

T o u t r e c o n n o i t t o n E m p i r e , 
T u le v e u x , le m a r b r e r e f p i r e ; 

T e s b e a u x y e u x 
N o u s d o n n e n t l ' E f t r e , 
N o u s f o n t n a î t r e , 
S o n t n o s D i e u x . 

Q u e l b o n h e u r d i g n e d ' e n v i e ! 
T e s v œ u x n o u s d o n n e n t la v ie f 

A t a v o i x , & c . 

P o u r n o s j o u r s q u e l d o u x p r é f a g e ! 
C ' e f t l ' o u v r a g e 
D e tes t r a i t s : 

D e n o s c œ u r s r e ç o i l ' h o m m a g e , 
C ' e f t le g a g e 
D e s b i e n f a i t s . 
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Q u e l b o n h e u r d i g n e d ' e n v i e î 
T e s v œ u x n o u s d o n n e n t l a v i e : 

A t a v o i x 
L ' U n i v e r s c h a n g e , 
T o u t fe r a n g e 
S o u s t e s l o i x . 

G» danfe. 
I S M E N E. 

R e m p l y m e s d e r n i e r s v o e u x , c ' e f t m o t f 
c œ u r qui t ' i m p l o r e , 

S e r s » m o i c o n t r e un T y r a n de m o n b o n h e u r 
j a l o u x , 

U n M o r t e l a m o u r e u x d e v e n o i t m o n E p o u x : 
A c c o r d e à m e s r e g a r d a c e t A m a n t q u « 

j ' a d o r e . 

Il paraît un Cha». 

L e S o r t r e m p l i r o i t - i l m e s v œ u x 5 

O C i e l e f t - c c l ' A m a n t q u e j ' a i m e î 
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S C E N E Q U A T R I E M E , 
Z E L I N D O R . 

i 

RE c o n n o i f T e z l ' e r r e u r qui féduifoi t vos 

yeux , L e f o u v e r a i n G e n i e eft A l c i d o n lui-même, 

I S M E N E . 
L e G e n i e A l c i d o n ! non , j e l ' a u r o i s aiméj 
N o n , n o n , m o n c œ u r e û t p e r c é le miflere. 

Z E L I N D O R , 
, A p r e n e z m o n deft in ; le R o y de la Luffiiere. 

A q u i 3e dois m o n E m p i r e & le j o u r , ) 
M ' i m p o f a la loi f e v e r e 

D ' c p r o u v e r m a l g r é - m o i , l a B e a u t é qui 
m ' e f t c h e r e j 

S o u s les t r a i t s d ' A I c i d o n , j ' e u s le bonheur 
de plaire : 

J e v o u s t r a n f p o r t a y d a n s m a C o u r . 
A v o s p r e m i e r s f e r m e n t s v o u s demeurez 

f o u m i f e j 
T a n t de c o n f i a n c e i m m o r t a l i f e , 

y ô t r e b e a u t é , v o s f e u x , & m o n a m o u r , 

I S M E N E . 

A h i m o n c h e r A l c i d o n , v o s f e u x , vôtre 
p r é l e n c e . ' 

S e r o n t t o u j o u r s p o u r m o i v o s plus char-
m a n s bienfaits . 
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Z E L I N D O R . 

Peuples fournis à m a p u i f f a n c e , 
V e n e z de v ô t r e R e i n e a d o r e r les a t t r a i t s . 
C é l é b r e z le m o m e n t o ù m o n b o n h e u r c o m -

m e n c e t 
P o u r ne finir j a m a i s . 

S C E N E D E R N I E R E . 
T R O U P E D E G E N I E S l 

Et les Acteurs de la Scene précédente. 

Z E L I N D O R . 

HA t e z - v o u s -, f o r m e z des C o n c e r t s , 
C h a n t e z , c h a n t e z l ' a i m a b l e i f m c n c j 
S a b e a u r é la rend f o u v e r a i n e 

D u plus fidele A m a n t q u i f o i t dans l ' U n i -
v e r s . 

C H Œ U R . 

) H â t o n s - n o u s , f o r m o n s des C o n c e r t s , 
Chantons , c h a n t o n s l ' a i m a b l e I f m e n e j 

Sa b e a u t é la rend f o u v e r a i n e 
Du plus fidele A m a n t q u i f o i t dans l ' U n i -

v e r s . 
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U N G E N I E , « h m e n e , 

R e g n e z , a i m e z v ô t r e v i & o i r e i 
Q u e l s t r i o m p h e s v o u s f o n t offerts ! 
L ' A m o u r , p o u r v o u s c o m b l e r de gloire, 
D é c o u v r e un n o u v e l U n i v e r s . 

N o s C œ u r s h e u r e u x 
O n t en p a r t a g e 

L e don d ' ê t r e bien a m o u r e u x , 
Q u e l s q u e f o i e n t v o s t e n d r e s f e u x , 
V o u s v e r r e z t o u j o u r s v o s b e a u x ycitf 

E n i n f p i r e r d a v a n t a g e . 

R e g n e z , a i m e z v ô t r e v i & o i r e î 
Q u e l s t r i o m p h e s v o u s f o n t offerts! 
L ' A m o u r , p o u r v o u s c o m b l e r de gloire, 
D é c o u v r e un n o u v e l U n i v e r s . 

C H Œ U R . 

H â t o n s - n o u s , f o r m o n s des C o n c e r t s , 
C h a n t o n s , c h a n t o n s l ' a i m a b i e I f m e n c ; 

S a b e a u t é la r e n d ( o u v e r a i n e 
D u plus fideie A m a n t q u i f o i t dans l'Uni-

vers, 

F I N D E L A T R O I S I E M E 

E T D E R N I E R E E N T R E ' E . 
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PRE F A C E. 
U o i q u ' u n e noble hardiefTe , 
foi t un des plus b e a u x a p p a -
nages de la Poëf ie , je n ' a u r o i s 
jamais o f é après un A u t e u r tel 
que R. A - C I N E , m e t t r e une 

•Vhedre a u T h c a t r e , fi la différence du g e n r e 
ne m ' e u t r a l l u r é : J a m a i s S u j e t n'a p a r u 
plus p r o p r e à e n r i c h i r la Scene L y r i q u e , 
& je fuis furpris que le g r a n d M a î t r e de c e 
T h é â t r e , ne m ' a i t pas prévenu dans un 
p r o j e t - q u i : m ' a flatte d 'une m a n i è r e à n ' y 
mouvoir refïfter. L e m e r v e i l l e u x d o n t t o u t e 
c e t t e Table eft rempl ie , femble d é c l a r e r 
h a u t e m e n t lequel des deux fpe£lacles lui eft 
le plus p r o p r e . M o n refpef t p o u r le plus d i -
gne R i v a l du g r a n d C O R N E I L L E , 
m ' a e m p ê c h é de d o n n e r c e t t e T r a g é d i e f o u s 
le nom de Pkedr-e : S E N E Q U É a traité 
le m ê m e fujet fous le n o m d'Hippolyte , 
p a r c e qu'il s ' a g i t de la m o r t de fon H é r o s » 
Mais , c o m m e O V I D E le fa i t r e v i v r e 
fous le n o m de Virbihs dans la F o r ê t d'A-
ricie , j 'ai c r û q u ' u n e Princeflé du n o m d e 
cet te F o r ê t , p o u v o i t e n t r e r n a t u r e l l e m e n t 
dans le t i t re de m a Piece . C'eft R A C I N E 
même qui m ' a f o u r n i cet E p i f o d e , & je 
l'ai adopté avec d'autant plus de plaifi't, 

T O H . X Y . O 



j K-4 P R E' J? J C E. 
q u e le n o m d'Jricie d o n n e l ieu de préfumer 
* ]ue c e t t e P r i n c e f l e , ref te m a l h e u r e u x du 
S a n g des F a l l a n t i d e s , p o u r r o i t bien avoir 
f a i t a p p e l l e r ainfi , l ' h e u r e u f e C o n t r é e que 
D i a n e f o u r n i t à fes l o i x , aufïi bien qu'à 
celles d'Hippolyte. 

M a i s , c e n'eft p a s affez de juftifier le 
c h o i x de m o n Sujet & le t i t r e de m a Piece î 
i l m ' i m p o r t e inf iniment d a v a n t a g e de faire 
v o i r fi m a F a b l e eft r a i f o n n a b l e J 'avouerai 
d ' a b o r d , fans p r é t e n d r e c e n l u r e r l'élégant 
A u t e u r qui m ' a o u v e r t c e t t e c a r r i e r e , que 
f o n Thefée m ' a t o u j o u r s p a r u t r o p crédule, 
& q u ' u n Fils aufï i v e r t u e u x <\uHippolyte ne 
d e v o i t pas ê t r e c o n d a m n é fi l e g e r e m e n t , f u r 
l a d é p o f i t i o n d ' u n e f e m m e f u f p e & e , & fur 
l ' i n d i c e d ' u n e - é p é e q u ' o n p o u v o i r avoir 
p r i f e à f o n i n f ç u , je f ç a i s q u ' u n e paflîon 
auffi a v e u g l e q u e l a j a l o u f i e ^ peut porter 
à de plus g r a n d e s e r r e u r s , m a i s cela ne 
fuffit pas a u T h é â t r e 5 & le g r a n d fecret 
p o u r ê t r e a p p r o u v é , c ' e f t de m e t t r e les 
S p e & a t e u r s a u p o i n t de f e n t i r , qu'i ls fe-
r o ï e n t de m ê m e q u e les A«fteurs , s'ils f« 
« l o u v o i e n t en p a r e i l l e fituatipn, 

C ' e f t là c e qui m ' a e n g a g é à m i e u x fo"; 
'der l a c o n d a m n a t i o n ifHippolyte : Voie» 
c o m m e je la p r é p a r e , 

10. Les Targues annoncent à Thefée dans 
3es E n f e r s , d ' o ù il eft p r ê t à f o r t i r , qui ' 
s e t r ô u v e r a c e s m ê m e s E n f e r s c h e z lui. 

zo, phedre v o u l a n t fe p e r c e r de l'épée 
d-Hifpolyis j « e P r i n c e i a l u i a r r a c h e , & 
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Théfée a r r i v a n t dans le m c m e i n f t a n t , t r o u -
v e fon Fils , l ' é p é e à l a m a i n c o n t r e fa f e m -
m e ; il fe r a p p e l l e a u f f i - i ô r l a p r é d i c t i o n 
des P a r q u e s , c e q u ' i l f a i t e n t e n d r e p a r c e s 
V e r s : 

O trop fatal Oracle ! 
fe trouve les malheurs que ma prédits CEnfef. 

Phedre q u ' i l i n t e r r o g e , lui r é p o n d î 

N'approchez, point de moi i l'Amour efi outragé', 
Que l'Amour foit vangé. 

4 O E n o n e i n t e r r o g é e à fon t o u r , le m e t 
«lans une plus g r a n d e c e r t i t u d e d u m a l h e u ï 
q u ' i l c r a i n t ; v o i c i c o m m e el le p a r l e : 
*Vn defefpoir affreux... pouvez, vous l'ignorer f 
Vous n'en avez, été qu'un témoin trop fi de lie, 

Je n'ofe accufer votre fils s 
Mais, la Reine... Seigneur, ce fer armé contre* 

elle , 
Ne vous en a que trop appris. 

U n e fête de M a t e l o t s q u i f u r v i e n t , e m r 
p ê c h e Théfée d ' e n t r e r dans un p ' u s g r a n d 
è c l a i r c i f f e m e n t , & t r o p c o n v a i n c u du c r i m e 
de fon F i l s ' , il e n d e m a n d e la v a n g e a n c e à 
Neptune , qui lui a j u r é p a r le S t i x , d e 
l ' e x a u c e r t r o i s fois . 

On f e r a p e u t - ê t r e f u r p r i s q u e je faffe 
Thefée , F i ls de Neptune : M a i s , o u r r e q u e 
j'ai m e s g a r a n t s dans q u e ' q u e s C o m m e n -
t a t e u r s e n t r e le fquels Hyginus rient le p r e -
mier r a n g , j'ai crû qu'il fccoit p'us vrai« 

O ij 
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l e m b l a b l c q u e c e D i e u des m e r s , ne fe liât • 
p a r le t e r r i b l e f e r m e n t du S t i x , qu 'en fa-
v e u r d ' u n H é r o s d e fon fang;. 

J e f ç a i s t j u e l ' U n i t é de lieu n'eft pas fera-
p u l e u l e m e n t o b f e r v é e dans c e t t e T r a g e d i e , 
m a i s m o n fujet é t o i t d ' u n e n a t u r e à ne pou-
v o i r fe paffer d 'un p r i v i l è g e d o n t o n n e d o ù -, 
p a s conte-fter Ja porte { l ion a u g e n r e Lyri-
q u e ; & le C r é a t e u r de ce g e n r e en France, 
m ' e n a d o n n é plus d 'un e x e m p l e . Cependant 
je n 'a i pas o f é p o r t e r le m e r v e i l l e u x jufqua 
lef l 'ufc i te r Hippolyte , j ' a u i o i s en quelque 
m a n i é r é d é g r a d é la D i v i n i t é , en faifant 
faire à Diane par le fecours d'Efci;Upe, 
c e q u ' e l l e p o u v o i r f a i r e p a r e l l e - m ê m e ) 
T o u t e la diff icul té é t o i t de f a u v e r Hippolyte, 
t a n s p o r t e r a t t e i n t e à la r é g l é , qui veut ^ 

u ' u n e D i v i n i t é f u b a l t e r n e , ne puilfe pas 
é t r u i r e l ' o u v r a g e d ' u n e Divinité ' fuperieu-

r e , je n ' a i p u t r a n c h e r c e n œ u d gordien, 
q u ' à la f a v e u r du p o u v o i r f o u v e r a i n que 
l e Dejlin e x e r c e i n c o n t e f t a b l e m e n t fur tous 
l e s a u t r e s D i e u x -, je n ' a i m ê m e fait agir ce 
M a î t r e f u p r ê m e , q u e p a r un m o t i f d'équir 
l é i y o i c i c o m m e je fais p a r l e r Neptune 
à c e fu je t : C 'e f t à Théfée q u ' i l par le : 

Je fervois malgré moi ton aveugle fureur S 
Mais y le Défi in dont la puijfanee 

Fait trembler les Enfers & la Terre & Ui 
Cieux , 

jî daigné m'affranchir d'un ferment odieux ^ 
Qui faifoit périr fmnccençe. 



P R E* F A C E . Ji? 
I l eft tems de r é p o n d r e à une O b j e & i o n 

qu 'on m ' a faite dans quelques l e c t u r e s d e 
c e t t e Piece, L ' A & i o n m a t ' o n d i t , f e m b l e 
c o n f o m m é e à la fin du q u a t r i è m e A & e } je 
conviens qu'il en f e r o i t q u e l q u e c h o f e , en 
fuppofaut qu'Hippolyte & Aricïe qui don-
nent le n o m à m a T r a g e d i e 5 fulfent v é r i -
tablement m o r t s ; M a i s le P r e m i e r n ' a y a n t 
fait que d i f p a r o î t r e a u x y e u x des S p e £ t a -
t e u r s , & la D e r n i e r e n ' é t a n t q u ' é v a n o u i e , 
quoiqu'el le dife je meurs , o n doi t v r a i -
femblablement s ' a t t e n d r e à q u e l q u e s effets 
de la p r o t e t t i o n de D i a n e , a n n o n c é e d è s 
le P r o l o g u e . 

V o i c i une derniere O b j e & i o n , qui m ' a 
p a r u la plus f o r t e i c'eft par r a p p o r t à l a 
fon&ion q u e je donne à Diane dans m o n 
c i n q u i è m e A & e 5 c e t t e D i v i n i t é , e n n e m i e 
d é c l a r é e de ï Amour, difoient m e s j u d i c i e u x 
C r i t i q u e s , doi t -el le p r ê t e r fon m i n i f t e r c 
à un p a r e i l d é n o u m e n t î J ' a v o u e de b o n n e 
f o i que c ' f t - l à c e qui m ' a o b l i g é à f a i r e u n 
P r o l o g u e qui m e di fculpâc d ' a v o i r m a n q u é 
a u x bienféances. 

A u refte , l ' A & i o n de c* P r o l o g u e , n 'eft 
pas de mon invention j j e l 'a i t r o u v é e t o u -
te é tabl ie p a r m i les Anciens : V o i c i c o m -
me N A T A L I S C O M E S l ' a r a p p o r t é 
d'après T H E O C R I T E : 

Les Nymphes confzcrées à Diane quand 
elles vouhient [e faire difpenfer de leurs fel-
mens , alloient an Temple de cette Dteffe , 
portant des ojfrandtt dans des corbeilles» 

P iij 



P R E'F A C E: 
•pour obtenir la difpenfe qu'elles demandottHtt 

& cela ne leur étoit permis qu'après quelles 
éioient parvenues à l'âge nubile. 

V o i l à l u r q u e l l e a u t o r i t é j ' a p p u y e l'A-
c t i o n de m o n p r o l o g u e , j ' y f a i s intervenir 
le D / f i n d o n t les o r d r e s f u p e r i e u r s font 
annoncée à Diane fur Jupiter-même, J'af- 7 

F t & e n ê m e de r a p p e l l e r à l a fin du dernier 
A £ t e de la T r a g e d i e , c e v e r s d u P r o l o g u e : 

%nfaveur de l'Hymen,faites grâce à r Amour, 

t M M M M M t M M i f t i 

P E R S O N N A G E S ^ 

D U P R O L O G U £. 

D I A N E . 1 

L ' A M O U R ? 

J U P I T E R . 

lymphes de Diane* 

,Suite de VAmour-

Troupe de Faunes. 
fiSft 
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P R O L O G U E . 
le Théâtre repréfente la F or eft 

d'Erymanthe. D I A N E eft affîfè 
au fond du Théâtre fur un Trône 

, de ga&on. 

$ G E & £ P R E M I E R E * 
D I A N E , Suite de D i A n *« 

C H Œ U R . 

Ccourez : Habitans des Eoîg j 
Rendez hommage à vôtre 

Reine. 
Qu'il eft doux de fuivre 

Loix 
De cette aimable Souveraine ! 

On danfe. 
O iv 



j i o H I P P O L Y T E E T A R I C I E , 

S C E N E D E U X I E M E . 
D I A N E , fa Suite , Troupe d'Habitants 

des Bois. 

D I A N E . 

SU r ces b o r d s f o r t u n e z Je f a i s regner Fa 

P a i x j 
Q u j e l l e v c r f e f a r v o u s des d o u c e u r s éter* 

n e l i e s , 
A h . ' v o u s ne l a p e r d r e z j a m a i s , 
S i v o u s m ' ê t e s t o u j o u r s fidelles. 

Symphonie douct. 
Q u e l s d o u x C o n c e r t s fe f o n t entendre l i 

C H Œ U R . 
Q u e p o u r n o s c œ u r s ils o n t d 'appas t 

D I A N E . 
Q u e v o i s , j e ? c 'ef t l ' A m o u r j v e n e z , fuiveî 

m e s pas. 
C e n 'eft q u ' e n le f u y a n t q u e l ' o n peut s'en 

défendre j 
M a i s , q u e v o u s f u y e z l e n t e m e n t 1 C H Œ U R . 

" N o u s t a c h o n s de v o u s f u i v r e a u t a n t qu'il 
eft poffible i 

" M a i s , p e u t - o n s ' e m p ê c h e r d ' a v o i r un cœur 
fenf iblc , 

Q u a n d o n v o i t un D i e u fi c h a r m a n t ( 

A'A M o t; R defcend des Ci eux.. 
m 
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S C E N E T R O I S I E M E , 

D I A N E , L'A M O U R , & leur Suite $ 
Troupe d'Habitants des Bois. 

L ' A M O U R , a D t a N É . 

A U d o u x p e n c h a n t q u i les e n t r a î n e 
J C I L N e p r é t e n s p a s l e s a r r a c h e r , 

D I A N E , a L ' A M O U R . 

D e s l i e u x o ù je C o m m a n d e e f t - c e à t o y d ' a p -
p r o c h e r ? 

V a ; f u y j t o n feul a f p e f t v i e n t r e d o u b l e r 
m a h a i n e . 

L' A M O U R. 

P o u r q u o y m e b a n n i r de c e s l i e u x ? 
Q . u o y ? le v a f t e U n i v e r s n ' e f t - i l p a s m o n 

p a r t a g e i 
L e s E n f e r s , l a T e r r e -, & les C i e u x ; -

T o u t d o i t r e n d r e à l ' A m o u r un é c l a t a n t 
h o m m a g e . 

D I A N EI 

E n c h a î n e à t o n g r é l ' U n i v e r s j 
M a i s , r e f p c & e les l i e u x , o ù je t i e n s m o n 

E m p i r e j 
N o n ; les c œ u r s q u e D i a n e i n f p i r e 

N e p o r t e r o n t j a m a i s t e s f e r s . 
p $ 



g t t H I P P O L Y T E E T A R I C I E , 

L ' A M O U R . 

N e d o i s - j e p a s r e g n e r fur t o u t c e q u i refpire) 

D I A N ï i 

T u p e u x l a n c e r p a r t o u t t e s redoutables 
t rai ts î 

J e n ' e x c e p t e q u e m e s F o r ê t s . 

A r b i t r e f o u v e r a i n du C i e l & d e îa Terre," 
D i e u p u i f f a n t , d o n t je t i e n s le j o u r , 
P o u r r a s - t u f o u f f r i r q u e l ' A m o u r , 

J u f q u ' a u x l i e u x o ù je r e g n e , o f e porter la 
g u e r r e ? 

C ' e f t t o y q u i m ' a s d o n n e l ' E m p i r e des Fo« 
rêtS; 

E t t u dois f o u t e n i r les d o n s q u e t u m ' a s faits, 

Bruit feuvd de Tonnerre. 
M a i s , m a v o i x d a n s les C i e u x v i e n t de fe 

f a i r e entendre. 
T r e m b l e , f u p e r b e A m o u r } J u p i t e r vadef-

cendre. 



P R O L O G U E . 

S C E N E Q U A T R I E M E . 
J U P I T E R ; é» les A Heurs de U 

Scene précédente. 

J U P I T E R . 

Di a n e , j ' é t o i s p r ê t à f o u t e n i r tes d r o i t s 
C o n t r e un D i e u , p l u s puiffant q u e 

t o u s les D i e u x e n i e m b l e j 
M a i s le deft in , f o u s q u i t o u t t r e m b l e , 

V i e n t de n o u s p r e f c r i r e fes L o i x . 
U ne v e u t pas q u e l ' o n c o n f p i r e 
C o n t r e l a l i b e r t é des c œ u r s ; 

E t j u f q u ' a u f o n d des B o i s , o ù t u t i e n s t o n 

E m p i r e 
I l p r é t e n d q u e l ' A m o u r l a n c e fes t r a i t s 

v a i n q u e u r s . 
D I A N E . 

Q u e l l e h o n t e ! 
L ' A M O U R . 

Q u e l l e v i & o i r e î 
J U P I T E R . 

A m o u r , p o u r j o u i r de t a g l o i r e , 
L e Def t in , t o u s les ans , ne t ' a c c o r d e q u ' u n 

j o u r i 
M a i s , un j o u r q u e L ' H y m e n é c l a i r e . 

V o u s j m a F i l l e , à fes L o i x ne f o y e z p o i n t 
c o n t r a i r e i 

E n f a v e u r de L ' H y m e n , f a i t e s g r â c e à l ' A -
m o u r . 

T U ? I T JE R remonte aux cieux* 
m Or} 



P 4 H I P P O L Y T E E T A R I C Î E , 

S C E N E C I N Q U I E M E . 
L ' A M O U R , D I A N E . 

& leur Suite i 

Troupe d'Hœbitans des Bois, 

D I A N E . 

NY m p h e s , a u x l o i x du S o r t i l faut que-
q u e j 'obeiffe; 

Je m e t s dès a u j o u r d ' h u i v o s c œ u r s en li-
ber té j 

J e ne d o i s pas p o u r t a n t a b b a i l f e r m a fierté, 
J u f q u ' à v o i r une E ê t e à l ' A m o u r fi propice. 

H i p p o l y t e , A r i c i e , e x p o f e z à p é r i r , 
N e f o n d e n t q u e f u r m o i leur derniere ef-

p e r a n c e j 
, C o n t r e u n e i n j u f t e v i o l e n c e , 

C ' e f t à m o y de les f e c o u r i r . 

S I A N £ traverfe les Jiftî 



R R O L O G U E. t- f 

SCENE S I X I E'M E. 
L'A M O U R J Troupe d'Habit ans des Bois r 

& de N Y M P H E S . 

L ' A M O U R-. 

PE u p I e s , D i a n e enfin v o u s l i v r e à m a 
p u i f l a n c e , 

E t v o u s p o u v e z a i m e r a u g r c de v o s d e f i r s s* 
J e v a i s , p a r les p l u s d o u x p l a i f i r s , 

V o u s c o n f o l e r de f o n - a b f e n c e . 

On- danfe. 

les AMOURS enchaînent avec des "Fleurs y 
les Habit ans des Bois , é" les Nymphes 

de D I A N E 

L ' A M O U R . 

P l a i f i r s d o u x V a i n q u e u r s ; 
A q u i t o u t r e n d les Arrneg^. 
E n c h a î n e z les c œ u r s > 
P l a i f i r s d o u x V a i n q u e u r s , 
R a f f e m b l e z t o u s v o s c h a r m e s $ 
E n c h a n t e z t o u s . l e s c œ u r s . 

P r ê t e z - m o i v o s a p p a s ; 
R e g n e z , ne c e l i e z p a s 
D e v o l e r f u r m e s p a s . 

Plaifirs, doux Vainqueurs, 



$i<s H I P P O L Y T E E T A R Ï C I E , 

C ' e f t a u x R i s , c ' e f t a u x J e u x 
D ' e m b e l l i r m o n E m p i r e , 
Q u ' a u f l i - t ô t q u ' o n f o û p i r e , 
L ' o n y l'oit h e u r e u x . -

P l a i f i r s , d o u x V a i n q u e u r s , 
A q u i t o u t r e n d les A r m e s > 
E n c h a î n e z les c œ u r s 

P l a i f i r s d o u x V a i n q u e u r s , 
R a f l e m b l e z t o u s v o s c h a r m e s } 
E n c h a n t e z t o u s l e s coeurs . 

On dan Je. 

L'AMOUR , alternativement avec le Chceur. 

A l ' A m o u r r e n d e s les a r m e s ; . 
D o n n e z - l u i t o u s v o s m o m e n s . 

L E C H Œ U R , A l ' A m o u r , 

L ' A M O U R . 

C h e r i f i e z j u f q u ' à m e s l a r m e s i 
M e s a l l a r m e s 
O n t d e s c h a r m e s Î 

T o u t eft d o u x ' p o u r les A m a n s ; 

ILE C H Œ U R , CJbcïifTons, &c. 

On danfa 
t AMOUR. 

L a t r a n q u i l l e i n d i f f é r e n c e 
N ' a q u e d ' e n n u y e u x pla i f i rs . 

L E C H Œ U R , La tranquille, &ti 
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L ' A M O U R . 

M a ï s , quels biens l ' A m o u r d î f p e n f e 
P o u r p r i x des p r e m i e r s f o u p i r s i 

I l t'aie n a î t r e l ' e f p e r a n c e , 
A u f f i - t ô t q u e l e s d e f i r s . 

L E C H Œ U R , M a i s q u e l s biens , 

On danfe, 

L ' A M O U R . 

P a r de n o u v e a u x p l a i f i r s , c o u r o n n o n s Ce 
g r a n d j o u r 

A u T e m p l e d e l ' H y m e n ; il f a u t q u e j e 
v o u s g u i d e ; 

Q u ' à c e t t e h e u r e u f e F c t e a v e c lui j e p r e f i d e ; 
Q u e fon flambeau s ' a l l u m e a u x flammes de 

l ' A m o u r . 

TIN BV PROLOGUE. 



i f M I l 
A C T E U R S 

D E L A T R A G E D I E , 

AR I C I E . 

. P H E D R E . 
(É N O N E . 
U N E P R E S T R E S S E d < D U 
D I A N E . 
H I P P O L Y T E . 
T H E S E ' E . 
A R C A S , Confident de Thefée. 
L A F U R I E . 
L E S P A R Q . U E S . M E R C U R E . 
P L u T O N. 
U N E M A T E L O T T E . 
U N E C H A S S E U S E . 
U N E B E R G E R E . 
Troupe de VrêtreJJes de Diane, 
Troupe de Divmitez. Infernalles. 
Troupe de M axe lot s & d'Habitants de Trezene-
Troupe de ChaJJeurs & de Cbafferejfes. 
Troupe de Bergers & de Berger eu 

L a S c e n e eft à T r e z e n e , d a n s les Enfers 
& d a n s l a F o r é e D'À R I C I BJ 
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H I P P O L Y T E 
A R I X I E, 
TRJ G E D I E. 

* - - - - - Mljii 

ACTE P R E M I E R . 
"Le Théâtre reprtfente un Temple eonfttcré 

rfDUNï : On y voit un Autel. 

S C E N E P R E M I E R E . 
A R I C I E . 

E m p l e f a c r c , S é j o u r t r a n -
q u i l l e , 

O ù D i a n e a u j o u r d ' h u i d o i t 
r e c e v o i r m e s v o e u x , 

A m o n c œ u r a g i t é d a i g n e 
f e r v i r d ' a z i l e 

C o n t r e un a m o u r t r o p m a l h e u t e u x , 



I J O H I P P O L Y T E E T A R 1 C Ï E , 

E t T o y , dont m a l g r é - m o i , j e rappelle 1*1-
m a g e , 

C h e r Pr ince , fi m e s v œ u x n e te font pas 
o f f e r t s , 

D u m o i n s , j 'en a p p o r t e l ' h o m m a g e 
A la DéeJTe q u e tu f e r s . 

T e m p l e f a c r é , S é j o u r t r a n q u i l l e , 
O ù D i a n e a u j o u r d ' h u y doi t r e c e v o i r mes 

vœux 5 
A m o n c œ u r a g i t é , d a i g n e f e r v i r d'azile 

C o n t r e un a m o u r t r o p m a l h e u r e u x , 

S C E N E D E U X I E M E . 
H I P P O L Y T E , A R I C I E . 

H I P P O L Y T E . 

PR i n c e f l e , quels a p p r ê t s m e frapent dans 
c e T e m p l e ? 

V o u s a l l e z p o u r j a m a i s d i f p a r o i t r e à nos 
yeux ! 

A 1 I C I E , 
D i a n e préf ide en ces l ieux ; 

L u i c o n f a c r e r m e s j o u r s , c 'eft fuivre vôtre 
exemple. 

H I P P O L Y T E . 
N o n , v o u s les i m m o l e z ces j o u r s fi précieux; 
D ' u n p r o i e t fi fa ta l t o u t m ' a n n o n c e lacaufej 
O n ne v o u s l a i d e pas la l iber té du choix j 
E t v o u s a l lez fubir les tyrarr 'ques loix 

Q u e l ' injuf t ice v o u s i m p o f e , 



T R A G E D I E ; 3 3 3 

A R I C I E . 

A h î Pr ince , o u b l i e z - v o u s q u e l ' A u t e u r â § 
v o s j o u r s 

Eft l ' A u t e u r de m o n e f c l a v a g e ? 
I l régla m o n d e f t i n , en q u i t t a n t c e R i v a g e 

H I P P O L Y T E . 

J e n 'ofe c o n t r e lu i v o u s o f f r i r m o n f e c o u r s l 
M a i s , l o r f q u e d e m o n R o i v o s m a l h e u r s , 

font l ' o u v r a g e , 
Si je n 'en puis finir le d é p l o r a b l e c o u r s j 

P e r m e t t e z q u e je les p a r t a g e . 

A R I C I E . 
Q u o i ? le F i ls de T h e f é e o f e r o i t p a r t a g e î 

L e s m a i h e u r s d ' u n e P a l i a n t i d e I 

H I P P O L Y T E . 
A h ! p l u s d ' u n f a n g fi. c h e r m o n P e r c f u $ 

a v i d e , 
E t p lus j e d o i s le p r o t e g e r . 

J e p r e n d r o i s fa h a i n e p o u r g u i d e I 
D a n s un P e r e i r r i t é , c o n f o n d e z - v o u s foiï 

F i l s ? 
E t c o m p t e z - v o u s m o n c o e u r e n t r e v o s en- ; 

n e m i s ? 
A R I C I E . 

Q u ' e n t e n s - j e ? q u e l D i e u f a v o r a b l e 
P o u r l a t r i f t e A r i c i e a d o u c i t v ô t r e c œ u r S 

H I P P O L Y T E . 
Mêlas ! on n ' a q u e t r o p e x e r c é de r i g u e u ^ 

C o n t r e l ' O b j e t l e p l u s a i m a b l e . 



J j » H I P P O L Y T E , E T A I I C I Ê , 
J e n e f u i s p o i n t l ' O b j e t d e v ô t r e inimitié/ ) 

H I P P O L Y T E . 
J e p o u r r o i s v o u s h a i r l q u ' e l l e injuftice ex-

t r ê m e 1 
J e fens p o u r v o u s u n e p i t i é 
A u f ï ï t e n d r e q u e l ' a m o u r m ê m e . 

A R I C I E. } 
O c o m b i e n les Coeurs g e n e s e u x 
S o n t p r o p i c e s a u x m a l h e u r e u x ! 

M a i s , v o s b o n t e z f u r m o i p r e n n e n t trop 
d e p u i f f a n c e > 

J e c r a i n s , P r i n c e , je c r a i n s q u e l a recon-
hôiflance 

N e p o r t e enf in m o n c œ u r p l u s loin que je 
n e veux. 

H I P P O L Y T E . 
]tfn c œ u r r e c o n n o i f f a n t p e u t - i l ê t r e trojj ) 

tendre? 

A R ï C I E . 
C i e l l 

H I P P O L Y T E . 
V o u s v o y e z m o n e m b a r r s « 

Jfe n ' e n a y q u e t r o p d i t ; j e n e m ' e n r e p é s pas»' 
S i v o u s a v e z d a i g n é m ' e n t e n d r e : 

' V o u s n e r é p o n d e z r i e n ! v o u s f e r o i s - je 
o d i e u x î 

A R I C I E . 
J u g e z - e n p a r les p l e u r s q u i c o u l e n t - de met j 

yeux : 
C e T e m p l e eft e n t o u r é d ' u n e t r o u p e cruellê, 
E t P h e d r e f u r m o n f o r t a des d r o i t s abfolusj 
Que f e r t d e n o u s a i m e r ? n o u s n e n o u s va-

lsons plus. 



T R A G E D I E . 

H I P P O L Y T E . 

Q u e l t o u r m e n t I ô D i a n e , é q u i t a b l e I m » 
m o r t e l l e , 

V o u d r o i s - t u n o u s p u n i r d ' u n e flamme fi 
b e l l e ? 

E N S E M B L E . 

T u r é g n é s f u r n o s c œ u r s , c o m m e d a n s n o s 
F o r e f t s ; 

P o u r c o m b a t t r e l ' A m o u r , t u n o u s p r ê t e s 
des a r m e s } 

M a i s , q u a n d l a v e r t u m ê m e en v ient l a n c e r 
les t r a i t s , 

Q u i p e u t r e f i f t e r à fes c h a r m e s ? 

S C E N E T R O I S I E M E , 
H I P P O L Y T E , A R I C I E , L A G R A N D E 

P R E S T R E S S E D E D I A N E - i 

Troupe de PRESTRESSES DE DIANE» 

C H Œ U R . 

DA n s c e p a i f i b l e f c j o u r » 
R e g n e l ' a i m a b l e I n n o c e n c e • 
L e s t r a i t s q u e l a n c e l ' A m o u j c 

S u r n o u s , n ' o n t p o i n t d e p u i f l a n c c ; 
N o u s j o u i l l o n s à j a m a i s 

D e s d o u x c h a r m e s d e l a P a i x . 

On danfe» 



£f4 H I P P O L Y T E ET A R I C î E , 

L A G R A N D E P R E S T R E S S E . 

D i e u d ' A m o u r j p o u r n o s a z i l e s , 
T e s t o u r m e n t s ne f o n t p a s fai ts* 
T o u s les c œ u r s y font t ranqui l les , 

T e s ef for ts font inut i les , 
N o n , n o n , j a m a i s 

T u n'en p e u x t r o u b l e r l a P a i x . 

T e s a l l a r m e s 
O n t des c h a r m e s 

P o u r qui m a n q u e de r a i f o n , 
M a i s , - n o s a m e s , 
D e tes flammes 

R e c o n n o i f f e n t le p o i f o n : 
V a , f u y ; perds l ' e f p e r a n c c : 
V a i fuy loin de nos c œ u r s : 
C o n t r e n ô t r e indifférence > 

T u n ' a s p o i n t de t r a i t s vainqueurs. 

On danfe. 

L A G R A N D E , P R E S T R E S S E » 

Alternativement Avec le Chœur. 

R e n d o n s un é ternel hommage 
A l a D i v i n i t é qui r è g n e fur nos cœurs ; 

M a i s , p o u r m é r i t e r fes f a v e u r s , 
N ' o f f r o n s fur fes A u t e l s q u e des cœurs fans 

partage. 



T R A G E D I E . 3 3 $ 

S C E N E Q J J A T R I E ' M E , 
P H E D R E , ( E N O N E , G A R D E S ; 

Et les A&eurs de la Scene précédente. 

P H E D R E , h A R i c i E . 

PR i n c e f f e , c e g r a n d j o u r p a r des noeuds 

é t e r n e l s 
V a v o u s u n i r a u x I m m o r t e l s . 

A R I C I E . 
M o v l 

P H E D R E . 
P o u r f u i v e z . 

A R I C I E . 
J e c r a i n s q u e le C i e l ne 

c o n d a m n e 
L ' h o m m a g e q u e j ' a p p o r t e a u x pieds des 

f a i n t s A u t e l s . 
Q u e l c œ u r v i e n s - j e of f r i r à D i a n e * 

P H E D R E . 
Quels d i f e o n r s ! 

A R I C I E . 
S a n s r e m o r s , c o m m e ô r 

p u i s - j e en ces l i e u x 
O f f r i r u n . c œ u r q u e l ' o n o p p r i m e ? 

C H Œ U R D E P R E S T R E S S E S . 

N o n , non , ; u n coeur f o r c é n 'ef t pas d i g n e des 
D i e u x i 

Le Sacrifice en eft un crimç. 



H I P P O L Y T E E T A R I C I E , 

P H E D R E . 

Q u o y î l ' o n o f e b r a v e r le f u p r ê m è pouvoirl 

C H Œ U R . 

©béif i fez a u x D i e u x 5 c ' e f t le p r e m i e r devoir, 
P H E D R E , « h i p p O I V I E I ! 
P r i n c e , v o u s l o u f t r e z q u ' o n o u t r a g e , 

E t v ô t r e P c r e & v ô t r e R o y ! 
H I P P O L Y T E , h P H E D R E . 

V o u s I ç a v e z q u e l r e f p e £ t à D i a n e m'engage; 
D è s mes p l u s t e n d r e s a n s je lui donnaynu 

foy, 
P H E D R E . 

D i e u x i T h e f é e en f o n F i l s t r o u v e un fujet 
rebelle ! 

H I P P O L Y T E . 

J e f ç a i s t o u t c e , q u e j e lui doy ; 
M a ï s , ne puis - je p o u r lu i F a i r e éclater fflén 

zele; 

Q u ^ e n o u t r a g e a n t une I m m o r t e l l e ? 

P H E D R E . 
L a i f f e z des d é t o u r s f u p e r f l u s ; 

L a V e r t u q u e l q u e f o i s f e r t de pretexte au 
crime. 

H I P P O L Y T E . 
Q u e l c r i m e ? 

P H E D R E . 

. J e ne f ç a i s q u i v o u s touche 
le plus, 

P c l ' A u t e l , o u d e l a Vi&im'e, 
H I P P O L Y T E * 



T R A G E D I E . 

H I P P O L Y T E . 
D u m o i n s , p a r d ' i n j u f t e s r i g u e u r s , 
j e ne f ç a i s p o i n t f o r c e r les cosurs . 

P H E D R E , 
f e v o u s entends ; e h b i e n , q u e la T r o m p e t t e 

f o n n e j 
Q u e le fignal a f f r e u x fe d o n n e ; 

E t le T e m p l e & l ' A u t e l - v o n t t o m b e r à m a 
v o i x . 

T r e m b l e z ; j ' a y f ç u p r é v o i r la défobéif lanccj i 

P e r i f l e la v a i n e puiffance , 
Q u i s ' é l e v e c o n t r e les R o y s : 
T r e m b l e z $ r e d o u t e z m a v a n g e a n c e , 

E t le T e m p l e .& l ' A u t e l r o n t t o m b e r à m a 
v o i x j 

T r e m b l e z , j ' a y f ç û p r é v o i r la d é f o b é i f f a n c e ; 

P e r i f l e l a v a i n e p u i f f a n c e , 
Q u i s ' é l e v e c o n t r e les R o y s . 

Bruit de Trompettes. 

L A G R A N D E P j R E S T R E S S E , 
E T L E C H Œ U R . 

D i e u x v a n g e u r s , l a n c e z ! c T o n n e r r e : 
Peril îcnt les M o r t e l s q u i v o u s l i v r e n t la. 

g u e r r e . 
/ Bruit de Tonnerre. 
» I A N E , dtfcend dans une gloire. 

1 L A G R A N D E P R E T R E S S E , 
N o s c r i s f o n t m o n t e z j u f q u ' a u x C i e u x î 

I l Déefl'e defeend i t r e m b l e z A u d a c i e u x . 

£ 
T o m . X V . P 



jjS H I P P O L Y T E ET A R 1 C î E» 

S C E N E S I X I E M E , 
p I A N E ; & les Acteurs de la, S cens 

précédente. 

D I A N E , à fes Prêtnejfes. 

NE VOUS a l l a r m e z p l u s d ' u n p r o j e t té-
m e r a i r e , 

T r a n q u i l l e s c o e u r s , q u i v i v e z ( b u s m a loy,' 
V o u s v o y e z J u p i t e r Te d é c l a r e r m o n Pere i 

S a F o u d r e v o i e d e v a n t m o y , 
a -p H e © R e . 

T o y , t r e m b l e j R e i n e f a c r i l e g e ; 
P e n f e s - t u m ' h o n o r e r p a r d ' i n j u f t e s r igueurs? 

A p p r e n s q u e D i a n e p r o t è g e 
L a l i b e r t é d e s c o e u r s . 

a A R I C I E . 
E t t o y , t r i f t e V i & i m e à m e f u i v r e fidelle, 
F a i s t o u j o u r s e x p i r e r les M o n f t r e s fous tes 

t r a i t s } 
O n p e u t f e r v i r D i a n e a v e c le m ê m e z e l e , 

D a n s f o n T e m p l e & d a n s les Foref ts . 
H I P P O L Y T E E T A R I C I E . 

D é e l T e , p a r d o n n e z . . . , 
D I A N E . 

V ô t r e v e r t u m ' e f t chere. 
E t c ' e f t a u c r i m e feul q u e je d o i s m a c o l e r e , 

13 I A N E entre dans fon Temple avec fes 
S .S. E S T R E S S E S , & H I P P O L Y T E 

emmeine A R I C I E . 



T R A G E D I E . 

S C E N E S E P T I E ' M E . 

P H E D R E , Œ N Q N E . 

P H E D R E . 

OU o y la T e r r e & le C i e l c o n t r e m o î 
f o n t a r m e z i 

M a R i v a l e m e b r a v e ! elle fuit H i p p o l y t e ! 
Ah ! plus j e v o i s l e u r s c œ u r s l 'un p o u r 

l ' a u t r e e n f l â m e z , 
P l u s m o n j a l o u x t r a n f p o r t s ' i r r i t e . 

Q u e rien n ' a r r ê t e m a f u r e u r ; 
I m m o l o n s à la fo is l ' A m a n t & la R i v a l e î 

H a i n e , D é p i t , R a g e infernal le ; 
J e v o u s a b a n d o n n e m o n c œ u r : 

À OE N O N E . 

Vien , dans m o n d e f c f p o i r , j e puis t o u t e n -

treprendre- . 



54<3 H I P P O L Y T E E T A R Ï C I E , 

S C E N E H U I T I E M E , 
A R C A S } & les Acteurs de lu Scène 

précédente. 

A R C A S . 

O M a l h e u r ! ô funef te S o r t i ] 

Œ N O N E. 
A r c a s , q u e v i e n s - t u n o u s apprendre ? 

A R Ç A S . 

'Ah ! j ' en f r é m i s e n c o r ; l e R o y vient de 
defceiidrc 

D a n s l ' a f f r e u x f é j o u r de l a M o r t . 

P H E D R E . 
O D i e u x i 

Œ N O N E . 
A r c a s , q u ' o f e s - t u dire ? 

A R C A S . 
C e q u i v i e n t de f r a p p e r m e s y e u x . 

P o u r f u i v r e un t e n d r e A m y dans l'infernal 
E m p i r e , 

I l q u i t t e p o u r j a m a i s la I u m i e r e des Cieux» 

<B N O N E , A R S A S, 
C ' ç n eft a f f e z , 



T R A G E D Ï E , |4S 

S C E N E N E U V I E ' M E. 
P H E D R E , Œ N O N E , 

<S N O N E . 

M E s y e u x c o m m e n c e n t d ' e n -
t r e v o i r 

Q îe vous pouvez brûler d'une ardeur legi-» 
t i -m«. 

P H E D R E . 

Q u a n d m o n a m o u r f e r o i t fa'nS c f i m e , 
E n f e r o i t - i l m o i n s f a n s e f p o i r t 

É t c o t i m c n t m e flatter î n o n , il n 'ef t g a s 
poff ible . . , . 

Œ N O N E , 

"Vos y e u x n ' a t t a q u e n t plus un c œ u r 
A u t e n d r e a m o u r i n a c c e f f i b l e i 

t J n a u t r e l a r e n d u fenfîble ï 
V o u s p o u v e z l ' a r r a c h e r à f o n p r e m i e r 

v a i n q u e u r . 
P H E D R E . 

3Par cet efpoir flateur , Cu prolonges mes 
j o u r s ' Î 

M a i s , fî l ' é c l a t d u r a n g f u p r ê m e 
N e p e u t r ien f u r l ' I n g r a t q u e j ' a i m e , 
L a m o r t eft m o n d e r n i e r r e c o u r s . -

ï I N D U P R E M I E R A C T E . 



J 4 * 
y® 

^îrà'irîfc'îîrife d r à & ^ î ^ ' & ' ^ r •èrît^fcïfcïfïiJîà ïï&.XïïïïfàT. 

A C T E I I . 
Le théâtre repréfente l'Entrés 

des Enfers. 

S C E N E P R E M I E R E . 
T H E S E ' E , T I S I P H O N E . . 

T H E S E ' E . 

L i A i f f e - m o i r e f p i r e r , i m p l a c a b l e Furie, 

T I S I P H O N E . 
N o n , d a n s le f é j o u r t e n e b r e u x , 

C ' e f t c n v a i n q u ' o n g é m i t ; c 'ef t envain que 
l 'on crie i 

E t les p l a i n t e s des m a l h e u r e u x 
I r r i t e n t n ô t r e b a r b a r i e . 

T H E S E ' E . 
Q u o y ! n * e f t - c e p a s a l l e z des m a u x que j a y 

foufferts ? 
J ' a y v u P y r i t h o u s d é c h i r é p a r C e t b e r e ; 
J ' a y v u c e m o n f t r e a f f r e u x t r a n c h e r des 

j o u r s fi c h e r s , 
S a n s d a i g n e r d a n s m o n f a n g aflouvir fe 

c o l è r e » 



T R A G E D I E . Î43 

j ' a t t e n d o i s l a m o r t f a n s e f f r o y j 
E t la m o r t f u y o i t l o i n d e m o y . 

le fond du Théâtre s'ouvre : On y voit P t t ' T ô H 

fur fon Trône ; les trois P AK QOJ E s font 
à fes pieds. 

T I S I P H O N E , 

T a v a s v o i r d e s E n f e r s le r e d o u t a b l e M a î t r e ^ 
t r e m b l e j d e v a n t f o n T r ô n e , i l eft t e m p s -

d e p a r a î t r e . 

S C E N E D E U X I E M E . 
P L U T O N , T H E S E ' E T l S l P H O N E à * 

Les trois PAR QJJ E SJ Troupe de Divinité& 
infernales. 

T H E S E ' E . 

In e x o r a b l e R o y d e l ' E m p i r e i n f e r n a l , 
D i g n e f r e r e , & d i g n e R i v a l 
D u D i e u q u i l a n c e le t o n n e r e , 

E f t - c e d o n c p o u r v a n g e r t a n t d e M o n f t r c s * 

d i v e r s , 
D o n t c e b r a s a p u r g é la t e r r e , 

Q u e l ' o n m e l i v r e en p r o y e a u x M o n f t r c s > 

des E n f e r s l 

• B iv 



3 4 4 H I P P O L Y T E E T A R I C I E , 
P L U T O N . 

Si tes e x p l o i t s f o n t g r a n d s , v o y quelle 
en eft l a g l o i r e ; 

T o n n o m fur le t r é p a s r e m p o r t e la victoire i 
C o m m e n o u s il eft i m m o r t e l j 

M a i s , d ' u n e é g a l e m a i n , p u i f q u ' i l faut 
q u ' o n difpeafe 

E t la peine & l a r é c o m p e n f e , 
N ' a t t e n d s plus de P l u t o n q u ' u n tourment 

éternel. 
D ' u n t r o p c o u p a b l e A m i , t r o p fidellc 

c o m p l i c e , . 
T u dois p a r t a g e r f o n f u p p l i c e . 

T H E S E ' E . 
J e c o n f e n s à le p a r t a g e r } 

L ' a m i t i é q u i n o u s j o i n t m ' e n irait un bien ( 

f u p r ê m e j 
. N o n , de P y r i t h o u s t u ne p e u x t e vanget» 

S a n s m e p u n i r m o y - m ê m e . 

S o u s îes D r a p e a u x de M a r s unis p a r la va-
leur , 

J e l 'a i v u f u r m e s pas v o l e r à la vif toirei 
J e d o i s p a r t a g e r f o n m a l h e u r , 

C o m m e il a p a r t a g é m e s pér i l s & m a gloire. 
P L U T O N . 

M a i s c e t t e g l o i r e enfin , f a l l o i t - i l la ternir F 
P a r l e , le c r i m e m ê m e a - t - i l dû v o u s unir l 

T H E S E ' E . 
L e p é r i l d ' u n A m i fi t e n d r e 

A u x E n f e r s a v e c lui m ' a c o n t r a i n t à dépen-
dre , 

E f t - c e - l à le f o r f a i t q u e t u p r é t e n d s punir î 

>-



T R A G E D I E . M S 

P o u r p r i x d 'un p r o j e t t é m e r a i r e , 
T o n m a l h e u r e u x R i v a l - é p r o u v e t a c o l e r e j 
M a i s t r o p f a t a l V a n g c u r , de q u o i m e p u n i s -

t u ? 
A h ! fi fon a m o u r eft un c r i m e . 
L ' a m i t i é qui p o u r lui m ' a n i m e ' 

N ' e f t - e l l e p a s une v e r t u » 

E h bien } je r e m e t s m a v i & i m e 
A u x J u g e s S o u v e r a i n s de l ' E m p i r e d e s 

V a , f o r s , en a t t e n d a n t un A r r e f t l é g i t i m e , 
J e t ' a b a n d o n n e à t e s r e m o r s . 

t h ï s e'e fort, fuivi ^tisipK0NE4 

P L U T O N , 

M o r t s ; 



m fflPPOLYTE E T A R I C T E , 

SCENE T R O I S I E M E , 
P L U T O N , L E S P A R Q U E S , . 

Troupe de Divinités Infernalles. 

P L U T O N , defcendii defon Trône. 

U ' à f e r v i r m o n c o u r o u x tour l'Enfer 

Q u e l ' A v e r n e , que le T e n a r e , 
L e C o c y t e , le P h l e g e t o n , 
P a r ce qu ' i ls o n t de plus b a r b a r e , 
V a n g e n t P r o f e r p i n e & Pluton , 

C H Œ U R . 
Q u e l ' A v e r n e , 

C H Œ U R . 

P l u t o n c o m m a n d e ; 
Y a n g e o n s n ô t r e R o y . 

P l u t o n c o m m a n d e -, 
S u i v o n s fa L o i . 
Q u ' i c i l 'on r é p a n d e 
L e t r o u b l e & l ' e f î r o y . 

N e t a r d o n s pas ; les m o m e n s fout t r o p chersj 
Q u e cent g o u f f r e s o u v e r t s 
A u x r e g a r d s f o y e n t offer ts « 
D a n s les E n f e r s 
Q u e t o u t t r e m b l e > 
Q u ' o n y ralTemble 
L e s f e u x & les fers . 

ie prépare. 

On danfe. 

0 » d/tnjn 



T R A G E D f 

S C E N E Q j J A T î U E ' M E . 

T H E S E ' E , T I S P H O N E ; 

Et les A-Heurs de la Scene précédente„ 

T H E S E ' E . 

Di e u x I q u e d ' i n f o r t u n e s g e m i f f e n t d a n s 

c e s l i e u x 1 
U n feul fe d é r o b e à m e s y e u x ; 

P a r m e s c r i s r e d o u b l e z v a i n e m e n t je l ' a p -
pel le ; 

M e s c r i s ne font p o i n t entendus i 
Ali î m o n t r e z - m o i P y r i t h o u s ! 

C r a i g n e z - v o u s q u ' à l ' a f p e â d 'un A m i & 
fi'delle, 

Ses t o u r m e n s ne f o y e n t f u f p e n d u s ? 
T r a î n e - m o i j u f q u ' à l u i , t r o p b a r b a r e E i W 

m e n i d e 5 
Y i e n 3 j e p r e n s t o n f l a m b e a u p o u r g u i d e ^ 

T 1 S I P H O N E , 

M o r t , l a - f e u l e M o r t a d r o i t d e v o u s 
u n i r . 

T H E S E ' E ; 

^ M o r t p r o p i c e , M o r t f a v o r a b l e , 
P o u r m e r e n d r e m o i n s m i f e r a b l e v 
C o m i a e i î s s d o n c à - r a c p u n i r . 

p 



348 H I P P O L Y T E E T A K I C Î E , . 

L E S P A R Q U E S . 

D u D e f t i n le v o u l o i r f u p r ê m e 
A m i s encre n o s m a i n s la t r a m e de tes jours;' 
M a i s le f a t a l c i f e a u n 'en p e u t t r a n c h e r le 

c o u r s , 
Q u [ a u r e d o u t a b l e inf tant q u ' i l a m a r q u é lui-

m ê m e . 
T H E S E ' E . 

A h ! q u ' o n d a i g n e du m o i n s , en m ' o u v r a n t 
les Enfers 

R e n d r e un V a n g e u r à l ' U n i v e r s . 
P u i f q u e P l u c o n eft i n f l e x i b l e , 

D i e u des M e r s , c 'ef t à t o y q u ' i l m e faut 
r e c o u r i r ; 

Q u e t o n F i l s dans fon P e r e é p r o u v e un 
c œ u r fcnfible » 

j T r o i s f o i s d a n s m e s m a l h e u r s t u dois me 
f e c o u r i r ; 

L e F l e u v e a u x D i e u x m ê m e s ter r ible „• 
E t q u ' i l s n ' o f e n t j a m a i s a t t e f t e r v a i n e m e n t , 

L e S t y x a r e ç u t o n S e r m e n t . 
A u p r e m i e r de m e s v œ u x t u viens d'être 

fidelle i 
T u m ' a s o u v e r t l ' a f f r e u x S é j o u r , 
O ù ; r e g n e une nui t é t e r n e l l e ; 

G r a n d D i e u , d a i g n e m e r e n d r e a u j o u r . 

C H Œ U R . 
N o n , N e p r u n e a u r o i t b e a u t ' e n t e n d r e , 
i e s E n f e r s m a l g r é l u i , f ç a u r o i e n t te retenir . 

O n p e u : a i f é m e n t y d e f e e n d r e ? 
M a i s o n ç e p e u r en x e ? e n ù s 



T R A G E D I E . 

S C E N E C I N Q J J I E ' M E . 
M E R C U R E ; & les AHeurs de la 

Scène précédente. 

M E R C U R E , a P L U T O TFÎ 

NE p t u n e v o u s d e m a n d e g r a c c 
P o u r un Fil s t r o p a u d a c i e u x . ' 

P L U T O N . 

N ' a - t ' i l p a s p a r t a g é f o n c r i m e & fon a u » -
d a c e , 

E n o u v r a n t f o u s ' f e s p a s l a r o u t e d e ces -
l i e u x > 

N o n , , n o n > i c d o i s p u n i r u n M o r t e l q u i 
m ' o i f e n f e t 

M E R C U R E . 

J u p i t e r t i e n t les C i e u x f o u s f o n o b é i f l a n c e , 
N e p t u n e r e g n e fur l e s M e r s j 

P l u t o n p e u t à f o n g r é f î g n a l e r f a v a n g e a n c ç 
D a n s le n o i r f é j o u r des E n f e r s j 
M a i s le b o n h e u r d e l ' U n i v e r s 
D é p e n d de v ô t r e i n t e l l i g e n c e . 

P L U T O N . 

C ' e n eft f a i t - , j e m e r e n d s 5 f u r m o n j u f t e 

c o u r r o u x 
L e bien d e l ' U n i v e r s T e m p o r t e . 

D e l ' i n f e r n a l e R i v e , q u e c e c o u p a b l e f o r t e £ 
$ c u t - « t r c f o n d c f U n n ' e n f e r a p a s p l u s d o u x s 



H I P P O L Y T E E T A R I C ï È , 

V o u s , q u i de l ' a v e n i r p e r c e z la nuit pro' 

Q u i t e n e z d a n s v o s m a i n s Se la vie & h 

V o u s qui r e g l e z le f o r t du m o n c i e , 
P a r q u e s , a n n o n c e z - l u i f o n fort . -

Q u e l l e f o u d a i n e h o r r e u r t o n deftin nous 
infpire ! 

© ù c o u r s t u , M a l h e u r e u x ? t r e m b l e ; frémi 
d'effroi. 

T u f o r s de l ' i n f e r n a l E m p i r e , 
P o u r t r o u v e r l e s E n f e r s c h e z toy . 

ï l l J X O N , & toute fa Cour fe retirent, 

f o n d e , 

m o r t j. 

L E S P A R Q U E S . -



T R A G E D I E . 

S C E N E S 1 X I E ' M EV 

T H E S E ' E , M E R C U R E . 

T H E S E ' E , 

JE t r o u v e r o i s e n c o r c e s E n f e r s q u e je 

q u i t t e I 
A h J t o u t c è d e à l ' h o r r e u r d o n t j e m e 

f c n s g l a c e r . 
D i e u x , d é t o u r n e z l e s m a u x q u ' o n v i e n t 

d e m ' a n n o n c e r ; 
E t f u r t o u t , p r e n e z f o i n de P h e d r e , 

d ' H i p p o l y t e . 

M E R C U R E . 

ï l ef t t e m p s d e t e r e n d r e à l a c l a r t é d e s 
C i e u x s 

LVien. 

T H E S E ' E . 

C a c h o n s m o n r e t o u r , & t r o m p o n s -
t o u s l e s yeux- , 

î î N D U S E C O N D A C T E » 



ttt 

$M*mm%mummm i 

A C T E III. 
Z*? Théâtre repréfente une partie h 

Palais de T HE s E'E , fur 
t> le Rivage de U Mer. 

S C E N E P R E M I E R E , 
P H E D R E . 

C R u e l l e M e r e des A m o u r s , 
T a V a n g e a n c e a p e r d u m a t r o p coupa* 

blc Race i 
N ' e n f u f p e n d r a s - t u p o i n t le c o u r s ? 

A h ! d u m o i n s , à tes y e u x , q u e Phèdre 
t r o u v e grâce. 



f fi. A G E D I I . 3 5 | 

S C E N E D E U X I E ' M É » 
P H E D R E E T Œ N O N E . 

P H E D R E . 

EH bien ? v i e n d r a - t - i l en ces l i e u x , 
C e f a t a l E n n e m y q u e , m a l g é - m o y 

j ' a d o r e * 
( E N O N E . 

H i p p o l y t e b i e n - t ô t v a p a r o î t r e à v o s y e u r , 

P H E D R F . -
J e t r e m b l e , à q u e l a v e u l ' a r d e u r q u i n i e 

d e v o r e , 
A u m é p r i s de m a g l o i r e , enfin v a m e f o r » 

c e r ? 
I l v i e n t j D i e u x 1 p a r o ù c o m m e n c e r I 

S C E N E T R O I S I E M E . 
P H E D R E , H I P P O L Y T E ^ 

H I P P O L Y T E . 

RE i n e , fans l ' o r d r e e x p r è s q u i dans Ces 
l i e u x m ' a p p e l l e , 

Q u a n d le Ciel v o u s r a v i t un E p o u x g l o -
r i e u x , 

J e r e f p e & e r o i s t r o p v ô t r e d o u l e u r m o r t e l l e . 
Bout v o u s m o n t r e r e n c o r un O b j e t tidieus* 



j f 4 H I P P O L Y T E E T A R I C ï E f 

P H E D R E . 

V o u s , l ' O b j e t d e m a h a i n e , ô Ciel ! quelle 
injuftice ! 

j ' a i f ç u d ' u n e E n n e m i e afFe€fcer la rigueur; 
M a i s enfin , i l eft t e m p s q u e je v o u s éclair-

ci (Te ; l 
H e l a s ! fi v o u s c r o y e z q u e P h e d r e vous ' 

h aid e , 
Q u e v o u s c o n n o i f T e z m a l fon c œ u r ! 

H I P P O L Y T E . 

Q c f e n t e n d s - j e ? à m e s d e f i r s P h e d r e n'eft 
p l u s c o n t r a i r e ! 

A h I les p l u s t e n d r e s f o i n s d e v ô t r e augufte 
E p o u x j 

© a n s m o n c œ u r d é f o r m a i s v o n t revivre j 
pour vous» 

F H E D R E » 

Q u o y ? P r i n c e . . . 

H I P P O L Y T E . 

A v ô t r e F i l s je t i e n d r a y lietf 
de P e r e ; 

J ' a f f e r m i r a i f o n T r ô n e , & j 'en d o n n e ma foi. 

P H E D R E . 

V o u s p o u r r i e z j u f q u e - l à v o u s attendrir ' 
p o u r moi ! 

C ' e n e f t t r o p ; & le T r ô n e , & le F i l s , U 

l a M e r e , 

j e r a n g e t o u t f o u s v ô t r e L o y . 



T R A G E D I E . J f f 

H I P P O L Y T E . 

M o n 5 dans l ' A r t d e r e g n e r je r i n f t r u i r a y 
m o i - m ê m e > 

J e ne c o m p t e p o u r r i e n l ' é c l a t de la g r a n -
d e u r . 

A r i c i e eft t o u t c e q u e j ' a i m e 5 

E t fî je v e u x r e g n e r , c e n ' e f t q u e d a n s (oû-
c œ u r . 

P H E D R E . 

« H X P P O L Y T B . à part, 

Q u e d i t e s v o u s ? O C i e l ! q u e l l e é t o i t m o K 
e r r e u r î 

À H I P P O L V T 8 , 

M a l g r é m o n T r ô n e o f f e r t , v o u s a i m e z A r i -
c i e ! 

H I P P O L Y T E . 

Q u o y l v ô t r e h a i n e e n c o r n ' e f t d o n c p a s 

a d o u c i e î 
P H E D R E . 

T r e m b l e z ; c r a i g n e z p o u r e l l e un c o u r r o u x -

é c l a t a n t . . 
J e ne l a h a i s j a m a i s t a n t . 

E N S E M B L E . 
H I. G a r d e z - v o u s d e r i e n 7 
P H . M a f u r e u r v a t o u t J e n t r e p r e n d r a 

C o n t r e un f a n g q u e j e d o i s l d é f e n t î I r c ' 
1 J J r é p a n d r a » . 



a I P P O L Y T E E T A R I C H j 

H I P P O L Y T E . 

M a i s , p o u r l ' O b j e t de m o n a m o u r , 
Q u i p e u t v o u s i n f p i r e r c e t t e haine fatale î' j 

P H E D R E . 

E l l e a t r o p f ç û t e p l a i r e j e l le en perdra; l 
le jour y 

P a i s - j e a v e c t r o p d ' a r d e u r i m m o l e r m» 
Rivale ; 

H I P P O L Y T E . 

V ô t r e R i v a l e ! je f r é m i s } 
i T h e f é e eft v ô t r e E p o u x , & v o u s aimtz 

fôn Fils ! 
Ah ! j e me fens glacer d'une horreur fans 

é g ^ | 
T e r r i b l e s E n n e m i s des p e r f i d e s H u m a i n s , 
D i e u x , fi p r o m p t s a u t r e f o i s a ies réduire 

en poudre t 

Qjr'atcendez-yous * lancez la foudfey 
Qui la retient entre Vos mains} 

P H E D R E . 

! ceflc par tes vœux d'allumer le Tdn« 
nerre. 

E c l a t e j é v e i l l e - t o y < f o r s d ' u n h o n t e u x re-
pos ; ! 

R e n d s - t o y d i g n e - F i l s d 'un H é r o s , 
Q u i de M o n f t r e s fans n o m b r e a délivré la 

t e r r é , 
I l n 'en eft é c h a p p é q u ' u n feul à fa fureur? 

I r a p p e j c e M o n f t r e eft d a n s moncesury 



T R A G E D I E . î S 7 

H I P P O L Y T E . 

D i e u x ! 
P H E D R p . 

T u balances e n c o r e f 
E t o u f f e dans: m o n fang un a m o u r q u e j ' a b è 

h o r r e . 
J e ne puis obtenir ce funefte f e c o u r s 1 

C r u e l ! q u e l l e r i g u e u r e x t r ê m e I 
T u m e hais , a u t a n t q u e j e t ' a i m e y 

M a i s p o u r t r a n c h e r m e s t r i f tes j o u r s j 
j e n 'ay befo.in q u e de m o i - m ê m e . 

Elle prend l'Epée D H i P ? o L Y T Sp 

Donne 
H I P P O L Y T E . 

En lui arrachant ïépis* 

Q u e f a i t e s - v o u s ? 

. P H E D R E * 

T u nrarraehe 
ce fer. 

Ï H K S Ï ' Ï parût. 



578 H I P P O L Y T E E T A R I C I E , 

S C E N E Q U A T R I E M E . 
T H E SE 'E , éf les -dfieur.s de la Scène 

précédente. 

T H E S E* E . 

^ ^ { J e v o i s - j e ? quel a f f r e u x fpeâaclc! 

H I P P O L Y T E , 
J e t r e m b l e . 

P H E D R E . 

] e f r é m i s . 

T H E S E * E . 

O t r o p fa ta l OracleI 
f e t r o u v e les m a l h e u r s que m ' a prédits 

l'Enfer. 
à P H E D R E . 

'Reine , d é v o i l e z - m o y ce funefte myftere. 

P H E D R E , A -r H E s E 'E . 

N'approchez point de mois l'Amour eft ou-
tragé i 

Que l'Amour foit vange; 

CwXi 



T R A G E D I E . 

S C E N E C I N Q U I E M E » 
T H E S E ' E , H I P P O L Y T E , OENONE. 

T H E S E ' E , à h i p p o l y t e . 

S U r q u i d o i t t o m b e r m a r o l e r e ? 

P a r l e z , m o n F i l s , p a r l e z j n o m m e z le c r i -

m i n e l i 

H I P P O L Y T E . 

a part. 
Seigneur . . , D i e u x , q u e v a i s - j e l u i d i r e ï 

À T H E S E ' E . 

P e r m e t t e z q u e je m e r e t i r e j 
Ou p l u t ô t , q u e j ' o b t i e n n e u n e x i l é t e r n e l . 

H I P P O L Y T E fort. 



578 H I P P O L Y T E E T A R I C I E , 

S C E N E S I X I E ' M E , 

T H E S E * E , O E N O N E, 

T H E S E ' E . 

à fart. 

QU o y ? t o u t m e fui t ! t o u t m'abandonne! 

à o e n 0 « i , 
M b n F i l s m ê m e ! m o n F i l s ! C i e l j demeurez 

Oenone j 
.C 'ef t à v o u s feule à m'éela i r ,e r 
S u r l a t r a h i f o n la p lu s n o i r e . 

O E N O N E . 
à part. 

A h ! f a u v o n s de l a R e i n e & les jours [ gloire, j 
à T « l S 

U n d e f e f p o i r a f f r e u x . . . p o u v e z . v o u s l'igno-s 
r c r } 

iVous n 'en a y e z é t é q u ' u n témoin trop 
fidelle. 

J e n ' o f e a ç c u f e r v ô t r e F i l s ; 
j ^ I a i s , l a R e i n e . , . S e i g n e u r , c e fer armé 

c o n t r e elle, 
N e v o u s en a q u e r r o p appris . 

T H E S E* E . 
P i e u x ! a c h e v e . 

O E N O N E . 
U n a m o u r funefte, ,< 

T H E S E ' E . 
C'en eft afîez } épargnez-raoi le refte: 

S C E ^ E 



T R A G E D Î E 

SCENE SEPTIEM^^ 

T H E s E'J. 

,Vaj igeons-nous , quel 
J • j e r remïg 

. . Q u ' i l en v a c o û t e r F Z Ï Y p e n f c * 
A P ^ i r un I n g r a t d W , * ° C œ u r ' 

g ' d ° U V l e n t q u e j c b a _ 

^ / î c e f a n g U ' i l t r a h ] . J a n c e , 
KT V r p a f j c e i l 

H- , i l f c ' 



3<Tz H I P P O L Y T E E T A R I C I E , 

M a i s , de c o u r o u x l ' O n d e s ' a ç i t e . 
T r e m b l e ; T u va.s p é r i r , t r o p coupable 

H i p p o l y t e . 

L e f a n g a b e a u c r i e r j e n ' e n t e n s plus fa 
v o i x : 

T o u t s ' a p r i t e à p u n i r u n e of fenfe morte l le s 
N e p t u n e m e f e r a fîdelle , 

C ' e f t a u x D i e u x à v a n g e r les R o i s , 

O n v i e n t de m o n r e t o u r r e n d r e g r â c e à 
N e p t u n e , 

E t j e v o u d r o i s e n c o r ê t r e d a n s les Enfers : 
F u y o n s une F o u l e i m p o r t u n e : 

Ne puis-je d i f j p a r o î t r e a u x y e u x de l 'Uni* 
vers l 

S C E N E H U I T I E M E . 
T H E S E ' E , Troupe de Teuples & de MuftUtSi 

Q 
C H Œ U R , 

U c ce R i v a g e r e t e n t î r f e 
D e la g l o i r e du D i e u des Flots : 

Q u ' à fes b i e n f a i t s t o u t appîaiidîTTe ; 

U r e n d à l ' U n i v e r s le p l u s g r a n d des Heroî. 

Q u e c e R i v a g e r e t e n t i fTe 
D e l a g l o i r e d u D i e u des F l o t s . 

On danfi-



T R A G E D I E . 

U N E M A T E L O T E . 

L ' A m o u r , c o m m e N e p t u n e » 
I n v i t e à s ' e m b a r q u e r ; 
P o u r tenter la f o r t u n e , 
O n o f c t o u t r i f q u e r . 

M a l g r é tant d e n ' a u f f r a g e î 
O n ne v o i t q u e M a t e l o t s -T 

O n q u i t t e le r e p o s } 
O n v o l e fur les F l o t s ; 
O n aff ronte les O r a g e s j 
L ' A m o u r ne d o r t 
Q u e dans le P o r t . 

On danfe* 

F I N D U T R O I S I E ' M E A C T E * . 



a c t e I V . 
Le T héatre rep ré fente un Bois con* 
facrê à d i a n e j On aperçoit 

un Char ait e lié. 

S C E N E P R E M I E R E . 
H I P P O L Y T E . 

A H 1 f a u t - i l en un j o u r , p e r d r e tout ce 
q u e j ' a ime ! 

M o n P e r e p o u r j a m a i s i n ç , b an n i t de ces 
l i e u x , 

Si c h é r i s de D i a n e m ê m e ; 
J e ne v e r r a y p l u s les b e a u x y e u x , 
Q u i f a i f o i e n t m o n b o n h e u r f u p r ê m e j 

A h ! f a u t - i l en un j o u r , p e r d r e , 
E t les m a u x q u e je c r a i n s , & lés biens que 

je p e r d s , 
T o u t a c c a b l e m o n c œ u r d ' u n e douleur ex-

t r ê m e ; 
S o u s le n u a g e a f f r e u x d o n t m e s jours font 

c o u v e r t s ? 
Q u e d e v i e n d r a m a g l o i r e a u x y e u x die l'U-

nivers î 
A h ! f a u t - i l , 



T R A G E D I E . 

S C E N E D E U X I E M E . 
H I P P O L Y T E , E T A R I C I E , 

A R I C I E . 

G' E n eft d o n c f a i t , C r u e l , r ien n ' a r r ê t e 
v o s p a s ; 

V o u s d e f e f p e r e z v ô t r e A m a n t e . 
H I P P O L Y T E . 

H e l a s ! p lus j e Vous v o i s , p l u s m a d o u l e u r 
a u g m e n t e , 

P o u r q u o i m ' o f f r i r e n c o r d e fi c h a r m a n t s 
a p p a s i 

A R I C I E . 
A h ! . m o n i n f o r t u n e eft e x t r ê m e » 

J e f a i s t o u s v o s m a l h e u r s . 
H I P P O L Y T E . 

N o n } ne le c r o y e t 
p a s : 

Cet exil » plus affreux pour moî que le 
t r é p a s , 

J e l ' a v o i s d e m a n d é m o i - m ê m e . 

A R I C I E . 
V ô t r e e x i l m e d o n n e l a m o r t , 

E t c ' e f t v o u s feui , I n g r a t , q u ' i l f a u t q u è 
j 'en a c c u f e , 

Q u e l f o u p ç o n ! D i e u x p u i f f a n t s , f a i t e s q u e 
j e m ' a b u f e i 

H I P P O L Y T E . 
Sans a c c u f e r m o n c œ u r , p l a i g n e z m o n t r i -* 

fte f o r t . 
Q i i j 
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A R I C I E . 

Q u o y ? l ' i n i m i t i é de la R e i n e 
V o u s f a i t - e l l e q u i t t e r l ' O b j e t de vôtre 

a m o u r ? 
H I P P O L Y T E . 

M o n , j e ne f u i r o i s pas de ce c h a r m a n t fejour^ 
Si je n 'y c r a i g n o i s q u e f a haine , 

A R I C I E -
Q u e d i t e s - v o u s î 

H I P P O L Y T E . 
G a r d e z d ' o f e r p o r t e r Ie{ 

yeux 
D a n s le plus h o r r i b l e m y f t e r e . 
L e refp<£t m e f o r c e à m e ta i re ; 

J ' o f F c n f e r o i s le R o y , D i a n e 8c tous le! 
Dieux. 

A R I C I E 

A h ! c 'eft m ' e n di re affez O c r i m e ! 
M o n c o : u r en eft faifi d ' é p o u v a n t e & d'hor* 

reur : 
C e p e n d a n t v o u s p a r t e z , & de Phèdre en 

fureur 
J e va is d e v e n i r la v i & i m e . 

H I P P O L Y T E . 
D i e u x ! q u e v o u s m ' a l l a r m e z t 

A R I C I E . 
Q u o y ? voui 

t r e m b l e z p o u r moy ! 
C r o y e z - v o u s q u e 1a. m o r t m' infpire plu? 

d'effroy 
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Q u e l e f u p p l i c e a f f r e u x o ù i ' a b f e n c e m e l i -
v r e ? 

E h l q u ' a y - j e à c r a i n d r e e n c o r q u a n d je 
p e r d s m o n A m a n t i 

J e t o u c h e à m o n d e r n i e r m o m e n t . 
N o n > fans v o u s , je ne f ç a u r o i s v i v r e . 

H I P P O L Y T E . 
H e l a s . . . Si v o u s d a i g n i e z m e f u i v r e . » 

A R I C I E . 
M o i , v o u s f u i v r e l q u e d i t e s - v o u s ? 

O C i e l . ' 

H I P P O L Y T E . 

N o n , non ; ceffez de c r o i r e 
Q u e je puiffe o u b l i e r le foin de v ô t r e g l o i r e } 
E n f u i v a n t v ô t r e A m a n t v o u s f u i v r e z v ô t r e 

E p o u x . 
V e n e z : q u e l filence funef te . ' 

A R I C I E . 
A h l P r i n c e , c r o y e z en l ' A m o u r q u e j ' e » 

a t t e f t e : 
J e f e r o i s m o n f u p r ê m e b i e n 

D ' u n i r v ô t r e f o r t & le mien ; 
M a i s , c r o y e z - v o u s q u e D i a n e y c o n f e n t e ? 

H I P P O L Y T E . 
P e u t - e l l e c o n d a m n e r une flâme i n n o c e n t e î 

E N S E M B L E . 
N o u s a l l o n s n o u s j u r e r une i m m o r t e l l e f o y s 
V i e n , R e i n e des F o r e f t s ; vien f o r m e r n ô t r e 

c h a î n e j 
Q i e l 'encens d e nos v œ u x s ' é l e v e j u f q u ' à toi , 
Sois t o u j o u r s de n o s c œ u r s l ' u n i q u e S o u v e -

r a i n e . 
Q i v 
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H I P P O L Y T E . 
je p u i s à v o s j o u r s u n i r t o u s m e s mo-

m e n s , ( 

J ' o u b l i e r a y t o u s l e s m a u x o ù le Cie l me ' 
c o n d a m n e j 

Bruit de, Cors. 
L e f o r t c o n d u i t v e r s n o u s l e s f u j e t s de 

D i a n e ; 
Q u j l s f o i e n t t é m o i n s d e n o s S e r m e n s ; 

M a i s r e f p e & o n s d e s j e u x fi c h e r s à l a Déelfei 
E n l e s t r o u b l a n t , c r a i g n o n s d e l ' i r r i t e r . 

A R I C I E . 
N o u s n e p o u v o n s t r o p m e r i t e r 
Q u e p o u r n o u s e l l e s ' i n t é r e f f e . 

SCE.NE T R O I S I E M E . I 
H I P P O L Y T E , A R I C I E , 

Troupe de CHASSEURS & de CHASSERESSES, 

C H Œ U R . 

FA i f o n s p a r t o u t v o l e r n o s t r a i t s , ; 
A n i m o n s - n o u s à la v i & o i r e j 
Q u e les A n t r e s les p l u s f e c r e t s 
R e t e n t i f l e n t d e n ô t r e g l o i r e . 

On danfe. 
U N C H A S S E U R . 

A m a n t s , q u e l l e eft v ô t r e fo ibleffe ? 
V o y e z l ' A m o u r , fans v o u s a l l a r m e r ; 
C e s m ê m e s T r a i t s d o n c il v o u s bleïïe 
C o n t r e n o s c œ u r s n ' o f e n t p l u s s 'armer. 
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M a l g r é fes c h a r m e s 
L e s plus d o u x , 
I r a v e z fes a r m e s , 
l a i t e s c o m m e n o u s ; 
O f e z fans a l l a r m e s , 
A t t e n d r e fes c o u p s ; 

Si v o u s c o m b a t t e z , la v i c t o i r e eft à v o u s . 

A m a n t s ; q u e l l e eft v ô t r e fo iblef fe ? 
V o y e z l ' A m o u r , fans v o u s a l l a r m e r • 
C e s m ê m e s T r a i t s d o n t il v o u s b l e f l e , 
C o n t r e n o s c œ u r s n ' o f e n t p l u s s ' a r m e r . 

V o u s v o u s p l a i g n e z q u ' i l a des r i g u e u r s , 
E t v o u s a i m e z t o u s les t r a i t s q u ' i l v o u s 

l a n c e ! 
C ' e f t v o u s q u i les r e n d e z v a i n q u e u r s } 

P o u r q u o y fans d é f e n f e 
L i v r e r v o s c œ u r s î 

A m a n t s , q u e l l e eft v ô t r e foibîejf fe , <&c. 

On danfe. 

U N E C H A S S E R E S S E ) 

A l a C h a f f e , à la C h a f f è j 
A r m e z - v o u s . 

U N C H A S S E U R , 

A r m o n s - n o u s . 

C H Œ U R . 
£ o u r o n s - t o u s à la ChaiTe ; 

A r m o n s - n o u s , 
Q v 
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U N E C H A S S E R E S S E . 

D i e u des C œ u r s » c é d e z la place » 
N o n , n o n , ne r e g n e z j a m a i s . 
Q u e D i a n e préf ide j 
Q u e D i a n e n o u s g u i d e ; 
D a n s l e f o n d des F o r e f t s , 

S o u s fes L o i x n o u s v i v o n s en p a i x . 

A la C h a l T e , à l a C h a l T e , <érc. 

U N E C H A S S E R E S S E . 

N o s A z i J e s 
S o n t t r a n q u i l l e s , 

N o n non , rien n 'a p lus d ' a t t r a i t s * 
L e s p l a i f i r s f o n t p a r f a i t s ; 
A u c u n foin n ' e m b a r a f l e , 
O n y r i t des A m o u r s ; 

O n y paf te les plus b e a u x j o u r s . 

A l a C h a l T e , e K 
On danfe. 

La Mer s'agite î en en voit fortir un Monjlre-
horribleL 

C H Œ U R . 
Q u e l b r u k ! q u e l s v e n t s ! q u e l l e Montagne 

h u m i d e 1 
Q u e l M p n f t r e el le e n f a n t e à , n o s yeux ! 
O D i a n e , a c c o u r e z j v o l e z du haut des 

G i e u x . 
H I P P O L Y T E s'avance vers U Monfirt* 
Ye.nez , qu'à fon défaut je vous Cerve de; 
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A R I C I E . 

A r r ê t e , t u c o u r s a u t r é p a s : 
R i e n n e l e r e t i e n t , j e f r i f f o n n c . 

C H Œ U R . 

Dieux ! qu'elle flamme l'environne ! 

A R I C I E . 

Q u e l s n u a g e s é p a i s I t o u t fe d i f l i p e ; H e l a s ! 
H i p p o l y t e ne p a r o î t p a s . 

J e m e u r s . 

A R I C I E tombe évaneuhi-

C H Œ U R . 

O d i f g r a c e c r u e l l e J 
H i p p o l y t e n ' e f t p l u s . 
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S C E N E Q U A T R I E M E . 
P H E D R E , Troupe de C H A S S E U R S 

& de C H A S S E R E S S E S . 

P H E D R E . 

C ^ U e l I e p l a i n t e en c e s l i e u x m ' a p p e l l e ; 

C H Œ U R . 

O d i f g r a c e c r u e l l e ! 

H i p p o l y t e n ' e f t p l u s . 

P H E D R E . 

I l n 'e f t p l u s ! ô d o u l e u r m o r t e l l e î 

C H Œ U R . 

O r e g r e t s f u p e r f l u s I 

P H E D R E . 
Q u e l f o r t l ' a f a i t t o m b e r d a n s l a nuit 

é t e r n e l l e t 

C H Œ U R . 

U n M o n f t r e f u r i e u x f o r t i d u fe în des flots, 

V i e n t d e n o u s r a v i r c e H é r o s . 

P H E D R E . 

N o n } f a m o r t eft m o n feul o u v r a g e s 
D a n s l e s E n f e r s , c ' e f t p a r m o i qu ' i l def-

cend ; 
N e p t u n e d e T h e f é e a c r û v a n g e r l ' o u t r a g e ; 

J ' a i v e r f é le f a n g i n n o c e n t . 
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Q u ^ a y - j è f a i t ? q u e l s r e m o r d s ! C i e l ! j ' e n -
t e n s l e t o n n e r r e . 

Q u e l b r u i t ! q u e l s t e r r i b l e s é c l a t s ! 
î u y o n s > o ù m e c a c h e r ? j e fens t r e m b l e r l a 

t e r r e j 
L e s E n f e r s s ' o u v r e n t f o u s m e s p a s . 

T o u s l e s D i e u x c o n j u r e z , p o u r m e l i v r e t 
l a g u e r r e j 

A r m e n t l e u r s r e d o u t a b l e s b r a s . 
D i e u x c r u e l s , V a n g e u r s i m p l a c a b l e s , 

S u f p e n d e z u n c o u r o u x q u i m e g l a c e d ' e f f r o i s 
A h î fi v o u s ê t e s é q u i t a b l e s , 
N e t o n n e z p a s e n c o r f u r m o i j 

L a g l o i r e d ' u n H é r o s q u e l ' i m p o f t u r e o p -
p r i m e 

V o u s d e m a n d e un j u f t e f e c o u r s ; 
L a i f l e z - m o i , r é v é l e r à l ' A u t e u r d e fes j o u r $ s 

E t f o n i n n o c e n c e & m o n c r i m e . 

C H Œ U R . 

O r e m o r d s f u p e r f l u s î 
H i p p o l y t e n 'ef t plus-. 

P I N D U Q U A T R I E M E A C T E . 

I l 
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SE & & § S £ 

A C T E Y 
le Théâtre repréfente un Jardin délicieux, 

qui forme les Avenues de la Forefi eu l'on 
voit A R I e i E , couchée fur un Lit de 
Verdure. 

S C E N E P R E M I E R E . 
A R I C I E . 

U f u i s - j c ? de m e s fens j ' a y r e c o u v r é 

D i e u x j ne m e l ' a v e z - v o u s r e n d u , 
Q u e p o u r m e r e t r a c e r l ' i m a g e 

D u t e n d r e - A m a n t q u e j ' a y p e r d u ? 

Q u e l s d o u x C o n c e r t s 1 Q u e l n o u v e a u j o u r 
m ' é c l a i r e î 

N o n , n o n s ces S o n s h a r m o n i e u x , 
C e S o l e i l qui br i l le à< m e s y e u x , 

iSans H i p p o l y t e , h e l â ç ! r ien ne m e f ç a u r o i e 
plaire , . 

l ' u f a g e ; 

La clartJ fe redouble,. 
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M e s Y e u x , v o u s n ' ê t e s p l u s o u v e r t s , 
Q u e p o u r v e r f e r d e s l a r m e s . 

E n v a i n d ' a i m a b l e s S o n s f o n t r e t e n t i r l e s 
A i r s ; 

J e n ' a y q u e d e s f ' o u p i r s , p o u r r é p o n d r e 
a u x C o n c e r t s , 

D o n t c e s l i e u x e n c h a n t e z v i e n n e n t m ' o f f r i r 
l e s c h a r m e s . 

M e s Y e u x , v o u s n ' ê t e s p l u s o u v e r t s 
Q u e p o u r v e r f e r d e s l a r m e s . 

DI AKJS defeend dans une gloire-. 

S CE N E D E U X l E ' M E , 
D I A N E , A R I C I E , Troupe de BERGERS 

& de BERGERES, 

C H ' Œ U R . 

DE f c e n d e z , b r i l l a n t e I m m o r t e l l e . . ^ 
R e g n e z à j a m a i s d a n s n o s B o i s . 

A R I C I E » 

Ciel" ! D i a n e T m a l g r é m a d i f g r a e e c r u e l l e - , . 
S i g n a l o n s l ' a r d e u r d e m o n z é l é 

P o u r l a D i v i n i t é qui , m e t i e n t f o u s fes 
Loix». . 

C H Œ U R , D é f e n d e z , é c * 
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A R I C I E . 

J o i g n o n s - n o u s a u x v o i x 
D e c e t t e T r o u p e fi fidelle. 

D e f c e n d e z , b r i l l a n t e I m m o r t e l l e , 

C H Œ U R . 

R e g n e z à j a m a i s d a n s n o s B o i s » 

D I A N E . 
P e u p l e s t o u j o u r s f o u r n i s à m o n obéiflanfiej 

Q u e j ' a i m e à m e v o i r p a r m i v o u s ! 
J e fa is m e s p l a i f i r s les p l u s d o u x 

D e r e g n e r f u r des c œ u r s , o ù r e g n e l ' inno-
cence. 

P o u r difpenfer m e s L o i x d a n s c e t heureux 
f é j o u r , 

J ' a i f a i t c h o i x d ' u n H é r o s qui m e chér i t 7 

q u e j ' a i m e } 
C é l é b r e z c e t a u g u f t e j o u r j 

Q u e p o u r c e n o u v e a u M a î t r e , ainfi quç 
p o u r m o i - m ê m e , 

L e s p lus b e a u x j e u x f o i e n t p r é p a r e z . 

à A R I C I E » 
rAllez-en prendre foin. Vous , Nymphe, 

d e m e u r e z . 



T R A G E D I E . 377 

S C E N E T R O I S I E M E , 
D I A N E , A R I C I E , 

D I A N E . 

ET VOUS , T r o u p e à m a v o i x f i d e l t e ; 
D o u x Z e p h i r s , v o l e z en c e s l i e u x i 

I l eft t e m p s d ' a p p o r t e r le d é p ô t p r é c i c M Ê 
Q u e j ' a i c o m m i s à v ô t r e z é l é . 

Les Z E P H I R S amenent H I P P O I Ï I B 
dans un Char. 

S C E N E Q U A T R I E M E , 
D I A N E , H I P P O L Y T E , A R I C I E , 

H I P P O L Y T E . 

U f u i s - j e t r a n f p o r t é l D i e u x . ' q u e l 
^ b r i l l a n t f é j o u r J 

H e l a s . ' je n ' y v o i s p o i n t l ' O b j e t d e m o n 

amour. 
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A R I C I E . 

I d a t c z mes foupirs. 
H I P P O L Y T E . 

à part, a DIA N i, 
C i e l . ' q u e v o i s - j e i ah,' 

D é e l f e , 

Pardonnez à l'Amour le tranfport qui me 
prefle» 

A R I C I E . 
Dieux / qu'entens-je ? 

E N S E M B L E » 
H i p p o l y t e l „ 

A r i c i e J c f t ' c c v o u s q u e je voy? 

Q u e m o n f o r t eft d i g n e d ' e n v i e / 
L e m o m e n t q u i v o u s r e n d à m o y , 
E f t l e p l u s h e u r e u x d e m a v i e . 

D I A N E . 
. T e n d r e s A m a n s , v o s m a l h e u r s f o n t finis j 

P o u r v ô t r e h y m e n t o u t fe ' p r é p a r e , i 
N e c r a i g n e z p l u s q u ' o n v o u s f e p a r e ; 

C ' e f t m o i q u i v o u s unis» 

N e p t u n e a l l o i t f e r v i r u n e i n j u f t e vangeaace , 
Q u a n d l e d e f t i n d o n t l a p u i i ï a n c e 

l a i t t r e m b l e r l e s E n f e r s , & l a T e r r e & les 
C i e u x , 

A d a i g n é l ' a f f r a n c h i r d ' u n f e r m e n t o d i e u x , 
Q u i f a i f o i t p é r i r l ' i n n o c e n c e . 

à H l P f O l Y T E . 
P h e d r e a u x y e u x d e T h e f é e a t e r m i n é fon 

f o r t , 
E t t ' a r e n d u t a g l o i r e en fe d o n n a n t Ja mort. 

Bruit de Mufetin, 
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H I P P O L Y T E . 

D c c l T c , m o n b o n h e u r p a f l e m o n e f p e r a n c e , 
Q u ^ a v c c l ' A u t e u r d e m a n a i f l a n c t 

J ' a i m c r o i s à le p a r t a g e r » 

D l A N E . 

L e D e f t i n d é f e n d de l ' i n f t r u ï f e 
D e s l i e u x o ù j ' a y f ç ù t e c o n d u i r e , 

E t l a l o y du Deft in ne p e u t j a m a i s c h a n g e r . ' 

L e s H a b i t a n s de c e s r e t r a i t e s 
O n t p r é p a r é p o u r v o u s les p l u s a i m a b l e s -

j e u x i 
E t d é j à l e u r s d o u c e s M u f e t t e s 
A n n o n c e n t l e m o m e n t h e u r e u x } 

O ù y o u s a l l e z r e g n e r f u r e u x . 

S C E N E C I N Q U I E M E . 
D I A N E . H I P P O L Y T E , Troupe 

d'Habit ans de la Forejl D'ARICIE, 

C H O E U R . 

C H a n t o n s f a r la M u f e t t e 

C h a n t o n s . 
A u I o n de !a M u f e t t e 8 

D a n f o n s . 
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Q u e l ' E c h o r e p e t t e 

N o s t e n d r e s C h a n f o n s . 

C h a n t o n s , <&c. 

C r o i f f e z , n a i f l a n t e H c r b e t t e } 

P a i f f e z , bondi d'ans M o u t o n s . 

C h a n t o n s f u r l a M u f e t t e , 

D I A N E . 

B e r g e r s , v o u s a l l e z v o i r c o m b i e n je fuis 
fidelle 

A t e n i r c e q u e j e p r o m e t s , 
L e H é r o s , q u i f u r v o u s v a r e g n e r défor-

mais 
S e r a le p r i x de v ô t r e ze le . 

Q u e t o u t f o i t h e u r e u x ( o u s les L o i x 
D u R o y q u e D i a n e v o u s d o n n e ; 
Q u e t o u t applaudilTe à m o n c h o i x -t 

Ç ' e f t la V e r t u q u i le c o u r o n n e . 

C H O E u R . 

Q u e t o u t f o i t h e u r e u x , &c. 
On danfe. 

- U N E B E R ' G E R E . 

R o f l î g n o l s a m o u r e u x , r é p o n d e z à nos voix; 
P a r la d o u c e u r de v o s r a m a g e s , 

R e n d e z les p l u ç t e n d r e s h o m m a g e s 
A l a D i v i n i t é qui r e g n e d a n s nos B o i s ; 

O» danfe' 

L E C H O E U R , Q u e t o u t f o i t h e u r e u x , &e, 

F I N D E L A T R A G E D I E . 
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(LES F E S T E S 
N O U V E L L E S , 

B A L L E T 

Repréfcnté par l'Académie 
Royale de Mufïque 

l'An 1734. 

Paroles de M. Maflîp. 

Mtifique de M. Pleffis-C. 

C X X . Opéra. 



P E R S O N N A G E S 

DU P R O L O G U E . 

ME L P O M E N E , 

Suite de M ï i ? o M ï H I» 

T H A L L £ , 

Suite de TH A L I S . 

U N D E S J E U X , 

Troupe de Jeux. 



P R O L O G U E . 
Le Théâtre rcpréfcnte l'Eté. 

S C E N E P R E M I E R E . 
M E L P O M E N E , & fa Suite, 

M E L P O M E N E . 
E u p l e s f o r t u n e z de la S e i n e , 
N ' e f p e r e z p a s q u e M e l p o m e n c 
Puif le c n c o r v o u s o f f r i r f e s 

f p e â a c l e s p o m p e u x . 
L ' E t é p a r fa b r û l a n t e h a l e i n e , 

M a l g r é - m o y ; m e banni t d e c e 
f é j o u r h e u r e u x i 

B i e n - t ô t v o u s m e v e r r e z d e f e e n d r e , 
P o u r v o u s r a f l e m b l e r en ces l i e u x : 

Pour l a d e r n i è r e f o i s , j e v a i s v o u s f a i r e 
entendre 

Ce mes nobles Concerts les fons barmo* 
niçux. 



I « E S T E S T E S N O U V E L L E S ; 
V o u s q u i c h a n t e z l a p a i x , v o u s q u i chan-

t e z l a g u e r r e , 
J e u x d i v e r s , f o u r n i s à m e s l o i x , 

C é l é b r e z en c e j o u r m e s a d i e u x à la Terre 
P a r l e s d i v i n s a c c e n s d e v o s charmantes 

v o i x . 

J E U X C H A N T A N S L A G U E R R E . 

C h a n t o n s l a G u e r r e & les a l l a r m e s . 

J E U X C H A N T A N S L A P A I X . 

C h a n t o n s les d o u c e u r s d e l a P a i x . 

J E U X C H A N T A N S L A G U E R R E , 

L a f e u l e B e l l o n n e a des c h a r m e s . 

J E U X C H A N T A N S L A P A I X . 

A f t r é e a c e n t f o i s p l u s d ' a t t r a i t s . 

M E L P O M E N E . 

I l eft t e m p s q u e j e m e r e t i r e , 
J e q u i t t e à r e g r e t c e s c l i m a t s : 
M a i s a v e c p e i n e j ' y r e f p i r e , 

t V e n e z P l a i f i r s , f u i v e z tries pas . 

3 U E L P O M E N E monte au Ciel. 

C H Œ Ù R . 

Q u e l t o u r m e n t é e q u i t t e r des. l i e u x fi pleins 
d ' a p p a s . 

La Suite di J I Ï I P O M E t f e retire. 
' ' ' S C E N E II 



P R O L O G U E . 

S C E N E D E U X I E M E . 
T H A L I E . 

LA fîere M e l p o m e n e envain ofe p r é t e n d r e 
Q u ' e l l e doi t elle f e u l e o c c u p e r v o s de-

f î r s , 
E c o u t e z m e s C h a n f o n s & v o u s a l l e z a p -

p r e n d r e 
Q u e j e puis à v o s c œ u r s o f f r i r d ' a u t r e s 

p l a i f i r s . 

J e ne c h a n t e r a y p o i n t l a G u e r r e & fes r a -
v a g e s , 

j ' i n v e n t e c h a q u e j o u r des Spedtacles d i v e r s ? 
M a i s j a m a i s ils ne font o f f e r t s 
Q u e f o u s de r i a n t e s i m a g e s . 

Les H é r o s , les B e r g e r s , deviennent t o u r -
a u t o u r 

L ' a i m a b l e f u j e t de mes fêtes : 
E n quelques l i e u x q u ' A m o u r é t e n d e fes 

c o n q u ê t e s , 
J ' a c c o m p a g n e t o u j o u r s l ' A m o u r . 

Y o u s q u e j ' a m e i n e i c i , venez T r o u p e c h a r - ' 

m a n t e , 
R a n i m e z v o s tendres a c c e n s , 

C h a r m e z les c œ u r s , flatez les fens : 
D e TÔtrc h e u r e u x r e t o u r q u e c h a c u n fe 

ref lente . 

T O M E X V . R 



3 ? * L E S F E S T E S N O U V E L L E S , 

S C E N E T R O I S I E M E . 
T H A L I E , & les Jeux qui compofent 

fa fuite. 

C H O E U R , 

QU e de plai f i rs v o n t r é g n e r d é f o r m a i s ! 

N o u s f a i f o n s feuls le b o n h e u r de la 
T e r r e : 

A u t r i f te ennuy n o u s d é c l a r o n s -la g u e r r e , 
V e n e z M o r t e l s , j o u i r d e nos b i e n f a i t s . 

On danfe« 

U N D E S J E U X . 
A t o u t â g e 

L e s plaif i rs f o n t d o u x , 
V e n e z p a r m y n o u s 
E n a p p r e n d r e l ' u f a g e , 
L e s J e u x & les R i s 
Banni i fent les f o u c i s ; 
I c y t o u t e n c h a n t e , 
S a n s celfe on y c h a n t e 
L e plaif ir d ' a i m e r T " 
U n e a m e c o n t e n t e , 
V o i t fans s ' a l l a r m e r 
L a Saifon b r û l a n t e , 
L a B e a u t é du j o u r 
D é p e n d d e l ' A m o u r . 

On danfe* 



P R O L O G U E . 3?7 

T H A L I E , 

V o l e c h a r m a n t A m o u r , v i e n s e m b e l l i r n o s 
f ê t e s , 

D a n s t o u s les coeurs l a n c e t e s t r a i t s 
J P a r le n o m b r e d e tes c o n q u ê t e s 

L ' U n i v e r s c o m p t e tes b i e n f a i t s ; 

S i q u e l q u e e n n e m y de t a g l o i r e 
O f e m é c o n n o î t r e t a v o i x , 
T r i o m p h e , a c h e v e t a v i & o i r e , 
T o u t doi t i cy f u i v r e tes l o i x . 

Vole c h a r m a n t A m o u r , & c . 
On dan fi. 

T H A L I E . 

' Allez a i m a b l e s J e u x , f e c o n d e z m o n e n v i e } 

P a r des f p e â a c l e s pleins d ' a p p a s , 
R a m e n e z les P l a i f i r s dans ces h e u r e u x c l i -

m a t s , 
S o u t e n e z p a r v o s c h a n t s la g l o i r e de T h a l i c # 

C H O E U R . 

Q u e de pla i f i rs v o n t r e g n e r d é f o r m a i s , 
N o u s f a i f o n s feuls le b o n h e u r de la t e r r e j 
Au t r i f t e E n n u y n o u s d é c l a r o n s la g u e r r e , 
Venez M o r t e l s , j o u i r de n o s b i e n f a i t s . 

F I N DV FROIOGVE. 

R i j 



PREMIERE ENTRÉE. 

ULYSSE ET CIRCE'. 
A C TE V R S, 

I R C E \ 

I L I O N E . 

U L Y S S E . 

P H E N I C E . 

E U R I L O Q U B , « » ( / « Guerriers. 

Suite d'u l Y s s E. 

Suite de c i R c e'» 
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U L Y S S E 
E T 

C I R C E-
te Théâtre repréfente les Jardins de cl R C E1, 

d'où l'on découvre la Mer. 

S C E N E P R E M I E R E , 
I L I O N E , P H E N I C E . 

I L I O N E . 

ï e u x t o u t - p u i l f a n s , c a l m e z 
c e t t e R e i n e b a r b a r e . 

P H E N I C E . 

Q u o y ' . I o r f q u e C i r c é f e p r é p a r c 
A v a n g e r t o u s l e s m a u x q u e 

v o u s a v e z f o u f f e r t s , 
Q u ' e n i m m o l a n t U l y f f e elle b r i f e v o s f e r s 3 
U n e J â c h e p i t i é de v ô r r e a m e s ' e m p a r e i 
A h î de C i r c é p l u t ô t i r r i t e z l a f u r e u r ; 

I L I O N E . 
J u g e de m e s t o u r m e n s , en c o n n o i f l a n t m o $ 

c c e u r , 
R i i j 



3$O L E S F E S T E S N O U V E L L E S , B. 

C e f a t a l e n n e m y d e m a t r i f t e patrie^ 
D o n t t u v e u x q u e m e s fo ins a v a n c e n t le 

t r é p a s . . , 
P o u r l e f a u v e r , P h e n i c e , he las 1 
J e d o n n e r o i s c e n t f o i s m a v i e . 

P H E N I C E . 
Q u ' e n t e n s - j e \ juf te C i e l 1 P r i n c e l T e , fongeî-

vous 
Q u ç le f a n g d e P r i a m v o u s d o n n a la naif-

fance 1 -
I L I O N E . 

Phenice , il n'eft plus temps d'animer mon 
c o u r o u x . 

P e n f e - t u q u e f a n s r é f i f t a n c e 
U l y f l e a i t f o u r n i s m a fierté? 

P o u r v a i n c r e m o n a m o u r q u e n ' a y - j e point 
t e n t é » 

A y - j e o u b l i é p o u r m e d é f e n d r e , 
M e s p a r e n s i m m o l e z , ï l i o n m i s en cendre? 

J e les r a p p e l l e c h a q u e j o u r , 
l i a i s , l o r f q u e d a n s m o n c œ u r j e c r o i s trou-

v e r la haine » 
M o n e f p e r a n c e effc t o u j o u r s v a i n e , 
J ' y t r o u v e fans cefl'e l ' a m o u r . 

C i r c é l ' a i m e , je f ç a i q u e p o u r m o y trop 
fidelle, 

I I l ' a c c a b l e de fes m é p r i s . 
V a , P h e n i c e , p e i n s - l u i m a t r i f teffe mortelle , 
C o u r s , d i s - l u i q u ' i l fe f a u v e , il n ' importe 

à q u e l p r i x j _ 
j & I a s J i l m ' a i m e t r o p , f a m o r t c i l infailli-

ble . 



U L Y S S E E T C I R C E * . j^i 

S C E N E D E U X I E ' M E . 
C I R G E ' , I L I O N E . 

I L I O N E . 

Di e u x ! c ' e n eft f a i t . 

C I R C E ' . 
P r i n c e f f c , a u r i e z -

v o u s c r û poff ib le , 
Qu^un c œ u r q u i r e f p i r o i t l a r a g e & la f u -

r e u r 
E n u n m o m e n t f u t d e v e n u pai f îb le ? 

J e ne m ' e n d é f e n d s p a s , p o u r U l y f f e f e n f î . 
b le , 

J ' e t o i s p r ê t e à p u n i r f a c o u p a b l e f r o i d e u r s 
G ' é t o i t p e u q u ' e n un m o n f t r e h o r r i b l e , 

A i n f i q u e fes G u e r r i e r s il f e v i t t r a n s f o r m é } 
P o u r r é p a n d r e f o n f a n g , m o n b r a s é t o i e 

a r m é . 
D é f o r m a i s i l n ' a rien à c r a i n d r e , 
M a c o l e r e v i e n t d e s ' é t e i n d r e , 

I I ne f u t j a m a i s p l u s a i m é . 
I L I O N E . 

C ' e f t à t o r t q u e l ' o n a c c u f e 
U n c œ u r q u ' o n ne peut e n f l â m e r , 
S a f r o i d e u r f e r o i t fans e x c u f e , 

S ' i l d é p e n d o i t de Iuy de f e la i f ler c h a r m e r i 
M a i s f a u t - i l p e r d r e l ' e f p e r a n c c ? 

L e r e n d r e fenfible un j o u r 
E f t un t r i b u t q u e l ' A m o u r 
D o i t à l a p e r f e v e r a n c e . 

R i r 



39x LES PESTES NOUVELLES, & 

C I R C F . 
A h ! m o n b o n h e u r eft a f l u r ê , 

E t je ne d o i s p l u s r i e n a t t e n d r e : 
N o n , j a m a i s il ne f u t un a m o u r aufli tendre, 

N i fi t e n d r e m e n t d é c l a r é . 

P r i n c e f l e , p r e n e z p a r t a u x t r a n f p o r t s de 
m o n a m e y 

UlyfTe fenfible à m a d a m e , 
A v e c m o i d é f o r m a i s v a r e g n e r dans ces 

l i e u x , 
J e lui r e n d s fes G u e r r i e r s , l e u r d é p a r t l'iri. 

terelTe j 
U s r e v e r r o n t f a n s lui la G r e c e , 

I l t r o u v e a u p r è s de m o i fa P a t r i e & feï 
D i e u x , 

I L I O N E . 
I l v o u s a i m e , C i e l î 

C I R C E ' . 
S a t e n d r e ï ï e 

N ' a p a s c h a n g é p o u r v o u s m o n c œ u r t-
!Ne c r a i g n e z r ien , U l y l f e en m a f a v e u r 

D e v ô t r e f o r t v o u s r e n d r n a î t r e f f e , 
P r è s de P o l i m n e f t o r fixez v ô t r e f é j o u r : 
I l a i m e v ô t r e f a n g , v e r s fon h e u r e u x empirç 

O n doic v o u s c o n d u i r e en c e j o u r , 
E t j e v e n o i s v o u s en i n f t r u i r e . 

J e v o u s q u i t t e , j e v a i s p a r m e s en«hante» 
mens 

pDétrui-re c e q u e fit m o n i n j u f t i c e e x t r ê m e * 
P o u r f e r v i r le H é r o s q u e j ' a i m e , 
D o i s - j e p e r d r e q u e l q u e s m o m e n s ? -



U L Y S S E E T C I R C E*. 39) 

S C E N E T R O I S I E M E . 
I L I O N E . 

Di e u x c r u e l s , p o u r c o m b l e r l e s m a l -
h e u r s de m a v i e , 

V o u s r e f t e - t - i l d e n o u v e a u x c o u p s ? 
U l y f f e a i m e C i r c é , m a t e n d r e f f e eft t r a h i e , 
A h ! v o u s m ' a v e z p o r t é l e p l u s c r u e l d e t o u s . 

S C E N E Q U A T R I E M E . 
U L Y S S E , I L I O N E , 

U L Y S S E . 

PR i n C e f l e , a u p l u s d o u x f o r t n o u s d e -
v o n s n o u s a t t e n d r e , 

J ' a y c a l m é d e C i r c é l e s t r a n f p o r t s f u r i e u x . 

I L I O N E . 
J e f ç a i s t o u t „ v e n e z - v o u s m ' a p p r e n d r e 
Q u j i l f a u t d è s c e m o m e n t q u e j e q u i t t e c e s 

l i e u x : 
H é b i e n , j e v a i s p a r t i r , r e c e v e z m e s a d i e u x » 

U L I S S E . 
Q u e v o i s - j c ? v o u s p l e u r e z ? 

I L I O N E . 
N e v o y e z p o i n t 
m e s l a r m e s , 

S e i g n e u r , a v e c C i r c é r e g n e z d a n s c e f é j o u r . 
O u b l i e z v o s f e r m e n s , r e n d e z - v o u s à f e s 

c h a r m e s , 
"Vos j o u r s m e f o n t p l u s c h e r s e n c o r q u e m o n -

a m o u r . R v 
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U L Y S S E . 

D i e u x ! quel les injuftes a l l a r m e s ! 
P r i n c e f f e , a v e z - v o u s dû penfer 

Q u ' à v o s divins a t t r a i t s je pufle r e n o n c e r , 
E t p o u r qui ? pour, une C r u e l l e 

. D o n t l ' a m o u r eft à c r a i n d r e a u t a n t que la 
N ___ fureur : 

U n m o m e n t peut c h a n g e r fon c œ u r , 
E t n o u s d e v o n s t o u t c r a i n d r e d 'el le . 

P o u r r o m p r e fes e n c h a n t e m e n s 
L a v a l e u r ne f ç a u r o i t fuffire , 
C i r c é feule peut les d é t r u i r e . 

J ' a y feint p o u r la c a l m e r les t r a n s p o r t s nés 
A m a n s ; 

V o u s f ç a v e z fon a m o u r , j u g e z belle Prin-
ceffe , 

S i m e s d i f e o u r s lui paroifToient c h a r m a n s : 
J e lui difois en ces m o m e n s 

T o u t ce q u ' a u p r è s de v o u s m ' i n f p i r e la 
tendreffe. 

I L I O N E . 

U l y f f e , il eft d o n c v r a y que v o u s m'aimez 
t o u j o u r s ? 

U L Y S S E . 

V o u s en d o u t e z e n c o r e ? 6 Ciel ! quelle 
injuftice l 

H e l a s 1 c 'eft p o u r f a u v e r v o s jours , 
Q u e l ' A m o u r m ' a d i & é cet h e u r e u x artifice, 



U L Y S S E E T C I R C E ; 

I L I O N E . 

A h ! fi mes v œ u x font é c o u t e z ,, 
E v i t e z de C i r c é la f u r e u r vangereffe * 

P a r t e z c h e r U l y f f e , p a r t e z : 
P r o f i t e z des m o m e n s q u e fon a m o u r v o u s 

lai lie. 

E N S E M B L E . 

N o n , ce n'eft que p o u r v o u s 
Q u e j e c r a i n s fon c o u r o u x , 

. r h e u r e u x "» eft m o n unique e » * 
V o u s v o i r h e u r e u f e J v i e ; 

Si v o u s periffiez p a r fes c o u p s , 
Q u ' a u r o i s - j e à f a i r e de la v ie î 

N o n , 

U L Y S S E . 
M a i s , p o u r q u o y ces vaines a l t a r m e s ? 

L o r f q u e l e Ç i e l s ' a p r ê t e à c o m b l e r n o s 
f o u h a i t s ; 

P n n c e f f e , p a r v o s f o i n s f e c o n d e z m e s p r o j e t s . 
T r o m p o n s C i r c é , v a n t o n s fes c h a r m e s , 
M e s G u e r r i e r s en ces l i e u x f e r o n t b i e n t ô t 

c o n d u i t s , 
De mes deffeins fecrets, par Euriloquc in-

ftruits , 
S u r m e s V a i f f e a u x v o u s i r e z - t o u s m ' a t t e n -

d r e , 
Bientôt auprès de vous j'auray foin de me 

r e n d r e . 
R v j 
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I L I O N E . 

Q u o y | v o u s f e u l en ces l i e u x . . . 

U L Y S S E . 
C a l m e z v ci-' 
t r e frayeur. 

M e r c u r e à m e s v œ u x f a v o r a b l e 
M e g a r e n t i t p a r c e t t e fleUr , 
D u c h a r m e le p lus r e d o u t a b l e . 

S C E N E C I N Q U I E M E . 
C I R C E ' , U L Y S S E , I L I O N E . 

C I R C E ' . 

UL y f f e , v o s G u e r r i e r s v o n t p a r o î t r e en 
c e s l i e u x > 

J e n e les r e t i e n s p lus ; q u ' a u g r é de votre 
envie 

U s r e t o u r n e n t d a n s l e u r p a t r i e , 
V o u s ê t e s l e feul bien q u e je d e m a n d e aux 

D i e u x . . 
U L Y S S S E _ 

A h ! p o u r t a n t de b i e n f a i t s . . . 
C I R C E ' . 

C e t t e j e u n e 
P r i n c e f l e „ 

M e rend fenfible à la p i t i é ; 

J e v e u x q u e v o t r e i n i m i t i é , 
E n c e beau: j o u r p o u r e l le c e i l c ; . 



U L Y S SE E T C I R C E ' . 1 9 ? 

f o u s m e l ' a v e z p r o m i s , il f a u t q u e loin. 
de n o u s , 

E t fe a i l le en l i b e r t é , jouir d ' u n f o r t plu& 
d o u x , 

U L Y S S E , 

R e n d e z g r â c e à m a S o u v e r a i n e ; 

Y o u s ê t e s l i b r e enfin-, j e b r i f e v ô t r e c h a î n e ^ 

S C E N E S I X I E M E . 
Troupe de Guerriers, de Nymphes de la Suite 

de c i R c £ î & les Acteurs de la S cens 
précédente. 

U L Y S S E . 

C j U e r r i e r s q u i v i v e z f o u s m a l o y , 
D e c e s l i e u x d é f o r m a i s é l o i g n e z - v o u s fans . 

m o y ; 
T o u s m e s j o u r s o n t é t é m a r q u e z p a r la. 

v i ô o i r e , 
T o u t r e t e n t i t d u b r u i t de m a v a l e u r , 
C i r c é m ' a i m e j 'ay f ç u t r i o m p h e r de foia 

c œ u r , 
El le , m e t l e c o m b l e à m a g l o i r e . , 

A l l e z , i n f t r u i f e z l ' U n i v e r s 
Q u e j e f a i s m o n b o n h e u r d e v i v r e dans. 

les fers* 



3 9 î LES FESTFS NOUVELLES, B. 
U n e R e i n e fi be l le 

D a n s les c œ u r s des M o r t e l s d o i t regner à 
j a m a i s 

C h a n t e z , p u b l i e z fes b i e n f a i t s , 
Q u e fa g l o i r e f o i t i m m o r t e l l e . 

C H O E U R , U n e R e i n e , 

C I R C L ' . 

Q u e l ' é p o u v a n t e & l ' h o r r e u r 
N e t r o u b l e n t p l u s c e t a z i l c , 
L a p a i x r e g n e d a n s m o n c o e u r , 
T o u t d o i t ê t r e i c y t r a n q u i l l e . 

V o l e c h a r m a n t A m o u r , t o u t d o i t porter 
tes fers ; 

Q o e l M o r t e l o f e r o i t ref i f ter à t a flâme î 
C ' e f t t r i o m p h e r de l ' U n i v e r s 
Q u e de t r i o m p h e r de m o n a m c . 

U N E N Y M P H E . 

H e u r e u x , h e u r e u x le f é j o u r 
O ù r è g n e le t e n d r e A m o u r . 
L e s J e u x & les F é r e s g a l a n t e s 
N ' a b a n d o n n e n t j a m a i s fa c o u r j 
A u x d o u c e u r s q u ' i l a c c o r d e un jour 
E n f u c c e d e n t d e p l u s c h a r m a n t e s . 
H e u r e u x , h e u r e u x , 

J e u n e s C œ u r s , f o y e z fans a l l a r m e s > 
Q u a n d il s ' o p p o f e à v o s d e f i r s , 
C'efl : p o u r r e d o u b l e r v o s p l a i f i r s 
Q u ' i l v o u s f a i t r é p a n d r e des l a r m e s . 

Heureux, heureux, &c. 
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C I R C E ' . 

Aux Guerriers & à 111 O N l. 

A v e c p l a i f i r j ' a y r e ç u v ô t r e h o m m a g e y 

P a r t e z j m e s P o r t s v o u s f o n t o u v e r t s . 
à fes Nymphes. 

E t V o u s , p o u r e n c h a n t e r le H é r o s q u i 
m ' e n g a g e , 

A l l e z , p r e p a r e z - l u i m i l l e pla i f i rs d i v e r s . 

S C E N E S E P T I E ' M E . 
C I R C E ' , U L Y S S E . 

C I R C E * . 

VO u s v o y e z m o n a m o u r e x t r ê m e 
U l y f f e , je f a i s t o u t p o u r v o u s . 

M o n c œ u r t o u j o u r s n o u r r i de h a i n e & de 
c o u r o u x 

A u p r è s de v o u s n 'eft p lus l e m ê m e -, 
M ' a i m e z - v o u s c o m m e j e v o u s a i m e ? 
S e n t e z - v o u s c o m m e m o y les t r a n f p o r t s les 

plus d o u x ? 
V o u s f e m b l e i i n t e r d i t ; V o s y e u x v e r s l e 

r iv-age 
S o n t a t t a c h e z i n c e f f a m m e n t ; 

R c g r c t e z - v o u s les G r e c s ? A h ! c ' e f t m e 
f a i r e o u t r a g e : 

E f t - c e ainfi q u ' o n r é p o n d à m o n e m p r e f -
f e m e n t î 
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U L Y S S E. 

R e i n e , j e ne dois plus m e t a i r e , 
M e s G u e r r i e r s font f o r t i s de c e f a t a l fé|onr, 
J e v o i s en l i b e r t é l ' O b j e t qui m ' a f ç u plaire, 
A y - j e befoin e n c o r d e feindre de l 'amour! 

'Que d i s - t u , M a l h e u r e u x ? Q u o y , tu m'au-
r o i s t r a h i e i 

U L Y S S E . 

A c c u f e z v ô t r e b a r b a r i e , 
!Qui de p l e u r s & de f a n g ne s ' a l f o u v i t jamais! 

R e n d e z g r â c e à m a perfidie 
Q u i v o u s é p a r g n e des f o r f a i t s , 

C I R C E ' . 
A h J t u p é r i r a s T é m é r a i r e . 

U L Y S S E . 
J e ne c r a i n s p a s v ô t r e c o l e r e ; 

C I R C E'. 
V e n e z , D é m o n s , a c c o u r e z - t o u s j 
U n perfide M o r t e l m ' o f f e n f e ; 

H â t e z - v o u s , H â t e z - v o u s j 
D e f e r v i r m a v a n g e a n c e . 

A f f r e u x D é m o n s , q u i t t e z ces l i e u x , 
R e f p e & e z c e p r e f e n t des D i e u x . 

Les Démons s'enfuient» 

C î R C E ' . 

U L Y S S E . 
Les Démonsparoijfenu 
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S C E N E D E R N I E R E . 

CC I R C E* . 

Ie l ! m o n p o u v o i r eft i n u t i l e } 

L ' E n f e r v e u t m e f e r v i r & n ' o f e le t e n t e r l 
E t m o i - m ê m e t r e m b l a n t e j i n t e r d i t e , i m m o J 

b i l e , 
J e v o i s p a r t i r l ' I n g r a t , & ne p u i s l ' a r r ê t e r . 
T u m e fuis d o n c , C r u e l , t u m ' a p p e l l e s 

b a r b a r e ; 
A h ! l o r f q u e je b r û l e p o u r t o y , 
E t q u e t a h a i n e n o u s f e p a r e , 

N * e s - t u p a s m i l l e f o i s p l u s b a r b a r e q u e 
m o y 1 

Sur ces f u n e f t e s b o r d s t u m e laifTes m o u . 
r a n t e , 

E t tandis q u e m o n c œ u r v o l e e n c o r f u r t e s 
p a s , 

T u t ' a p p l a u d i s a u p r è s de t o n A m a n t e $ 
D e m e s pleurs & de m o n t r é p a s . 

Q u e d i s - j e ; q u e l l e eft m a f o i b l e f f e f 

S u i s - j e C i r c é ? R e i n e indigne du j o u r , 
E f t - c e à m o y de g é m i r dans l e s f e r s d e l ' A -

m o u r J 
A h ! b r i f o n s le t r a i t q u i m e bleffe . 

R e v e n e z Y a n g e a n c e , C o u r o u x , 
R e v e n e z r e g n e r dans m o n a m e , 
J ' é t e i n s une funef te flâme , 
J e m ' a b a n d o n n e t o u t e à - v o u s . 
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S i l e P e r f i d e q u i m ' o u t r a g e 
E c h a p e à m a juf tc f u r e u r , 

S u r m i l l e m a l h e u r e u x f a i f o n s tomber nu 

T ^ ^ 
R i e n ne p e u t a p p a i f e r m o n c œ u r , 
Q u e l e s c r i s , l e f a n g , le c a r n a g e . 
R e v e n e z V a n g e a n c e , C o u r o u x , 
J e m ' a b a n d o n n e t o u t e à v o u s . 

Î I N D E L A P R E M I E R E E N T R E ' E . 

SECONDE ENTRÉE. 

n r i ~ B A L 
C H A M P E T R E ' 

A C T E U R S . 

• y H E M I R E . 

D A M O N . 

L I C I D A S. 

C E P H ï S E. 
Habitants de la Campagne, 



Mi 

L E B A L 

C H A M P E T R E 
Le Théâtre repre Tente des Allées 

qui forment l 'Avenue d'une 
M ai fon de Campagne, 

S C E N E P R E M I E R E » 

T H E ' M I R E . 

O i b l e R a i f o n , D é p i t j a l o u x , 
V o u s ne m ' o f f r e z q u ' u n v a i n 

r e m e d e 
C o n t r e le m a l qui m e p o f f e d e : 
F o i b l e R a i f o n , D é p i t j a l o u x , 

H e i a s j d e q u o y m e f e r v c z - v o u s j 

D a m o n ne m ' a i m e plus , un n o u v e a u t r a i t 

le blelfe , 
Des a p p a s de C ê p h i f e il m ' e n t r e t i e n t f a n s 

celTe , 
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J e ne le v o i s q u e t r o p , e l le a f ç û le charmer: 
J ' a y fe int j u f q u ' à c e j o u r de n e le pasaimer, 
M a i s , D i e u x S de m e s t r a n f p o r t s je ne. fuis 

D ' u n f e u p l u s v i o l e n t j e m e fens enflâmer, 
L o r f q u e p o u r m o y f o n a m o u r celfe, 

F o i b l e R a i f o n , D é p i t j a l o u x , 
H e l a s ! d e q u o y m e f e r v e z - v o u s î 

C i e l ! j e v o i s c e t A m a n t v o l a g e . 

S C E N E D E U X I E M E . 
D A M O N , T H E ' M I R E . 

D A M O N ; 

Ë b e a u j o u r f e m b l e f a i t a u g r é de nos 

L ' A f t r e du j o u r c a c h é f o u s un n u a g e , -
C è d e fa p l a c e a u x d o u x Z é p h i r s -, 
P o u r n o s J e u x q u e l h e u r e u x p r é f a g e I 

T o u t y o u s r î t . D e c e j o u r les h o n n e u r s font 
p o u r v o u s , 

E t c e q u i rend e n c o r v ô t r e b o n h e u r plu® 
d o u x > 

C é p h i f e a v e c v o i ^ les p a r t a g e . 

p lu s mar t ref fe j 

def i rs , 

T H E ' M I R E . 
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D A M O N . 

Le f o r t d o n t n o u s f u i v o n s les I o i x , 
A v o u l u n o m m e r c e t t e B e l l e . 

T H E ' M I R E . 
Ce q u e le f o r t a f a i t p o u r e l l e i 
V o u s P a u r i e z f a i t p a r v ô t r e c l i o ï x J 

D A M O N . 
ïl eft v r a y q u e t o u t p l a î t d a n s l ' a i m a b l e 

C c p h i f e , 
Quel le a m e en la v o y a n t , ne f e r o i t p o i n c 

é p r i f e i 
Si je c r o y o i s q u ' a u p r è s d ' u n O b j e t fî c h a r -

m a n t , 
L ' e f p e r a n c e m e f u t p e r m i f e , 
J e v o u d r o i s ê t r e fon A m a n t . 

T H E ' M I R £ . 
•Quoy î v o u s p o u v e z d o u t e r q u e fon C œ u r 

ne s ' e n g a g e î 
P e u t - o n ne p a s fe r e n d r e à v o s foins a m o u -

r e u x ï 
D A M O N . 

E h bien , p a r v o s c o n f e i l s j e v a i s d o n c d e 
m e s f e u x 

L u y p r é f e n t e r le t e n d r e h o m m a g e j 
Si l ' a m o u r r e m p l i t m o n e f p o i r , 

J ' i r a y de m o n b o n h e u r v o u s f a i r e confîw 
d e n c e . 

T H E ' M I R E . 
CcfTez un d i f c o u r s qui m ' o f f c n f c . 
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D A M O N. 
Vous me quittez ? 

T H E ' M I R E . 
J e n e v e u x p l u s v o u s voir, 

D A M O N . 

A r r ê t e z , . , e l l e f n i t , & n e v e u t p a s m'enten-
d r e } 

S C E N E T R O I S I E M E . 
L I C I D A S , D A M O N . 

L I C I D A S . 

EH b i e n , de m e s c o n f e i l s a s - t u f ç u p r o -
fiter l 

D A M O N . 

Q u e de m a u x ils m e v o n t c o û t e r ! 
A u f o r t le p lus a f f r e u x m o n a m e doit s'at-

tendre , 
T h é m i r e ne v e u t p l u s q u e je m ' o f f r e à fes 

y e u x . 
L I C I D A S , 

L ' A m o u r p e u t - i l te f e r v i r m i e u x ? 

L e s f e r m e n t s d ' u n e a r d e u r fincere 
T r o m p e n t m i l l e A m a n t s c h a q u e j o u r : 
L e d é p i t j a l o u x , la c o l e r e , 
S o n t les v r a i s g a r e n t s de l ' a m o u r . 
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D A M O N . 
H e l a s î fi j ' a v o i s f ç û lui p l a i r e ? 

Par m e s d i f c o u r s t r o m p e u r s je l a p e r d t 
p o u r j a m a i s . 

L I C I D A S . 
Non , t u v e r r a s b i e n t ô t t e s d e f î r s f a t i s f a i t s . ' 

T a f e i n t e p r é p a r c à T h é m i r e 
U n b o n h e u r q u i v a l a c h a r m e r , 

T a vas j o i n d r e a u p l a i f î r q u ' e l l e fent à 
t ' a i m é r , 

La flateufe d o u c e u r q u e l ' o n t r o u v e à l e 
d i r e . 

D A M O N . 
11 faut l a d é t r o m p e r , j e v a i s à fes g e n o u x 

L u i j u r e r q u e m o n c œ u r l ' a d o r e . 
L I C I D A S . 

N o n , n o n , i l n 'e f t p a s t e m p s e n c o r e , 
Augmente s ' i l fe p e u t fon d e f e f p o î r j a l o u x , 

D A M O N . 
C r u e l a m y ! 

L I C I D A S . 
F a i s c e q u e j e f o u h a i t e j 

Je fuis g a r e n t du f u c c è s de tes f e u x . 
Sois a u p r è s d e C e p h i f e , & p e n d a n t t o u s 

n o s J e u x , 
LaiflTc v o i r a T h é m i r e u n e a m e f a t i s f a i t e . 

D A M O N . 
[Ehbien , j e m ' a b a n d o n n e à t o u t c e q u e t u 

v e u x . 
On entend une Symphonie. 

Mais d é j à n o s b e a u t e z s ' a v a n c e n t , 
Il eft t e m p s q u e les j e u x c o m m e n c e n t . 

£ * 3 
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S G E N E Q U A T R I E M E , 
C E P H I S E , T H E ' M I R E ) 

D A M O N , L I C I D A S , 

& toute la Compagnie. 

C E P H I S E . 

CH a n t o n s , a m u f o n s n o s d e f i r s } 

-La jeunefTe n o u s y c o n v i e : 
E f t - i l de b o n h e u r d a n s l a v i e 
S a n s les J e u x Se fans l e s P l a i f i r s . 

C H Œ U R , C h a n t o n s , &c. 

C E P H I S E . 

T e n d r e s O y f e a u x de ces b o c c a g e s , 
U n i f i e z - v o u s à n o s C h a n f o n s , 
L ' h e u r e u x f o r t d o n t n o u s jouifioBS 
D o i t a n i m e r v o s d o u x r a m a g e s . 

C H Œ U R , C h a n t o n s , <&p. 

C E P H I S £.-

M a i s le r e m p s s ' o b f c u r c i t , & le Tonnerre 
g r o n d e , 

L ' o r a g e v a ' t o m b e r f u r nous ; 
C r a i g n o n s , c r a i g n o n s q u ' i l n o u s inonde, 

F u y o n s - t o u s , f u y o n s - t o u s . 

C H Œ U R , F u y o n s - t o u s } 

6ÊS S C E N E V< 
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S C E N E C I N Q U I E M E . 
D A M O N , T H E ' M I R E . 

D A M O N. 

LE ciel d e v i e n t f e r a i n , n o u s n ' a v o n s rie% 
à c r a i n d r e , 

L ' o r a g e paffe en d ' a u t r e s l i e u x . 
Belle T h é m i r e ; e h q u o y ! v o u s d é t o u r n e z 

les y e u x î 
T H E ' M I R E . 

Al lez , f u i v e z C é p h i f e , e l le p o u r r o i t f e 
p l a i n d r e j 

D o i t - o n a b a n d o n n e r c e q u ' o n a i m e l e 
m i e u x ? 

D A M O N . 

E f t r e a v e c l ' o b j e t q u ' o n a d o r e , 
Eft fans d o u t e le bien l e plus c h a r m a n t i e 

t o u s ; 
E t m o n a m e l ' é p r o u v e e n c o r e , 
L o r f q u e je luis a u p r è s de v o u s . 

T H E ' M I R E . 
Adrelfez à C é p h i f e u n l a n g a g e fi t e n d r e t 

E|le f e u l e a le d r o i t d ' o c c u p e r v ô t r e c œ u r . 
D A M O N i 

Si v o u s a v i e z m o i n s de r i g u e u r . 
De v o u s a i m e r t o u j o u r s p o u r r o i t - o n f e 

deffendre i T o M . XV, J 
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T M E ' M I R E . 

• N o n , v o u s f u i v e z u n e a u t r e \ o f 3 

E t c 'ef t a v e c p l a i f i r q u e v o u s £ t e s volage . 

D A M O N . 

Q u e v o u s i m p o r t e h e l a s î q u e m o n cceuf 
fe d é g a g e , _ 

P k i f q u e v o u s r e f u f e z l ' h o m m a g e de m a foiî 
T H E ' M I R E . 

J ' a u r c i s p u v o u s a im.er . . . je fentois que 
m o n a m e . . . 

M a i s , q u e dis - je î D a m o n . f u y e z , & laiflez* 
m o i . . . 

D A M O N . 

A h i f o u f F r e z q u ' à v o s pieds , de la plus 
v i v e flâme,.. 

T H E ' M I R E . 

Tiniffcz d e s d i l c o u r s t r o m p e u r s $ 
V o u s a d o r e z C é p h r f e , & ce n 'eft qu'ave£ 

elle 
Q u e . v o u s v o u l e z g o û t e r les tranquiles 

, d o u c e u r s 
D ' u n e t e n d r e f f e m u t u e l l e . 

D A M O N . 

N o n , j e v o u s a i m e r a i d ' u n e a r d e u r éternelle ; 
M o n c œ u r n 'a pu (e d é g a g e r , 
Q u a n d j e v o u s t r o u v o i s inflexible j 
P o u r r o i s - j e p e n f e r à c h a n g e r , 

L & î f q u ' à m e s t e n d r e s f e u x v o u s paroiffez 
fcnfible î 
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T H E! M I R E . 
E h ! p o u r q u o i c e t e m p r e f l e m e n t 
•Qu_e v o u s t é m o i g n i e z p o u r C é p h i f e $ 

V o u s v o u l i e z , d i f i e z - v o u s , de venir fon a m a n t ? ' 
E f t « c e a i n f i q u e p o u r m o i v ô t r e a m e é t o i ç 

é p r i f e j 

D A M O N . 

N ' a l l e z p o i n t m ' a c c a b l e r d ' u n t r o p j u f t e 
c o u r o u x : 

{ue n ' a v e z - v o u s p u v o i r q u e l l e é t o i c m'a, 
c o n t r a i n t e ! 

J ' a i feint d ' a i m e r C é p h i f e ; h e l a s ! p a r c e t t e 
f e i n t e , 

J ' a i v o u l u d é c o u v r i r {ï j e l ' é t o i s d e v o u s , 
T H E ' M I R E . 

V o u s m é r i t e r i e z m a c o l e r e . 
V o u s m ' a v e z a r r a c h é m o n f e ç r e t , m a l g r é 

m o i . 
D A M O N . 

H e l a s ! fi j ' a v o i s f ç û v o u s p l a i r e } 

N e le d e v i e z - v o u s pas c o n f i e r à n u f o i . 

E N S E M B L E . 
C e l i o n s ; c é d o n s de n o u s c o n t r a i n d r e , 
G o û t o n s l e s biens les p lus p a r f a i t s , 
N o n , non , j e ne f ç a u r o i s plus f e i n d r e ; 
j e v o u s j u r e , je v o u s p r o m e t s 
D e v i v r e p o u r v o u s à j a m a i s . 

On entend une Symphonie» 

S i j 
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T H E ' M I R E . 

N ô t r e T r o u p e r e v i e n t , le b e a u t e m p s là 
r a m e i n e , 

I I . f a u t r e c o m m e n c e r n o s j e u x & n o s plaifirs* 

D A M O N . 

S i l e f o r t a v o u l u q u e C é p h i f e en f u t Reine, 
V o u s ie f e r e z p a r m e s d e f i r s . 

S C E N E D E R N I E R E . 
C E P H I S E , T H E ' M I R E , D A M O N * 

L I C I D A S . 

T H E ' M I R E . 

HA t e z - v o u s , q u e c h a c u n s ' a p r e l l e 
A f a i r e b r i l l e r c e t t e fef te : 

C h a n t o n s , d a n f o n s , r i o n s - t o u s , 
L e s b e a u x j o u r s f o n t f a i t s p o u r n o u s . 

C H ( E U R . 
C h a n t o n s , d a n l o n s , r i o n s - t o u s , 
L e s b e a u x j o u r s f o n t f a i t s p o u r nous , 

C E P H I S E . 

J e v o u d r a i s a i m e r , j e ne i ' o f e $ 
O n m e v i e n t c o n t e r c h a q u e j o u r 

Q u e p o u r q u e l q u e plaif ir q u e n o u s donne 
l ' A m o u r , 

A m i l l e m a u x i l n o u s c x p o f e ; 
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J e fens q u e l ' a v i s eft t r o m p e u r , 
E t q u ' o n eft h e u r e u x d a n s fes c h a î n e s » 
M a i s , q u o i q u ' i l en c o û t e à m o n coeur > 

En f a v e u r des p l a i f i r s , je v a i s r i f q u e r les 
p e i n e s . 

On danfe. 
T H E ' M î R E . 

Sans l ' a m o u r r ien n e c o n t e n t e , 
T o u t r i t a v e c fon f e c - o u r s , 
D a n s les n œ u d s q u ' i l n o u s p r é f e n t e 
I l f a u t p a f f e r n o s b e a u x j o u r s : 

E n v a i n la ra i fon c r u e l l e 
C o n t r e lui v e u t n o u s a r m e r , 
N ô t r e c œ u r plus f ç a v a n t q u ' e l l e , 
N o u s a p p r e n d q u ' i l f a u t a i m e r . 

On danfe% 

C H (S U R . 

T r i o m p h e à j a m a i s de nos a m e s , 
T e n d r e A m o u r , fais r e ç n e r tes f i â m e s : 

H e u r e u x m i l l e & m i l l e f o i s 
L e s c œ u r s q u i v i v e n t f o u s tes l o i x . 

U N DE LA SECONDE ENTRE 'E? 
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; TROIS m* ME ENTRE* E. 

LE T R I O M P HE 
DE L'AMOUR, 

' S û R 

B A CC H US. 
•I.U.. - - . - i V r - . i i I 

a c t e u r s . 
R I A N E . 

L ' A M O U R . \ 

2 £ P H I R E , 

U N M A T E L O T , 

Troupe 'de Matelots. 

U N S U I V A N T D E B A C C H U £ 

U N E B A C C H A N T E . 

Troupe de B ac chant es t 



4tf 

LE TRIOMPHE 
D E L'A M O U R 

S D R 

B A C C H U S . 

'Te Théâtre repréfente une Ifle déferle : on voit 
la Mer, & un Vaijfeau dans l'éloignernent. 

S C E N E P R E M I E R E » 
A R I A N E . 

H e f é e , e n t e n d m e s c r i s , p e u x -
t u p a r t i r fans m o i 1 . 

M a i s > je l ' a p p e l l e e n v a i n -, i l 
m e f u i t le P a r j u r e . 

T é m o i n s de fes f e r m e n t s , 
D i e u x ! v a n g e z m o n i n j u r e , 

Q u e les V e n t s & les F l o t s , q u e t o u t e la 
n a t u r e 

S ' a r m e c o n t r e un A m a n t fans f o y . 
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I n f o r t u n é e , h e l a s 1 en q u e l s l i e u x il me 
laiffel 

A h S q u a n d je lui f a u v a i le j o u r , 
Q u e p o u r f u i v r e fes p a s u n e a v e u g l e ten-

drelfe 
M e fît q u i t t e r m o n p e r e & fa b r i l l a n t e Cour, \ 

A u r o i s - j e j a m a i s d u m ' a t t e n d r e , 
Q i f a u m é p r i s d ' u n a m o u r fi fîdele & fi 

t e n d r e , 
I l m ' a b a n d o n n e r o i t d a n s c e t a i f r e u x féjour î 

B a r b a r e , fi m e s f o i b l e s c h a r m e s 
N e p o u v o i e n t r e t e n i r t o n c œ u r ; 
N ' a s - t u pas d û p r é v o i r m e s l a r m e s , 

E t de m o n f o r t c r u e l t e figurer l 'horreur î 
M a i s , non j F i l s i n h u m a i n d ' u n e horrible 

F u r i e , 
P l u s d u r q u e les R o c h e r s de ces fauvages 1 

l i e u x , 
T u v o u l o i s m ' a r r a c h e r l a v i e : 

E h - b i e n , de m o n t r é p a s v i e n s alTouvir tes 
y e u x } 

M o n c œ u r d ' a c c o r d a v e c t a h a i n e , 
I m p l o r e f o n f e c o u r s p o u r finir m e s mal-

heurs . 
I l a p p r o c h e , m e s y e u x s ' e n t r ' o u v r e n t aveu 

p e i n e , 
Te voilà fatisfait, je meurs. 

Elle s'évanouit• 
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S C E N E D E U X I E ' M E . 

Z E P H I R E , L ' A M O U R . 

Z E P H I R E . 

TH e f é e eft é l o i g n é , t o n a t t e n t e eft 
r e m p l i e , 

M o n z e l e e n c o r p o u r t o i p e u t - i l fe fignaler? 
S u i v r e tes l o i x , A m o u r , eft m a plus c l i e r e 

e n v i e , 
P a r l e j e fuis p r e f t à v o l e r . 

L ' A M O U R . 

Z e p h i r e , t u v o i s m a pu'ITance , 
J e cPfpofe à m o n g r é des .coeurs , 

J e leur fa is de m e s f e u x fcncir la v i o l e n c e . 
J ' é t e i n s q u a n d il m e p l a î t l e u r s p lu s v i v e s 

a r d e u r s . 
Z E P H I R E . 

A r i a n e e x p i r a n t e a u m i l i e u des d o u l e u r s 
N ' e n fai t q u e t r o p l ' e x p e r i e n c e . 

L o r f q u e d e u x coeurs v i v e n t en p a i x , 
A m o u r , t u n e d e v t o i s ï a m a ' s 
B r i f e r de fi c h a r m a n t e s c h a î n e s : 

Si le f o ; n de ca g l o i r e o c c u p e t e s defirs , 
P o u r q u o i t r i o m p h e r p.ir ! es peines , 
Q u a n d t u le p e u x p a r les p l a i f i r s ? 

S v 
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L ' A M O U R . 

A a , b o n h e u r d e s M o r t e l s l e s peines font 
u t i l e s , 

I l s c e f f c r o i e n t bien- t -ê t d ' a i m e r , 
S i l e u r s p l a i f i r s é t o i e n t t r a n q u i l e s . 

"Mais il eft t e m p s de l ' i n f o r m e r 
D u p r o j e t é c l a t a n t q u e je viens de former i 
L e fier V a i n q u e u r de l ' I n d e o f e outrager 

m a g l o i r e , 
B a c c h u s m é p r i f e . m o n p o u v o i r , 
J e v a i s enfin lui f a i r e v o i r 

Q u e j e p u i s f u r f o n c œ u r r e m p o r t e r la 
victoire , 

Vole , Z ê p h î r è , f e n d s l e s ki rs 
I l v o g u e . f u r l ' h u m i d e p l a i n e , 
1.1 f a u t q d e t à I e g e r e h a l e i n e 
L e c o n d u i f é dans ces de fer t s.-

A r i a n e en c e j o ù r y e r r a finir fa peine , 
J e v a i s unir l e u r s c œ u r s d ' u n e i m m o r t e l l e 

c h a î n e . 

Zephire vtls. 
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I ; 

S C E N E T R O I S I E ' M E , 

L ' A M O U R , A R I A N E évanouie. 

L ' A M O U R. 

O'Eft trop long-temps laiffer fou.ffrir 
Un objet û rempli de charmes , 
ïmonsleseTprics ,&c fans nous découvrir., 
Calmons Ces mortelles aliarmes. 

1*A M O 0 R quitte fon Arc & fon Carquois 3 

il toncbe A R I A N E & fe cache ' T 

un moment. 
A R I A N E . 

Quoy ! je revois le jour ! ô mort , cruelle. 
mort î ' ' 

Pourquoy ne veux-tu pas finir mon trifte 
forci 

apercevant X'A m o u R.-

Q u e v o i s - j e : C i e l ! 

L ' A M O U R . 
Daignez m'inftruire 

Si je puis en ces lieux efperer du fecours. 
A R I A N E . 

Jeune Etranger , quel fort fur ces bords 
vous attire 1 

L' A M O U R. 
Les Dieux ont pris foin de mes jours , 
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S e u l je fuis é c h a p é d 'un funef te naufrage, ' 

A R I A N E . 
Q u e j e v o u s p l a i n s , h e l a s ! dans ce fé jour 

fa u v a g e , 
O n n ' a plus d ' e f p o i r q u ' a u t r é p a s . 

L ' A M O U R . 

E h q u o y ! de fi c h a r m a n t s a p p a s 

E p r o u v e n t - i l s du f o r t un fi fenfible o u t r a g e } 

A R I A N E . 
C o m m e v o u s , j ' e r r e feule en ces defertl 

a f f r e u x . 
L ' A M O U R 

£ f p e r o n s q u e les D i e u x e x a u c e r o n t nos 
Y œ u x . 

A R I A N E . 

V o u s p o u v e z defirer la v i e , 
V o u s f e m b î e z ê c r e f a i t p o u r les biens les 

plus d o u x : 
2?our m o i qui du Def t in é p r o u v e le coiî» 

r o u x 
M o u r i r eft m o n u n i q u e e n v i e , 

L ' A M O U R . 

V o u s , m o u r i r ! v o s b e a u x y e u x s 'etein-
d r o i e n t p o u r j a m a i s ! 

C e s y e u x p a r q u i l ' A m o u r eft fur de fa 
v i c t o i r e : 

N o n , n o n , i l y v a de fa g l o i r e , 
I l p e r d r o i t f o n E m p i r e en p e r d a n t vos 

a t t r a i t s . 
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A R I A N E . 

L ' A m o u r ' e h ! c ' c f t c e D i e u b a r b a r e 
Q u i m ' a c c a b l e de fes r i g u e u r s , 

L ' A M O U R . 

N ' o f f e n f e z p o i n t un D i e u q u i r e g n e fur I c ^ 
c œ u r s . 

S ' i l c a u f e des t o u r m e n t s j f a b o n t é les r é -
p a r e i 

E t p e u t - ê t r e q u ' i l fe p r é p a r e 
A v o u s c o m b l e r de fes f a v e u r s , 

On entend un bruit de guette* 

A R I A N E . 

Q u e l b r u i t i c i fe f a i t e n t e n d r e i 

L ' A M O U R . 
j e v a i s m ' e n i n f o r m e r , & r e v i e n s v o u s 

l ' a p p r e n d r e . 

S C E N E Q J J A T R I E ' M E . 
Suite de B A C C H U S , a R i a n e Je cache. 

C H Œ U R . 

CE l e b r o n s de B a c c h u s les E x p l o i t s i m -
m o r t e l s ; 

L ' U n i v e r s lui de it des A u t e l s . 

m 
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S C E N E C I N Q U I E M E , 
B A C G H U S & fa Suite. 

JE Veux de ces a e f e r t s p a r t i r en diligence, 
Allez q u e m e s Vai f feaux foient prêts. 

S C E N E S I X I E M E . 
B A C C H U S , A R I A N E . 

B A C C H U S . 

MA i s , que ! o b j e t v e r s m o y s 'avance? 
Q u e v o i s - j e , g r a n d s D i e u x ] que.d'at* 

t ra i t s î 
A R I A N E . 

V o u s v o y e z , G u e r r i e r i n v i n c i b l e , 
Lji fille de M i n o s e m b r a f ï e r v o s g e n o u x , 
D à n s ces f a u v a g e s l i e u x m a m o r t eft infail-

lible. 
S o u f f r e z q u e je p a r t e a v e c v o u s . 

B A C C H U S. 
E h ; quel m a l h e u r , belle PrincefTe , 

D u f é j o u r de la C r e t t e a p u v o u s arracher? 

A R I A N E , 
L ' U n i v e r s f ç a u r a m a foiblefTe, 

M a i s j e fens q u ' à vous feul je v o u d r o i s la 
cacher . 
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B A C C H U s. 
P a r l e z , que f a u t - i l e n t r e p r e n d r e ? 

M a l g r é v o u s en ces l i e u x a t ' o n g u i d é v o s -
pa$ ? 

J ' i r a y p o u r v o u s v a n g e r a u x plus lointains-
c l i m a t s : 

Q u e l e û le fang qu' i l f a u t r é p a n d r e ? 

A R I A N E . 

H e l a s ! ce n'eft point m a l g r é m o y 
Q u e j ' a b a n d o n n a y m a P a t r i e ; 

D ' u n m a l h e u r e u x a m o u r la t i r a n i q u e I o y . , 
M e fit f u i v r e Un I n g r a t qui m e d e v o i t la*: 

v ie 
j ' e f p e r o i s que b ientô t il m ' a l l o i t c o u r o n n e r ; 
Mais , m a l g r é les f e r m e n t s d 'une M m e -

é ternel le , 
Ce B a r b a r e -, m ï n f i d e l l e , 

Dans ce defer t a f f r e u x vient de m ' a b a n -
donner» 

B A C C H U S . 

Ah S m a f u r e u r fe r e n o u v e l l e t 
M è i t t f l j t ï ^ e i d i ë y . 

A R I A N E . 
T h ê f é e , 

S A C C H U S. 
Ah. I j ' i r a y l'en p u n i r , . 

A R r A N È , 
N o n , v o u s o f f e n f e r i e z i p a gloire? -

J e v e u x de ce -Perfide é t o u f f e r la m é m o i r e 
E t cé féioii ifo'è» fou.yôni&.' ' 
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B A C C H U S 

H é bien l ' A m o u r v o u s o f f r e une douce 
v a n g e a n c e , 

I l eft des c œ u r s plus c o n f i a n t s q u e le fi en j 
(Belle Pi inceffe a h I l u u f f : e z q u e le mien 

V o u s fafte oubl ier Ion offenfe, 

A R I A N E . 

L ' A m o u r p o u r o i t e n c o r e t r a h i r m o n efpe» 
ranc'e, 

N o n , non , je ne v e u x a i m e r rien. 

B A C C H U S . 
L e M a î t r e f o u v e r a i n du Ciel & de la Terre 

Eft le Dieu dont je tiens le j o u r ; 
P u i f f e - t ' i l m ' e m b r â f e r des f e u x de fo» 

T o n n e r r e , 
Si j ' é t e i n s j a m a i s m o n a m o u r . 

A R I A N E . 
J e ne v e u x p o i n t l o n g e r à des a r d e u r s nou» 

v e l l e s , 
O n ne peut t r o p les r e d o u t e r i 

L e s fermen» des I n g r a t s d o i v e n t f a i r e doute! 
D e s f e r m e n t s des A m a n t s fi.ielles. 

B A C C H U S . 
I n h u m a i n e , je v o i s d ' o ù p a r t e n t v o s mépris, 
P o u r un v o l a g e e n c o r e v ô t r e c œ u r eft épris? 
H e bien , a u p r è s de luy j ' o f f r e de v o u s con-

duire. 
A R I A N E . 

Ciel j ô c i e l , q u ' o £ c z - v o u s m e dire « 
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B A C C H U S. 

Des m a u x l e s p l u s c r u e l s ' é p r o u v e l a ri*» 
g u e u r , 

Q u a n d v o u s f o u p i r e z p o u r u n a u t r e : 
M a i s , je f e n t i r a i m o i n s l ' e x c è s d e m o n m a l -

h e u r , 
S i j e puis- t e r m i n e r le v ô t r e . 

A R I A N E , 
C r u e l , ce f fez d e m ' a c c a b l e r » 

N ' a b u f e z p o i n t d ' u n c œ u r q u i n ' e f t q u e t r o p 
à p l a i n d r e . 

B A C C H U S . 
E h q u o y ! q u a n d m o n a m o u r o f f r e d e s ' i m -

m o l e r ? 
A R I A N E . 

H e l a s ! 
B A C C H U S , 

V o u s v o u s t r o u b l e z , p a r l e z f a n s v o u s 
c o n t r a i n d r e . 

A R I A N E . 
J e n e p u i s p l u s d i f l ï m u l e r ; 

J e C o m b a t s v a i n e m e n t j u n t r a i t f a t a l m e 
b l e f l e , 

V o u s a v e z t r o p f ç u m e c h a r m e r , 
E t je r o u g i s d e m a f o i b l e f f e . 

Après t a n t d e m a l h e u r s , d e v r o i s - j e e n c o r ® 
s i m e r i 

B A C C H U S . 
Q u o y ! j ' a y p û v o u s t o u c h e r , ô d i v i n e 

P r i n c e fle, 
A b a n d o n n o n s n o s c œ u r s a u x p l u s t e n d r e s 

p l a i f i r s , 
L ' A m o u r n e f o u f ï r e p o i n t d e t i m i d e s f o u p i r s , 
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E N S E M B L E . 

C o n f e r v o n s à j a m a i s une flâme fi belle, 
- J e g o û t e en v o u s a i m a n t un b o n h e u r plein 

v d 'appas ; 
Si v o u s d e v e n i e z infidelle , 

Q u e l f e r o i t m o n deft in , helas: ! 
C © n f e i v o n s à j a m a i s une flâme fi beile t 
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S C E N E S E P T I E M E * 
La Suite de e a c c h u s s'avance. 

B A Ç C H U S , ^ a r i a n b . 

MAis , p o u r q u o y d a n s c e s l i e u x s ' a r r ê t e ^ 
d a v a n t a g e î 

A R I A N E * 

Un a i m a b l e E t r a n g e r é c h a p é d u n a u f f r a g e > 
E r r e d a n s ces d e f e r t s fans a p p u y , fans fe~ . 

c o u r s j 
E h ! p a r p i t i é , f a u v o n s fes j o u r s » 

B A C C H U S . 

Q u ' o n le c h e r c h e > & q u ' i l q u i t t e a v e c n o u s 
c e r i v a g e . 
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S C E N E D E R N I E R E , 
E*A MOU R . fur un nuage ; & h* Actetin 

de U Scene précédente. 

L'A M O U R. 

DA n s c e j e u n e E t r a n g e r , reconnoifloz 
l 'Amour . 

A r i a n e , t o n c œ u r p o r t e d ' h e u r e u f e s chaînes; 

S i je t ' a y fa i t f o u f f r i r des p e i n e s , 
L e s p l a i f i r s v o n t a v o i r l e u r t o u r . 

E t T o y q u i b r a v o i s m a puiffance , 
B a c c h u s , t u v o i s q u ' e n v a i n o n ref i f teà me» 

traits j 
P o u r t e p u n i r de t o n ofFenfe 
j e t e c o m b l e d e m e s b i e n f a i t s . 

B A C C H U S . 

A m o u r , je m e f o u m e t s à t o n obéi/Tance, 
V i v o n s de c o n c e r t à j a m a i s . 

E t v o u s , P e u p l e s , c h a n t e z une fi douce 
paix . 

C H Œ U R . 

O f o u r h e u r e u x ! J o u r d i e n e de m é m o i r e ! 
S a n s ofFenfer B a c c h u s , fans offenfer l'A-

m o u r , 
L e s M o r t e l s p o u r o n t t o u r à t o u r , 

C h a n t e r l e u r t r i o m p h e & l e u r g l o i r e . 
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U N E B A C C H A N T E . 

Pour v i v r e h e u r e u x , l a f e v e r e f a g e f l e 
N e n o u s o f f r e q u ' u n v a i n f e c o u r s : 

Qu'un d o u x n e & a r p o u r n o u s c o u l e f a n s 
c e f f e , 

Qu'un t e n d r e a m o u r n o u s en flâme t o u j o u r s ^ 
C ' e f t - l à la f o u r c e e n c h a n t e r e f f e 

Des v r a i s p l a i f i r s & des b e a u x j o u r s . 

U N S U I V A N T D E B A C C H U S . 

C h a r m a n t s V a i n q u e u r s , 
R é g n e z t o u j o u r s f u r n o s a m e s ? 

D e v o s f a v e u r s 
C o m b l e z à j a m a i s n o s c œ u r s . 

F i l s de V e n u s , 
F a i s . n o u s f e n t i r tes -fiâmes , 

C h e r B a c c h u s , 
Fais coulei : p o u r n o u s t o n a i m a b l e juç$ 

Q u ' i l eft d o u x 
D e v o u s f u i v r e fans CefTe$ 

C 'ef t p a r v o u s 
Q u ' o n v i t fans t r i f tef le : 

D e u x b e a u x y e u x , 
U n f o u r i s g r a c i e u x , 
U n n e f t a r p r é c i e u x 

Pincent f h o m m e a u r a n g des Dieux , " 



fôo LES BEST. N.B. LE TR. DE L'AM, 

y N E B A C C H A N T E . 

O B e a u t é J 
N ô t r e f e l i c i t c 

E f t le f r u i t de v o s c h a r m e s ; 
Q u ' à j a m a i s 

L e s M o r t e l s f a t i s f a i t s 
C é l é b r e n t v o s b i e n f a i t s . 

C H Œ U R , O B e a u t é ! , 

L A B A C C H A N T E . 

E n c e j o u r , 
A u D i e u d ' a m o u r 

B a c c h u s a r e n d u l e s a r m e s î 
C é d o n s - l u y t o u s , 

H â t o n s - n o u s 
D e f e n t i r fes c o u p s , 

C H Œ U R , O B e a u t é , & e . 

L A B A C C H A N T E . 

B a n n i f f b n s les f o i n s , les t r i f t e s alIarmeJ, 
Q u e de b i e n s ! q u e d e p l a i f i r s divers 

T o u s les j o u r s à n o s c œ u r s v o n t ê t r e offerts) 

C H Œ U R . 

O B e a u t é ! 
N ô t r e f é l i c i t é : & c . 

TIN DV BALLET. 



A C H I L L E 
£ T 

DE I D A M I E , 
T R A G E D I E 

Repréfentée par l'Académie 
Royale de Mufique 9 

l'An 1735. 

Paroles de M. Danchet» 

Mujtque de M. Campra. 

C X X I . Opéra. 



P E R S O N N A G E S 
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P E R S O N N A G E S 
D U P R O L O G U E . 

LA G L O I R E , Mile . E e r c m a n s . 

M E L P O M E N E , 
Mufe de la T rage die, Mlle. Jullye. 

L* A M O U R , K D c l o r g c . 
A P O L L O N , îv r , C u i g n i c r . 
T E R P S I C O R E , Perfonnage 

pour prejider a la Danfe.' Mlle-Camargo» 
. X E S G R A C,E S« 
Chœurs des Grâces , des Tlaifirsde la Suite 

de L'A M O U R. 
Chœurs des Mufe s & des Arts de la fuite 

B'A P O L t o N. 

P E R S O N N A G E S P A N S A N T S . 

T £ R F S I C O RE i 

M a d e m o i s e l l e C a m a r g o ; 

o 7 

G R.A CES ET lJ.LiA IS 1RS i 
M e f d e m o i f e l l e s ' T h y b e r t , Le B r e t o n , P e t i t , 

S a i n t - G e r m a i n , F r e r n i e o t i r t , C e n t u r a y . , 
Meilleurs B o n t e m p s , M a t i g n o n , D u r a a / » 

D u p r é , H a m o c h e . 

T O M . X V . « T 
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J » — a — — — — — 

Le Théâtre repréfente dans l'éloignementyh 
double colline du ParnajJe au bas duquel 
l s P E R M I S S E environné de fes Nymphes, 
& appuyé fur fon Urne , laiffe couler fes 
paifibles eaux. On voit fur une éminence un 
Trophée compofé d'Arcs , de Tleches t de Car-
quois , de Flambeaux, Attributs de l'Amour, 
JDe Lyres , de Tymballes > de Haut-bois 
divers autres injïru&iens, Attributs de la Mui> 

Jîque. 
Tout cet appareil enrichit un efpece à 

Monument, oit d'un côté , LA D E ' E S S E DB 
I'H A R M O N I E , une Lyre à la main J foule 
KUX pieds lJEnvie ; & de l'autre, E R A T 0 

Mufe qui préfide aux Amours , enchaîne I* 
Satyre. Awdeffus de ce Trophée font pofw 
les Statues de Quinault ér de Lully , LeQt-
nie des Arts les couronne l'un & l'autre fa 
Myrthes & de Lauriers. Les Mufes . ! 
Grâces & les Plaifirs font rangez, autour, 
pour célébrer des Jeux que I 'AMOUR^ 
M E I P O MBN E ont confacrez à cet iUt'ft*1 

fondateurs du Théâtre Lyrique. 
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P R O L O G U E -
Le'Tbâtre repréfente , &c. cy-contre, 

S C E N E P R E M I E R E . 
L A G L O I R E . 

E u x M o r t e l s a u t r e f o i s d a n s 
le fcin de la F r a n c e j 

U n i f i a n t l e u r s t a l e n t s d i v e r s * 
F i r e n t à t o u s les c œ u r s refien* 

d r la p u i f i a n c e 
Des plus b r i l l a n t s A c c o r d s , & des p lu s t e n -

d r e s V e r s j 

C e m o n u m e n t p o m p e u x é l e v é p a r l a G l o i r e , 
A u P a r n a f i e à j a m a i s a f fure l e u r m é m o i r e s 
J e viens a v e c plaif i r y c é l é b r e r le j o u r 
Q u e l e u r o n t c o n f a c r é M e l p o m e n e & l ' A -

m o u r , , 



4-6 S A C H I L L E E T D E I D A M I E , 

S C E N E D E U X I E ' M E , 

L A G L O I R E , M E L P O M E N E , 

V A M O U R : Les Mufes , les Arts, 
Suite de M E L P O M E N E : Les Grâces, 
les Plaifirs , Suite de L'A M o U R, 

M E L P O M E N E , 

G L o i r e , q u i d é r o b e z à l ' h o r r e u r des té-
nèbres , 

L e s A m a n t s des n e u f S œ u r s & les Enfantj 
de M a r s , 

Q u e , m ê m e a p r è s l e u r m o r t , des Monu-
m e n t s célébrés 

L e s f a f l e n t v i v r e à n o s r e g a r d s . 

L A G L O I R E , 

A u m é r i t é é c l a t a n t je r e n d s u n jufte hom. 
m a g e , 

V o u s ne p o u v e z t r o p h o n o r e r 
L e s M o r t e l s , d o n t i c y v o u s c o n f e r v e z l'I-

m a g e : 
L e s m e r v e i l l e u x t a l e n t s q u ' i l s firent admi-

r e r , 
E u r e n t v ô t r e p l u s c h e r o u v r a g e . 
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M E L P O M E N E . 

M e l p o m e n é en r e ç u t m i l l e n o u v e a u x a t -
t r a i t s . 

L ' A M O U R . 

D e l ' E m p i r e a m o u r e u x i l s o n t v a n t é l e s 
c h a r m e s j 

P a r des C h a n t s , p a r d e s V e r s , i l s m ' o n t 
p r é t é d e s a r m e s 

Aufl i p u i l f a n t e s q u e m e s t r a i t s . 
L E S C H Œ U R S , 

Q u e la g l o i r e d o n t i l s j o u i f j f e n t , 
T r i o m p h e d u p o u v o i r d e s t e m s : 

Q n e p o u r e u x les L a u r i e r s & les M y r t h e s 
s ' u n i f i e n t , 

Q u e l e u r s t o m b e a u x r e t e n t i f l ' e n t 
D e s f o n s les p l u s é c l a t a n s . 

I ' I H O U R M prendre T E R P S I C O R B , 
qui eft ajjtfe avec les Mufes fes Compagnes 
dans le milieu du Théâtre auprès du P E R -
M E S S E , <& lai donnant la main , la con-
duit fur la Scene , oit font les G R Â C E S ^ » 
les P L A I S I R S , 

L ' A M O U R * 
T e r p f î c o r e , v e n e z , d a n fez a v e c les G r â c e s » 

S u r c e s r i a n t s g a z o n s 
P a r d e l e g e r e s t r a c e s , 

F o r m e z l ' i m a g e d e n o s f o n s . 

T E R P S I C O R E anime les G R Â C E S 
{JI / « P L A I S I R S , & commence 

le jyivertijfemem. 
T i i ) 



4-6 S A C H I L L E E T D E I D A M I E , 

M E L P O M E N E . 

t r a c e s , qui p r î t e s foin d ' e m b e l l i r ces Genies, 
E u P e r m e f f e a u t r e f o i s l ' a m o u r & l'ornemét, 
A u x t a l e n t s des neufs S œ u r s fi v o u s n'çtes 

unies 
T o u t l ' A r t l a n g u i t fans a g r é m e n t . 

V o u s y m ê l e z ce t a i r fi n a t u r e l , fi tendre , 
Q u i feul eft en d r o i t de c h a r m e r j 
S a n s v o u s , le S a v o i r p e u t furprendie^ 
M a i s il ne p e u t fe f a i r e a i m e r . 

L E S G R A C E S . 
V e n u s n o u s c o n d u i t f u r fes t r a c e s > 
L o r f q u ' e l l c v e u t t o u t e n f l â m e r ; 
l a b e a u t é n 'ef t r i e n , fi les G r â c e s 
N * s 'unif ient p o u r l ' a n i m e r . 

S a n s n o u s , A p p o l i o n fur fa l y r e 
N e peut t r o u v e r de fons flateurs j-
C ' e f t des G r â c e s q u ' i l t ient l ' e m p i r e , 
Qu^il e x e r c e f u r t o u s les c œ u r s . 

On entend une Symphonie qui annonie 
A P O L L O N . 

L * A M O U R . 
C e s c o n c e r t s , ces t r a i t s de l u m i e r e 

D u f o u v e r a i n d u Pincie a n n o n c e n t le retour, 
M E L P O M E N E . 

A p r è s a v o i r r e m p l i fa. b r i l l a n t e carr îere 
I l fe l i v r e a u x d o u x f o i n s d 'une favante 

Cour. 

A r o I ÏR o N defcend. 
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S C E N E T R O I S I E ' M E . 
A P O L L O N , L A G L O I R E , M E L P O M E N E , 

L ' A M O U R , E T L E S C H Œ U R S . 

A P O L L O N . 

TE n d r e É i l s de V e n u s , a i m a b l e M e l p o » 

m e n é , 
R a f f e m b l e z v o s p lus d o u x a t t r a i t s Î 
J e v e u x a u j o u r d ' h u y f u r l a S c e n e , 

D ' u n S p e d a c l e l y r i q u e o r d o n n e r les a p p r ê t f . 
C e u x $ u e p o u r c e s E ê t e s t i r o u v e l l e s 

J ' h o n o r e de m o n c h o i x , 
p e n e c r e z de r e f p e â : p o u r de fi g r a n d s M o -

d è l e s , 
N'oferoient, qu'en tremblant, obéir à met 

Loix . 
L A G L O I R E , » toutes les Mufes. 

M u f e , de t r a i t s r i a n t s embellifl 'ez l ' H i f t o i r e , 
P a r de t e n d r e s a c c o r d s t o u c h e z e n c o r l e s 

c œ u r s : 
C h a n t e z l ' A m o u r , c h a n t e z f a flâme & f e s 

d o u c e u r s , 
M a i s , fa i tes t r i o m p h e r la G l o i r e . 

A P O L L O N . 
R e p r é f e n t o n s A c h i l l e a u p r i n t e m p s de foQ. 

â g e i 
M a l g r é le c h a r m e des p l a i f i r s , 

La G l a i r e fit t o u j o u r s fes plus a r d e n t s def î rs j 
Q u e v e u t - e l l e de p lus d ' u n g é n é r e u x c o u r * g « | 

T i v 



4'4° ACHILLE E T DEI.DAMÏE, PROL 

L A- G L Q I R E , à T E R P s i c o RE, 

V ô t r e foin n o u s eft n e c e f l a i r e , 
M u f e , qui dans nos j e u x fa i tes - bril ler voî 

pas : 
C 'ef t q u e l q u e f o i s à v o s a p p a s 

Q u ' u n S p e f t à t î e n o u v e a u doi t le bonheur 
de plaire. 

T P S i c o R E forme un$ Danfe de dif-
férents caraQeres , à la fin de laquelle Us 
Plaifirs & les G races i'environnent, à" l* 
fwvent* 

L E.5 C H Œ U R S . 
B r i l l l a n r e G l o i r e , t endre A m o u i ^ 

T r i o m p h e z tour' à t o u r : 

f " Wtigpi-4' d?in«lligohc_®,, 
L e s jiWs g r a n d s c œ u r s f u i v r o n t v o s Loix î 
Q n e la G l o i r e iss : por te .à -de : nobles e x p l o i t ^ 
Q u e p a r de d o u x pla i f i rs l ' A m o u r les cfc* 

compenfe» 

B r i l l a n t e G l o ? r e , tendre A m o u r . t i 

T r i o m p h e z t o u r à t o u r . 

y IN VV PROLOCUM, 
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ACTEURS & ACTRICES 
C h amans dans les chœurs du 

Prologue & de U T rage die, 

COSTE* DU, R o x . CoSTE' IÎE LA RjrINE. 

Mejfîeurs Mejfîeurs. 

St. M a r t i n . L e M y r e . 
L e f s b v r e . M o r a n d . 
L o u e t r e . D e f e r r e . 
M a r c c l c t . T h u r i e r . 
D e s h a i s . Dautrep. . 
Bufeati . L a f a î i e . 
P r a n ç o i s . D n c h e f n e , 
Duplef t i s . H q u b a u h . 
C o m b a t t i t . F e l . 
R o c h e t c e ^ B ô u r q u e , 

Mefdemoifelles Mesdemoiselles 

Dun», Ant îer -Cj , 

G a r t o u ; T h c t c l ë t t c . 

D e l o r g e , C h a r l a r d . 
D a c o u d r a y . 
Gouffier . L a v a l é c . 
M a r i e l l e . D e s h a i g l e s . 
S o m b o n n o i s - 1 . B ç u r b o n n o i s - G 

T V 
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f l f f f f l 

A C T E U R S 
D E L A T R A G E D I E . 

A C H I L L E , Tils de Thetis Roy de 
ThejJ'alie , encore caché dans l'ijle h 

Scyros, -parmi des Bergers , fous le nom An 
Polemon, Amant de Dei -
damie. Ms. Chaffc 

D E I D A M I E , Tille de 
Licomede , Roy de Scyros, 
Amante d'Achille* Mlle. Le Maure, 

H E T I S , Véejfe de la 
Mer, Sœur de L i c o m e d e , 

Mere i ' A c h i l l e , Mlle. Antier. 

L I C O M E D E , Roy de 
Scyros, Pere de Deidamie. Mr. Dan'. 

D I R C E ' . - V Suivantes de M U e > Jullyft 
C A R I T E y S D e i d a m i e . M ^ e - M on ville; 

U U S S E , Roy cf'Itaque, 
envoyé par les Princes de 
la Grece pour chercher 
A c h i l l e , M e . Trîbotr . 

A R C A S , Guerrier de la 
Suite ^Uliflè . Mr. Dun. 

C H OE D P. S de Ne r et des , de Tritons t à 
Sjrenes & d'autres Dtvinitez, de la Mer* 
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L E S S Y R E N E S , MU«S. Eei , D u n » 
E n t i e r - C i 

C H OE T ' E S de Chajfeurs 
& de Chajferejfes de la 
Cour de Deidamic. 

U N C H A S S E U R , Mr. Dumaft» 
U N E C H A S S E R E S S E . Mlle. Ecl. 
C H O E V R S de Bergers é» de 

Bergeres dans le Temple de 
/ ' A m o u r . 

U N B E R G E R . Me* J c l y p c . 
C H OE V R S de Thefaliens 

& de Matelots , Hommes 
& Femmes , qui viennent 
reconnaître Ac hillc. 

U N T H E S S A L I E N . Mi. J e ï y o t . 
MINERVE, Deejfe Pro-

tectrice des Grecs. Mlle . D e J o r g c . 
L A V I C T . - j -Divinités. Mlle . FeJ . 

i fuivantes 
B E L L O N N E , J de M i n e r y . Mlle. B m i i b o * -

u o i s - L . 
I)f:nx Chefs des Cyclopes por-

tant les armes rf-'Acbiîlc. 
CHOEV RS dts Cy dopes > 

des Suivants de Minerve , 
de L a Y i f t o i r e de R e l r 
lonnc . 

M E R C U R E , M?. J d y o t . 

La Se,ene eft dans Vljlt de Scyros. 

m 
T vj 
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ACTEURS DANSANTS. 

P R E M I E R A C T E » 

TRITONS ET NE RE IDES 5 

M o n f i e u r D - D u m o u l i n j 

M e i l l e u r s F - D u m o u l i n , P - D u m o u l i n , 

M a l t e r - L , H a m o c h e , 

M e f d e m o i f c l l e s L e B r e t o n > T h y b e r t , ' P e t i t , 

S a i n t - G e r m a i n , F r e m i c o u r t , 

S E C O N D A C T E . 

CHASSEVRS ET CHASSERESSESy 

M o n f i e u r M a l t e r - 3 ^ } 

M a d e m o i f e l l e M a r i e t t e j 

Melf i surs B o n t e m p s , J a v i l l i e r , S a v a r , 

D u m a y , D u p r é . 

M e i c k m o i f e l î e s P e t i t , T h y b e r t , R a b o n , 

Çarville , Durochcx. 



4 

A C H I L L E 

D E I D A M I E-
A C T E P R E M I E R . 

Ze Théâtre repréfente des Hameaux & de-i 
Prairies d'un côté i de i autre , des Bois 

& la Mer dans l'éloignemenp. 

^mm^^mm^mm^m- m* 
S C E N E P R E M I E R E 

L I C O M E D £ , T H E T I S . 

I C O M E D E . 

1 U o y i p a r m i des B e r g e r s daag 
c e c h a m p ê t r e a z i l e , 

E f p e r e z . v o u s à t o u s les y e u x 
S o u s un n o m f u p o f e c a c h e r le 

j e u n e A c h i l l e î 

The-tis, tout montre en lui qu'il eft du fang 
des Dieux. 

L 



4-6 S A C H I L L E E T D E I D A M I E , 

T H E T I S . 

U n O r a c l e a p r é d i t . , , A h î j 'en f r é m i s en-
core , 

Q i f a u x r i v a g e s T r o y e n s m o n Fils per-
d r o i t le jour ; 

P a r d o n n e z à m o n t e n d r e a m o u r , 
L e t r o u b l e a f f r e u x q u i m e d é v o r e : 

V o u s l e f a v e z 5 les G r e c s o n t j u r é le trépas 
D a l â c h e R a v i l T e u r d ' H e l e n e , 

U s v e u l e n t q u e m o n Fi ls -, q u ' i l s n e coi-
noiffent p a s , 

S ' a r m e p o u r f e c o n d e r leur haine. 

A i m a b l e 5c c h e r O b j e t qui caufes m o n effroi, 
Q u e ne f u i s - j e foumife^à la P a r q u e cruelle, 

P u i f q u e t u dois fubir fa l o y > 
H e l a s ! p u i s - j e c h é r i r fans t o i , 

ILe t r i f t e h o n n e u r d ' ê t r e i m m o r t e l l e ? 

t I C O M E D E . 

V ô t r e a m o u r eft p o u r v o u s une fourcedc 
pleurs ; 

Q u e les c œ u r s t e n d r e s f o n t à p la indre ! 
D e v r o i t - t - o n p r é v o i r les m a l h e u r s ? 

C ' e f t d é j à les fentir , q u e d ' a v o i r à les crain-
dre. 

M a S œ u r , je r e g n e f u r ces b o r d s , 
P o u r f a u v e r v ô t r e F i l s , uniffons nos efforts: 

C a c h o n s - l u i q u e l f a n g le fit n a î t r e , 
C r a i g n o n s , s ' i l v ient à fe c o n n a î t r e , ; 
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Un c o u r a g e t r o p v i f , t r o p p r o m p t à s ' a l l u -
m e r : 

P a r l ' a t t r a i t des p l a i f i r s c h e r c h o n s à le 
c a l m e r . 

A u x c h a r m e s de l ' A m o u r f é r o i t - i l i é f ç n -
fible î 

T H E T I S . 

V ô t r e P i l l e f o u v e n t e h a f f e - d a n s - c e s F o r ê t s , , 
I l la c h e r c h e , i l l a f u i t ; n o n , i l n'&ft p.aa 

p o f f i b l e 
Q u ' A c h i l l e , f a n s a i m e r , a i t p u v o i r t a n c 

d ' a t t r a i t s . 
E N S E M B L E . 

T o u t l ' e f f o r t d ' u n c œ u r i n t r e p i d e 
N e p e u t le g a r e n t i r d t s t r a i t s de l a b e a u t c ; 

U n d o u x r e g a r d f o u r n i t A l c i d e , 
Q u e m i l l e a f f r e u x p é r i l s n ' a v o i e n t p o i n t 

a r r ê t é . 

1 O H 1 L t E , qui n efi encor connu que fon$ 
le nom «FE PÔLE MON, fort de la Foret, 
en rêvant, & y rentre dans le moment. 

T H E T I S . 

M'en F i l s p a r o î t : i l r é v e ! une f o m b r e t r i „ 
fteffc 

S e m b l e l ' a t t i r e r d a n s c e s B o i s ; 
L e s S y r e n e s f u i v e n t m e s l o i x , 

C ' e f t p a r l e u r v o i x e n c h a n t e r e f f e , 
Q u e je p u i s d i f ï ï p e r le t r o u b l e o u je le v o i s » 

X. I « O M E D E <& T H E X I S fort MU 
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S C E N E D E U X I E M E , 
A C H I L L E , fous le nom de P O L E M O N , 

A C H I L L E . 

DE f î r s a m b i t i e u x q u e la G l o i r e m'infpire, 
N e v o u s o p p o f e z p a s à l ' a m o u r que je 

fens: 
P a r l ' a r d e u r de m e s f e u x naiflans 
V o u s p r e n e z fur m o i plus d 'empire . 

(Que l ' e f p o i r f e u l e m e n t f o i t p e r m i s à mefr 
f e u x , 

I l r e n d r a m o n b r a s invinc ible : 
M o n c œ u r t r o u v e r a t o u t poffible , 

? o u r m é r i t e r l ' O b j e t o ù s ' é l e v é t m e s vœux. 

D e f î r s a m b i t i e u x q u e l a G l o i r e m ' i n f p i r e , 
N e v o u s o p p o f e z pas à l ' a m o w r q u e je fens s 

P a r l ' a r d e u r de m e s f e u x nailfans 
V o u s p r e n e z f u r m o i p l u s d ' e m p i r e , 

L a n g u i r a i - j e t o u j o u r s dans m o n obfcurité? 
D i e u x i m m o r t e l s , f a i t e s c e l f e r m a plainte, 

T H E T I s farcît fur le lord de. la Mer. 

J e v o i s T h e t i s } p a r l o n s , u n e D i v i n i t é 
M e d o n n e du r e f p e f t , fans m ' i n f p i r e r de 

crainte.-
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S C E N E T R O I S IE'ME. 
A C H I L L E , T H E T I S i 

A C H I L L E . 

DE e f f e , q u e l q u e f o i s v o u s d a i g n e z m ' h * - ; 

n o r e r 
D ' u n r e g a r d f a v o r a b l e : 

V i f t i m e d ' u n f o r t d é p l o r a b l e , 
S o u f f r e z q u e d e v a n t v o u s j ' e n o f e f o u p i r e r j 

T H E T I Si 

V ô t r e r e f p e é t fîneere 
D o i t e n g a g e r T h e t i s à c o n t e n t e r v o s vœûsrsf 
Les D i e u x f e r o n t t o u j o u r s l e u r g l o i r e l a 

p l u s c h e r e 
D e r e n d r e les M o r t e l s h e u r e u x . - ' 

A C H I L L E . 

L e s D i e u x ne m ' o n t d o n n é q u ' u n e o b f c u r e 
n a i f f a n c e ; 

M a i s p a r m e s f e n t i m e n t s je puis l a d é m e n t i r ; 
A p r o u v e z m e s defî'eins , et f a i t e s m o i f o r t i r 
D e c e t t e o i f t v e t é d o n t m a v a l e u r s 'ofFenfe . 

Les L y o n s & les O u r s , l a t e r r e u r des F o -
r ê t s y 

O n t afTez é p r o u v é m e s t r a i t s » 
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3Sîe p o u r r a y - j e c h e r c h e r u n e g l o i r e plus 
belle ? 

N ' e f t - i l plus de T y r a n s dans c e vafte Uni-
vers , 

D o n t il fa i l le punir l ' a u d a c e criminelle , 
P a r le t r é p a s o u p a r les f e r s ? 

N * a y je r e ç u t a n t de c o u r a g e , 
Q u e p o u r ref ter d a n s c e s deferts ? 
P u i f q u e v o u s c o m m a n d e z a u x M e r s , 
D a i g n e z m ' e n o u v r i r le paflage» 

T H E T I S . 

P o l e m o n ' , q u e l s font v o s defîrs ! 
€ e f é j o u r a p o u r v o u s m i l l e i n n o c é s plaifîlï 

L e s b e a u x j o u r s de v ô t r e 'v ie 
C o u l e n t dans un c a l m e h e u r e u x ; 
L e s g r a n d e u r s q u i f o n t e n v i e 
C a c h e n t de é c u e i l s a f f r e u x . 

A C H I L L E . 

S u i s - j e né p o u r v i v r e t r a n q u i l e î 
M o n u n i q u e defir eft d ' i l l u f t r e r m o n f o r t : 
A u bien de l ' U n i v e r s une v i e inut i le 

V a u t - e l l e une b r i l l a n t e m o r t ? 

P l i s du T r ô n e des R o i s , o ù m o n penchant 
m ' e n t r a î n e , 

J e p o u r r o i s fignaler j n o n n o m . 

T I I E T I S . 

U n e g l o i r e fi v a i n e 
B c v r o i t - e l l e e n â a m e r le c œ u r de P o l e m o n ? 
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C o n t e m p l e z ces M e r s q u e l ' o r a g e 
Laifl'e r a r e m e n t en r e p o s ; 

Q u a n d les V e n t s d é c h a î n e z y f o u l é v e n t 
l e s flots , 

C 'éf t d e l a C o u r d e s R o i s u n e e f F a y a n t c 
i m a g e . 

On entend une Symphonie vive qui annonce 
les Tritons & les Nereïdes> 

Les Nympfaps, les Tritons -«'affemblent fur 
c e s b o r d s . 

Une Symphonie douce annonce les Syrenest 

E ç o û t e z ces t e n d r e s a c c o r d s 1 

A p p r e n e z des D i e u x m ê m e , 
Q u e l a t r a n q u i l i t é f a i t le b o n h e u r f u p r £ m e „ 

S C E N E Q U A T R I E M E . 
T H E T I S j A C H I L L E ; les s y R E N E S , 

les t R I T O N S & les N E R E I D B Ç » 

C H Œ U R S . 

RE g n e z , c h a r m a n t P l a i f i r , r e g n é z d a n s 
c e s b e a u x l i e u x -, 

V o u s f a i t e s le b o n h e u r d e l a T e r r e & d e « 
Cieux, 
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L E S S Y R E N E S . 

L e M a î t r e du celefte E m p i r e , 
Se lafle de t r o p de fplendeur j 

Q u a n d il v ient f u r l a t e r r e oublier û 
g r a n d e u r , 

C ' e f t le feul Pla i f i r q u i l ' a t t i r e . 

C H Œ U R S . 

JRegnez , c h a r m a n t Pla i f i r , regnez da« 
ces b e a u x lieux; 

V o u s faites le b o n h e u r de l a T e r r e & des 
Cicux, 

L E S S Y R E N E S . 

Mortels ? vos plus beaux jours d'une courfe 
rapide 

A leur t e r m e f a t a l v o n t fc précipiter : 

Si v o u s v o u l e z en p r o f i t e r , 
P r e n e z le feul Plaifir p o u r guide. 

, Le Chœur des Nerc'jdes répète les deux 
derniers Vers. 

T H E T ï S . 

J e u n e s Coeurs , en f u y a n t l ' a m o u r & fe 
attraits, 

N e v o u s e x p o f e z pas â de triftes regrets. 

Souvent une crainte frivole 
Vous fait perdre vos plus beaux jours! 
Tandis qu'on refifte aux Amours, 
Le temps heureux d'aimer s'envole, 



T R A G E D I E . ASf 

A la fin du ~Divcrti(fe?nent, on entend de* 
Çors de Chaffe , A C H I L ; B par oit impa* 

tient de fe rendre oit ce bruit l'appelle» 

T H E T I S , à A c H 1 1 l v 

C e b r u i t a p o u r v o u s d e s a p p a s i 

. A C H I L L E . 

C ' e f t - I à l e p l a i f i r q u i m ' e n c h a n t e ; 

T H E T I S , 

A l l e z , à v o s def i rs je ne m ' o p p o f e pas^j 
P u i f l e c e t t e g u e r r e i n n o c e n c e 
O c c u p e r f e u l e v ô t r e b r a s . 

F I N D U P R E M I E R A C T & 



Théâtre retire i-rtts une Forêt i dans U ' 
Eond > Jous des Arbres qui s''élevent en 
berceauxon voit une Statue de DIANE, I 
environnée de quelques. N-1 M p h E s à qui 
elle remet fon Arc Jon Carquois , four 
fe repofer des fatigues de la Chajfe. 

S C E N E P R E M I E R E . 
D Ï I D A M I E , D I R C E ' , C A R I T E . 

D I R C E*. 

LES f a v e u r s de Diane o n t rempli nôtre 
at tente , 

U n M o n f t r e , qui dans ces Forefts 
D e s plus h a r d i s Chaffeurs b r a v a long-tems 

ies trai ts , 
N ' y r é p a n d r a plus l ' é p o u v a n t e . 

C A R I T E . 
U n B e r g e r s'éft a r m é pour nous; 

E t d'un fi beau t r i o m p h e a feul toute la 
gloire ? 

D E I D A M I E , à tan. 
C'ef t P o l e m o n ! 

D I R C E ' . 
Loin d'en être jaloux, 

N o s Chaffeurs à l 'envi célebrent la viâoire. 
D 1 R C £ 
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D I R C E ' E T C A R I T E . 

U n e n o b l e fierté q u i b r i l l e d a n s f e s y e u x , 
Ses g r â c e s , f a v a l e u r r e p a r e n t f a n a i f l a n c e * 

T e l A p o l l o n b a n n i d e s Cieu-x 
D ' u n B e r g e r a u t r e f o i s e m p r u n t a l ' a p p a r e n c e . 

D E I D A M I E . 

A l l e z , é l o i g n e z - v o u s : a t t e n d e z q u e m ^ 
C o u r 

y i e n n e a u p i e d d e D i a n e a p p o r t e r n ô t r e 
h o m m a g e , 

) e v e u x f e u l e d a n s c e f é j o u r 
C h e r c h e r q u e l q u e r e p o s l o u s c e t é p a i s 

f e u i l l a g e . 

B I R C E ' c A R i T e s'éloignent» 

S C E N E D E U X I E ' M E , 
D E I D A M I E . 

OSes-tu pénétrer les troubles de ton 

cœur î 
Malheureufe Deidamie , 

Tu nourris dès long-tems une fatale a r -
deur , 

Qui fait le tourment de ta vie. 

T o n , X V . V 
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F i l l e d ' u n R o i p u i l f a n t d o n t T h e c i s eft la 

f œ u r , 
R o u g i s d e t a f o i b l e f l e e x t r ê m e : 

H e l a s î s ' i l f a u t q u e t o n c œ u r a i m e , 
D o i s - t u d a n s un B e r g e r t e ç h o i f i r un 

v a i n q u e u r ? 
V a B e r g e r ! c ' e f t en v a i n q u e T h e t i s elle-

m ê m e , 
P o u r u n M o r t e l f e î a i f l a n t enflâmer 

F i t v o i r q u e , p o u r a i m e r , 
O n d e f e e n d q u e l q u e f o i s de l a g r a n d e u r fu» 

p r ê m e , 
P u i s - j e a i m e r u n v a i n q u e u r q u e je n'ofe 

n o m m e r \ 

A m o u r , i l y v a d e t a g l o i r e 
D e m i e u x c h o i f i r les t r a i t s d o n t t u veux 

n o u s b l e f l c r , 
A h ! d u m o i n s t u n o u s d o i s lailTer 

X a d o u c e l i b e r t é d ' a v o u e r t a v i & o i r e . 

U n O b j e t d a n g e r e u x m e fui t d a n s ces Forêts, 
C h a q u e j o u r p a r fes y e u x f o n ardeur fc 

d é c l a r e , 
P o u r o i s - j e r e n f e r m e r m e s f e n t ï m e n s fecrets, 
S ' i l o f o i t o u b l i e r t o u t c e q u i n o u s fepare? 

Q u e v o i s - j e ? i l p o r t e i c i fes pas î 
f u y e z , A m o u r j F i e r t é , n e m'abandonnez 

pas, 
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S C E N E TR'OISIE 'ME. 
D E I D A M I E , A C H I L L E , 

D E I D A M ï E . 

E r g e r , tout retentit du bruit de vôtrê o ' B g l o i r e . 
A C H I L L E . 

P r î n c e f f e , je r e n d s g r â c e a u x D i e u x , 
D u b o n h e u r q u i fui t v i d t o i r e , 

E l l e a pu. m ' a t t i r e r un r e g a r d de v o s y e u x i 
D E I D A M I E , 

. M a C o u r a v e c t r a n f p o r t v a n t e v ô t r e c o u -
r a g e . 

A C H I L L E . 

P a r de p l u s n o b l e s c o u p s q u e n ' a - t ' i l é c l a t é ? 
U n a d o r a b l e O b j e t , q u e m a l g r é m o i j ' o u -

t r a g e , 
P a r d o n n e r o i t p e u t - ê t r e à m a t é m é r i t é . 

D E I D A M I E . 
. ^ u e d i t e s - v o u s ? 

A C H î L I E : 
N o u r r i d a n s c e f é j o u r f a u v a g e 

J ' i g n o r e de q u i je fuis n£ -, 
M a ï s m o n c œ u r en f e c r e t m ' e f t un f u r 

t é m o i g n a g e , 
f Q j £ a u x p l u s a o b l e s e x p l o i t s l e ' C i e l m'® 

d e f t i n c . 

y is 
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Q u ' i l o u v r e à m e s def i rs u n e d i g n e carriere, 
j ' y v o l e , & m a v a l e u r p r o m t e à fe fignaler, 

P e u t a u x y e u x de l a t e r r e e n t i e r e , 
P a i r e a p r o u v e r l e s f e u x , d o n t j e m e fens 

b r û l e r . 
D E I D A M I I 

jVo.s feux î 
A C H I L L E . ' 

3 ' a y t r o p f o u f F e r t à les difïïmuler; 

V o u s o f f r e z à n o s y e u x u n e b r i l l a n t e image 
D e l a D é c i l e de ces B o i s : 

H e l a s ! f o u v e n e z - v o u s , q u ' u n B e r g e r au-
trefois 

O f a lui p r e f e n t e r fes v œ u x & f o n hom-
m a g e . 

D E I D A M I E . 
Q u e l d i f e o u r s ! P u i s - j e l ' é c o u t e r ? 

A l l o n s . . . 
A C H I L L E . 

Un feul inftant daignez vous arrêter. 

L e C i e l , q u i m e r e f u f e u n e i l l u f t r e naiffance, 
M ' a f a i t , du m o i n s , u n c œ u r au-deffus de 

m o n f o r t : 
J u g e z - e n ; puifqu 'enf în j ' a y r o m p u le filence, 
É t q u e , fans m ' a l l a r m e r , j ' o f e a t tendre la 

m o r t . 
C ' e f l affez l o n g - t e m s v o u s c o n t r a i n d r e i 

P r i n c e f f e , o r d o n n e z m o n t r é p a s , 
J ' a p p r i s dès m o n e n f a n c e à ne le jamais 

c r a i n d r e , 
J e n ç le ce le p l u s , j ' a d o r e v o s a p p a s . 
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D E I D A M I E . 

Q u e l a v e u ! dans m o n r a n g , e f t - c e affez d e 
m ' e n p l a i n d r e ? 

U n B e r g e r ! 
A C H I L L E . 

C e n o m feul p e u t m e r e n d r è 
o d i e u x , 

M a i s les ( e n t i m e n s d e m o n a m e , 
S ' i l s p o u v o i e n t p a r o î t r e à v o s y e u x , 

J u f t i f i r o i e n t l ' a v e u q u e je f a i s de m a flâme. 

D a n s un r a n g g l o r i e u x 
L e s D i e u x d e v o i e n t m e f a i r e n a î t r e : 
D e m e c h o i f i r un n o m fi j e ne fus p a s M a î t r e , , 
E f t - c e à m o y d'en r o u g i r ? c 'e f t la f a u t e d e s 

D i e u x . 
D E I D A M I E . 

O Ciel ! 
A C H I L L E . 

P o u r s ' é l e v e r à l a g r a n d e u r f u p r ê m e , 
L a V e r t u , l a V a l e u r n ' o n t - e l l e s p lu s d e 

d r o i t s ? 
N ' e f t - c e d o n c q u e le f a n g q u i p e u t f o r m e r 

des R o i s , 
E t les p a r e r d u d i a d è m e f 

D E I D A M I E . 
P o u r l ' é c l a t des g r a n d e u r s , v ô t r e c œ u r f a k 

des v œ u x , 
D e nos defirs f e c r e t s q u e l l e eft l a d i f f é r e n c e ! 
A h ! p a r m y des B e r g e r s fi j ' a v o i s p r i s n a i f -

f a n c e , 
M o n def t in f e r o i t p l u s h e u r e u x . 

V iij 
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A C H I L L E . 

Qu^entends-je ? quel tranfport s'empare de 
mon ame ! 

Croiray-je ? 
D E I D A M I E . 

On vient : contraignez-vous, 
Polemon , j'ay vu vôtre flâme , 

I t vous ne voyez pas éclater mon couroux. 

S C E N E Q U A T R I E M E , 
Toutes les Suivantes de B I I D A H I I ' S 

habit de Chafferejfes , un Arc à la main , et 
tin Carquois fur l'épaule, avec une Troupe de 
Chaffeurs > fe rajfemlbent auprès de la Statué 
de D I A N E ? et forment le Divert iffement par 
des Danfes & des Chants caracierifez. 

A C H I L L E , D E I D A M I E , C H O E U R S 

D E C H A S S E U R S . 

L £ C H Œ U R , 

| T S U e le Ton d u C o r n o u s f é c o n d é , 
V ^ D e n o s b r i l l a n t s C o n c e r t s r e m p l i r o n s 

c e s F o r e f t s : 
D u f o n d d e t e s a n t r e s f e c r e t s , 
E c h o , q u e t a v o i x n o u s r é p o n d e ; 

Le Divertijfement commence' 



F R A G E D I E . 

U M C H A S S E U R. 

D u m o m e n t q u e l ' A u r o r e 
V i e n t d o r e r nos C o t e a u x , 
E t p r é p a r e r à F l o r e 
D e s o r n e m e n s n o u v e a u x : 

L a C h a l f e n o u s e n t r a î n e , 
P o u r r e m p l i r n o s îo i f i rs , 
E t n o u s f a i t d ' u n e peine 
L e plus d o u x des plaif i rs , 

U N E C H A S S E R E S S E. 
U n e G u e r r e i n n o c e n t e , 
F r u i t c h a r m a n t de la P a i x , 

t V a g l a c e r d ' é p o u v a n t e 
l e s H ô t e s des F o r e f t s ; 

C a c h é f o u s des o m b r a g e s , 
P o u r n o u s v a i n c r e à fon t o u r , 
L ' A m o u r dans c e s B o c c a g e s 
A t t e n d n ô t r e r e t o u r . 

Le Divertiffement continue. 
D E I D A M I E . 

Auprès du R o y le d e v o i r m e r a p e l l e : 
Les Dan fes & les J e u x q u ' a n i m e v ô t r e zele^ 

O n t fou vent a m u f é m e s y e u x , 
M a i s a u j o u r d ' h u y , j ' y t r o u v e une douceutf 

n o u v e l l e , 
E t j e p a r s à r e g r e t de ces a i m a b l e s l i e u x , 

F I N D U S E C O N D A C T E . 
V iv 
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' Jt TJHS ikibi?*, 

C T E III. 
Ze Théâtre repréfente un Temple de ïAmour 

etnbelli de diverfes Statues des Héros & 
des Dieux qu'il a fournis à /on pouvoir. 
Aux pieds de fa Statue qui eft au milieu 
paraît un Autel, orné de Houlettes , i 
Pannetieres , de Hautbois, de Mufettes è 
de Guirlandes de fleurs „ hommages que 
les Bergers ont rendus à t Amour. 

S C E N E P R E M I E R E , 
U L Y S S E , A R G A S portant dam fes 

mains un bouclier & une épée, 

U L Y S S E . 

VIen , fuis m e s pas : t u v o i s un Tem-
ple de i ' A m o u r : 

L e s B e r g e r s des l ieux d ' a l e n t o u r 
D o i v e n t s ' y " ra l fembler , p o u r cé lébrer les 

c h a r m e s 
D u D i e u qui c a p t i v e les c œ u r s $ 

S u r c e t A u t e l p a r é de gui r landes de iîeurs, 
V a p o f e r ces b r i l l a n t e s a r m e s . 
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ARC AS, après avoir pofé Pipée & le 
Boucher fur l'Autel de £ Amour. 

V o s o r d r e s f o n t f u i v i s , ne p o u t r a y - je 
l ' avoir 

L e p r o j e t q u e m é d i t t e U l y f l e . 
U L Y S S E . 

F o u r o b é i r a u G r e c s , et r e m p l i r l e u r c f p o i r j 
J e v a i s e m p l o y e r l ' a r t i f i c e j 

A n i m e z d ' u n j u f t e c o u r o u x 
N o u s a l l o n s , p a r le f e r , v a n g e r l ' E p o u x 

d ' H e l e n e -t 

M a i s , n ô t r e a t t e n t e f e r a v a i n e , 
Si le fils de T h e t i s ne c o m b a t a v e c n o u s . 

N o u s d e m a n d o n s Je jeune A c h i l l e 3 

Q u e fa M e r e en ces l i e u x p r e n d f o i n d e 
n o u s c a c h e r , 

C ' e f t p a r m i les B e r g e r s de ce r u f t i q u e a z i l e , 
Q t f e n v o y e z p a r C a l c a s , n o u s d e v o n s l e 

c h e r c h e r . 
A R C A S . 

C r o y e z - v o u s q u ' a t t i r é p a r l ' é c l a t de c e s 
a r m e s , 

I I v a fe t r a h i r à v o s y e u x î 
U L Y S S E , 

C e s o r n e m e n s g u e r r i e r s a u r o n t p o u r lui des 
c h a r m e s , 

P u i s q u ' i l eft né du f a n g des D i e u x , 
E N S E M B L E . 

V e n e z , v o l e z , G l o i r e i m m o r t e l l e » 
N e p e r m e t t e z p a s q u ' u n H é r o s , 
Q u a n d la V i c t o i r e l ' a p p e l l e » 
L a n g u i l f e d a n s l e r e p o s , . 

Y • 
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U L I S S E . 

E l o i g n o n s - n o u s : il f a u t a t t e n d r e 
L ' i n f t a n t d ' e x e c u t e r ce cjue j 'bfe entreprédre, 

U L Y S S E & ARCAS fortent du Temple. 

S C E N E D E U X I E M E , 
D E I D A M I E . 

Jlprïs avoir contemplé les Conquêtes de L'A» 
VOUK) qui font peintes dans le Temple. 

DA n s c e T e m p l e f a c r é r ien ne s'offre à 

m e s y e u x , 
Q u i ne m e p a r l e de t a g l o i r e , 

A m o u r , a v e c les plus g r a n d s D i e u x , 
J e m ' y viens e n c h a î n e r a u c h a r , de ta vi-

é t o i r e , 
Q u e tes f e r s m e font p r é c i e u x 1 
I n j u f t e T i r a n d 'un c œ u r t e n d r e y 

f i e r t é , ne v e n e z plus m e r e p r o c h e r mon 
c h o i x } 

A u x a u t e l s de l ' A m o u r , v ô t r e importune 
voix 

P o u r r o i t - e l l e fe f a i r e e n t e n d r e ? 



T R A G E D I E . 4 67 

S C E N E T R O I S Ï E ' M E . 
D E I D A M I E , E T T H E T I S . 

D E I D A M I E . 

D E e f f e , j ' a y f u i v i v o s o r d r e s f o u v e r a i n s , 
V o u s a v e z e n c e s l i e u x f o u h a i t t é m a 

p r é f e n c e j 
A u x a u t e l s d 'un D i e u q u e j e c r a i n s , 

J e v i e n s v o u s a f f u r e r de m o n o b é i f l a n c e . 
T H E T I S . 

P o u r q u o i r e d o u t e z v o u s l ' A m o u r ? 
A fes a i m a b l e s t r a i t s c h a c u n c è d e à f o n 

t o u r . 

P o u r f a i r e c e l f e r v o s a l l a r m e s , 
E c o u t e z les B e r g e r s d e c e r i a n t f é j o u r Î 
D a n s les H a m e a u x , m i e u x q u ' à la C o u r „ 
D e s t e n d r e s f e n t i m e n s on c o n n o i t t o u s les 

c h a r m e s . 

- ' A u j o u r d ' h u i P o l e m o n d o i t p r e f î d e r a u x 
j e u x . 

D E I D A M I E , à part. 
P o l e m o n ! 

T H E T I S . 
C e t r o u b l e m ' é t o n n e ! 

P r i n c e l f e , m o n defir eft de c o m b l e r v o s 
v œ u x j 

N e di f l imulez p l u s , p a r l e z , je v o u s l ' o r d ô n e . 
D E I D A M I E . 

A h 1 ne m ' o r d o n n e z p o i n t un a v e u t r o p 
honteux, 

V v) 
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j e c è d e une indigne v i d t o i r e , 
S a n s o f e r m ' a r m e r de r i g u e u r 5 

A m o u r ,, t u ne d e v o i s , h e l a s i bleflermon 
c œ u r ; 

Q u e de C o n c e r t a v e c m a g l o i r e . 
T H E T I S . 

V o u s a i m e z P o l e m o n ? 
D E ï D A M I E. 

J ' e n r o u g i s à vos 
y e u x , 

V o u s a l l e z c o n d a m n e r les t r o u b l e s de mon 
aine. 

T H E T I S . 
N o n , T H y m e n é e un j o u r , a u p r è s des plus 

g r a n d s D i e u x , 
P e u t juft i f îer v ô t r e flâme„ 

Q u a n d m o n c œ u r fe Iaifla t o u c h e r , 
J e fis c é d e r m a g l o i r e à m o n a m o u r e x t r ê m e ; 

O f e r o i s - j e v o u s r e p r o c h e r 
C e q u e j ' a i ref îent i m o i - m ê m e ? 

L ' O b j e t d e v ô t r e a m o u r b r û l e des mêmes 
f e u x ? 

D E I D A M I E . 

A t r a v e r s fes r e f p ë f t s , j ' a y c o n n u fa ten° 
drelTe, 

T H E T I S , 

A ce qui p e u t le r e n d r e h e u r e u x , 
P l u s q u e v o u s ne p en f e z , , m o n a m e s'inre* 

reffe. 
C é d o n s a u D i e u c h a r m a n t q u ' o n a d o r e en 

c e s l i e u x , 
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E N S E M B L E . 
A m o u r , tes t r a i t s v i & o r i e u x 

Rendent de t o u s les c œ u r s l a refiftance vaine ; 
I l n'eft point de M o r t e l s qui ne p o r t e n t t a 

c h a î n e , 
T u t r i o m p h e s m ê m e des D i e u x . 

On entend une Symphonie Champêtre. 
T H E T I S -

D u d o u x fon des M u f e t t e s , 
J ' e n t e n d s de t o u t e s p a r t s r e t e n t i r ces r e -

t r a i t e s . 

Les B!RGERsé,'«B|!RSÎRss viennent 
célébrer une Tête galante , & danfer 

devant l'Autel de t Amour. 

S C E N E Q U A T R I E M E * 
T H E T I S , D E I D A M I E . 

A'C H I L L E conduifant fasERGiRsè 
les B E R G E R E S Chantants & Danfants» 

A C H I L L E j aux b e r g e r s . 

C H a n t e z dans c e br i l lant f é j o u r , 
V o u s a v e z pour t é m o i n s de vos g a l a n t e s 

f ê t e s , 
Les plus b e a u x y e u x par qui l ' A m o u r 

Puiffe s ' a f lurer des c o n q u ê t e s . 

LES- CHŒURS repetent ces quatre Vers/y 
st. le Divertijfemnt commence*. 
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U N B E R G E R . 

F u y e z , F o r t u n e I e g e r e , 
V o u s ne t e n t e z p o i n t n o s c œ u r s %' 

Un regard de ma Bergere 
M'eft plus cher que vos faveurs ï 

Son cœur fenfible s'engage-
A in'être toujours conftant ; 
A qui vous rend fon hommages 
En promettez-vous autant ? 

U N E B E R B E R E . 

Dieu charmant, regne fur nos âmes, 
Fais ta gloire de nos plaifirs : 

Nous t'offrons pour encens les plus tendres 
foupirs ; 

Et pour vi&ime , un cœur pénétré de tes 
fiâmes. 

U N BERGER ET U N E BERGERE. 

Amour , nos Mufettes , 
Nos Hautbois 

jSont les interprêtes 
De tes douces Loix. 
L E B E R G E R » 

Sans cefle ton Temple 
Retentit de nos fons , 

D e la fidélité , nos chants font des leçons j 
Nôtre cœur en fert d'exemple, 
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L A B E R G E R E . 

N o u s r a p c J I o n s l ' i n n o c e n c e , 
L a bonne foi , l a c o n f i a n c e 

D e l ' â g e d ' o r : 
P a r m i n o u s la b o u c h e e n c o r 
P a r l e , c o m m e le c œ u r p e n f e , 

E N S E M B L E . 

A m o u r , nos M u f e t t e s , 
N o s H a u t b o i s 

S o n t les i n t e r p r ê t e s 
D e tes d o u c e s L o i x . 

Aptes le T>ivêrti[fement, ACHUIE s'aprocht 
de l'Autel, ou les BERGERS & les BÎRGERES 
doivent porter les guirlandes & les fleurs dont 
ils font parez., 

A C H I L L E , aux B E R G E R S . 

Aux a u t e l s de l ' A m o u r a p p o r t e z v ô t r e 
h o m m a g e . 

£» approchant de l'Autel, & voyant les an 
mes qui y font pofées. 

Q u e l éc la t a f r a p é m e s y e u x ! 

Apres avoir pris les armes fut F Autel. 

Amour , de t a f a v e u r c e t t e E p é e eft le g a g e , 
Q u ' i l flatte un c œ u r a m b i t i e u x l 
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D e v i e n l a f o u r c e de m a g l o i r e , 
P a r c e f e r q u i m ' e f t d e f t i n é , 

J e n ' a f p i r e à c h e r c h e r l ' é c l a t d e l a victoire, 
Q u e p o u r ê t r e a m a n t f o r t u n é , 

ULYSSE paroît dans le fond du Théâtre 
parmi la foule des B E R G E R S , parle 

à A C H I L L E t et l'emnene. 

Q u e j ' é p r o u v e u n j c r u e l f u p l i c e ! 
E l o i g n e z - v o u s , B e r g e r s : P r i n c e l T e , fuivez-

moi , 
O C i e l ! j e v iens d e v o i r U l y f f e , 
M o n c œ u r en eft faifi d ' e f f r o i . 

ï I N D U T R O I S I E ' M E A C T E , 

T H E T I S, 
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A C T E I V . 
le Théâtre repréfente le Camp des Theffaliens 

©> ie* autres Grecs , qui ont accompagné 
0 l y s s E l'ijle de Scyros. 

S C E N E P R E M I E R E . 
A C H I L L E , U L Y S S E . 

A C H I L L E . 

H ! q u e v e n e z ^ v o u s de m ' a p p r e n d r e | 

U L Y S S E . 

H â t e z - v o u s , r e m p l i f f e z YOS deftins g l o -
r i e u x y. 

C'eft p a r v o u s q u ' I I i o n d o i t ê t r e m i s e n 
c e n d r e . 

A C H I L L E , 

Je connois m o n d e v o i r ; v o u s m ' a v e z f a i t 
e n t e n d r e , 

Que m o n f a n g eft l e £ang des D i e u x . . , 

! 
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J ' a v o u r a y p o u r t a n t m a foiblcf le , 

S o y e z t é m o i n des pleurs qui coulent de mer 
yeux : 

B r û l é du plus b e a u feu-, j ' a d o r e la Friii» 
cefle, 

P o u r r a y - j e , f a n s m o u r i r m'éîoigner de 
ces Jiefax, 

U L Y S S E . 

L e s D i e u x ne m ' o n t point fai t une ame 
Infenfible a u x tendres a r d e u r s : 

J e f ç a i s ce q u ' u n e belle flâme 
P r e n d d ' e m p i r e fur les g r a n d s c œ u r s j 

J ' a i m e , et je fuis a i m é « q u ' i l m ' é t o i t doux 
de vivre 

P r è s de l ' O b j e t de m e s defirs ! 
M a i s la G l o i r e a u j o u r d ' h u i m'ordonne de 

la fuivre , 
J ' a r r a c h e m o n c œ u r a u x plaifirs. 
J ' a y q u i t t é l ' O b j e t qui m ' e n g a g e , 

A c h i l l e v o u d r o i t - i l m o n t r e r m o i n s de couf 
rage i 

A C H I L L E . 

S e i g n e u r , je ne refifte plus , 
M o n c œ u r f a i t c o n t r e v o u s des efforts fil» 

perflus. 
U L Y S S E . 

P o u r n o u s retenir dans fes c h a î n e s , 
P a r l ' e fpoir des plaifirs , l ' A m o u r vienfnous 

flatter : 
C 'ef t la v o i x des Syrenes 

Q n j l eft d a n g e r e u x d ' é c o u t e r . 
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E N S E M B L E . 

A l l o n s , p a r t o n s , c o u r o n s a u x a r m e s , 
La g l o i r e ,, l e d e v o i r , t o u t d o i t n o u s a n i -

m e r , 
Allons , p a r t o n s , c o u r o n s a u x a r m e s : 

Dans le fein de l a p a i x un H é r o s p e u t a i m e r , 
M a i s , q u a n d B e l l o n n e v i e n t l ' a r m e r , 
Pour lui l ' A m o u r n ' a p l u s de c h a r m e s » 

U L Y S S E . 

Que j ' a i m e les t r a n f p o r t s q u e v o u s m e f a i t c i 
v o i r I 

Qu'ils f o n t d i g n e s d u f a n g d o n t v o u s p r î t e s 
nai{Tance ! 

C'eft affez q u ' u n H é r o s c o n n o i f l e f o n d e v o i r , 
Exciter fa v a l e u r > c ' e f t - l u i f a i r e u n e o f F e n f e . 

C o n t r e un i n d i g n e R a v i f f e u r 
H e u r e u f e G r e c e , enfin t u v o i s t o n défenfeur» 

E N S E M B L E . 
F r é m i , t r e m b l e , E n n e m i p e r f i d e , 
N o u s a l l o n s p u n i r tes f o r f a i t s j 
L a f u r e u r p r é p a r e les t r a i t s 
D e l a v a n g e a n c e q u i n o u s g u i d e , 

U L Y S S E„ 

D'un peuple q u e l e C i e l f o u r n i t à v ô t r e l o y , 
Les v a i f l e a u x f o n t p r è s d u r i v a g e s 
Des S u j e t s d i g n e s de l e u r R o y , 

Par mes foins à l ' i n f t a n t , v i e n d r o n t v o u s 
r e n d r e h o m m a g e » , 
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S CE N E D E U X I E'ME. 
A C H I L L E . 

DE i d a m i e î . . h é l a s ! ces h o m m a g e s pom* 

peux 
D e v r o i e n t - i l s m e flatter , quand je perdsce 

que j 'a ime! 
P e u t - o n , fans une e r r e u r e x t r ê m e , 
j u f q u ' a u T r ô n e é l e v e r fes v œ u x ? 

D e fa p r o p r e g r a n d e u r e f c l a v e malheureux, 
U n R o i celle d ' ê t r e - à l u i - m ê m e . 
T H E T i s paraît au fond du Théâtre. 
J e v o i s T h e t i s , qu 'en ce moment 

M o n c œ u r fe fent f lâté d 'un rendre mou. 
vement S 

: S C E N E T R O I S I E M E 
T H E T I S , A C H I L L E . 

A C H I L L E . 

DEeflTe. . . le r e f p e d vient e n c o r me dé-
fendre 

D e v o u s donner un n o m plus doux > 
I I veut que j ' a p p r e n n e de v o u s 
C e qu'Ulif le m ' a fa i t e n t e n d r e ? 
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T H E T I S. 

Mon Fi ls , n 'en d o u t e z p l u s , v o u s f a v e z 
v ô t r e f o r t . 

A C H I L L E . 

0 Ciel ! j e fuis A c h i l l e , & T h e t i s eft m a 
m e r e , 

T H E T I S . 

Par mes é g a r d s p o u r v o u s f u r c e p a i f i b l e 
b o r d , 

Yous a u r i e z dû f o u v e n t p é n e t r e r c e m i f t e r e , 

A C H I L L E , 

E h ! p o u r q u o i m e c a c h e r m o n r a n g 
Mon d e v o i r n ' e f t - i l p a s d 'en f o u t e n i r l a 

g l o i r e ? 
Q u e l n o b l e e f f o r t , q u e l l e v i & o i r e 

A fait ,à l ' U n i v e r s c o n n o î t r e v ô t r e f a n g i 
T H E T I S . 

Vôtre v a l e u r , m o n F i l s , a c a u f é m e s a l -
l a r m e s , 

Un O r a c l e a p r é d i t , q u e l ' é c l a t de v o s 
a r m e s 

Effaceroit le n o m des p l u s f a m e u x G u e r -
r i e r s j 

Mais de v ô t r e deftin l a r i g u e u r e n n e m i e , 
P a m i des m o i f f o n s de l a u r i e r s 

Au p r i n t e m s de v o s j o u r s m e n a c e v.QïJc 
v i e , 
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. D e m e u r e z en ces l i e u x , diffipez mon effroi,., 

U n e m e r e en p l e u r s v o u s en preffe. 

A C H I L L E . 
A h ! p r o u v e z - m o i v ô t r e tendrefïe, 

^ r un c o n f e i l p lus d i g n e & de vous & de 
moi ; 

L e s c œ u r s f o r m e z p o u r î a V ï t t o i r e , 
A fon éc la t b o r n e n t leurs v œ u x j 

D e longs j o u r s ne font rien pour eux, 
S'ils ne f o n t m a r q u e z p a r l a Gloire. 

T H E T ï S . 
J e le v o i s i m e s d o u l e u r s ne peuvent vous 

toucher , 
U n feul f e c o u r s m e r e f t e encore , 
J e c o u r s à l ' inf tant le c h e r c h e r , 

^QUS v e r r e z l a B e a u t é q u e v ô t r e cœur 
adore. 

A C H I L L E . 
J u f t e Ciel i q u ' a l l e z v o u s tenter J 

M o n c œ u r à v o s f o u p i r s eft déjà trop 
fenfrble. 

T H E T I S . 
U ne f e r a pas inflexible , 

l a n a t u r e & l ' a m o u r p o u r r o n t vous arrê-
ter. 

Elle forU 
A C H î L I I . 

L e feul p é r i l qui m ' é p o u v a n t e 
V a fe p r è f e n t e r à m e s y e u x ! 

B o u r r a i - j e f o u t e n i r , G r a n d s Dieux ! 
L e s f r a y e u r s d 'une M e r e , et les pleurs d'unt 

Amante? 
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S C E N E Q U A T R I E M E , 
A C H I L L E , U L I S S E conduifant les 

Theffaliens qui viennent reconnaître ACHIL-
1 E , et luy marquer les tranfports de leur 
joye & de leur amour. Troupe de Mate-
lots danfants , Troupe de Tbejfaliennes., 
Troupe de Guerriers de la, fuite ^'ULYSSE. 

U L Y S S E aux Thejfaliens , en leur mon": 

r O y e z à q u e l H é r o s l e s D i e u x v o u s o n ç 

Les T H B S S A L I E N S paroiffent penétrex, 
de re/pecî a la préfence de leur koy. 

M o n t r e z - l u i d e l ' a m o u r ; a p p r o c h e z f a n s 
c o n t r a i n t e : 

C e n 'ef t q u ' à v o s f e u l s e n n e m i s 
Q u ' i l d o i t i n f p i r e r d e l a c r a i n t e . 

C H Œ U R S . • 

Ah ! q u e l b o n h e u r d e v i v r e f o u s l e s I o i x 
Du R o y le p l u s c h a r m a n t q u e le C i e l a ie 

Qu'il eft a i m é / q u ' i l eft d i g n e d e F ê t r e i 
Si le f a n g , q u i f o n d e f e s d r o i t s , 
N e l ' e u t p a s r e n d u n ô t r e M a î t r e 9 

U k feroit par nôtre choix. 

trant A C H I L L E 

f o u r n i s , 

f a i t n a î t r e . ' 
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P E T I T C H Œ U R . 

Q u a n d la P a i x l ' o f f r e à n o s regards „ 
D u D i e u du j .our il a les c h a r m e s ! 

L E G R A N D C H Œ U R , 

S i p o u r c o m b a t t r e il p r e n d les a r m e s , 
U a u r a l a fierté de M a r s . 

P E T I T C H Œ U R . 

P r o f i t e z des inf tants q u e lui laiffe la Gloire, 
P la i f i rs , o f f r e z l u i v o s a p p a s . 

L E G R A N D C H Œ U R . 

D e s l a u r i e r s à l a m a i n , B e l l o n e & IaVi. 
ftoire 

L ' e n g a g e r o n t b i e n - t ô t à v o l e r f u r leurs pas, 

C H Œ U R S . 

A h l q u e l b o n h e u r d e v i v r e f o u s les loix 
D u R o y l e p lus c h a r m a n t q u e le Ciel an 

fa i t na î t re ! 
QuMl eft a i m é ! q u ' i l eft d i g n e de l'être,' 

Si le f a n g j q u i f o n d e fes d r o i t s . 
N e l ' e u t p a s r e n d u n ô t r e M a î t r e , 
U le f e r o i t p a r n ô t r e c h o i x . 

U N 
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U N T H E S S A E I E N . 

V o l e z ou v o u s a t t e n d l a G l o i r e , 
M é r i t e z les l a u r i e r s q u e M a r s v e u t v o u s 

d o n n e r ; 
l ' A m o u r v i e n d r a v o u s c o u r o n n e r 

E n t r e les b r a s d e l a V i c t o i r e . 

L E P E T I T C H Œ U R . 

Z>£S T H t S S A l l E N N B S , 

L a T e n d r e f l e 
;Dans un g r a n d c œ u r , 
P e u t fans foibleflTe 
S ' u n i r à l a V a l e u r ; 

Q u a n d la G l o i r e 
V i e n t à p a r l e r ; 

A la V i & o i r e 
L ' A m o u r le f a i t v o l e r . 

D a n s C y t h e r c ? 

T o u s les G u e r r i e r s 
S o n t f û r s d e p l a i r e 
P a r e z de l e u r s l a u r i e r s : 

Q u e de c h a r m e s , 
L o r f q u ' u n V a i n q u e u r 
Q u i t t a n t les a r m e s , 
ï a i t l 'o f f re de fon c œ u r ! 

,T 0 M. X V . X 
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U L Y S S E , « A C H I L 1 E . 

T o u s v o s v a i f l e a u x f o n t p r ê t s : l a Grece, 
v o u s a p p e l l e , 

B a l a n c e z - v o u s e n c o r e à r é p o n d r e à fes 
vœux ? 

A C H I L L E . 

A h ! m o n c œ u r a c c a b l é d ' u n e d o u l e u r mor-
t e l l e , 

N e p e u t q u e f o u p i r e r d ' u n f o r t t r o p ri-
g o u r e u x . 

E l N D U Q U A T R I E ' M E A C T E. 
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mmmMMMtmmu t 

A C T E y . 
LE Théâtre repréfente le Fort de SE Y R O S ; 

JE? à la rade , les Vaiffeaux ThefjxUens cou-*^ 
wnnez, de f eft on s, et prêts à faire voile. 

•SCENE P R E M I E R E . -
' A C H ï L L Ê . 

Tï r a n s i m p e r i e u x , q u i d é c h i r e z m o * 

a m e , 
T e r m i n e z v o s c o m b a t s : 

G l o i r e , A m o u r , ne p o u r a i - j e , h é l a s ! 
A c c o r d e r en c e j o u r m o n d e v o i r & m a 

flâme ? 
Je Fors du f a n g des D i e u x , j e fens p a r q u e l s 

e x p l o i t s 
J e d o i s f o u t e n i r m a n a i l f a n c e : 

M a i s , d ' u n t e n d r e p e n c h a n t la d o u c e v i o -
l e n c e Sur le c œ u r d ' u n M o r t e l p r e n d - t ' e l l e m o i n s 

d e d r o i t s i 

T i r a n s i m p e r i e u x , 
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A c h i l l e , l ' H o n n e u r p a r l e . . . o f e s - t u balan-
cer » 

A u D e f t i n q u i t ' a t t e n d , v e u x - t u d o n c re-
n o n c e r i 

T u f o u p i r e s ! tes y e u x l a i f l e n t c o u l e r des 
l a r m e s ! 

N o n , n o n , ne r o u g i s p o i n t de tes juftcs 
d o u l e u r s , 

E o r c é d ' a b a n d o n n e r un O b j e t p l e i n de char» 
mes 

U n H é r o s p e u t v e r f e r des p l e u r s . 

S C E N E D E U X I E M E . 
U L Y S S E , A C H I L L E . 

U L Y S S E . 

LO r f q u e t o u s v o s S u j e t s f o n t éclater 
l e u r z e l e , 

P o u r q u o i v o u s d é r o b e r a l e u r empreflement* 
P o u r un R o y q u e l pla i f i r c h a r m a n t 

D ' ê t r e l ' a m o u r d ' u n P e u p l e & vail lant & 
fidèle ï 

V o u s v o u s t r o u b l e z i v o u s c r a i g n e s de me 
v o i r 1 

C e c h a n g e m e n t d o i t m e furprendre . 

A C H I L L E . 

U l y l T e , v o s d i f c o u r s o n t u n f a t a l p o u v o i r ) 

J e ne l e e é l e p a s , j e c r a i n s de les entendre. 
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Tantôt par vos confeils trop pleins de 
cruauté, 

Je croyois mon ame affermie, 
J 'ay porté ma témérité 
Jufqu'à revoir Deidamie. 

U L Y S S E . 
O Ciel • 

A C H I L L E . 

En quel état s'offrc-t'elle à mes 
yeux ! 

Au bruit de mon départ quelles font fes 
allarmes J 

,Touché par fes foupirs , attendri par fes 
larmes, 

J'aime mieux m'immoler que de quitter ces 
lieux. 

U L Y S S E. 

Du genereux Achjlle eft-ce donc le lan-
gage î 

A C H I L L E . 

Ah ! pourquoi m'avez-vous tiré 
De ces deferts obfcurs» oùj 'étois ignoré ? 
Mes funeftes honneurs ne font qù'ûn efcla-

. vage, 
U L Y S S E. 

Non-, Seigqenr, ne redoutez plus 
Des difcours importuns , des confeils fu«s 

perflus ; 
X ii j 
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D a n s l ' A u l i d e a f f e m b l c z s p r ê t s à t o u t en-
t r e p r e n d r e , 

V i n g t R o i s v o u s i n v i t o i e n t à c u e i l l i r des 
l a u r i e r s , 

M a i s , j e c o u r s a n n o n c e r à c e s vaillants 
G u e r r i e r s , 

Q u ' i l s ne d o i v e n t p l u s v o u s a t t e n d r e , 
l i v r e z - v o u s c e p e n d a n t à d e t e n d r e s foupirs, 
G o û t e z les d o u x a t t r a i t s d e - c e f é j o u r tran-

qui l le , 

t A u x y e u x d e l ' U n i v e r s m o n t r e z le jeune 
A c h i l l e 

rEnchaîné par l'Amour dans le fein des 
pla i f i rs , 

Je pars. 
IILYSSE veut fortir du Théâtre » 

A C H I L L E l'arrête* 
• - - A C H I L L E . 

N o n , d e m e u r e z : ô C i e l ! quelle 
vi&oire-

M ' o r d o n n e - t u d e r e m p o r t e r f -

U L Y S S E . 
L e C i e l f a i t é g a l e r la g l o i r e 

A u x penibles e f f o r t s q u e n o u s o f o n s tenter,' 
E N S E M B L E 

' / m o u r , q u e f u r les c œ u r s t o n pouvoir 
eft t e r r i b l e 1 

H e u r e u x , q u i fe r e f u f e à t e s t r a i t s dange-
r e u x ; 

D e s H é r o s les p l u s fiers, l ' e f f o r t le plus 
p é n i b l e 

Eft de triompher de tes feux. 
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U L Y S S E . 

Gardez-vous dejrevoir l'Objet de vôtre 
flâme. 

On entend un bruit de Tyn.bales 
de Trompettes. • 

Minerve paroit à nos yeux : 

Si la voix d'un Mortel ne peut rien fur 
vôtre ame, 

Rendez-vons à la voix des Dieux. 
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S C E N E T R O I S I E M E . 
A C H I L L E , U L Y S S E , M I N E R V E , 

L A V I C T O I R E , B E L L O N E i 

Les Cyclopes qui apportent les armes d'A-
c H I L Ï. E } Les Suivants de la VICTOIRS 

& de B £ I L o H E y Troupe de ÇycloHt 
danfants. 

C H CE U R S . 

H ^ I m b a l l e s & T r o m p e t t e s , 
Q u e v o s f o n s é c l a t a n t s e n f l â m e n t les grands 

c œ u r s ; 
D u D i e u M a r s n o b l e s i n t e r p r è t e s , 

I m b r â f e z l e s H é r o s d e s p l u s v i v e s ardeurs* 

M I N E R V E , à A C H I L L E . 

M i n e r v e à t e s y e u x fe p r ê f e n t e ». 
L a G r e c e a b e f o i n de t o n b r a s , , 
A r m e - t o i , n e d i f f é r é p a s , 

L a G l o i r e v a t ' o u v r i r f a c a r r i e r e bri l lante , 

25eux Chefs des Cyclopes , entrent fur h 
le Théâtre , portant les armes d'ACHIIIEI 
et conduifant les autres Cyclopes , qui font 
le Divertiffement avec les Suivantes de lA 
y I C X O I R E & de B E L I O N E . 
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L A V I C T O I R E E T B E L L O N E . 

V o l e z , j e u n e H é r o s , v o l e z d a n s les c o m » 
b a t s 9 

Nous ferons vos guides fidelles ; 
Venez moiffonner fur nos pas 

Des palmes immortelles. 

L A V I C T O I R E . 

Par nous le genereux Alcide 
S'eft ouvert le féjour des Cieux» 

B E L L O N E . 
L a G l o i r e , d ' u i > a î l e r a p i d e , 

Elevé les M o r t e l s , e t les é g a l e a u x D i e u » , ' 

L A V I C T O I R E E T B E L L O N E * 

Volez , jeune Héros , 

Le Divertijfement continue j Les Chefs des 
Cjclopes offrent le Gxfque À A C H I I H 
qui le prend , paroijfant déterminé à fuim 
vre les ordres de M I N E R V E . 

A C H I L L E . 

Souvenir d'un bonheur trop doux 
Celiez d'entretenir ma honteufe foibleflë 
O Minerve , des Grecs genereufe Déeffc j. 

Achille s'abandonne à vous. 

Appercevant deid AMlBj 

Que v o i s - j e ? 
m 
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S C E N E Q U A T R I E M E , 
D E I D A M I E , A C H I L L E , U L Y S S E ; 

Et les Acteurs de la Scene précédente. 

D E I D A M I E . 

IL eft d o n c v r a i , q u ' A c h i l l e m'a-
b a n d o n n e ? 

J e d o i s p e r d r e l a v i e , e t c ' e f t lui qui 
l ' o r d o n n e , 

S u r f o n c œ u r d é f o r m a i s je n 'a i plus de 
p o u v o i r l 

A C H I L L E . 

A h ! j u g e z - e n , v o y e z m o n c r u e l defefpoir; 
L a G r e c e eft m a p a t r i e , & f a v o i x qui 

m ' a p p e l l e 
M e f o r c e à p a r t i r de c e s L i e u x : 

H é l a s î j e v o i s e n v a i n c e q u ' e x i g e n t pouf 
e l l e , 

M o n h o n n e u r & l ' o r d r e des D i e u x $ 
L e s p r o m e f f e s de l a V i & o i r e , 

Q u a n d il f a u t v o u s q u i t t e r , ne m'offrent 
r ien de d o u x , 

J ' e n g é m i s m a i s enfin , fi j e t r a h i s la 
g l o i r e , 

J e n e fuis p l u s d i g n e d e v o u s . 
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D E I D A M ï E. 

N o n , v ô t r e c œ u r j a m a i s ne b r û l a q u e 
p o u r e l l e i 

V o u s c o n n o i l f e z l ' h o r r e u r de v ô t r e f o r t , 
Q u a n d un O r a c l e v o u s r é v é l é 

Q u ' a u x C h a m p s T r o y e n s v o u s t r o u v e r e z , 
l a m o r t , 

Vous y v o l e z : la G l o i r e a p o u r v o u s p l u s 
de c h a r m e s , 

Que t o u t c e q u ' à v o s y e u x p r é f e n t o i t c e 
f é j o u r : 

U n e A m a n t e , une M e r e en l a r m e s 
Font p a r l e r v a i n e m e n t l a n a t u r e & l ' A -

m o u i ; 

A nos t e n d r e s d o u l e u r s f o y e z i m p i t o y a b l e 3 

P u i f q u ' u n t r é p a s b r i l l a n t v o u s f e m b l e u n 
fi g r a n d b i e n , 

Allez b r a v e r des D i e u x le c o u p i n é v i t a b l e , . ; 
R e m p l i f i e z v ô t r e f o r t . . . m a i s , c r a i g n e s , 

p o u r l e m i e n . . . 

A C H I L L E . 

Je frémis. . . quel Objet redouble mes aï» 
larmes » 

T H £ T I s entre fur le Théatn. 



A C H I L L E E T D E I D A M I E , 

S G E N E CINDUIE'ME, 
T H E T I S 0 A C H I L L E , D E I D A M I E , 

U L Y S S E ; 

Et les ABeurs de la Scene précédente. 

T H E T I S , à A C H I L L E . 

LO r f q u e t u v e u x , C r u e l , te feparer de 

n o u s , 
S i nos p l e u r s c o n t r e t o y font de t rop foi-

bles a r m e s , 
J e puis des vaf tes M e r s t ' o p p o f e r le cou-

r o u x . 
Une Tempête s'éleve » & les pis 

de la Mer s'agitent. 

V e n t s o r a g e u x , f o r t e z de v o s G r o t t e s pro« 
f o n d e s . . . 

V o l e z de t o u t e s p a r t s . . . f e r v e z mon de-
f e f p o i r . . . 

l a i t e s m u g i r les A i r s > & f o u l e v e z les On-
des. . . 

P o u r a r r ê t e r m o n F i l s , fignalez m o n pou-
voir» 
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S C E N E D E R N I E R E -
T H E T I S , A C H I L L E , D E I D A M I E ^ 

U L Y S S E , M E R C U R E ; 

Et les ABeurs de la Scene précédente, 

M E R C U R E . 

THetïs , calmez les flots,' le Deftin voç$ 
l'ordonne t 

La Tempête cejfe. 
S o u f f r e z q u e l a G l o i r e c o u r o n n e 

U n H é r o s q u ' i l r e f e r v e a u x p l u s f a m e u x 
exploits. 

T H E T I S 
A u x o r d r e s d u D e f t i n l e s D i e u x d o i v e n t 

f e r e n d r e . 
A C H I L L E . 

Si m e s j o u r s v o u s font c h e r s , D é e f f e ; e n 
ce f é j o u r 

V o u s f e u l e p o u v e z l e s d é f e n d r e , 
P r e n e z fo in d e l ' O b j e t d ' u n m a l h e u r e u x 

a m o u r , 
T H E T I S , 

H e l a s î j e v a i s p a r f e T p e r a n c e , 
A d o u c i r m e s d o u l e u r s , e t c a l m e r f o n t o u r * 

m e n t . 
A D B I D A M I B . 

Q u e le D e f t i n t o u c h é d e n ô t r e o b é i f T a n C e i 
PuifTe r e n d r e à n o s v œ u x m o n F i l s 55 

v ô t r e A m a n t . 

FJN DV QUINZIEME VOLVMM« 
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PRIVILEGE D V ROT. 
O U 1 S par la grâce de Dieu Roy k 
France SE. de Navarre : A nos amtz 
&c féaux Coufei l le rs les gens tenatis 

; nos Cours de P a r l e m e n t , Maîtres des 
Requêtes ordinaires de n ô t t e Hôtel, 
Grand C o n i i i l , P r é v ô t de Paris , Bail-

lifs , S é n é c h a u x , leurs L i e u t e n a n s Civils 8c aunes 
n o s Juft ic iers qu ' i l appart iendra . S A L U T , Notre 
c h e r 8c bien a m é le Sieur LOUXS-ARMANP EUGÈNE* 
t> E THUB-ET , c i - d e v a n t Capi ta ine au Régiment'je 
Picardie ; N o u s a fait repréfenter que , par Arrêt 
de n o t r e Confei l du 30. M a y 1 7 3 3 , N o u s avons ré. 
v o q u é le Pr iv i lege qui avoi t été accordé 311 Sieur 
le C o m t e 8c fes Ai ïoc iez , pour ra i fon île l'Acadé-
njie R o y a l e de Mufique , les circonfiances & dé-
pendances , 8c ré tabl i t ledit Pr ivi lege en faveur 
dudit (leur E x p o f a n t ' p o u r e n jo u i r par lui , fes 
All 'ociez , Celïionnaires 8c A y a n s caufe aijx charges 

c o n d i t i o n s por tées par ledit A r r ê t pendant le 
t e m s 6c elpace de 19 années , à c o m p t e r du premier 
A v r i l de ladite année L733 . ,8c m i e pour l'exploi-
t a t i o n dudit Privi lege ledit fieur Expofant fe 
t r o u v e o b l i g é de faire i m p r i m e r 8c graver les 
P a r o l e s 8C l a Mufique des Opéra qui doivent être 
fepréfentez ; mais que p o u r cet 'effet il a befoin 
de n o t r e permiflfion 8c des L e t t r e s qn'il Nous à 
t rès - h u m b l e m e n t fait fupplier de lui accorder. 
A C E S C A U S E S v o u l a n t f a v o r a b l e m e n t traite: 
ledit ExpoTant : N o u s lui a v o n s permis 8c permet-
sons par ces Prefentes de faire i m p r i m e r 8c graver 
les Paroles & Mufique des Opéra , Ballets & Fêtei 
qui ont été ou qui feront reprefente^ par l'académie 
Royale de Mufique , tant feparément que conjointe-
ment en tels v o l u m e s , f o r m e , m a r g e , cara&ere & 
a u t a n t de fois que b o n lui femblera , 8c de les 
faire ve/idre Se débiter par r.out n o j r e Royaume 
pendant le t e m s de 1 9 . années confécutives à 
s a m p t e r du j o u r de l a d a t t e defdites Préfentes, 
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Taifons défenfes à t o u t e s pei'fonnes de quelque 
qualité Se c o n d i t i o n qu'elles foient d'en i n t i o » 
duire d'içnpreflïon ou gravure E t r a n g è r e dans au-
cun lieu de n o t r e obéi (Tance ; c o m m e auffi à t o u s 
Imprimeurs , Libraires , Graveurs , Imprimeurs 
Marchands en Tail le Douce 8e autres de graver , 
Ou faire graver , i m p r i m e r , ou faire imprimer 9 

vendre , faire vendre , débiter ni c o n t r e f a i r e I e f -
dites Imprefïions , P lanches 8e Figures de P a r o l e s 
de Mufique des Opéra , Ballets Se f ê t e s , qui o n t é té 
ou qui feront reprefentez par ladite A c a d é m i e 
Royale de Mufique , tant féparément que c o n j o i n -
tement en t o u t ni en partie fans la permiflion 
exprefle 8e par écri t dudit fieur E x p o f a n t , o u de 
ceux qui auront droit de lui ; à peine de confif-
catioji tant des Planches 8c F i g u r e s , que des E x e m -
plaires contrefa i ts Se des u û a n c n e s qui a u r o n t fervi 
à ladite c o n t r e f a ç o n que N o u s entendons êtrefaifis 
en quelque lieu qu'ils foient t r o u v e z ; de i o o o o l i v . 
d'amende c o n t r e c h a c u n des Contrevenans , dont un 
tiers à Nous , un tiers à l ' H ô t e l - D i e u de P a r i s , 
l'autre tiers audit fieur Expofant: Se de to.us dépens , 
dommages 8c intérêts;,à la c h a r g e que ces Prefeutes 
feront enregiltrégs t o u t au l o n g fur le Regiftre de 
la Communauté des Libraires 8e Imprimeurs de 
Paris dans 3. m o i s de la dat te d'icelles ; Q u e la g r a -
vure Se imprelïïon defdites P a r o l e s Se Opéra l e r a 
faite dans n o t r e R o y a u m e Se n o n ailleurs eu b o n 
papier Se beaux cara&eres , c o n f o r m é m e n t aux R e -
glemens de la Librair ie ,8e n o t a m m e n t à celui du 
«o. Avril 1717, Se qu 'avant que de les expofer en 
Vente , les M^inufcrits gravez ou imprimez f e r o n t 
remis dans le même é ta t où les A p r o b a t i o n s y a u -
ront été données ès mains de n o t r e très - cher Se 
féal Chevalier Garde des Sceaux de France le fieuc 
Chauvelin ; Se qu'il en fera enfuite remis deux 
Exemplaires de c h a c u n dans n o t r e B i b l i o t h è q u e 
p u b l i q u e ^ dans celle de n o t r e C h â t e a u du Louvre. , 
& un dans pelle de n o t r e t r è s - c h e r 8e féal C h e v a . 
lier Garde des Sceaux de F r a n c e le fieur C h a u v e l i n 8 

le tout à peinp de nullité des Prcfentes du cg&s 



PRIVILEGE. 
eenu defquelles vous mandons & enjoignons de 
faire jouir ledit Sr Expofant ou fes Ayans calife 
pleinement 8c paifiblemçnt fans foufîrir qu'il leur 
foi t fait aucun trouble ou empêchemens ; Voulons 
que la .Copie débites Préfentes qui fera imprimée 
t o u t au long au commencement ou à la fin defdites 
Paroles , ou Opéra foit tçnu pour due'ment fignifiée 
$c qu'aux Copies col lat ionnées par l'un de nos amez 
Se féaux Confeillers &c Secrétaires , f o i foit ajoutée 
c o m m e à l ' O r i g i n a l , ,-Commandons au premier 
n o t r e Huiflier o u Sergent de faire pour l'exécution 
d'icelles tous A â e s requis & .nécefîaires , fans de« 
jmander autre permiffion , ôc nonobftant Clameur de 
H a r o , C h a r t r e N o r m a n d ; ,8c Let t res à ce contraires-, 
CAR. TEL EST NOTRE ÊLAISIR. DONNE' à Fontaine, 
bleau le douxiénie jour de N o v e m b r e , l 'An de gra« 
mil fept cent t rente -quat re , . 8 c de notre Regne ls 
vingtième, Et plus bas , Par le Roy en fon Confeil. 
Signe, S A I N S O N , avec paraphe. 

J ' a i cédé à M. BALIARD le préfent Privilège , f«i« 
vant le Trai té fait avec lui le i. Septembre 17591 
A Paris ce zj , N o v e m b r e 1734. 

D î T H U R. E T. 

Regifltè tnfemble U Çeffw fur le Regiflre V1U. de 
ht Chambre Royale des Libraires & Imprimeurs dt 
Paris, N J < 7 9 7 . fol. 7 7 9 . conformément aux ancien 
Règlement confirme\ par celui du 1 8 . Février 17151 
<A Paris le iy. Novembre 1 7 5 4 . 

C. M A R T I N , Syndie. 
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